
 
 
 

 
 

   
 
 

 
NÚM. 2/2011 

 
ACTA DE LA SESSIÓ ORDINÀRIA 

CELEBRADA PER L’AJUNTAMENT EN PLE DE 
DILLUNS, 31 DE GENER DE 2011. 
 
SENYORS ASSISTENTS 
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REGIDORS 
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Sr. Jesus Giménez Múrcia 
Sr. Domingo Vicente del Olmo 
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INTERVENTOR  
Sr. Salvador Alfonso Zamorano 
 
SECRETÀRIA 
Sra. Teresa Moran Paniagua 
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 NÚM.2/2011 
 
ACTA DE LA SESIÓN ORDINARIA 

CELEBRADA POR EL AYUNTAMIENTO PLENO 
DE LUNES, 31 DE ENERO DE 2011. 
 
SEÑORES ASISTENTES 
ALCALDE-PRESIDENTE 
D. Lorenzo Agustí Pons 
 
GRUPO POPULAR 
TENIENTES DE ALCALDE 
D. Ignacio Rafael Gabarda Orero 
Dª. Sara Álvaro Blat 
Dª. Inmaculada Contelles Gil 
Dª. F. María Villajos Rodríguez 
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INTERVENTOR  
D. Salvador Alfonso Zamorano 
 
SECRETARIA 
Dña. Teresa Moran Paniagua 
 
OFICIAL MAYOR 
D. Jorge Vicente Vera Gil 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 

ORDE DEL DIA  
 

1r.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
APROVACIÓ DE LES ACTES DE LES 
SESSIONS ANTERIORS, NÚM. 18 I 
19/2010.  

 
2n.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.-  
DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS DE L’ESTAT, COM UNITAT 
AUTÒNOMA I PROVÍNCIA.  

 
3r.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

RATIFICACIÓ DE DECRETS D’ALCALDIA 
NÚM. 5570, 5591, 5592, 5594, 5710 I 
5711 DE DESEMBRE DE 2010; I  
RATIFICACIÓ DE SENGLES ACORDS DE 
JUNTA DE GOVERN LOCAL, DE DATA 
14/01/2011, PELS QUALS S’APROVA LA  
SOL·LICITUD DE SUBVENCIÓ A LA 
CONSELLERIA D’EDUCACIÓ, PER AL 
GABINET PSICOPEDAGÒGIC MUNICIPAL I  
LA SOL·LICITUD DE SUBVENCIÓ A LA 
CONSELLERIA D’EDUCACIÓ, PER A L’EPA, 
EXERCICI 2011. 

 
4t.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 
CAS, DE SENTÈNCIES I 
INTERLOCUTÒRIES. 

 
SECCIÓ EDIFICACIÓ I USOS 
 
I) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

511/10 DESESTIMATÒRIA DEL RECURS 
INTERPOSAT PER LA SRA. CONSUELO 
CORONADO PRIETO CONTRA INTERPOSICIÓ 
DE MULTA COERCITIVA 

 
INTERVENCIÓ 
 
I) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

NÚM. 114/10, DE 15 DE MARÇ, DICTADA 
PEL JUTJAT DEL CONTENCIS 
ADMINSITRATIU NÚM. 2 DE VALÈNCIA, 
ESTIMATÒRIA DEL RECURS CONTENCIÓS 
ADMINISTRATIU NÚM. 926/07 INTERPOSAT 
PER URBEM, S.A. RELATIU A SI 
L’IMPORT DE LA FACTURA NÚM. 700221, 
D’1 DE JUNY DE 2007, EN CONCEP TE 
D’OBRES D’INFRAESTRUCTURA PER A 

 
ORDEN DEL DÍA 

 
1º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

APROBACIÓN DE LAS ACTAS DE LAS 
SESIONES ANTERIORES, Nº 18 Y 
19/2010.  

 
2º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 
DACIÓN CUENTA DE DISPOSICIONES 
OFICIALES DEL ESTADO, COMUNIDAD 
AUTÓNOMA Y PROVINCIA.  

 
3º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

RATIFICACIÓN DE DECRETOS DE 
ALCALDÍA NÚM. 5570, 5591, 5592, 
5594, 5710 Y 5711 DE DICIEMBRE DE 
2010; Y  RATIFICACIÓN DE SENDOS 
ACUERDOS DE JUNTA DE GOBIERNO 
LOCAL, DE FECHA 14/01/2011, POR LOS 
QUE SE APRUEBA LA SOLICITUD DE 
SUBVENCIÓN A LA CONSELLERIA DE 
EDUCACIÓN, PARA EL GABINETE 
PSICOPEDAGÓGICO MUNICIPAL Y  LA 
SOLICITUD DE SUBVENCIÓN A LA 
CONSELLERIA DE EDUCACIÓN, PARA LA 
EPA, EJERCICIO 2011. 

 
4º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

DACIÓN CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU 
CASO, DE SENTENCIAS Y AUTOS. 

 
SECCIÓN EDIFICACIÓN Y USOS  
 
I)DACIÓ N CUENTA SENTENCIA 

511/10 DESESTIMATORIA DEL RECURSO 
INTERPUESTO POR DÑA. CONSUELO 
CORONADO PRIETO CONTRA 
INTERPOSICIÓN DE MULTA COERCITIVA 

 
INTERVENCIÓN 
 
I)DACIÓN CUENTA SENTENCIA Nº 

114/10, DE 15 DE MARZO, DICTADA POR 
EL JUZGADO DE LO CONTENCIOSO-
ADMINSITRATIVO Nº 2 DE VALENCIA, 
ESTIMATORIA DEL RECURSO 
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 
926/07 INTERPUESTO POR URBEM, S.A. 
RELATIVO A SI EL IMPORTE DE LA 
FACTURA Nº 700221, DE 1 DE JUNIO DE 
2007, EN CONCEPTO DE OBRAS DE 
INFRAESTRUCTURA PARA EL 



 
 
 

 
 

   
 
 

L’ABASTIMENT D’AIGUA EN ALTA PER ALS 
SECTORS 4 I 5 DEL PGOU HA DE 
REPERCUTIR-SE COM A CÀRREGUES 
D’URBANITZACIÓ (ÀREA D’INTERVENCIÓ, 
NEGOCIAT DE COMPTABILITAT I 
PRESSUPOSTOS, CLASSIFICACIÓ 3.32.1, 
EXPEDIENT 50/07). 

 
5é.-RH.- ESTABLIMENT QUANTIES 

GLOBALS DESTINADES ALS CONCEPTES DE 
COMPLEMENT ESPECÍFIC, COMPLEMENT DE 
PRODUCTIVITAT I GRATIFICACIONS PER A 
L’EXERCICI 2011. 

 
 
6é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL 
NÚM. 2 DEL PLA DE REFORMA INTERIOR 
DEL SECTOR MES DEL ROSARI: 
SOTMETIMENT A INFORMACIÓ PÚBLICA. 

 
7é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL 
NÚM. 58 DEL PGOU: SOTMETIMENT A 
INFORMACIÓ PÚBLICA. 

 
8é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- PROPOSTA DE CONVENI DE 
COL·LABORACIÓ A SUBSCRIURE ENTRE 
L’AFIC I LES ASSOCIACIONS DE 
COMERCIANTS DEL MUNICIPI. 

 
9é.-SECCIÓ EDIFICACIÓ I USOS.-  

APROVACIÓ INICIAL DE L’ORDENANÇA 
SOBRE DECLARACIÓ RESPONSABLE I ACTES 
COMUNICATS. 

 
10é.- SECCIÓ EDIFICACIÓ I 

USOS.- MODIFICACIÓ DE L’ORDENANÇA 
D’OCUPACIÓ DE TERRENYS D’ÚS PÚBLI C 
AMB TAULES I CADIRES AMB FINALITAT 
LUCRATIVA. 

 
11é.-EDUCACIÓ.- MODIFICACIÓ 

DEL PERFIL D’UNITATS QUE ES COMPON 
L’ESCOLA INFANTIL FONT DEL GERRO. 

 
 
12é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 

OCUPACIÓ.- APROVACIÓ ADDENDA 
PRÒRROGA CONVENI DE COL·LABORACIÓ 
AMB LA CAMBRA DE COMERÇ , INDÚSTRIA 
I NAVEGACIÓ PER A LA IMPLANTACIÓ DEL 
PROGRAMA DE SERVEIS DE PROXIMITAT 

ABASTECIMIENTO DE AGUA EN ALTA PARA 
LOS SECTORES 4 Y 5 DEL PGOU DEBE 
REPERCUTIRSE COMO CARGAS DE 
URBANIZACIÓN (ÁREA DE INTERVENCIÓN, 
NEGOCIADO DE CONTABILIDAD Y 
PRESUPUESTOS, CLASIFICACIÓN 3.32.1, 
EXPEDIENTE 50/07). 

 
5º.-RRHH.- ESTABLECIMIENTO 

CUANTÍAS GLOBALES DESTINADAS A LOS 
CONCEPTOS DE COMPLEMENTO 
ESPECÍFICO, COMPLEMENTO DE 
PRODUCTIVIDAD Y GRATIFICACIONES 
PARA EL EJERCICIO 2011. 

 
6º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
N.º 2 DEL PLAN DE REFORMA INTERIOR 
DEL SECTOR MAS DEL ROSARI: 
SOMETIMIENTO A INFORMACIÓN PÚBLICA. 

 
7º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
N.º 58 DEL P.G.O.U.: SOMETIMIENTO A 
INFORMACIÓN PÚBLICA. 

 
8º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE CONVENIO 
DE COLABORACIÓN A SUSCRIBIR ENTRE 
LA AFIC Y LAS ASOCIACIONES D E 
COMERCIANTES DEL MUNICIPIO. 

 
9º.- SECCIÓN EDIFICACIÓN Y 

USOS.- APROBACIÓN INICIAL DE LA 
ORDENANZA SOBRE DECLARACIÓN 
RESPONSABLE Y ACTOS COMUNICADOS. 

 
10º.- SECCIÓN EDIFICACIÓN Y 

USOS.- MODIFICACIÓN DE LA ORDENANZA 
DE OCUPACIÓN DE TERRENOS DE USO 
PÚBLICO CON MESAS Y SILLAS CON 
FINALIDAD LUCRATIVA. 

 
11º.-EDUCACIÓN.- MODIFICACIÓN 

DEL PERFIL DE UNIDADES DE QUE SE 
COMPONE LA ESCUELA INFANTIL FUENTE 
DEL JARRO. 

 
12º.- PROMOCIÓN ECONÓMICA Y 

EMPLEO.- APROBACIÓN ADDENDA 
PRÓRROGA CONVENIO DE COLABORACIÓN 
CON LA CAMARA DE COMERCIO , 
INDUSTRIA Y NAVEGACIÓN PARA LA 
IMPLANTACIÓN DEL PROGRAMA DE 



 
 
 

 
 

   
 
 

PER A PIMES - ANTENES CAMERALS. 
 
 
13é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 

OCUPACIÓ.- APROVACIÓ SUBSCRIPCIÓ 
CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
L’AJUNTAMENT DE PATERNA I LA 
FUNDACIÓ COMUNITAT VALENCIANA REGIÓ 
EUROPEA (FCVRE) PER A LA 
COL·LABORACIÓ EN MATÈRIA DE 
POLÍTIQUES DESENVOLUPADES PER LA 
UNIÓ EUROPEA. 

 
14é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 

OCUPACIÓ.- APROVACIÓ SUBSCRIPCIÓ 
CONVENI COL·LABORACIÓ ENTRE 
L’AJUNTAMENT DE PATERNA I 
L’ASSOCIACIÓ JULIA PE R A L’EDUCACIÓ 
MEDIAMBIENTAL.  

 
15é.-SECCIÓ BENESTAR SOCIAL.-  

ADEQUACIÓ I NOVA DESIGNACIÓ 
SECRETARI I SUPLENT TAULA LOCAL DE 
LA SALUT. 

 
16é.-SECCIÓ CONTRACTACIÓ.-  

RECONEIXEMENT DE CRÈDIT I 
CONVALIDACIÓ D’EXPEDIENT " OBRES 
ESTRUCTURA  COBERTA EN CASINO 
PLAÇA". 

 
17é.-INFRAESTRUCTURES.- DACIÓ 

DE COMPTE D’ACORD DE JUNTA DE GOVERN 
LOCAL DE DATA  05-01- 2011, SOBRE 
ADJUDICACIÓ DEFINITIVA DEL CONCURS 
PER A LA SELECCIÓ DE SOCI PRIVAT QUE 
PARTICIPE AMB L’IL·LM. AJUNTAMENT DE 
PATERNA I LA SUMPA, EN LA 
CONSTITUCIÓ DE L ’EMPRESA MIXTA 
"DESENVOLUPAMENT LOCAL DE PATERNA 
S.A" 

 
18é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 

MUNICIPAL.- CONVENI AMB COMPANYIA DE 
DANSA S.L (ANANDA DANSA). 

 
19é.-GESTIÓ TRIBUTÀRIA.-  

APROVACIÓ PROVISIONAL DEROGACIÓ 
ORDENANÇA DE LA TAXA PER OCUPACIÓ DE 
TERRENYS D’ÚS PÚBLIC PER TAULES I 
CADIRES AMB FINALITAT LUCRATIVA. 

 
 
20é.-ALCALDIA.- PRONUNCIAMENT 

SERVICIOS DE PROXIMIDAD PARA PYMES 
- ANTENAS CAMERALES. 

 
13º.- PROMOCIÓN ECONÓMICA Y 

EMPLEO.- APROBACIÓN SUSCRIPCIÓN 
CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y LA 
FUNDACIÓN COMUNIDAD VALENCIANA 
REGIÓN EUROPEA (FCVRE) PARA LA 
COLABORACIÓN EN MATERIA DE 
POLÍTICAS DESARROLLADAS POR LA 
UNIÓN EUROPEA. 

 
14º.- PROMOCIÓN ECONÓMICA Y 

EMPLEO.- APROBACIÓN SUSCRIPCIÓN 
CONVENIO COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y LA 
ASOCIACIÓN JULIA PARA LA EDUCACIÓN 
MEDIOAMBIENTAL.  

 
15º.- SECCIÓN BIENESTAR 

SOCIAL.- ADECUACIÓN Y NUEVA 
DESIGNACIÓN SECRETARIO Y SUPLENTE 
MESA LOCAL DE LA SALUD. 

 
16º.-SECCIÓN CONTRATACIÓN.-  

RECONOCIMIENTO DE CRÉDITO Y 
CONVALIDACIÓN DE EXPEDIENTE " OBRAS 
ESTRUCTURA  CUBIERTA EN CASINO 
PLAZA". 

 
17º.-INFRAESTRUCTURAS.- 

DACIÓN CUENTA DE ACUERDO DE JUNTA 
DE GOBIERNO LOCAL DE FECHA  05-01-
2011, SOBRE ADJUDICACIÓN DEFINITIVA 
DEL CONCURSO PARA LA SELECCIÓN DE 
SOCIO PRIVADO QUE PARTICIPE CON EL 
ILMO. AYUNTAMIENTO DE PA TERNA Y LA 
SUMPA, EN LA CONSTITUCIÓN DE LA 
EMPRESA MIXTA "DESARROLLO LOCAL DE 
PATERNA S.A" 

 
18º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 

MUNICIPAL.- CONVENIO CON COMPAÑIA 
DE DANZA S.L (ANANDA DANSA ). 

 
19º.-GESTIÓN TRIBUTARIA.-  

APROBACIÓN PROVISIONAL DEROGACIÓN 
ORDENANZA DE LA TASA POR OCUPACIÓN 
DE TERRENOS DE USO PÚBLICO POR 
MESAS Y SILLAS CON FINALIDAD 
LUCRATIVA. 

 
20º.-ALCALDÍA.- 



 
 
 

 
 

   
 
 

SOBRE L’AUTORITZACIÓ A SUMPA S.A, 
PER A LA CONCERTACIÓ D’OPERACIÓ DE 
CRÈDIT A LLARG TERMINI. 

 
 
21é.- ALCALDIA.- DACIÓ DE 

COMPTE AL PLE D’INFORMACIÓ 
D’ALCALDIA SOBRE ASSUMPTES D’INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
 22é.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

CONTROL I FISCALITZACIÓ DE 
L’ACTUACIÓ DELS ÒRGANS DE GOVERN 
(ARTº 46.2.E LRBRL) 

 
A) DACIÓ DE COMPTE DELS 

DECRETS D’ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL NÚM. 5418 
DE 15/12/2010 AL NÚM. 229 DE 
25/01/2011, AMBDÓS INCLOSOS. 

 
B) DACIÓ DE COMPTE DE LES 

ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMEROS 50, 51, 52, 53/2010 I 1 I 
2/2011. 

 
 23é.- MOCIONS 
 

24é.- PRECS I PREGUNTES 
 
 

OBERTURA DE LA SESSIÓ 
 
 
En la Vila de Paterna, a les 

dènou hores i quaranta-tres minuts 
del dia dilluns, 31 de gener de 
2011, es reuneixen en primera 
convocatòria, els senyors dalt 
ressenyats, a fi de celebrar la 
sessió ordinària, per a la que han 
sigut citats dins del termini i la 
forma escaient oportuns. 

 
Actua com a interventor el S r. 

Salvador Alfonso Zamorano. 
 
Actua com a secretària la Sra. 

Teresa Morán Paniagua. 
 
Excusa la seua assistència el 

Sr. Arenes, edil del Grup Popular.  
 
Declarat obert l’acte per la 

PRONUNCIAMIENTO ACERCA DE LA 
AUTORIZACIÓN A SUMPA S.A, PARA LA 
CONCERTACIÓN DE OPERACIÓN DE 
CRÉDITO A LARGO PLAZO. 

 
21º.- ALCALDÍA.- DACIÓN 

CUENTA AL PLENO DE INFORMACIÓN DE 
ALCALDÍA SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL. 

 
 22º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

CONTROL Y FISCALIZACIÓN DE LA 
ACTUACIÓN DE LOS ÓRGANOS DE 
GOBIERNO (ARTº 46.2.E LRBRL) 

 
A) DACIÓN CUENTA DE LOS 

DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº 
5418 DE 15/12/2010 AL Nº 229 DE 
25/01/2011, AMBOS INCLUSIVE. 

 
B) DACIÓN CUENTA DE LAS ACTAS 

DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL NÚMEROS 
50, 51, 52, 53/2010 Y 1 Y 2/2011. 

 
 23º.- MOCIONES 
 

24º.- RUEGOS Y PREGUNTAS 
 
 

APERTURA DE LA SESIÓN 
 
 
En la Villa de Paterna, 

siendo las diecinueve horas y 
cuarenta y tres minutos del día 
lunes, 31 de enero de 2011, se 
reúnen en primera convocatoria, los 
señores arriba reseñados, al objeto 
de celebrar la sesión ordinaria, 
para la que han sido citados en 
tiempo y forma oportunos. 

 
Actúa como Interventor D. 

Salvador Alfonso Zamorano. 
 
Actúa como Secretaria Dña. 

Teresa Morán Paniagua. 
 
Excusa su asistencia el Sr. 

Arenes, edil del Grupo Popular.  
 
Declarado abierto el acto por 

la Presidencia, se pasa al es tudio 



 
 
 

 
 

   
 
 

Presidència, es passa a l’estudi i 
acord, si és el cas, dels punts 
consign ats en l’Orde del dia. A 
saber: 

 
1r.-OFICINA DE SECRETARIA.-  

APROVACIÓ DE LES ACTES DE LES 
SESSIONS ANTERIORS, NÚM. 18 I 
19/2010.- Havent donat compte de les 
actes núm. 18 i 19/2010 de Ple, 
corresponents a les sessions 
celebrades en dates 13/12/2010 i 
20/1 2/2010 respectivament, el Ple 
les troba conforme i procedix a la 
seua aprovació. 
 

2n.- OFICINA DE SECRETARIA.-  
DISPOSICIONS I CORRESPONDÈNCIA.-  
DACIÓ DE COMPTE DE DISPOSICIONS 
OFICIALS De l’ESTAT, COMUNITAT 
AUTÒNOMA I PROVÍNCIA.-  Havent donat 
compte de les disposicions oficials 
publicades en els Butlletins 
Oficials de l’Estat, de la Comunitat 
Autònoma i de la Província que 
s’indiquen a continuació, el Ple es 
dóna per assabentat. 

 
BOE 306, de 17 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1591/2010, de 26 de 
novembre , pel qual s’aprova la 
Classificació Nacional d’Ocupacions 
2011.  
 
BOE 306, de 17 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1566/2010, de 19 de 
novembre, pel qual es modifica 
l’Estatut de l’Institut per a la 
Diversificació i Estalvi de 
l’Energia, aprovat per Reia l Decret 
802/1986, d’11 d’abril.  
 
BOE 306, de 17 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1567/2010, de 19 de 
novembre, pel qual es modifica 
l’Estatut de l’Entitat Pública 
Empresària RENFE- Operadora, aprovat 
per Reial Decret 2396/2004, de 30 de 
desembre.  
 
BOE 307, de 18 de desembre de 2010.-  
Resolució de 16 de desembre de 2010, 
del Congrés dels Diputats, per la 
qual s’ordena la publicació de 

y acuerdo, en su caso, de los 
puntos consignados en el Orden del 
día. A saber: 

 
1º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  

APROBACIÓN DE LAS ACTAS DE LAS 
SESIONES ANTERIORES, Nº 18 Y 
19/2010.- Dada cuenta de las actas 
nº 18 y 19/2010 de Pleno, 
correspondientes a la s sesiones 
celebradas en fechas 13/12/2010 y 
20/12/2010 respectivamente, el 
Pleno las encuentra conforme y 
procede a su aprobación.  
 

2º.- OFICINA DE SECRETARÍA.-  
DISPOSICIONES Y CORRESPONDENCIA.- 
DACIÓN CUENTA DE DISPOSICIONES 
OFICIALES DEL ESTADO, COMUNID AD 
AUTÓNOMA Y PROVINCIA.-  Dada cuenta 
de las disposiciones oficiales 
publicadas en los Boletines 
Oficiales del Estado, de la 
Comunidad Autónoma y de la 
Provincia que se relacionan a 
continuación, el Pleno se da por 
enterado. 

 
BOE 306, de 17 de diciembre de  
2010.- Real Decreto 1591/2010, de 
26 de noviembre, por el que se 
aprueba la Clasificación Nacional 
de Ocupaciones 2011.  
 
BOE 306, de 17 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1566/2010, de 
19 de noviembre, por el que se 
modifica el Estatuto del Instituto 
para la Diversificación y Ahorro de 
la Energía, aprobado por Real 
Decreto 802/1986, de 11 de abril.  
 
BOE 306, de 17 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1567/2010, de 
19 de noviembre, por el que se 
modifica el Estatuto de la Entidad 
Pública Empresaria RENFE- Operadora, 
aprobado por Real Decreto 
2396/2004, de 30 de diciembre.  
 
BOE 307, de 18 de diciembre de 
2010.- Resolución de 16 de 
diciembre de 2010, del Congreso de 
los Diputados, por la que se ordena 



 
 
 

 
 

   
 
 

l’acord d’autorització de la 
pròrroga de l’estat d’alarma 
declarat pel Reial Decret 1673/2010, 
de 4 de desembre.  
 
 
BOE 307, de 18 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1713/2010, de 17 de 
desembre, pel qual es modifica el 
Reial Decret 2066/2008, de 12 de 
desembre, pel qual es regula el Pla 
Estatal de Vivenda i Rehabilitació 
2009-2012.  
 
BOE 307, de 18 de desembre de 2010.-  
Rei al Decret 1717/2010, de 17 de 
desembre, pel qual es prorroga 
l’estat d’alarma declarat pel Reial 
Decret 1673/2010, de 4 de desembre.  
 
 
BOE 309, de 21 de desembre de 2010.-  
Llei 38/2010, de 20 de desembre, de 
modificació de la Llei 8/1994, per 
la qual es r egula la Comissió Mixta 
per a la Unió Europea, per a 
reforçar les funcions assignades a 
la dita Comissió Mixta.  
 
 
BOE 309, de 21 de desembre de 2010.-  
Resolució de 14 de desembre de 2010, 
del Congrés dels Diputats, per la 
qual s’ordena la publicació de 
l’ Acord de convalidació del Reial 
Decret Llei 13/2010, de 3 de 
desembre, d’actuacions en l’àmbit 
fiscal, laboral i liberalitzadores, 
per a fomentar la inversió i la 
creació d’ocupació.  
 
 
BOE 310, de 22 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1616/2010, de 7 de 
desembre, pel qual es modifica el 
Reial Decret 95/2006, de 3 de 
febrer, pel qual es crea la Comissió 
per a la commemoració del II 
Centenari de la Constitució de 1812. 
 
 
BOE 311, de 23 de desembre de 2010.-  
Llei 39/2010, de 22 de desembre, de 
Pressupostos G enerals de l’Estat per 

la publicación del acuerdo de 
autorización de la prórroga del 
estado de alarma declarado por el 
Real Decreto 1673/2010, de 4 de 
diciembre.  
 
BOE 307, de 18 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1713/2010, de 
17 de diciembre, por el que se 
modifica el Real Decreto 2066/2008, 
de 12 de diciembre, por el que se 
regula el Plan Estatal de Vivienda 
y Rehabilitación 2009-2012.  
 
BOE 307, de 18 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1717/2010, de 
17 de diciembre, por el que se 
prorroga el estado de alarma 
declarado por el Real Decreto 
1673/2010, de 4 de diciembre.  
 
BOE 309, d e 21 de diciembre de 
2010.- Ley 38/2010, de 20 de 
diciembre, de modificación de la 
Ley 8/1994, por la que se regula la 
Comisión Mixta para la Unión 
Europea, para reforzar las 
funciones asignadas a dicha 
Comisión Mixta.  
 
BOE 309, de 21 de diciembre de 
2010.- Resolución de 14 de 
diciembre de 2010, del Congreso de 
los Diputados, por la que se ordena 
la publicación del Acuerdo de 
convalidación del Real Decreto- ley 
13/2010, de 3 de diciembre, de 
actuaciones en el ámbito fiscal, 
laboral y liberalizadoras, para 
f omentar la inversión y la creación 
de empleo.  
 
BOE 310, de 22 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1616/2010, de 7 
de diciembre, por el que se 
modifica el Real Decreto 95/2006, 
de 3 de febrero, por el que se crea 
la Comisión para la conmemoración 
del II Ce ntenario de la 
Constitución de 1812.  
 
BOE 311, de 23 de diciembre de 
2010.- Ley 39/2010, de 22 de 
diciembre, de Presupuestos 



 
 
 

 
 

   
 
 

a l’any 2011.  
 
 
BOE 311, de 23 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1612/2010, de 7 de 
desembre, pel qual es declaren 
oficials les xifres de població 
VISTs de la revisió del padró 
municipal referides a l’1 de gener 
de 2010.  
 
BOE 312, de 24 de desembre de 2010.-  
Reial Decret Llei 14/2010, de 23 de 
desembre, pel qual s’estableixen 
mesures urgents per a la correcció 
del dèficit tarifari del sector 
elèctric.  
 
BOE 312, de 24 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1708/2010, de 17 de 
desembre, pel qual s’aprova el 
Programa anual 2011 del Pla 
Estadístic Nacional 2009-2012.  
 
 
BOE 313, de 25 de desembre de 2010.-  
Orde EDU/3330/2010, de 16 de 
desembre, per la qual es regulen les 
ensenyances de batxillerat per a 
persones adultes en règim nocturn, a  
distància i a distància virtual, en 
l’àmbit de gestió del Ministeri 
d’Educació.  
 
BOE 315, de 28 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1735/2010, de 23 de 
desembre, pel qual s’establix la 
plantilla orgànica del Ministeri 
Fiscal per a l’any 2010.  
 
BOE 317, de 30 de desembre de 2010.-  
Llei 40/2010, de 29 de desembre, 
d’emmagatzematge geològic de diòxid 
de carboni.  
 
BOE 317, de 30 de desembre de 2010.-  
Llei 41/2010, de 29 de desembre, de 
protecció del medi marí.  
 
 
BOE 317, de 30 de desembre de 2010.-  
Orde TIN /3364/2010, de 28 de 
desembre, per la qual es regula la 
gestió col·lectiva de contractacions 

Generales del Estado para el año 
2011.  
 
BOE 311, de 23 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1612/2010, de 7 
de diciembre, por el q ue se 
declaran oficiales las cifras de 
población resultantes de la 
revisión del padrón municipal 
referidas al 1 de enero de 2010.  
 
BOE 312, de 24 de diciembre de 
2010.- Real Decreto- ley 14/2010, de 
23 de diciembre, por el que se 
establecen medidas urgente s para la 
corrección del déficit tarifario 
del sector eléctrico.  
 
BOE 312, de 24 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1708/2010, de 
17 de diciembre, por el que se 
aprueba el Programa anual 2011 del 
Plan Estadístico Nacional 2009-
2012.  
 
BOE 313, de 25 de d iciembre de 
2010.- Orden EDU/3330/2010, de 16 
de diciembre, por la que se regulan 
las enseñanzas de bachillerato para 
personas adultas en régimen 
nocturno, a distancia y a distancia 
virtual, en el ámbito de gestión 
del Ministerio de Educación.  
 
BOE 315, d e 28 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1735/2010, de 
23 de diciembre, por el que se 
establece la plantilla orgánica del 
Ministerio Fiscal para el año 2010.  
 
BOE 317, de 30 de diciembre de 
2010.- Ley 40/2010, de 29 de 
diciembre, de almacenamiento 
geológico de dióxido de carbono.  
 
BOE 317, de 30 de diciembre de 
2010.- Ley 41/2010, de 29 de 
diciembre, de protección del medio 
marino.  
 
BOE 317, de 30 de diciembre de 
2010.- Orden TIN/3364/2010, de 28 
de diciembre, por la que se regula 
la gestión colectiva de  



 
 
 

 
 

   
 
 

en origen per a 2011.  
 
BOE 318, de 31 de desembre de 2010.-  
Llei 42/2010, de 30 de desembre, per 
la qual es modifica la Llei 28/2005, 
de 26 de desembre, de mesure s 
sanitàries enfront del tabaquisme i 
reguladora de la venda, el 
subministrament, el consum i la 
publicitat dels productes del tabac. 
 
 
BOE 318, de 31 de desembre de 2010.-  
Llei 43/2010, de 30 de desembre, del 
servei postal universal, dels drets 
dels ususarios i del mercat postal.  
 
 
BOE 318, de 31 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1791/2010, de 30 de 
desembre, pel qual s’aprova 
l’Estatut de l’Estudiant 
Universitari.  
 
BOE 318, de 31 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1794/2010, de 30 de 
desembre, sobre r evaloració de les 
pensions del sistema de la Seguretat 
Social i d’altres prestacions 
socials públiques per a l’exercici 
2011. 
 
BOE 318, de 31 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1795/2010, de 30 de 
desembre, pel que es fixa el salari 
mínim interprofessional per a 2011.  
 
 
BOE 318, de 31 de desembre de 2010.-  
Reial Decret 1796/2010, de 30 de 
desembre, pel qual es regulen les 
agències de col·locació.  
 
BOE 4, de 5 de gener de 2011.-  
Resolució de 21 de desembre de 2010, 
de la Comissió Nacional del Mercat 
de Val ors, per la qual es publica el 
Reglament del Mercat Secundari 
Oficial de Futurs i Opcions (MEFF).  
 
 
BOE 8, de 10 de gener de 2011.- Orde 
FOM/3478/2010, de 29 de desembre, 
per la qual es revisen les tarifes 

contrataciones en origen para 2011.  
 
BOE 318, de 31 de diciembre de 
2010.- Ley 42/2010, de 30 de 
diciembre, por la que se modifica 
la Ley 28/2005, de 26 de diciembre, 
de medidas sanitarias frente al 
tabaquismo y reguladora de la 
venta, el suministro, el consumo y 
la publicidad de los productos del 
tabaco.  
 
BOE 318, de 31 de diciembre de 
2010.- Ley 43/2010, de 30 de 
diciembre, del servicio postal 
universal, de los derechos de los 
ususarios y del mercado postal.  
 
BOE 318, de 31 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1791/2010, de 
30 de diciembre, por el que se 
aprueba el Estatuto del Estudiante 
Universitario.  
 
BOE 318, de 31 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1794/2010, de 
30 de diciembre, sobre 
revalorización de las pensiones del 
sistema de la Seguridad So cial y de 
otras prestaciones sociales 
públicas para el ejercicio 2011. 
 
BOE 318, de 31 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1795/2010, de 
30 de diciembre, por el que se fija 
el salario mínimo interprofesional 
para 2011.  
 
BOE 318, de 31 de diciembre de 
2010.- Real Decreto 1796/2010, de 
30 de diciembre, por el que se 
regulan las agencias de colocación.  
 
BOE 4, de 5 de enero de 2011.-  
Resolución de 21 de diciembre de 
2010, de la Comisión Nacional del 
Mercado de Valores, por la que se 
publica el Reglamento del Mercado 
Secundario Oficial de Futuros y 
Opciones (MEFF).  
 
BOE 8, de 10 de enero de 2011.-  
Orden FOM/3478/2010, de 29 de 
diciembre, por la que se revisan 



 
 
 

 
 

   
 
 

dels serveis públics regulars 
interurbans permane nts d’ús general 
de transport de viatgers per 
carretera.  
 
 
BOE 8, de 10 de gener de 2011.-  
Reial Decret 1714/2010, de 17 de 
desembre, pel qual es modifica el 
Reial Decret 1879/1996, de 2 
d’agost, pel qual es regula la 
composició de la Comissió Nacional 
de Seguretat i Salut en el Treball, 
per a la seua adaptació a la nova 
estructura dels departaments 
ministerials de l’Administració 
General de l’Estat.  
 
BOE 9, d’11 de gener de 2011.-  
Resolució de 29 de desembre de 2010, 
de la Direcció General de Trànsit, 
per la qual s’estableixen mesures 
especials de regulació del tràfic 
durant l’any 2011.  
 
BOE 9, d’11 de gener de 2011.-  
Circular 6/2010, de 21 de desembre, 
de la Comissió Nacional del Mercat 
de Valors, sobre operacions amb 
instruments derivats de les 
institu cions d’inversió col·lectiva. 
 
 
BOE 10, de 12 de gener de 2011.-  
Orde EHA/1/2011, de 10 de gener, per 
la qual es disposa la creació de 
Deute de l’Estat durant l’any 2011 i 
gener de 2012 i es deleguen 
determinades facultats en la 
directora general del Tres or i 
Política Financera.  
 
BOE 12, de 14 de gener de 2011.-  
Orde EHA/3/2011, de 13 de gener, per 
la qual es modifica el termini de 
sol·licitud per a la formació del 
cens electoral de residents a 
Espanya que siguen nacionals de 
països amb Acords per a les 
eleccions municipals de 22 de maig 
de 2011.  
 
BOE 13, de 15 de gener de 2011.-  
Reial Decret 28/2011, de 14 de 

las tarifas de los servicios 
públicos regulares interurbanos 
permanentes de uso general de 
transporte de viajeros por 
carretera.  
 
BOE 8, de 10 de enero de 2011.-  
Real Decreto 1714/2010, de 17 de 
diciembre, por el que se modifica 
el Real Decreto 1879/1996, de 2 de 
agosto, por el que se regula la 
composición de la Comisión Nacional 
de Seguridad y Salud en el Trabajo, 
para su adaptación a la nueva 
estructura de los departamentos 
ministeriales de la Administración 
General del Estado.  
 
BOE 9, de 11 de enero de 2011.-  
Resolución de 29 de diciembre de 
2010, de la Dirección General de 
Tráfico, por la que se esta blecen 
medidas especiales de regulación 
del tráfico durante el año 2011.  
 
BOE 9, de 11 de enero de 2011.-  
Circular 6/2010, de 21 de 
diciembre, de la Comisión Nacional 
del Mercado de Valores, sobre 
operaciones con instrumentos 
derivados de las institucione s de 
inversión colectiva.  
 
BOE 10, de 12 de enero de 2011.-  
Orden EHA/1/2011, de 10 de enero, 
por la que se dispone la creación 
de Deuda del Estado durante el año 
2011 y enero de 2012 y se delegan 
determinadas facultades en la 
Directora General del Tesoro y 
Política Financiera.  
 
BOE 12, de 14 de enero de 2011.-  
Orden EHA/3/2011, de 13 de enero, 
por la que se modifica el plazo de 
solicitud para la formación del 
censo electoral de residentes en 
España que sean nacionales de 
países con Acuerdos para las 
elec ciones municipales de 22 de 
mayo de 2011.  
 
BOE 13, de 15 de enero de 2011.-  
Real Decreto 28/2011, de 14 de 



 
 
 

 
 

   
 
 

gener, pel qual es deroga el Reial 
Decret 1611/2010, de 3 de desembre, 
pel qual s’encomanen transitòriament 
al Ministeri de Defensa les 
facultats d e control de trànsit aeri 
atribuïdes a l’entitat pública 
empresarial AENA.  
 
BOE 13, de 15 de gener de 2011.-  
Resolució de 12 de gener de 2011, de 
la Tresoreria General de la 
Seguretat Social, per la qual es 
fixa la data d’entrada en vigor de 
l’obligatorie tat d’utilitzar el 
sistema de domiciliació bancària per 
al pagament dels venciments 
d’ajornaments de deutes amb la 
Seguretat Social.  
 
BOE 13, de 15 de gener de 2011.-  
Reial Decret 29/2011, de 14 de 
gener, pel qual es modifiquen el 
Reial Decret 125/2007, d e 2 de 
febrer, pel que es fixa l’àmbit 
territorial de les demarcacions 
hidrogràfiques, i el Reial Decret 
650/1987, de 8 de maig, pel qual es 
defineixen els àmbits territorials 
dels Organismes de conca i dels 
plans hidrològics.  
 
 
BOE 15, de 18 de gener de 2011.-  
Orde INT/3532/2010, de 30 de 
desembre, per la qual es modifica 
l’Orde de 20 de maig de 1993, per la 
qual s’aprova el model de Targeta 
Europea d’Armes de Foc i el de 
declaració de transferències d’armes 
de foc per armers autoritzats.  
 
 
BOE 16, de 19 de gener de 2011.-  
Reial Decret 1798/2010, de 30 de 
desembre, pel qual es regula 
l’explotació i comercialització 
d’aigües minerals naturals i aigües 
de brollador envasades per a consum 
humà.  
 
BOE 17, de 20 de gener de 2011.-  
Orde TIN/41/2011, de 18 de ge ner, 
per la qual es desenvolupen les 
normes de cotització a la Seguretat 

enero, por el que se deroga el Real 
Decreto 1611/2010, de 3 de 
diciembre, por el que se encomienda 
transitoriamente al Ministerio de 
Defensa las fac ultades de control 
de tránsito aéreo atribuidos a la 
entidad pública empresarial AENA.  
 
BOE 13, de 15 de enero de 2011.-  
Resolución de 12 de enero de 2011, 
de la Tesorería General de la 
Seguridad Social, por la que se 
fija la fecha de entrada en vigor 
de la obligatoriedad de utilizar el 
sistema de domiciliación bancaria 
para el pago de los vencimientos de 
aplazamientos de deudas con la 
Seguridad Social.  
 
BOE 13, de 15 de enero de 2011.-  
Real Decreto 29/2011, de 14 de 
enero, por el que se modifican el 
Real Decreto 125/2007, de 2 de 
febrero, por el que se fija el 
ámbito territorial de las 
demarcaciones hidrográficas, y el 
Real Decreto 650/1987, de 8 de 
mayo, por el que se definen los 
ámbitos territoriales de los 
Organismos de cuenca y de los 
planes hidrológicos.  
 
BOE 15, de 18 de enero de 2011.-  
Orden INT/3532/2010, de 30 de 
diciembre, por la que se modifica 
la Orden de 20 de mayo de 1993, por 
la que se aprueba el modelo de 
Tarjeta Europea de Armas de Fuego y 
el de declaración de transferencias 
de armas de f uego por armeros 
autorizados.  
 
BOE 16, de 19 de enero de 2011.-  
Real Decreto 1798/2010, de 30 de 
diciembre, por el que se regula la 
explotación y comercialización de 
aguas minerales naturales y aguas 
de manantial envasadas para consumo 
humano.  
 
BOE 17, de 20 de enero de 2011.-  
Orden TIN/41/2011, de 18 de enero, 
por la que se desarrollan las 
normas de cotización a la Seguridad 



 
 
 

 
 

   
 
 

Social, Desocupació, Fons de 
Garantia Salarial i Formació 
Professional, contingudes en la Llei 
39/2010, de 22 de desembre, de 
Pressupostos Generals de l’Estat per 
a l’any 2011.  
 
BOE 17, de 20 de gener de 2011.-  
Reial Decret 1799/2010, de 30 de 
desembre, pel qual es regula el 
procés d’elaboració i 
comercialització d’aigües preparades 
envasades per al consum humà.  
 
 
BOE 17, de 20 de gener de 2011.-  
Reial Decret 1718/2010, de 17 de 
dese mbre, sobre recepta mèdica i 
ordes de dispensació.  
 
BOE 19, de 22 de gener de 2011.-  
Reial Decret 60/2011, de 21 de 
gener, sobre les normes de qualitat 
ambiental en l’àmbit de la política 
d’aigües.  
 
BOE 21, de 25 de gener de 2011.-  
Resolució de 18 de gen er de 2011, 
del Lletrat Major de les Corts 
Generals, per la qual es publica la 
de 21 de desembre de 2010, de les 
Taules del Congrés dels Diputats i 
del Senat, per la qual es crea el 
Tribunal de Recursos Contractuals de 
les Corts Generals.  
 
BOE 22, de 26 de gener de 2011.-  
Orde EHA/69/2011, de 21 de gener, 
per la qual es prorroga la 
utilització de les taules de 
supervivència GRM95 i GRF95 i les 
taules de defunció GKM95 i GKF95 en 
el sistema de plans de pensions.  
 
 
BOE 23, de 27 de gener de 2011.-  
Correcció d’errors del Reial Decret 
29/2011, de 14 de gener, pel qual es 
modifiquen el Reial Decret 125/2007, 
de 2 de febrer, pel que es fixa 
l’àmbit territorial de les 
demarcacions hidrogràfiques, i el 
Reial Decret 650/1987, de 8 de maig, 
pel qual es defineixen el s àmbits 

Social, Desempleo, Fondo de 
Garantía Salarial y Formación 
Profesional, contenidas en la Ley 
39/2010, de 22 de diciembre, de 
Presupu estos Generales del Estado 
para el año 2011.  
 
BOE 17, de 20 de enero de 2011.-  
Real Decreto 1799/2010, de 30 de 
diciembre, por el que se regula el 
proceso de elaboración y 
comercialización de aguas 
preparadas envasadas para el 
consumo humano.  
 
BOE 17, de 20 de enero de 2011.-  
Real Decreto 1718/2010, de 17 de 
diciembre, sobre receta médica y 
órdenes de dispensación.  
 
BOE 19, de 22 de enero de 2011.-  
Real Decreto 60/2011, de 21 de 
enero, sobre las normas de calidad 
ambiental en el ámbito de la 
política de aguas.  
 
BOE 21, de 25 de enero de 2011.-  
Resolución de 18 de enero de 2011, 
del Letrado Mayor de las Cortes 
Generales, por la que se publica la 
de 21 de diciembre de 2010, de las 
Mesas del Congreso de los Diputados 
y del Senado, por la que se crea el 
Trib unal de Recursos Contractuales 
de las Cortes Generales.  
 
BOE 22, de 26 de enero de 2011.-  
Orden EHA/69/2011, de 21 de enero, 
por la que se prorroga la 
utilización de las tablas de 
supervivencia GRM95 y GRF95 y las 
tablas de fallecimiento GKM95 y 
GKF95 en el sistema de planes de 
pensiones.  
 
BOE 23, de 27 de enero de 2011.-  
Corrección de errores del Real 
Decreto 29/2011, de 14 de enero, 
por el que se modifican el Real 
Decreto 125/2007, de 2 de febrero, 
por el que se fija el ámbito 
territorial de las demarca ciones 
hidrográficas, y el Real Decreto 
650/1987, de 8 de mayo, por el que 



 
 
 

 
 

   
 
 

territorials dels Organismes de 
conca i dels plans hidrològics.  
 
 
 
BOE 23, de 27 de gener de 2011.-  
Llei 16/2010, de 27 de desembre, de 
mesures fiscals, de gestió 
administrativa i financera, i 
d’organització de la Generalitat.  
 
BOE 23, de 27 de gener de 2011.-  
Llei 17/2010, de 30 de desembre, de 
Pressupostos de la Generalitat per a 
l’exercici 2011.  
 
BOE 23, de 27 de gener de 2011.-  
Llei 18/2010, de 30 de desembre, de 
joventut de la Comunitat Valenciana. 
 
 
DOCV 6419, de 17 de desembre de 
2010.- ORDE 33/2010, de 30 de 
novembre, de la Conselleria de 
Benestar Social, per la qual es 
convoquen ajudes destinades a la 
realització en l’exercici de 2011 de 
programes i/o activitats promogudes 
per associacions de dones legalment 
constituïdes i relacionats a mb els 
fins de la Direcció General de la 
Dona i per la Igualtat, en el marc 
de les polítiques d’igualtat 
d’oportunitats del Consell. 
[2010/13386] 
 
 
DOCV 6419, de 17 de desembre de 
2010.- ORDE 88/2010, de 24 de 
novembre, de la Conselleria 
d’Educació, per la qual es convoquen 
ajudes econòmiques per a les 
corporacions locals i entitats 
privades sense ànim de lucre que 
desenvolupen l’educació de persones 
adultes en la Comunitat Valenciana, 
durant l’exercici 2011. [2010/13595]  
 
 
DOCV 6419, de 17 de desembre de 
2010.- ORDE 89/2010, de 24 de 
novembre, de la Conselleria 
d’Educació, per la qual es convoquen 
ajudes econòmiques per a les 

se definen los ámbitos 
territoriales de los Organismos de 
cuenca y de los planes 
hidrológicos.  
 
BOE 23, de 27 de enero de 2011.-  
Ley 16/2010, de 27 de diciembre, de 
medidas fiscale s, de gestión 
administrativa y financiera, y de 
organización de la Generalitat.  
 
BOE 23, de 27 de enero de 2011.-  
Ley 17/2010, de 30 de diciembre, de 
Presupuestos de la Generalitat para 
el ejercicio 2011.  
 
BOE 23, de 27 de enero de 2011.-  
Ley 18/2010, de 30 de diciembre, de 
juventud de la Comunitat 
Valenciana.  
 
DOCV 6419, de 17 de diciembre de 
2010.- ORDEN 33/2010, de 30 de 
noviembre, de la Conselleria de 
Bienestar Social, por la que se 
convocan ayuda s destinadas a la 
realización en el ejercicio de 2011 
de programas y/o actividades 
promovidas por asociaciones de 
mujeres legalmente constituidas y 
relacionados con los fines de la 
Dirección General de la Mujer y por 
la Igualdad, en el marco de las 
polític as de igualdad de 
oportunidades del Consell. 
[2010/13386] 
 
DOCV 6419, de 17 de diciembre de 
2010.- ORDEN 88/2010, de 24 de 
noviembre, de la Consel leria de 
Educación, por la que se convocan 
ayudas económicas para las 
corporaciones locales y entidades 
privadas sin ánimo de lucro que 
desarrollan la educación de 
personas adultas en la Comunitat 
Valenciana, durante el ejercicio 
2011. [2010/13595] 
 
DOCV 6419, de 17 de diciembre de 
2010.- ORDEN 89/2010, de 24 de 
noviembre, de la Conselleria de 
Educación, por la que se convocan 
ayudas económicas para las 



 
 
 

 
 

   
 
 

corporacions locals i entitats sense 
ànim de lucre que mantenen 
conservatoris o centres autoritzats 
d’ensenyances elementals o 
profes sionals de Música, durant 
l’exercici 2011. [2010/13597] 
 
 
DOCV 6420, de 20 de desembre de 
2010.- ORDE 16/2010, de 17 de 
novembre, de la Conselleria de 
Sanitat, per la qual es regula la 
farmacovigilància de medicaments 
d’ús humà en la Comunitat 
Valenciana. [2010/13316] 
 
DOCV 6420, de 20 de desembre de 
2010.- ORDE 28/2010, de 10 de 
desembre, de la Conselleria 
d’Infraestructures i Transport, per 
la qual es modifiquen les tarifes 
dels serveis de transport públic de 
viatgers en vehicles automòbils de 
menys de no u places, de l’Àrea de 
Prestació Conjunta de València. 
[2010/13509]  
 
DOCV 6420, de 20 de desembre de 
2010.- ORDE 19/2010, de 15 de 
desembre, de la Conselleria 
d’Indústria, Comerç i Innovació, per 
la qual s’estableixen les bases per 
a la concessió de subve ncions per al 
suport a la participació en el 
sistema arbitral de consum per a 
l’exercici 2011. [2010/13624]  
 
DOCV 6421, de 21 de desembre de 
2010.- Decret 212/2010, de 17 de 
desembre, del Consell, pel qual es 
regula el règim jurídic del personal 
emèrit de les institucions 
sanitàries de l’Agència Valenciana 
de Salut. [2010/13689] 
 
 
DOCV 6421, de 21 de desembre de 
2010.- RESOLUCIÓ de 7 de desembre de 
2010, de la Conselleria de Cultura i 
Esport, per la qual es seleccionen 
els beneficiaris de les actuacions 
del Programa TIC- TAC en la Comunitat 
Valenciana, dirigit a les 
biblioteques i agències de lectura 

corporaciones locales y entidades 
sin ánimo de lucro que mantienen 
conservatorios o centros 
autorizados de enseñanzas 
elementales o profesionales de 
Música, durante el ejercicio 2011. 
[2010/13597] 
 
DOCV 6420, de 20 de diciembre de 
2010.- ORDEN 16/2010, de 17 de 
noviembre, de la Conselleria de 
Sanidad, por la que se regula la 
farmacovigilancia de medicamentos 
de uso humano en la Comunitat 
Valenciana. [2010/13316] 
 
DOCV 6420, de 20 de diciembre de 
2010.- ORDEN 28/2010, de 10 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Infraestructuras y Transporte, por 
la que se modifican las tarifas de 
los servicios de transporte público 
de viajeros en vehículos 
automóviles de menos de nueve 
plazas, del Área de Prestación 
Conjunta de Valencia. [2010/13509]  
 
DOCV 6420, de 20 de diciembre de 
2010.- ORDEN 19/2010, de 15 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Industria, Comercio e Innovación, 
por la que se establecen las bases 
para la concesión de subvenciones 
para el apoyo a la participación en 
el sistema arbitral de consumo para 
el ejercicio 2011. [2010/13624]  
 
DOCV 6421, de 21 de diciembre de 
2010.- DECR ETO 212/2010, de 17 de 
diciembre, del Consell, por el que 
se regula el régimen jurídico del 
personal emérito de las 
instituciones sanitarias de la 
Agencia Valenciana de Salud. 
[2010/13689] 
 
DOCV 6421, de 21 de diciembre de 
2010.- RESOLUCIÓN de 7 de diciembre 
de 2010, de la Conselleria de 
Cultura y Deporte, por la que se 
seleccionan los beneficiarios de 
las actuaciones del Programa TIC-
TAC en la Comu nitat Valenciana, 
dirigido a las bibliotecas y 



 
 
 

 
 

   
 
 

de la Comunitat Valenciana en virtut 
del conveni bilateral de 
col·laboració entre l’Entitat 
Pública Empresarial Xarxa.és i la 
Conselleria de Cultura i Esport. 
[2010/13388] 
 
DOCV 6423, de 23 de desembre de 
2010.- RESOLUCIÓ de 17 de desembre 
de 2010, de la Conselleria de 
Agricultura, pesca i alimentació, 
per la qual es convoca als municipis 
i entitats locals menors de la 
Comunitat Valenciana perquè formulen 
les seu es sol·licituds d’ajuda, en 
relació amb les obres de 
condicionament de camins rurals, per 
a l’exercici de 2011. [2010/13795]  
 
 
DOCV 6423, de 23 de desembre de 
2010.- ORDE 12/2010, de 16 de 
desembre, de la Conselleria de 
Governació, per la qual es convoque n 
subvencions per a l’adquisició i 
reposició d’instruments musicals, 
per a l’exercici 2011. [2010/13743] 
 
 
DOCV 6423, de 23 de desembre de 
2010.- ORDE 22/2010, de 10 de 
desembre de 2010, de la Conselleria 
de Medi Ambient, Aigua, Urbanisme i 
Habitatge, per la qual es convoquen 
per als exercicis 2011- 2012, les 
ajudes a ens locals per a l’execució 
d’obres en matèria d’abastiment 
d’aigua, sanejament i defensa contra 
avingudes, així com altres 
actuacions relacionades amb estes 
obres. [2010/13824] 
 
 
DOCV 6423, de 23 de desembre de 
2010.- Convocatòria d’ajudes a les 
entitats locals valencianes per a la 
finançament Dels gastos de personal 
derivats del funcionament dels 
serveis municipals d’atenció a les 
persones en situació de dependència 
en l’exercici 2011. [2010/1 3721] 
/dades/2010/12/23/pdf/2010_13721.pdf  
 
 

agencias de lectura de la Comunitat 
Valenciana en virtud del convenio 
bilateral de colaboración entre la 
Entidad Pública Empresarial Red.es 
y la Conselleria de Cultura y 
Deporte. [2010/13388] 
 
DOCV 6423, de 23 de diciembre de 
2010.- RESOLUCIÓN de 17 de 
diciembre de 2010, de la 
Conselleria de Agricultura, Pesca y 
Alimentación, por la que se convoca 
a los municipios y entidades 
locales menores de la Comunitat 
Valenciana para que formulen sus 
solicitudes de ayuda, en relación 
con las obras de acondicionamiento 
de caminos rurales, para el 
ejercicio de 2011. [2010/13795]  
 
DOCV 6423, de 23 de diciembre de 
2010.- ORDEN 12/2010, de 16 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Gobernación, por la que se convocan 
subvenciones para la adquisición y 
reposición de i nstrumentos 
musicales, para el ejercicio 2011. 
[2010/13743] 
 
DOCV 6423, de 23 de diciembre de 
2010.- ORDEN 22/2010, de 10 de 
diciembre de 2010, de la 
Conselleria de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda, por la 
que se convocan para los ejercicios 
2011- 2012, las ayudas a entes 
locales para la ejecución de obras 
en materia de abastecimiento de 
agua, saneamiento y defensa contra 
avenidas, así como otras 
actuaciones relacionadas con estas 
obras. [2010/13824] 
 
DOCV 6423, de 23 de diciembre de 
2010.- Convocatoria de ayudas a las 
entidades loca les valencianas para 
la financiación de los gastos de 
personal derivados del 
funcionamiento de los servicios 
municipales de atención a las 
personas en situación de 
dependencia en el ejercicio 2011. 
[2010/13721] 
/datos/2010/12/23/pdf/2010_13721.pd



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 
DOCV 6425, de 27 de desembre de 
2010.- ORDE 38/2010, de 17 de 
desembre, de la Conselleria de 
Benestar Social, per la qual es 
convoca concurs públic per a la 
concessió d’ajudes a consells 
territorials de la jov entut, per a 
l’any 2011. [2010/13842] 
 
DOCV 6425, de 27 de desembre de 
2010.- RESOLUCIÓ de 17 de desembre 
de 2010, del conseller de 
Solidaritat i Ciutadania, per la 
qual es convoca la 4a Edició del 
Premi de Participació Ciutadana, 
exercici 2011. [2010/13744] 
 
DOCV 6426, de 28 de desembre de 
2010.- ORDE 15/2010, de 23 de 
desembre, de la Conselleria de 
Governació, per la qual es regulen 
els horaris d’espectacles públics, 
activitats recreatives i 
establiments públics, per a l’any 
2011. [2010/13999]  
 
DOCV 6426, de 28 de desembre de 
2010.- ORDE 29/2010, de 21 desembre, 
de la Conselleria d’Infraestructures 
i Transport, per la qual es regula 
el règim tarifari dels serveis 
interurbans de transport públic 
discrecional de viatgers en 
automòbils de turisme en la 
Comunitat Valenciana. [2010/13918] 
 
 
DOCV 6426, de 28 de desembre de 
2010.- RESOLUCIÓ de 13 de desembre 
de 2010, del conseller de 
Solidaritat i Ciutadania, per la 
qual es regula la concessió d’ajudes 
institucionals a activitats de tipus 
lúdic, o artístic d’arre lada 
tradició en els costums del poble 
valencià, referents a les falles 
valencianes per a l’exercici 2011. 
[2010/13483]  
 
 
DOCV 6427, de 29 de desembre de 
2010.- ORDE 45/2010, de 22 de 

f 
 
DOCV 6425, de 27 de diciembre de 
2010.- ORDEN 38/2010, de 17 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Bi enestar Social, por la que se 
convoca concurso público para la 
concesión de ayudas a consejos 
territoriales de la juventud, para 
el año 2011. [2010/13842] 
 
DOCV 6425, de 27 de diciembre de 
2010.- RESOLUCIÓN de 17 de 
diciembre de 2010, del conseller de 
Solidaridad y Ciudadanía, por la 
que se convoca la 4ª Edición del 
Premio de Participación Ciudadana, 
ejercicio 2011. [2010/13744] 
 
DOCV 6426, de 28 de diciembre de 
2010.- ORDEN 15/2010, de 23 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Gobernación, por la que se regulan 
los horarios de espectáculos 
públi cos, actividades recreativas y 
establecimientos públicos, para el 
año 2011. [2010/13999]  
 
DOCV 6426, de 28 de diciembre de 
2010.- ORDEN 29/2010, de 21 
diciembre, de la Conselleria de 
Infraestructuras y Transporte, por 
la que se regula el régimen 
tarifario de los servicios 
interurbanos de transporte público 
discrecional de viajeros en 
automóviles de turismo en la 
Comunitat Valenciana. [2010/13918] 
 
DOCV 6426, de 28 de diciembre de 
2010.- RESOLUCIÓN de 13 de 
diciembre de 2010, del conseller de 
Solidaridad y Ciudadanía, por la 
que se regula la concesión de 
ayudas institucionales a 
actividades de tipo lúdico, o 
artístico de arraigada tradición en 
las costumbres del pueblo 
valenciano, referentes a las fallas 
valencianas para el ejercicio 2011. 
[2010/13483]  
 
DOCV 6427, de 29 de diciembre de 
2010.- ORDEN 45/2010, de 22 de 



 
 
 

 
 

   
 
 

desembre, de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, per 
la qual es regulen i convoquen per a 
l’exercici 2011, subvencions 
destinades a finançar accions 
d’orientació professional per a 
l’ocupació i autoocupació. 
[2010/13937] 
 
DOCV 6427, de 29 de desembre de 
2010.- ORDE 46/2010, de 22 de 
desembre, de la Conselleria 
d’Ec onomia, Hisenda i Ocupació, per 
la qual es regulen les ajudes als 
alumnes desocupats participants en 
accions formatives dirigides a 
treballadors prioritàriament 
desocupats, la data de finalització 
prevista de les quals siga posterior 
al 31 d’octubre de 201 0. 
[2010/13938] 
 
DOCV 6427, de 29 de desembre de 
2010.- ORDE 47/2010, de 22 de 
desembre, de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, per 
la qual es regulen i convoquen, per 
a l’exercici 2011, subvencions 
destinades a finançar processos de 
millora de la qualitat en centres o 
entitats que imparteixen formació 
professional dirigida 
prioritàriament a desocupats. 
[2010/13940] 
 
DOCV 6427, de 29 de desembre de 
2010.- ORDE 49/2010, de 22 de 
desembre, de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, per 
la qu al es convoquen les subvencions 
destinades a la contractació de 
persones desocupades en els diversos 
programes d’Ocupació Públic 
d’interés general i social, per a 
l’exercici 2011. [2010/14002]  
 
DOCV 6427, de 29 de desembre de 
2010.- ORDE 16/2010, de 23 de  
desembre, del conseller de 
Governació, per la qual es convoquen 
subvencions per a les escoles de 
música dependents de corporacions 
locals o d’entitats privades sense 
ànim de lucre, per a l’exercici 

diciembre, de la Conselleria de 
Economía, Hacienda y Empleo, por la 
que se regulan y convocan para el 
ejercicio 2011, sub venciones 
destinadas a financiar acciones de 
orientación profesional para el 
empleo y autoempleo. [2010/13937] 
 
DOCV 6427, de 29 de diciembre de 
2010.- ORDEN 46/2010, de 22 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Economía, Hacienda y Empleo, por la 
que se regulan las ayudas a los 
alumnos desempleados participantes 
en acciones formativas dirigidas a 
trabajadores prioritariamente 
desempleados, cuya fecha d e 
finalización prevista sea posterior 
al 31 de octubre de 2010. 
[2010/13938] 
 
DOCV 6427, de 29 de diciembre de 
2010.- ORDEN 47/2010, de 22 de 
dici embre, de la Conselleria de 
Economía, Hacienda y Empleo, por la 
que se regulan y convocan, para el 
ejercicio 2011, subvenciones 
destinadas a financiar procesos de 
mejora de la calidad en centros o 
entidades que imparten formación 
profesional dirigida 
prior itariamente a desempleados. 
[2010/13940] 
 
DOCV 6427, de 29 de diciembre de 
2010.- ORDEN 49/2010, de 22 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Economía , Hacienda y Empleo, por la 
que se convocan las subvenciones 
destinadas a la contratación de 
personas desempleadas en los 
diversos programas de Empleo 
Público de interés general y 
social, para el ejercicio 2011. 
[2010/14002]  
 
DOCV 6427, de 29 de diciembre de 
2010.- ORDEN 16/2010, de 23 de 
diciembre, del conseller de 
Gobernación, por la que se convocan 
subvenciones para las escuelas de 
música depend ientes de 
corporaciones locales o de 
entidades privadas sin ánimo de 



 
 
 

 
 

   
 
 

2011. [2010/14014]  
 
 
DOCV 6428, de 30 de desembre de 
2010.- ORDE 50/2010, de 22 de 
desembre, de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, per 
la qual es convoquen ajudes 
destinades a la realització de 
projectes d’ocupació amb suport com 
a mesura de foment d’ocupació de 
persones amb discapacitat en el 
merca t ordinari de treball, per a 
l’exercici 2011. [2010/14003] 
 
DOCV 6428, de 30 de desembre de 
2010.- ORDE 51/2010, de 22 de 
desembre, de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, per 
la qual es convoquen les ajudes de 
foment d’ocupació destinades al 
Pro grama de Pactes Territorials per 
a l’Ocupació per al Període 2011 i 
2012. [2010/14004] 
 
DOCV 6428, de 30 de desembre de 
2010.- ORDE 53/2010, de 22 de 
desembre, de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, per 
la qual es convoquen les subvencions 
desti nades al Programa de Foment del 
Desenvolupament Local, per a 
l’exercici 2011. [2010/14006] 
 
DOCV 6428, de 30 de desembre de 
2010.- ORDE 17/2010, de 23 de 
desembre, del conseller de 
Governació, de convocatòria de 
concessió d’ajudes públiques 
destinades als ajuntaments de la 
Comunitat Valenciana per a 
l’homogeneïtzació dels cossos de 
policia local en matèria de mitjans 
tècnics i inversions durant 
l’exercici 2011 i s’aproven les 
bases reguladores de la 
convocatòria. [2010/14016]  
 
DOCV 6428, de 30 de desembre de 
2010.- ORDE 19/2010, de 21 de 
desembre, de la Conselleria de 
Sanitat, per la qual es convoquen i 
s’aproven les bases reguladores de 
subvencions en matèria d’atenció i 

lucro, para el ejercicio 2011. 
[2010/14014]  
 
DOCV 6428, de 30 de diciembre de 
2010.- ORDEN 50/2010, de 22 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Economía, Hacienda y Empleo, por la 
que se convocan ayudas destinadas a 
la realización de proyectos de 
empleo con apoyo como medida de 
fomento de empleo de personas con 
discapacidad en el mer cado 
ordinario de trabajo, para el 
ejercicio 2011. [2010/14003] 
 
DOCV 6428, de 30 de diciembre de 
2010.- ORDEN 51/2010, de 22 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Economía, Hacienda y Empleo, por la 
que se convocan las ayudas de 
fomento de empleo destinadas al 
Programa de Pactos Territoriales 
para el Empleo para el Periodo 2011 
y 2012. [2010/14004] 
 
DOCV 6428, de 30 de diciembre de 
2010.- ORDEN 53/2010, de 22 de 
diciembre, de la Conselleria de 
Economía, Hacienda y Empleo, por la 
que se convocan las subvenciones 
destinadas al Programa de Fomento  
del Desarrollo Local, para el 
ejercicio 2011. [2010/14006] 
 
DOCV 6428, de 30 de diciembre de 
2010.- ORDEN 17/2010, de 23 de 
diciembre, del consel ler de 
Gobernación, de convocatoria de 
concesión de ayudas públicas 
destinadas a los ayuntamientos de 
la Comunitat Valenciana para la 
homogeneización de los cuerpos de 
policía local en materia de medios 
técnicos e inversiones durante el 
ejercicio 2011 y se aprueban las 
bases reguladoras de la 
convocatoria. [2010/14016]  
 
DOCV 6428, de 30 de diciembre de 
2010.- ORDEN 19/2010, de 21 de 
diciembre, de l a Conselleria de 
Sanidad, por la que se convocan y 
se aprueban las bases reguladoras 
de subvenciones en materia de 



 
 
 

 
 

   
 
 

prevenció de les drogodependències i 
altres trastorns addictius per a 
l’exercici 2011. [2010/14026] 
 
 
DOCV 6430, de 3 de gener de 2011.-  
DECRET LLEI 4/2010, de 30 de 
desembre, del Consell, pel qual es 
modifica el Text Refós de la Llei 
sobre Caixes d’Estalvis, aprovat pel 
Decret Legislatiu 1/1997, de 23 de 
juliol, del Consell. [2010/14211]  
 
 
DOCV 6430, de 3 de gener de 2011.-  
Decret 216/2010, de 30 de desembre, 
del Consell, pel qual es crea la 
Comissió Delegada per a Coordinar 
les Accions contra les Prospeccions 
d’Hidrocarburs en la Comunitat 
Valenciana. [2010/14220] 
 
 
DOCV 6430, de 3 de gener de 2011.-  
ORDE 54/2010, de 22 de desembre, de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es regula i 
convoca la concessió de subvencions 
de foment de l’ocupació dirigit a 
emprenedors per a l’any 2011. 
[2010/14007] 
/dades/2011/01/03/pdf/2010_14007.pdf  
 
 
DOCV 6430, de 3 de gener de 2011.-  
RESOLUCIÓ de 23 de desembre de 2010, 
del director gerent de l’Agència 
Valenciana de Salut de la 
Conselleria de Sanitat, per la qual 
es convoquen ajudes per a 
l’adequació, reforma o construcció 
de consultor is auxiliars d’atenció 
primària en la Comunitat Valenciana 
per a l’exercici 2011. [2010/14208] 
 
 
DOCV 6432, de 5 de gener de 2011.-  
ORDE 95/2010, de 20 de desembre, de 
la Conselleria d’Educació, per la 
qual es regula la validació de la 
formació professiona l per a 
l’ocupació a demanda impartida per 
empreses o entitats ubicades en 
l’àmbit territorial de la Comunitat 

atención y prevención de las 
drogodependencias y otros 
trastornos adictivos para el 
ejercicio 2011. [2010/14026] 
 
DOCV 6430, de 3 de enero de 2011.-  
DECRETO LEY 4/2010, de 30 de 
diciembre, del Consell, por el que 
se modifica el Texto Refundido de 
la Ley sobre Cajas de Ahorros, 
aprobado por el Decreto Legislativo 
1/1997, de 23 de julio, del 
Consell. [2010/14211]  
 
DOCV 6430, de 3 de enero de 2011.-  
DECRETO 216/2010, de 30 de 
dicie mbre, del Consell, por el que 
se crea la Comisión Delegada para 
Coordinar las Acciones contra las 
Prospecciones de Hidrocarburos en 
la Comunitat Valenciana. 
[2010/14220] 
 
DOCV 6430, de 3 de enero de 2011.-  
ORDEN 54/2010, de 22 de diciembre, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
regula y convoca la concesión de 
subvenciones de fomento del empleo 
dirigido a emprendedores para el 
año 2011. [2010/14007]  
/datos/2011/01/03/pdf/2010_14007.pd
f 
 
DOCV 6430, de 3 de enero de 2011.-  
RESOLUCIÓN de 23 de diciembre de 
2010, del director gerente de la 
Agencia Valenciana de Salud de la 
Conselleria de Sanidad, por la que 
se convocan ayudas para la 
adecuación, reforma o construcción 
de consultorios auxiliares de 
atención primaria en la Comunitat 
Valenciana para el ejercicio 2011. 
[2010/14208] 
 
DOCV 6432, de 5 de enero de 2011.-  
ORDEN 95/2010, de 20 de diciembre, 
de la Consell eria de Educación, por 
la que se regula la validación de 
la formación profesional para el 
empleo a demanda impartida por 
empresas o entidades ubicadas en el 
ámbito territorial de la Comunitat 



 
 
 

 
 

   
 
 

Valenciana als seus treballadors amb 
les ensenyances de Formació 
Professional del sistema educatiu. 
[2010/14210] 
 
DOCV 6432, de 5 de gener de 2011.-  
ORDE 96/2010, de 21 de desembre, de 
la Conselleria d’Educació, per la 
qual es convoquen ajudes econòmiques 
destinades al manteniment dels 
gabinets psicopedagògics escolars 
dependents d’ajuntaments, 
mancomunitats de municipis i 
entitats locals menors de la 
Comunitat Valenciana per a 
l’exercici 2011. [2010/14196] 
 
DOCV 6432, de 5 de gener de 2011.-  
RESOLUCIÓ de 22 de novembre de 2010, 
de la Conselleria de Governació, per 
la qual es minoren i deeixen sense 
efecte determinades concessions de 
subvencions des tinades a ajuntaments 
en matèria de la descentralització 
de la gestió de formació dels cossos 
de la Policia Local de la Comunitat 
Valenciana. [2010/13640] 
 
 
 
DOCV 6432, de 5 de gener de 2011.-  
RESOLUCIÓ de 3 de gener de 2011, de 
la presidenta del Consell V alencià 
de l'Esport, per la qual es 
convoquen les subvencions destinades 
a federacions esportives, clubs 
esportius, ajuntaments, entitats 
locals menors i organismes autònoms 
municipals, per a l’organització 
d’esdeveniments esportius especials 
en la Comunit at Valenciana durant 
l’any 2011. [2010/14226] 
 
 
DOCV 6434, de 10 de gener de 2011.-  
Ajuntament de Paterna. Informació 
pública de l’inici d’expedient 
d’obertura de fossa comuna ubicada 
en el cementeri municipal. 
[2010/13812] 
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 41/2010, de 27 de desembre, de 
la Conselleria de Benestar Social, 

Valenciana a sus trabajadores con 
las enseñanzas de Formación 
Pr ofesional del sistema educativo. 
[2010/14210] 
 
DOCV 6432, de 5 de enero de 2011.-  
ORDEN 96/2010, de 21 de diciembre, 
de la Conselleria de Educació n, por 
la que se convocan ayudas 
económicas destinadas al 
mantenimiento de los gabinetes 
psicopedagógicos escolares 
dependientes de ayuntamientos, 
mancomunidades de municipios y 
entidades locales menores de la 
Comunitat Valenciana para el 
ejercicio 2011. [2010/14196] 
 
DOCV 6432, de 5 de enero de 2011.-  
RESOLUCIÓN de 22 de noviembre de 
2010, de la Conselleria de 
Gobernación, por la que se minoran 
y de- jan sin efecto determinadas 
concesiones de subvenciones 
destinadas a ayuntamientos en 
materia de la descen- tralización de 
la gestión de formación de los 
cuerpos de la Policía Local de la 
Comunitat Valenciana. [2010/13640] 
 
DOCV 6432, de 5 de enero de 2011.-  
RESOLUCIÓN de 3 de enero de 2011, 
de la presidenta del Consell 
Valencià de l'Esport, por la que se 
convocan las subvenciones 
destinadas a fede raciones 
deportivas, clubes deportivos, 
ayuntamientos, entidades locales 
menores y organismos autónomos 
municipales, para la organización 
de eventos deportivos especiales en 
la Comunitat Valenciana durante el 
año 2011. [2010/14226] 
 
DOCV 6434, de 10 de enero de 2011.-  
Ayuntamiento de Paterna. 
Información pública del inicio de 
expediente de apertura de fosa 
común ubicada en el cementerio 
municipal. [2010/13812] 
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 41/2010, de 27 de diciembre, 
de la Conselleria de Bienestar 



 
 
 

 
 

   
 
 

per la qual es convoquen places per 
a estades en balnearis de la 
Comunitat Valenciana (Programa de 
Termalisme Valencià) per a 
l’exercici 2011/2012. [2010/14203]  
 
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 42/2010, de 28 de desembre, de 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual es regula i convoca el 
programa per a finançar estades en 
centres de dia per a persones major 
dependent l’any 2011. [2010/14205]  
 
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 40/2010, de 27 de desembre, de 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual es regulen i convoquen 
ajudes en matèria de serveis socials 
per a l’exercici 2011. [2010/14209]  
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 45/2010, de 29 de desembr e, de 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual es regulen i convoquen 
ajudes d’equipament i reforma per a 
centres de serveis socials generals 
i centres especialitzats, per a 
l’exercici 2011. [2010/14227]  
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 44/2 010, de 29 de desembre, de 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual es regula i convoca el 
programa per a finançar estades en 
residències de tercera edat l’any 
2011. [2010/14231]  
 
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 43/2010, de 29 de desembre, d e 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual es regula i convoca el 
Programa Bono Respir l’any 2011. 
[2010/14234]  
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 59/2010, de 30 de desembre, de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es reg ulen i 
convoquen els programes d’Escoles 
Taller, Casas d’Ofici, Tallers 

Social, por la que se convocan 
plazas para estancias en balnearios 
de la Comunitat Valenciana 
(Programa de Termalismo Valenciano) 
para el ejercicio 2011/2012. 
[2010/14203] 
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 42/2010, de 28 de diciembre, 
de la Conselleria de Bienestar 
Social, por la que se regula y 
convoca el programa para financiar 
estancias en centros de día para 
personas mayores dependientes en el 
año 2011. [2010/14205]  
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 40/2010, de 27 de diciembre, 
de la Conselleria de Bienestar 
Social, por la que se regulan y 
convocan a yudas en materia de 
servicios sociales para el 
ejercicio 2011. [2010/14209] 
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 45/2010, de 29 de diciembre , 
de la Conselleria de Bienestar 
Social, por la que se regulan y 
convocan ayudas de equipamiento y 
reforma para centros de servicios 
sociales generales y centros 
especializados, para el ejercicio 
2011. [2010/14227]  
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 44/2010, de 29 de diciembre, 
de la Conselleria de Bienestar 
Social, por la que se regula y 
convoca el programa para financiar 
estancias en resi dencias de tercera 
edad en el año 2011. [2010/14231] 
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 43/2010, de 29 de diciembre, 
de la Conselleria de Bienestar 
Social, por la que se regula y 
convoca el Programa Bono Respiro en 
el año 2011. [2010/14234]  
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 59/2010, de 30 de diciembre, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
regulan y convocan los programas de 



 
 
 

 
 

   
 
 

d’Ocupació i Unitats de Promoció i 
Desenvolupament, durant l’exercici 
2011. [2011/68]  
 
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 55/2010, de 29 de desembre, de 
la Conselleria d’Economia , Hisenda i 
Ocupació, per la qual s’amplia el 
termini d’execució dels projectes 
regulats en l’Orde de 30 de desembre 
de 2009, de la Conselleria 
d’Economia, Hisenda i Ocupació, per 
la qual es convoquen subvencions 
destinades a la implantació de plans 
integr als d’ocupació per a 
desocupats de difícil inserció 
laboral, per al període 2010- 2011. 
[2011/69]  
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 56/2010, de 29 de desembre, de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual s’establix el 
Programa de T allers de Formació i 
Inserció Laboral i es convoquen i 
regulen subvencions per a l’exercici 
2011. [2011/70]  
 
DOCV 6435, d’11 de gener de 2011.-  
ORDE 58/2010, de 29 de desembre, de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es regula i 
convo ca per a 2011 l’establiment 
d’ajudes especials als treballadors 
afectats pels expedients de 
regulació d’ocupació 76/2000, de 8 
de març de 2001 i 25/2001, de 31 de 
juliol de 2001. [2011/72]  
 
 
DOCV 6437, de 13 de gener de 2011.-  
RESOLUCIÓ de 9 de desembre d e 2010, 
del director general de Treball, 
Cooperativisme i Economia Social, 
per la qual es convoquen per a 
l’exercici 2011 les ajudes per al 
desenvolupament d’accions de 
prevenció de riscos laborals. 
[2010/14058]  
 
DOCV 6438, de 14 de gener de 2011.-  
ORDE 46/2010, de 30 de desembre, de 
la Conselleria de Agricultura, pesca 

Escuelas Taller, Casas de Oficio, 
Talleres de Empleo y Unidades de 
Promoción y Desarrollo, durante el 
ejercicio 2011. [2011/68] 
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 55/2010, de 29 de diciembre, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
amplía el plazo d e ejecución de los 
proyectos regulados en la Orden de 
30 de diciembre de 2009, de la 
Conselleria de Economía, Hacienda y 
Empleo, por la que se convocan 
subvenciones destinadas a la 
implantación de planes integrales 
de empleo para desempleados de 
difícil in serción laboral, para el 
periodo 2010-2011. [2011/69]  
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 56/2010, de 29 de diciembre, 
de la Conselleria de Econ omía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
establece el Programa de Talleres 
de Formación e Inserción Laboral y 
se convocan y regulan subvenciones 
para el ejercicio 2011. [2011/70] 
 
DOCV 6435, de 11 de enero de 2011.-  
ORDEN 58/2010, de 29 de diciembre, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
regula y convoca para 2011 el 
establecimiento de ayudas 
especiales a los trabajadores 
afectados por los expedientes de 
regulación de empleo 76/2000, de 8 
de marzo de 2001 y 25/2001, de 31 
de julio de 2001. [2011/72]  
 
DOCV 6437, de 13 de enero de 2011.-  
RESOLUCIÓN de 9 de diciembre de 
2010, del director general de 
Trabajo, Cooperativismo y Economía 
Social, por la que se convocan para 
el ejercicio 2011 las ayudas para 
el desarrollo de acciones de 
prevención de riesgos laborales. 
[2010/14058] 
 
DOCV 6438, de 14 de enero de 2011.-  
ORDEN 46/2010, de 30 de diciembre, 
de la Conselleria de Agricultura, 



 
 
 

 
 

   
 
 

i alimentació, per la qual s’aproven 
les bases i es convoquen les ajudes 
RURALTER-Paisaje per a l’exercici 
2011. [2011/118]  
 
DOCV 6438, de 14 de gener de 2011.-  
ORDE 46/2010, de 30 de desemb re, de 
la Conselleria de Benestar Social, 
per la qual s’aproven les bases per 
a la concessió d’ajudes i 
subvencions per a atenció a persones 
amb discapacitat o amb malaltia 
mental i per a la promoció de 
l’accessibilitat, i es fa pública la 
seua convocatòri a per a l’any 2011. 
[2011/248]  
 
DOCV 6439, de 17 de gener de 2011.-  
RESOLUCIÓ de 17 de desembre de 2010, 
de la consellera de Cultura i 
Esport, per la qual es deeixen sense 
efecte les ajudes concedides per la 
Resolució de 30 de setembre de 2010, 
en relació a l’Orde 11/2010, de 29 
de març, de la Conselleria de 
Cultura i Esport, reguladora de les 
ajudes per a foment i suport 
d’activitats culturals organitzades 
amb motiu de festes populars. 
[2010/14147]  
 
DOCV 6439, de 17 de gener de 2011.-  
RESOLUCIÓ de 17 de de sembre de 2010, 
de la consellera de Cultura i 
Esport, per la qual es deeixen sense 
efecte les ajudes concedides per la 
Resolució de 13 d’octubre de 2010, 
en relació a l’Orde 12/2010, de 30 
de març, de la Conselleria de 
Cultura i Esport, per la que de 
convo quen ajudes per a programes 
d’activitats culturals. [2010/14148]  
 
 
DOCV 6439, de 17 de gener de 2011.-  
RESOLUCIÓ de 16 de desembre de 2010, 
de modificació de la Resolució de 25 
de maig de 2010, de l’Agència 
Valenciana de l’Energia, per la qual 
es convoquen ajudes del Programa 
CO2TXE 2010, per a la renovació del 
parc de turismes de la Comunitat 
Valenciana en el marc del Pla 
d’Acció de l’Estratègia d’Estalvi i 

Pesca y Alimentación, por la que se 
aprueban l as bases y se convocan 
las ayudas RURALTER- Paisaje para el 
ejercicio 2011. [2011/118] 
 
DOCV 6438, de 14 de enero de 2011.-  
ORDEN 46/2010, de 30 de dic iembre, 
de la Conselleria de Bienestar 
Social, por la que se aprueban las 
bases para la concesión de ayudas y 
subvenciones para atención a 
personas con discapacidad o con 
enfermedad mental y para la 
promoción de la accesibilidad, y se 
hace pública su convo catoria para 
el año 2011. [2011/248] 
 
DOCV 6439, de 17 de enero de 2011.-  
RESOLUCIÓN de 17 de diciembre de 
2010, de la consellera de Cultura y 
Depor te, por la que se dejan sin 
efecto las ayudas concedidas por la 
Resolución de 30 de septiembre de 
2010, en relación a la Orden 
11/2010, de 29 de marzo, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 
reguladora de las ayudas para 
fomento y apoyo de actividades 
cul turales organizadas con motivo 
de fiestas populares. [2010/14147] 
 
DOCV 6439, de 17 de enero de 2011.-  
RESOLUCIÓN de 17 de diciembre de 
2010, de l a consellera de Cultura y 
Deporte, por la que se dejan sin 
efecto las ayudas concedidas por la 
Resolución de 13 de octubre de 
2010, en relación a la Orden 
12/2010, de 30 de marzo, de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, 
por la que de convocan ayudas para 
programas de actividades 
culturales. [2010/14148] 
 
DOCV 6439, de 17 de enero de 2011.-  
RESOLUCIÓN de 16 de diciembre de 
2010, de modificación de la  
Resolución de 25 de mayo de 2010, 
de la Agencia Valenciana de la 
Energía, por la que se convocan 
ayudas del Programa CO2TXE 2010, 
para la renovación del parque de 
turismos de la Comunidad Valenciana 
en el marco del Plan de Acción de 



 
 
 

 
 

   
 
 

Eficiència Energètica (PAE4+), per a 
l’exercici 2010. [2010/14169]  
 
 
DOCV 6439, de 17 de gener de 2011.-  
CORRECCIÓ d’errors de la 
convocatòria d’ajudes a les entitats 
locals valencianes per a la 
finançament Dels gastos de personal 
derivats del funcionament dels 
serveis municipals d’atenció a les 
persones en situació de dependència 
en l’exercici 2011. [2011/259]  
 
 
 
DOCV 6439, de 17 de gener de 2011.-  
Ajuntament de Paterna. Informació 
pública de la proposta de conveni 
per a la rehabilitació de la zona 
ocupada pel Molí de Martinet. 
[2010/14219]  
 
DOCV 6440, de 18 de gener de 2011.-  
ORDE 60/2010, de 30 de dese mbre, de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es convoquen 
les ajudes destinades al foment de 
l’ocupació estable i altres mesures 
per a la creació d’ocupació per a 
l’exercici 2011. [2011/252]  
 
DOCV 6440, de 18 de gener de 2011.-  
ORDE 61/2010, de 30 de desembre, de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es convoquen 
les subvencions del Programa de 
Foment d’Ocupació Salario- joven, per 
a l’exercici 2011. [2011/253]  
 
 
DOCV 6440, de 18 de gener de 2011.-  
Ajuntament de Pa terna. Informació 
pública del projecte d’expropiació 
de terrenys per a l’execució del 
projecte d’obra de construcció de 
rotonda en la partida de Martinet, 
zona dels Molins, a Paterna. 
[2010/14229]  
 
DOCV 6441, de 19 de gener de 2011.-  
Decret 1/2011, de 13 d e gener, del 
Consell, pel qual s’aprova 
l’Estratègia Territorial de la 

la Estrategia de Ahorr o y 
Eficiencia Energética (PAE4+), para 
el ejercicio 2010. [2010/14169] 
 
DOCV 6439, de 17 de enero de 2011.-  
CORRECCIÓN de errores de la 
convocatori a de ayudas a las 
entidades locales valencianas para 
la financiación de los gastos de 
personal derivados del 
funcionamiento de los servicios 
municipales de atención a las 
personas en situación de 
dependencia en el ejercicio 2011. 
[2011/259] 
 
DOCV 6439, de 17 de enero de 2011.-  
Ayuntamiento de Paterna. 
Información pública de la propuesta 
de convenio para la rehabilitación 
de la zona ocupada por el Moli no de 
Martinet. [2010/14219] 
 
DOCV 6440, de 18 de enero de 2011.-  
ORDEN 60/2010, de 30 de diciembre, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Emple o, por la que se 
convocan las ayudas destinadas al 
fomento del empleo estable y otras 
medidas para la creación de empleo 
para el ejercicio 2011. [2011/252] 
 
DOCV 6440, de 18 de enero de 2011.-  
ORDEN 61/2010, de 30 de diciembre, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
convocan las subvenciones del 
Programa de Fomento de Empleo 
Salario- joven, para el ejercicio 
2011. [2011/253] 
 
DOCV 6440, de 18 de enero de 2011.-  
Ayuntamiento de Paterna. 
Información pública del proyecto de 
expropiación de terrenos para la 
ejecución del proyect o de obra de 
construcción de rotonda en la 
partida de Martinet, zona dels 
Molins, en Paterna. [2010/14229] 
 
DOCV 6441, de 19 de enero de 2011.-  
DECRETO 1/2011, de 13 de enero, del 
Consell, por el que se aprueba la 
Estrategia Territorial de la 



 
 
 

 
 

   
 
 

Comunitat Valenciana. [2011/235]  
 
DOCV 6443, de 21 de gener de 2011.-  
ORDE 101/2010, de 27 de desembre, de 
la Conselleria d’Educació, per la 
qual s’estableixen criteris per a la 
dotació de plantilles i per a la 
determinació de condicions de 
treball del professorat dels centres 
docents públics que imparteixen 
AIXÒ, Batxillerat i Formació 
Professional dependents de la 
conselleria competent en matèria 
d’educació. [2011/246]  
 
DOCV 6443, de 21 de gener de 2011.-  
ORDE 99/2010, de 21 de desembre, de 
la Conselleria d’Educació, per la 
qual es regulen les modalitats, la 
convocatòria, el reconeixement, la 
certificació, el registre i la 
valoració de les activitats de 
formació permanent del professora t. 
[2011/545]  
 
DOCV 6444, de 24 de gener de 2011.-  
ORDE 62/2010, de 30 de desembre, de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es determina 
el Programa de formació professional 
per a l’ocupació i es regulen i 
convoquen subvencions per a la 
realització d’accions formatives 
dirigides prioritàriament als 
treballadors desocupats durant 
l’exercici de 2011. [2011/506] 
/dades/2011/01/24/pdf/2011_506.pdf  
 
 
DOCV 6444, de 24 de gener de 2011.-  
ORDE 63/2010, de 30 de desembre, de 
la Conselleria d’E conomia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es determina 
el programa de formació professional 
per a l’ocupació dirigit 
prioritàriament a treballadors 
ocupats i es regula el procediment 
general per a la concessió d’ajudes 
durant l’exercici 2011. [2011/507] 
/dades/2011/01/24/pdf/2011_507.pdf  
 
 
DOCV 6444, de 24 de gener de 2011.-  
ORDE 2/2011, de 3 de gener, de la 

Comunitat Valenciana. [2011/235] 
 
DOCV 6443, de 21 de enero de 2011.-  
ORDEN 101/2010, de 27 de diciembre, 
de la Conselleria de Educación, por 
la que se establecen criterios para 
la dotación de plantillas y para la 
determinación de condiciones de 
trabajo del profesorado de los 
centros docentes públicos que 
impa rten ESO, Bachillerato y 
Formación Profesional dependientes 
de la conselleria competente en 
materia de educación. [2011/246] 
 
DOCV 6443, de 21 de enero de 2011.-  
ORDEN 99/2010, de 21 de diciembre, 
de la Conselleria de Educación, por 
la que se regulan las modalidades, 
la convocatoria, el reconocimiento, 
la certificación, el registro y la 
valoración de las actividades de 
formación permanente del 
profesorado. [2011/545]  
 
DOCV 6444, de 24 de enero de 2011.-  
ORDEN 62/2010, de 30 de diciembre, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que s e 
determina el Programa de Formación 
Profesional para el Empleo y se 
regulan y convocan subvenciones 
para la realización de acciones 
formativas dirigidas 
prioritariamente a los trabajadores 
desempleados durante el ejercicio 
de 2011. [2011/506]  
/datos/2011/01/24/pdf/2011_506.pdf 
 
DOCV 6444, de 24 de enero de 2011.-  
ORDEN 63/2010, de 30 de diciembre, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
determina el programa de formación 
profesional para el empleo dirigido 
prioritariamente a trabajadores 
ocupados y se regula el 
procedimiento general para la 
concesión de ayudas durante el 
ejercicio 2011. [2011/507]  
/datos/2011/01/24/pdf/2011_507.pdf 
 
DOCV 6444, de 24 de enero de 2011.-  
ORDEN 2/2011, de 3 de enero, de la 



 
 
 

 
 

   
 
 

Conselleria de Agricultura, pesca i 
alimentació, per la qual es 
modifiquen les bases de les ajudes 
RURALTER-Paisaje regulades en l’Orde 
de 30 de desembr e de 2009. 
[2011/566] 
/dades/2011/01/24/pdf/2011_566.pdf  
 
DOCV 6444, de 24 de gener de 2011.-  
ORDE 18/2010, de 30 de desembre, de 
la Conselleria de Governació, de 
convocatòria de concessió de 
subvencions destinades a les 
mancomunitats de municipis i als 
aj untaments de la Comunitat 
Valenciana per a la realització 
d’actuacions relacionades amb el 
desenvolupament de l’Estatut 
d'Autonomia i la promoció i 
consolidació de l’autogovern durant 
l’exercici 2011. [2011/483]  
 
DOCV 6445, de 25 de gener de 2011.-  
Decret 4/2011, de 21 de gener, del 
Consell, pel qual es modifica el 
Decret 5/2000, d’11 de gener, pel 
qual es va crear la Comissió 
Interdepartamental per a la 
Integració Social de les Persones 
amb Discapacitat. [2011/714]  
 
DOCV 6445, de 25 de gener de 2011.-  
ORDE 1/2011, de 14 de gener de 2011, 
de la Conselleria de Cultura i 
Esport, per la qual es crea i regula 
la Targeta Esportiva de la 
Generalitat en la Comunitat 
Valenciana. [2011/637] 
/dades/2011/01/25/pdf/2011_637.pdf  
 
DOCV 6445, de 25 de gener de 2011.-  
ORDE 64/2010, de 30 de desembre, de 
la Conselleria d’Economia, Hisenda i 
Ocupació, per la qual es convoca i 
regula la concessió de subvencions 
públiques destinades al foment de 
l’ocupació protegit per a persones 
amb discapacitat en centres 
especials d’Ocupaci ó i enclavaments 
laborals per a l’exercici 2011. 
[2011/757]  
 
DOCV 6445, de 25 de gener de 2011.-  
RESOLUCIÓ de 30 de desembre de 2010, 

Conselleria de Agricultura, Pesca y 
Alimentación, por la que se 
modifican las bases de las ayudas 
RURALTER-Paisaje reguladas en la 
Orden de 30 de diciembre de 2009. 
[2011/566] 
/datos/2011/01/24/pdf/2011_566.pdf 
 
DOCV 6444, de 24 de enero de 2011.-  
ORDEN 18/2010, de 30 de diciembre, 
de la Conselleria de Gobernación, 
de co nvocatoria de concesión de 
subvenciones destinadas a las 
mancomunidades de municipios y a 
los ayuntamientos de la Comunitat 
Valenciana para la realización de 
actuaciones relacionadas con el 
desarrollo del Estatut d'Autonomia 
y la promoción y consolidación del 
autogobierno durante el ejercicio 
2011. [2011/483]  
 
DOCV 6445, de 25 de enero de 2011.-  
DECRETO 4/2011, de 21 de enero, del 
Consell, por el que s e modifica el 
Decreto 5/2000, de 11 de enero, por 
el que se creó la Comisión 
Interdepartamental para la 
Integración Social de las Personas 
con Discapacidad. [2011/714]  
 
DOCV 6445, de 25 de enero de 2011.-  
ORDEN 1/2011, de 14 de enero de 
2011, de la Conselleria de Cultura 
y Deporte, por la que se crea y 
regula la Targeta Esportiva de la 
Generalitat en la Comunitat 
Valenciana. [2011/637]  
/datos/2011/01/25/pdf/2011_637.pdf 
 
DOCV 6445, de 25 de enero de 2011.-  
ORDEN 64/2010, de 30 de diciembre, 
de la Conselleria de Economía, 
Hacienda y Empleo, por la que se 
convoca y regula la concesión de 
subvenciones públicas destinadas al 
fomento del empleo protegido para 
personas con discapacidad en 
centros especiales de Empleo y 
enclaves laborales para el 
ejercicio 2011. [2011/757] 
 
DOCV 6445, de 25 de enero de 2011.-  
RESOLUCIÓN de 30 de diciembre de 



 
 
 

 
 

   
 
 

del president de l’Agència 
Valenciana de l’Energia, per la qual 
es convoquen ajudes per a la 
realització d’auditories 
ener gètiques en comunitats de 
regants de la Comunitat Valenciana 
en el marc del Pla d’Acció de 
l’Estratègia d’Estalvi i Eficiència 
Energètica (PAE4+). [2011/291]  
 
 
DOCV 6446, de 26 de gener de 2011.-  
ORDE 1/2011, de 21 de gener, de la 
Conselleria de Medi Ambie nt, Aigua, 
Urbanisme i Habitatge, per la qual 
es regula la composició i 
funcionament de la Comissió 
d’Experts prevista en el Decret 
97/2010, d’11 de juny, del Consell, 
pel qual es regula l’exercici del 
dret d’accés a la informació 
ambiental i de participac ió en 
matèria de medi ambient de la 
Comunitat Valenciana. [2011/715]  
 
 
DOCV 6447, de 27 de gener de 2011.-  
ORDE 2/2011, de 20 de gener, de la 
Conselleria de Governació, per la 
qual s’aprova el Reglament de 
Funcionament Intern de la Comissió 
Interdepartame ntal per a 
l’Estratègia de Desenvolupament de 
l’Estatut d'Autonomia i de Promoció 
de l’Autogovern. [2011/729]  
 
BOP número 21, de data 26/01/2011. 
Pàgina 176. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació del Consell del 
Major.  
 
BOP número 20, de data 25/01/2011. 
Pàgina 30. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació tràmit 
d’al·legacions i caducitat en 
procediments de baixa d’ofici en el 
Padró d’Habitants.  
 
BOP número 20, de data 25/01/2011. 
Pàgina 69. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre desconeguts en la notificació 

2010, del presidente de la Agencia 
Valenciana de la Energía, por la 
que se convocan ayudas para la 
realización de auditorías 
energéticas en comunidades de 
regantes de la Comunitat Valenciana 
en el marco del Plan de Acción de 
la Estrategia de Ahorro y 
Eficiencia Energética (PAE4+). 
[2011/291] 
 
DOCV 6446, de 26 de enero de 2011.-  
ORDEN 1/2011, de 21 de enero, de la 
Conselleria de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda, por la 
que se regula la composición y 
func ionamiento de la Comisión de 
Expertos prevista en el Decreto 
97/2010, de 11 de junio, del 
Consell, por el que se regula el 
ejercicio del derecho de acceso a 
la información ambiental y de 
participación en materia de medio 
ambiente de la Comunitat 
Valenciana. [2011/715]  
 
DOCV 6447, de 27 de enero de 2011.-  
ORDEN 2/2011, de 20 de enero, de la 
Conselleria de Gobernación, por la 
que se aprueba el Reglamento de 
Funcionamiento Interno de la 
Comisión Interdepartamental para la 
Estrategia de Desarrollo del 
Estatut d'Autonomia y de Promoción 
del Autogobierno. [2011/729] 
 
BOP número 21 , de fecha 26/01/2011. 
Página 176. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación del Consejo del 
Mayor.  
 
BOP número 20 , de fecha 25/01/2011. 
Página 30. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación trámite de 
alegaciones y caducidad en 
procedimientos de baja de oficio en 
el Padrón de Habitantes.  
 
BOP número 20 , de fecha 25/01/2011. 
Página 69. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Patern a 
sobre desconocidos en la 



 
 
 

 
 

   
 
 

efectuada en l’expedient d’ordenació 
de neteja de la parcel·la 61 del 
polígon 11.  
 
 
BOP número 18, de data 22/01/2011. 
Pàgina 35. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Pa terna 
sobre informació pública projecte de 
constitució de rotonda d’accés Parc 
Tecnològic Oest i Urbanització Pla 
del Pou. 
 
BOP número 18, de data 22/01/2011. 
Pàgina 37. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre exposició al públic de 
Projec te d’Urbanització dels carrers 
133 i 238 i annexes en la Canyada 
amb connexió a CV-368. 
 
BOP número 18, de data 22/01/2011. 
Pàgina 65. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
pel qual es fa pública l’aprovació 
definitiva de l’estudi de detall de  
la poma de cases compresa entre els 
carrers Trinquet, Pintor Goya, 
General Donaven, Av. Corts 
Valencianes i el mur de 
l’aquarterament militar.  
 
 
BOP número 17, de data 21/01/2011. 
Pàgina 68. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notifi cació de resolució de 
subvenció d’adopció de bones 
pràctiques ambientals, per mitjà de 
la present publicació, als efectes 
previstos en la Llei 30/92 de 26 de 
novembre, de Règim Jurídic de les 
Administracions Publiques i del 
Procediment Administratiu Comú i de 
la deguda publicitat a què es 
referix en l’art. 18 de la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, General 
de Subvencions. 
 
BOP número 17, de data 21/01/2011. 
Pàgina 210. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació firma actes prèvies a 
l’o cupació dels terrenys expropiats 

notificación efectuada en el 
expediente de ordenación de 
limpieza de la parcela 61 del 
polígono 11.  
 
BOP número 18 , de fecha 22/01/2011. 
Página 35. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Pater na 
sobre información pública proyecto 
de constitución de rotonda de 
acceso Parque Tecnológico Oeste y 
Urbanización Pla del Pou. 
 
BOP número 18 , de fecha 22/01/2011. 
Página 37. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Pater na 
sobre exposición al público de 
Proyecto de Urbanización de las 
calles 133 y 238 y anexas en la 
Canyada con conexión a CV-368. 
 
BOP número 18 , de fecha 22/01/2011. 
Página 65. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Pate rna 
por el que se hace pública la 
aprobación definitiva del estudio 
de detalle de la manzana de casas 
comprendida entre las calles 
Trinquete, Pintor Goya, General 
Dabán, Avda. Cortes Valencianas y 
el muro del acuartelamiento 
militar.  
 
BOP número 17 , de fecha 21/01/2011. 
Página 68. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de resolución de 
subvención de adopción de buenas 
prácticas ambientales, mediante la 
presente publicación, a los efectos 
previs tos en la Ley 30/92 de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de 
las Administraciones Publicas y del 
Procedimiento Administrativo Común 
y de la debida publicidad a que se 
refiere en el art. 18 de la Ley 
38/2003, de 17 de noviembre, 
General de Subvenciones. 
 
BOP número 17, de fec ha 21/01/2011. 
Página 210. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre citación firma actas previas 
a la ocupación de los terrenos 



 
 
 

 
 

   
 
 

per a la instal·lació d’un depòsit 
metropolità i notificació a 
desconeguts.  
 
BOP número 14, de data 18/01/2011. 
Pàgina 79. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre licitació per a la 
contractació del rèntin g de tres 
vehicles per a la Policia Local (un 
tot terreny/tot camí i dos 
turismes), per mitjà de procediment 
negociat amb publicitat.  
 
BOP número 14, de data 18/01/2011. 
Pàgina 97. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre desconeguts en la notificació 
efectuada en l’expedient d’ordenació 
de neteja de les parcel·les 96 i 99 
del polígon 27 d’este municipi. 
 
 
BOP número 11, de data 14/01/2011. 
Pàgina 49. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre el calendari de matrimonis 
civils per a l’any 2011.  
 
BOP número 10, de data 13/01/2011. 
Pàgina 81. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre informació pública del 
projecte d’expropiació dels terrenys 
necessaris per a la construcció 
d’una rotonda en la partida de 
Martinet, zona del Molins, en este 
terme municipal.  
 
BOP número 6, de data 08/01/2011. 
Pàgina 50. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació a desconeguts 
d’informació pública del Projecte 
Modificat núm. 1 del Col·lector 
d’Aigües Pluvials al Riu Túria.  
 
BOP número 6, de data 08/01/2011. 
Pàgina 56. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre citació a diversos interessats 
als efectes de ser notificats en 
compliment de l’art. 59.5 de la Llei 
30/1992, de 26 de Novembre, de Règim  

expropiados para la instalación de 
un depósito metropolita no y 
notificación a desconocidos.  
 
BOP número 14 , de fecha 18/01/2011. 
Página 79. Sección Municipios  
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre licitación para la 
contratación del renting de tres 
vehículos para la Policía Local (un 
todo terreno/todo camino y dos 
turismos), mediante procedimiento 
negociado con publicidad.  
 
BOP número 14 , de fecha 18/01/2011. 
Página 97. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre desconocidos en la 
not ificación efectuada en el 
expediente de ordenación de 
limpieza de las parcelas 96 y 99 
del polígono 27 de este municipio. 
 
BOP número 11 , de fecha 14/01/2011. 
Página 49. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sob re el calendario de matrimonios 
civiles para el año 2011.  
 
BOP número 10 , de fecha 13/01/2011. 
Página 81. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre información pública del 
proyecto de expropiación de los 
terr enos necesarios para la 
construcción de una rotonda en la 
partida de Martinet, zona del 
Molins, en este término municipal.  
 
BOP número 6 , de fecha 08/01/2011. 
Página 50. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
so bre notificación a desconocidos 
de información pública del Proyecto 
Modificado n.º 1 del Colector de 
Aguas Pluviales al Río Turia.  
 
BOP número 6 , de fecha 08/01/2011. 
Página 56. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Pa terna 
sobre citación a diversos 
interesados a los efectos de ser 
notificados en cumplimiento del 
art. 59.5 de la Ley 30/1992, de 26 



 
 
 

 
 

   
 
 

Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú.  
 
 
BOP número 5, de data 07/01/2011. 
Pàgina 27. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre audiència prèvia a orde 
d’execució a Gisela i Sergio Vázquez 
Moyá. 
 
BOP número 2, de data 04/01/2011. 
Pàgina 116. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre substitució de l’alcalde en la 
totalitat de les seues funcions 
durant la seua absència en els dies 
que se citen.  
 
BOP número 2, de data 04/01/2011. 
Pàgina 119. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre notificació de l’orde de 
neteja al propietari de la parcel·la 
14 del polígon 17 per resultar 
desconegut.  
 
BOP número 1, de data 03/01/2011. 
Pàgina 84. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre import execució subsidiària 
retirada cartelleres.  
 
BOP número 310, de data 31/12/2010. 
Pàgina 28. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre exposició al públic d’estudi 
de viabilitat per a la concessió de 
cafeteria en la Ciuta t Esportiva 
Municipal.  
 
 
BOP número 310, de data 31/12/2010. 
Pàgina 45. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació definitiva de 
l’expedient de modificació de 
crèdits núm. 4, en el pressupost 
2010.  
 
 
BOP número 308, de data 29/12/ 2010. 
Pàgina 45. Secció Municipis  

de Noviembre, de Régimen Juridico 
de las Administraciones Públicas y 
del Procedimiento Administrativo 
Común.  
 
BOP número 5, de fecha 07/01/2011.  
Página 27. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre audiencia previa a orden de 
ejecución a Gisela y Sergio Vázquez 
Moyá. 
 
BOP número 2 , de fecha 04/01/2011. 
Página 116. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre sustitución del alcalde en la 
totalidad de sus funciones durante 
su ausencia en los días que se 
citan. 
 
BOP número 2 , de fecha 04/01/2011. 
Página 119. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre notificación de la orden de 
limpieza al propietario de la 
parcela 14 del polígono 17 por 
resultar desconocido. 
 
BOP número 1 , de fecha 03/01/2011. 
Página 84. Sección Municipios  
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre importe ejecución subsidiaria 
retirada carteleras.  
 
BOP número 310 , de fecha 
31/12/2010. Página 28. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre exposición al púb lico de 
estudio de viabilidad para la 
concesión de cafetería en la Ciudad 
Deportiva Municipal.  
 
BOP número 310 , de fecha 
31/12/2010. Página 45. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación definitiva del 
expediente de modificación de 
créditos nº 4, en el presupuesto 
2010.  
 
BOP número 308 , de fecha 
29/12/2010. Página 45. Sección 



 
 
 

 
 

   
 
 

Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre concessió de subvencions a 
associacions i entitats de dona, 
exercici 2010. 
 
 
BOP número 308, de data 29/12/2010. 
Pàgina 46. Secció Municipis  
Anunci de l’Ajuntament de Paterna 
sobre c oncessió de subvencions àmbit 
local 2010. 
 
 
BOP número 308, de data 29/12/2010. 
Pàgina 152. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre exposició al públic de la 
modificació d’ordenança fiscal.  
 
 
BOP número 307, de data 28/12/2010. 
Pàgina 100. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre aprovació defitiva pressupost 
general consolidat i plantilla de 
personal per a exercici 2011.  
 
 
 
BOP número 306, de data 27/12/2010. 
Pàgina 27. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
so bre exposició al públic de 
l’estudi de detall de la línia 4 de 
Metrovalencia.  
 
 
BOP número 306, de data 27/12/2010. 
Pàgina 29. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre exposició al públic del 
projecte de col·lector de pluvials 
en els carre rs Alacant, Els Molinos 
i Major.  
 
 
BOP número 306, de data 27/12/2010. 
Pàgina 109. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
pel qual es publica l’aprovació 
definitiva de la modificació núm. 1 
del Sector 6 del PGOU.  
 
 

Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre concesión de subvenciones a 
asociaciones y entidades de mujer, 
ejercicio 2010. 
 
BOP número 308 , de fecha 
29/12/2010. Página 46. Sección 
Municipios 
Anuncio del Ayuntamiento de Paterna 
sobre concesión de subvenciones 
ámbito local 2010. 
 
BOP número 308 , de fecha 
29/12/2010. Página 152. Sección  
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre exposición al público de la 
modificación de ordenanza fiscal.  
 
BOP número 307 , de fecha 
28/12/2010. Página 100. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre aprobación defitiva 
presupuesto general consolidado y 
plantilla de personal para 
ejercicio 2011.  
 
BOP número 306 , de fecha 
27/12/2010. Página 27. Sección 
Municipios 
Edicto del Ay untamiento de Paterna 
sobre exposición al público del 
estudio de detalle de la línea 4 de 
Metrovalencia.  
 
BOP número 306 , de fecha 
27/12/2010. Página 29. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre exposición a l público del 
proyecto de colector de pluviales 
en las calles Alicante, Los Molinos 
y Mayor.  
 
BOP número 306 , de fecha 
27/12/2010. Página 109. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
por el que se publica la apro bación 
definitiva de la modificación n.º 1 
del Sector 6 del PGOU.  
 



 
 
 

 
 

   
 
 

BOP número 299, de data 17/ 12/2010. 
Pàgina 114. Secció Municipis  
Edicte de l’Ajuntament de Paterna 
sobre acords de subvenció d’adopció 
de bones pràctiques ambientals.  

 
 
 
 

3r.- OFICINA DE SECRETARIA.-  
RATIFICACIÓ DE DECRETS D’ALCALDIA 
NÚM. 5570, 5591, 5592, 5594, 5710 I 
5711 DE DESE MBRE DE 2010; I  
RATIFICACIÓ DE SENGLES ACORDS DE 
JUNTA DE GOVERN LOCAL, DE DATA 
14/01/2011, PELS QUE S’APROVA LA 
SOL·LICITUD DE SUBVENCIÓ A LA 
CONSELLERIA D’EDUCACIÓ, PER AL 
GABINET PSICOPEDAGÒGIC MUNICIPAL I  
LA SOL·LICITUD DE SUBVENCIÓ A LA 
CONSELLERIA D’EDUCACIÓ, PER A L’EPA, 
EXERCICI 2011.- Havent donat compte 
dels Decrets d’Alcaldia núm. 5570, 
5591, 5592, 5594, 5710 i 5711 de 
desembre de 2010; així com dels 
sengles acords de Junta de Govern 
Local, de data 14/01/2011, pels que 
s’aprova la sol·licitud d e subvenció 
a la Conselleria d’Educació, per al 
gabinet psicopedagògic municipal i 
la sol·licitud de subvenció a la 
Conselleria d’Educació, per a l’EPA, 
exercici 2011, i dels dictàmens a 
l’efecte de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Pol ítica Territorial, de data 25 de 
gener de 2011; el Ple per unanimitat 
acorda la seua ratificació. 
 
 
 
 
 

4t.-OFICINA DE SECRETARIA.-  
DACIÓ DE COMPTE I EXECUCIÓ, SI ÉS EL 
CAS, DE SENTÈNCIES I 
INTERLOCUTÒRIES. 

 
SECCIÓ EDIFICACIÓ I USOS  
 
I)DACIÓ DE COMPTE SENTÈ NCIA 

511/10 DESESTIMATÒRIA DEL RECURS 
INTERPOSAT PER LA SRA. CONSUELO 
CORONADO PRIETO CONTRA INTERPOSICIÓ 

 BOP número 299 , de fecha 
17/12/2010. Página 114. Sección 
Municipios 
Edicto del Ayuntamiento de Paterna 
sobre acuerdos de subvención de 
adopción de buenas prác ticas 
ambientales.  

 
 

3º.- OFICINA DE SECRETARÍA.-  
RATIFICACIÓN DE DECRETOS DE 
ALCALDÍA NÚM. 5570, 5591, 5592, 
5594, 5710 Y 5711 DE DICIEMBRE DE 
2010; Y  RATIFICACIÓN DE SENDOS 
ACUERDOS DE JUNTA DE GOBIERNO 
LOCAL, DE FECHA 14/01/2011, POR LOS 
QUE SE APRUEBA LA SOLICITUD DE 
SUBVENCIÓN A LA CONSELLERIA DE 
EDUCACIÓN, PARA EL GABINETE 
PSICOPEDAGÓGICO MUNICIPAL Y  LA 
SOLICITUD DE SUBVENCIÓN A LA 
CONSELLERIA DE EDUCACIÓN, PARA LA 
EPA, EJERCICIO 2011.- Dada cuenta 
de los Decretos de Alcaldía núm. 
5570, 5591, 5592 , 5594, 5710 y 5711 
de diciembre de 2010; así como de 
los sendos acuerdos de Junta de 
Gobierno Local, de fecha 
14/01/2011, por los que se aprueba 
la solicitud de subvención a la 
Conselleria de Educación, para el 
gabinete psicopedagógico municipal 
y la soli citud de subvención a la 
Conselleria de Educación, para la 
EPA, ejercicio 2011, y de los 
dictamenes al efecto de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 25 de enero 
de 2011; el Pleno por unanimidad 
acuerda su ratificación. 
 
 

4º.-OFICINA DE SECRETARÍA.-  
DACIÓN CUENTA Y EJECUCIÓN, EN SU 
CASO, DE SENTENCIAS Y AUTOS. 

 
SECCIÓN EDIFICACIÓN Y USOS  
 
I)DACIÓN CUENTA SENTENCIA 

511/10 DESESTIMATORIA DEL RECURSO 
INTERPUESTO POR DÑA. CONSUELO 
CORONADO PRIETO CONTRA 
INTERPOSICIÓN DE MULTA COERCITIVA.-  



 
 
 

 
 

   
 
 

DE MULTA COERCITIVA.- Havent donat 
compte de la Sentència 511/10 
desestimatòria del recurs interposat 
per la Sra. Consuelo Coronado Prieto 
contra inte rposició de multa 
coercitiva. 

 
 A la vista de tot això i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, de data 25 de 
gener de 2011, el Ple per 
unanimitat es dóna per assabentat. 
 

INTERVENCIÓ 
 
I) DACIÓ DE COMPTE SENTÈNCIA 

NÚM. 114/10, DE 15 DE MARÇ, DICTADA 
PEL JUTJAT DEL CONTENCIÓS 
ADMINSITRATIU NÚM. 2 DE VALÈNCIA, 
ESTIMATÒRIA DEL RECURS CONTENCIOSO-
ADMINISTRATIVO NÚM. 926/07 
INTERPOSAT PER URBEM, S.A. RELATIU A 
SI L’IMPORT DE LA FACTURA NÚM. 
700221, D’1 DE JUNY DE 2007, EN 
CONCEPTE D’OBRES D’INFRAESTRUCTURA 
PER A L’ABASTIMENT D’AIGUA EN ALTA 
PER ALS SECTORS 4 I 5 DEL PGOU HA DE 
REPERCUTIR-SE COM A CÀRREGUES 
D’URBANITZACIÓ (ÀREA D’INTERVENCIÓ, 
NEGOCIAT DE COMPTABILITAT I 
PRESSUPOSTOS, CLASSIFICACIÓ 3.32.1, 
EXPEDIENT 50/07).- Havent donat 
compte de la Sentència núm. 114/10, 
de 15 de març, dictada pel Jutjat 
del Contencioso- Adminsitrativo núm. 
2 de València, estimatòria del 
recurs contenciós- administratiu núm. 
926/07 interposat per Urbem, S.A. 
relatiu a si l’import de la factura 
núm. 700221, d’1 de juny de 2007, en 
concepte d’obres d’infraestructura 
per a l’abastiment d’aigua en alta 
per als sectors 4 i 5 del PGOU ha de 
repercutir- se com a càrregues 
d’urbanització (Àrea d’Intervenció, 
negociat de Comptabilitat i 
Pres supostos, classificació 3.32.1, 
expedient 50/07). 

 
 
 
A la vista de tot això, el Ple 

per unanimitat acorda donar- se per 

Dada cuenta de la Sentencia 511/10 
desestimatoria del recurso 
interpuesto por Dña. Consuelo 
Coronado Prieto contra 
interposición de multa coercitiva. 

 
 A la vista de lo cual y del 
dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 25 de enero 
de 2011, el Pleno por unanimidad 
se da por enterado. 
 

INTERVENCIÓN 
 
I)DACIÓN CUENTA SENTENCIA Nº 

114/10, DE 15 DE MARZO, DICTADA POR 
EL JUZGADO DE LO CONTENCIOSO-
ADMINSITRATIVO Nº 2 DE VALENCIA, 
ESTIMATORIA DEL RECURSO 
CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVO Nº 
926/07 INTERPUESTO POR URBEM, S.A. 
RELATIVO A SI EL IMPORTE DE LA 
FACTURA Nº 700221, DE 1 DE JUNIO DE 
2007, EN CONCEPTO DE OBRAS DE 
INFRAESTRUCTURA PARA EL 
ABASTECIMIENTO DE AGUA EN ALTA PARA 
LOS SECTORES 4 Y 5 DEL PGOU DEBE 
REPERCUTIRSE COMO CARGAS DE 
URBANIZACIÓN (ÁREA DE INTERVENCIÓN, 
NEGOCIADO DE CONTABILIDAD Y 
PRESUPUESTOS, CLASIFICACIÓN 3.32.1, 
EXPEDIENTE 50/07).- Dada cuenta de 
la Sentencia nº 114/10, de 15 de 
marzo, dictada por el Juzgado de lo 
Contencioso- Adminsitrativo nº 2 de 
Valencia, estimatoria del recurso 
contencioso- administrativo nº 
926/07 interpuesto por Urbem, S.A. 
relativo a si el importe de la 
factura nº 700221, de 1 de junio de 
2007, en concepto de obras de 
infraestructura para el 
abastecimiento de agua en alta para 
los sectores 4 y 5 del PGOU debe 
repercutirse como cargas de 
urbanización (Área de Intervención, 
negociado de Contabilidad y 
Presupuestos, clasificación 3.32.1, 
expediente 50/07). 

 
A la vista de lo cual, el 

Pleno por unani midad acuerda darse 



 
 
 

 
 

   
 
 

assabentat i que es procedisca en el 
termini de deu dies a acusar 
recepció per la Secció que haguera 
dictat l’acte objecte de recurs, amb  
indicació que és la responsable del 
compliment de la fallada en el 
termini de dos mesos des de la 
comunicació de la Sentència; tot 
això d’acord amb el que establix 
l’artº 104 de la Llei 
Jurisdiccional, donant- se compte 
d’allò que s’ha actuat a 
l’Assessori a Jurídica als efectes 
oportuns i notificant- se a 
Intervenció als mateixos efectes. 

 
 

5é.- RH.- ESTABLIMENT QUANTIES 
GLOBALS DESTINADES ALS CONCEPTES DE 
COMPLEMENT ESPECÍFIC, COMPLEMENT DE 
PRODUCTIVITAT I GRATIFICACIONS PER A 
L’EXERCICI 2011.- Havent donat  
compte de l’expedient instruït a 
este efecte, referent a l’assignació 
dels límits establits a les 
percepcions regulades en l’article 7 
del Reial Decret 861/1986, de 25 
d’Abril, pel qual s’aprova el Règim 
de les Retribucions dels Funcionaris 
de l’Administració Local. 

 
 
 
VIST, que en la Plantilla 

Pressupostària de Personal, 
s’establix en els diferents 
programes de l’estructura 
pressupostària les quanties globals 
corresponents a Complement de 
Productivitat i a Gratificacions (no 
així respecte del Complement 
Específic, que forma part de les 
retribucions complementàries fixes i 
periòdiques); no obstant es fa 
necessari, a fi d’evitar confusions 
i disfuncions respecte d’això, 
reflectir que les dites quanties no 
excedeixen del límit màxim legal 
fixat para cada un dels conceptes. 

 
 
 
ATÉS, que els límits 

aplicables a la quantia global dels 

por enterado y que se proceda en el 
plazo de diez días a acusar recibo 
por la Sección que hubiera dictado 
el acto objeto de recurso, con 
indicación de que es la responsable 
del cumplimiento del fallo en el 
plazo de dos meses desde la 
co municación de la Sentencia; todo 
ello de acuerdo con lo establecido 
en el artº 104 de la Ley 
Jurisdiccional, dándose cuenta de 
lo actuado a la Asesoría Jurídica a 
los efectos oportunos y 
notificándose a Intervención a los 
mismos efectos. 

 
 

5º.- RRHH.- ESTA BLECIMIENTO 
CUANTÍAS GLOBALES DESTINADAS A LOS 
CONCEPTOS DE COMPLEMENTO 
ESPECÍFICO, COMPLEMENTO DE 
PRODUCTIVIDAD Y GRATIFICACIONES 
PARA EL EJERCICIO 2011.- Dada 
cuenta del expediente instruido al 
efecto, referente a la asignación 
de los límites establecido s a las 
percepciones reguladas en el 
artículo 7 del Real Decreto 
861/1986, de 25 de Abril, por el 
que se aprueba el Régimen de las 
Retribuciones de los Funcionarios 
de la Administración Local. 

 
RESULTANDO, que en la 

Plantilla Presupuestaria de 
Personal, se establece en los 
diferentes programas de la 
estructura presupuestaria las 
cuantías globales correspondientes 
a Complemento de Productividad y a 
Gratificaciones (no así respecto 
del Complemento Específico, que 
forma parte de las retribuciones 
complementari as fijas y 
periódicas); no obstante se hace 
necesario, a fin de evitar 
confusiones y disfunciones al 
respecto, reflejar que dichas 
cuantías no exceden del límite 
máximo legal fijado para cada uno 
de los conceptos. 

 
CONSIDERANDO, que los límites 

aplicables a la cuantía global de 



 
 
 

 
 

   
 
 

imports que poden ser destinats a 
productivitat i gratificacions per 
als funcionaris de l’Administració 
Local, vénen arreplegats en 
l’article 7 del citat Reial Decret 
861/1986, de 2 5 d’abril, en el que, 
a estos efectes, s’estableix que es 
destinarà fins a un màxim del 75 per 
100 per a complement específic, fins 
a un màxim del 30 per 100 per a 
complement de productivitat i fins a 
un màxim del 10 per 100 per a 
gratificacions de la quan titat que 
resulte de restar a la massa 
retributiva global pressupostada per 
a cada exercici econòmic, exclosa la 
referida al personal laboral, la 
suma de les quantitats que al 
personal funcionari li corresponguen 
pels conceptes de retribucions 
bàsiques i complement de destí. 

 
 
 
ATÉS, que estos límits han de 

quedar reflectits en el Pressupost 
Municipal, a fi d’establir les 
quanties màximes que es consignen 
per a les retribucions per eixos 
conceptes, i així es va incloure el 
corresponent informe en l’expedien t 
de la Plantilla Pressupostària per a 
2011 que s’aprova junt amb el 
pressupost municipal; no obstant 
això s’ha pogut observar que en 
l’acord plenari referit a 
l’aprovació del pressupost, no es fa 
menció de la determinació de les 
dites quanties limitadores. 

 
 
ATÉS, que en aplicació d’este 

precepte, i pel que es referix a les 
quanties que han sigut destinades a 
productivitats i gratificacions en 
el Pressupost Municipal d’este 
Ajuntament per a l’exercici de 2011, 
resulta: 

 
• Quantia total de la massa 

retributiv a global 
pressupostada per a 
l’exercici 2011, exclosa la 
referida al personal 

los importes que pueden ser 
destinados a productividad y 
gratificaciones para los 
funcionarios de la Administración 
Local, vienen recogidos en el 
artículo 7 del citado Real Decreto 
861/1986, de 25 de Abril, en el 
que, a estos efectos , se establece 
que se destinará hasta un máximo 
del 75 por 100 para complemento 
específico, hasta un máximo del 30 
por 100 para complemento de 
productividad y hasta un máximo del 
10 por 100 para gratificaciones de 
la cantidad que resulte de restar a 
la mas a retributiva global 
presupuestada para cada ejercicio 
económico, excluida la referida al 
personal laboral, la suma de las 
cantidades que al personal 
funcionario le correspondan por los 
conceptos de retribuciones básicas 
y complemento de destino. 

 
CONSIDERANDO, que estos 

límites deben quedar reflejados en 
el Presupuesto Municipal, a fin de 
establecer las cuantías máximas que 
se consignan para las retribuciones 
por esos conceptos, y así se 
incluyó el correspondiente informe 
en el expediente de la Plantilla 
Presupuestaria para 2011 que se 
aprueba junto con el presupuesto 
municipal; sin embargo se ha podido 
observar que en el acuerdo plenario 
referido a la aprobación del 
presupuesto, no se hace mención a 
la determinación de dichas cuantías 
limitativas. 

 
CONSIDERANDO, que en 

aplicación de este precepto, y por 
lo que se refiere a las cuantías 
que han sido destinadas a 
productividades y gratificaciones 
en el Presupuesto Municipal de este 
Ayuntamiento para el ejercicio de 
2011, resulta: 

 
• Cuantía total de la masa 

ret ributiva global 
presupuestada para el 
ejercicio 2011, excluida 



 
 
 

 
 

   
 
 

laboral temporal: 
13.249.143’05 € 

 
• Quantia a què ascendix la 

suma de retribucions 
bàsiques més complement de 
destí: 6.825.908’01 € 

 
• Diferència de les 

quantitats anteriors: 
6.423.235’04 € 

 
 
ATÉS, que esta última quantitat és 
la que ha de servir de base per al 
càlcul dels imports màxims permesos 
per a productivitats i 
gratificacions, que d’acord amb el 
que disposa l’article abans 
assenyalat serien: 
 

a)  Complement Específic  = 75% 
s/ 6.423.235’04 €  = 
4.817.426’28 € 

b)  b)Productividad  = 30% s/ 
6.423.235’04 €  = 
1.926.970’51 € 

c)  c)Gratificaciones  = 10% s/ 
6.423.235’04 €  = 
642.323’50 € 

 
Mentres que allò que s’ha 

consignat per a estos conceptes en 
la plantilla pressupostària per a 
2011 és: 

 
a)  Complement Específic  = 

4.350.187’62 €  
b)  b)Productividad  = 

902.330’03 € 
c)  c)Gratificaciones  = 

148.000 €   
 
És a dir, imports inferiors 

d’aquelles quanties que suposen el 
límit màxim permés per la legislació 
vigent per a destinar als conceptes 
de productivitat i gratificacions. 

 
 
ATÉS, que d’esta manera es 

constata que dins de la Plantilla 
Pressupostària de Personal per a 
l’exercici 2011, com així ha 

la referida al personal 
laboral temporal: 
13.249.143’05 €  

 
• Cuantía a que asciende la 

suma de retribuciones 
básicas más complemento de 
destino: 6.825.908’01 € 

 
• Diferencia de las 

cantidades anter iores: 
6.423.235’04 €  

 
  CONSIDERANDO, que esta última 
cantidad es la que ha de servir de 
base para el cálculo de los 
importes máximos permitidos para 
productividades y gratificaciones, 
que conforme a lo dispuesto en el 
artículo antes señalado serían: 
 

a)  Complemento Específico  = 
75% s/ 6.423.235’04 €  = 
4.817.426’28 €  

b)  Productividad  = 30% s/ 
6.423.235’04 €  = 
1.926.970’51 €  

c)  Gratificaciones  = 10% s/ 
6.423.235’04 €  = 
642.323’50 €  

 
Mientras que lo consignado 

para estos conceptos en la 
plantilla presupuestaria para 2011 
es: 

 
a)  Complemento Específico  = 

4.350.187’62 €  
b)  Productividad  = 

902.330’03 €  
c)  Gratificaciones  = 148.000 

€  
 
Es decir, importes inferiores 

de aquellas cuantías que suponen el 
límite máximo permitido por la 
legislación vigente para destinar a 
los conceptos de productividad y 
gratificaciones. 

 
CONSIDERANDO, que de esta 

forma se constata que dentro de la 
Plantilla Presupuestaria de 
Personal para el ejercicio 2011, 



 
 
 

 
 

   
 
 

ocorregut en les anteriors 
plantilles pressupostàries, 
s’estableixen les quanties de la 
funció de productivitat i 
gratificacions en tots els programes 
de l’estructura pressupostària, sent 
la quantia global destinada per a 
cada un dels dits conceptes, inclòs 
el complement de productivitat per 
compliment d’objectius, les 
anteriorment ressenyades. 

 
 
 
ATÉS, que les dite s quanties 

globals destinades a estos conceptes 
es troben dins dels límits legalment 
establits, ja que suposen, d’acord 
amb el que disposa l’article 7 del 
RD 861/1986, els percentatges 
següents: 

 
 
Complement Específic: 67’72%   
Complement de Productivitat: 

14’05% 
Gratificacions: 2’30%   
 
 
Obert el torn de 

deliberacions, la Sra. Ripoll 
anuncia el vot a favor del Grup 
Compromís per Paterna, si bé opina 
que el més important serà complir 
amb el que es proposa. 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe de l cap de 
Personal i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Convivència, de data 25 de gener de 
2011, el Ple amb els vots a favor 
del Grup Popular (14) i del Grup 
Compromís per Paterna (2) i en 
contra del Grup Socialista (8), 
acorda: 

 
PRIMER.- Aprovar les quanties 

globals destinades als conceptes de 
Complement Específic, Complement de 
Productivitat i Gratificacions, que 
s’arrepleguen fefaentment en la 
Plantilla Pressupostària de Personal 
per a l’exercici 2011; així com 

como así ha venido ocurriendo en 
las anteriores plantillas 
presupuestarias, se establec en las 
cuantías de la función de 
productividad y gratificaciones en 
todos los programas de la 
estructura presupuestaria, siendo 
la cuantía global destinada para 
cada uno de dichos conceptos, 
incluido el complemento de 
productividad por cumplimiento de 
obje tivos, las anteriormente 
reseñadas. 

 
CONSIDERANDO, que dichas 

cuantías globales destinadas a 
estos conceptos se encuentran 
dentro de los límites legalmente 
establecidos, puesto que suponen, 
con arreglo a lo dispuesto en el 
artículo 7 del RD 861/1986, los 
siguientes porcentajes: 

 
Complemento Específico: 

67’72%   
Complemento de Productividad: 

14’05% 
Gratificaciones: 2’30%   
 
Abierto el turno de 

deliberaciones, la Sra. Ripoll 
anuncia el voto a favor del Grupo 
Compromís per Paterna, si bien 
opina que lo más impor tante será 
cumplir con lo que se propone. 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe de Personal y 
del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Convivencia, de fecha 25 de enero 
de 2011, el Pleno con los votos a 
favor del Grupo Popular (14) y del 
Grupo Compromís per Paterna (2) y 
en contra del Grupo Socialista (8), 
acuerda: 

 
PRIMERO.- Aprobar las cuantías 
globales destinadas a los conceptos 
de Complemento Específico, 
Complemento de Productividad y 
Gratificaciones, que se recogen 
fehacienteme nte en la Plantilla 
Presupuestaria de Personal para el 



 
 
 

 
 

   
 
 

l’establiment dels següen ts límits 
màxims aplicables per als dits 
conceptes, de conformitat amb el que 
disposa l’art. 7 del RD 861/1986, 
que establix el Règim de 
Retribucions dels Funcionaris de 
l’Administració Local: 
 

ejercicio 2011; así como el 
establecimiento de los siguientes 
límites máximos aplicables para 
dichos conceptos, de conformidad 
con lo dispuesto en el art. 7 del 
RD 861/1986, que establece el 
Régimen de Retribuciones de los 
Funcionarios de la Administración 
Local: 

 
 

Concepte Quantia global Límit màxim aplicable 

Complement Especific 4.350.187’62 € 70 % 

Productivitat 902.330’03 € 25 % 

Gratificacions 148.000’00 € 5 % 

 

 
 

 

Concepto Cuantía global  Límite máximo aplicable 

Complemento Especifico 4.350.187’62 €  70 % 

Productividad 902.330’03 €  25 % 

Gratificaciones 148.000’00 €  5 % 

 
 
 
 

 SEGON.- Notificar l’acord 
plenari a la Intervenció de Fons 
Municipal. 
 
 

6é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL 
NÚM. 2 DEL PLA DE REFORMA INTERIOR 
DEL SECTOR MAS DEL ROSARI: 
SOTMETIMENT A INFORMACIÓ PÚBLICA.-  
Havent donat compte de la 
Modi ficació Puntual núm. 2 del Pla 
de Reforma Interior del Sector Mes 
del Rosari, redactada pel Director 
Tècnic de l’Àrea de Sostenibilitat. 

 SEGUNDO.- Notificar el acuerdo 
plenario a la Intervenc ión de 
Fondos Municipal. 
 
 

6º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL 
N.º 2 DEL PLAN DE REFORMA INTERIOR 
DEL SECTOR MAS DEL ROSARI: 
SOMETIMIENTO A INFORMACIÓN 
PÚBLICA.- Dada cuenta de la 
Modificación Puntual n.º 2 del Plan 
de Reforma Inte rior del Sector Mas 
del Rosari, redactada por el 
Director Técnico del Área de 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 
 VIST.- Que la modificació té 
com a objecte definir les 
característiques i dimensions dels 
tanques de les parcel·les de 
titularitat privada, ubicades en 
l’àmbit del Sector. 
 

VIST.- Que per la Comissió 
Territorial d’Urbanisme de València, 
de 27 de juliol de 2001, es va 
aprovar definitivament l’Homologació 
Modificativa i Pla de Reforma 
Interior (PRI) del Sector Mas del 
Rosari, de Paterna. 
 
 VIST.- Que la documentació 
preparada és prou per a exposar- la 
al públic. 
 
 
 ATÉS.- Que s’entén com una 
modificació de l’ordenació 
detallada, en quant que no afecta la 
xarxa estructural del municipi, 
englobant- se dins de l’apartat 1.f) 
de l’art. 37 de la Llei 16/2005 
Urbanística Valenciana (LUV) 
“ f)Regulación de les condicions de 
l’edificació de cada zona 
d’ordenació, sobre i davall rasant, 
com a edificabilitat, altura, numere 
de plantes, reculades, volums i 
altres d’anàlogues .”. 
 
 

ATÉS.- Que l’article 37.2 de 
la LUV estipula: "Les  decisions 
sobre l’ordenació detallada 
corresponen al Municipi. La 
competència per a l’aprovació 
definitiva dels plans que només es 
referisquen a l’ordenació detallada 
correspon a l’Ajuntament. ". 
 
 

ATÉS.- Que l’ar ticle 223.1 del 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística (ROGTU), 
de la Generalitat Valenciana, 
establix que les modificacions dels 
Plans es duran a terme segons el 
procediment establit per a cada 

Sostenibilidad. 
 
 RESULTANDO.- Que la 
modificación tiene por objeto 
definir las características y 
dimensiones de los vallados de las 
parcelas de titularidad privada, 
ubicadas en el ámbito del Sector. 
 

RESULTANDO.- Que por la 
Comisión Territorial de Urbanismo 
de Valencia, de 27 de julio de 
2001, se aprobó definitivamente la 
Homologación Modificativa y Plan de 
Reforma Interior (PRI) del Sector 
Mas del Rosari, de Paterna. 
 
 RESULTANDO.- Que la 
documentación preparada es 
suficiente para exponerla al 
público. 
 
 CONSIDERANDO.- Que se 
entiende como una modificación de 
la ordenación pormenorizada, en 
cuanto que no afecta a la red 
estructural del municipio, 
englobándose dentro del apartado 
1.f) del art. 37 de la Ley 16/2005 
Urbanística Valenciana (LUV) 
“ f)Regulación de las condiciones de 
la edificación de cada zona de 
ordenación, sobre y bajo rasante, 
como edificabilidad, altura, numero 
de plantas, retranqueos, volúmenes 
y otras análogas .”. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 37.2 de la LUV estipula: 
" Las decisiones sobre la ordenación 
pormenorizada corresponden al 
Municipio. La competencia para la 
aprobación definitiva de los planes 
que sólo se refieran a la 
ordenación pormenorizada 
corresponde al Ayuntamiento. ". 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 223.1 del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urbanística (ROGTU), de la 
Generalitat Valenciana, establece 
que las modificaciones de los 
Planes se llevarán a cabo según el 



 
 
 

 
 

   
 
 

tipus de Pla, sense necessitat de 
reiterar aquelles actuacions pròpies 
de l’exposició al públic dels 
Programes, i això sense perjuí que 
qui tinga adjudicada la gestió 
indirecta puga tramitar pels seus 
propis mitjans la publicació i la 
notificació d’eixa exposició al 
públic. I, en el seu apartat 5, 
especifica que les modificacions de 
plans generals referides únicament a 
elements d’ordenació detallada es 
tramitaran conforme al procediment 
previst per a l’aprovació de plans 
parcials. 
 
 
 
 

ATÉS.- Que l’article 91 de la 
LUV regula l’aprovació dels Plans, i 
així en el seu apartat 1 establix 
que "Correspon  a l’Ajuntament 
aprovar definitivament els Plans i 
Programes d’iniciativa municipal o 
particular, sempre que no modifiquen 
l’ordenació estructural. " 
 
 
 

ATÉS.- Que l’article 22.2 de 
la Llei 7/85, Reguladora de les 
Bases del Règim Local, determina que 
correspon al Ple l’aprovació inicial 
del planejament general i 
l’aprovació que pose fi a la 
tramitació municipal dels plans i la 
resta d’instruments d’ordenació 
previstos en la legislació 
urbanística. 

 
 
Obert el torn de 

deliberacions, la Sra. Domingo dóna 
compte del que entenen és el 
contingut del punt; incidix en que 
li pareix que la proposta no és la 
mateixa que la que al seu dia es va 
aprovar per a Creu de Gràcia, perquè 
s’arriba a 3,5 metres d’elements 
opacs, la qual cosa els pareix 
excessiu, i els consta que molts 
veïns de Mes del Rosari no estan 
d’acord, partint la proposta d’uns 

procedimiento establ ecido para cada 
tipo de Plan, sin necesidad de 
reiterar aquellas actuaciones 
propias de la exposición al público 
de los Programas, y ello sin 
perjuicio de que quien tenga 
adjudicada la gestión indirecta 
pueda tramitar por sus propios 
medios la publicación y la 
notificación de esa exposición al 
público. Y, en su apartado 5, 
especifica que las modificaciones 
de planes generales referidas 
únicamente a elementos de 
ordenación pormenorizada se 
tramitarán conforme al 
procedimiento previsto para la 
aprobación de planes parciales. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 91 de la LUV regula la 
aprobación de los Planes, y así en 
su apartado 1 establece que 
" Corresponde al Ayuntamiento 
aprobar definitivamente los Planes 
y Programas de iniciativa municipal 
o particular, siempre que no 
modifiquen la ordenación 
estructural. " 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 22.2 de la Ley 7/85, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, determina que corresponde al 
Pleno la aprobación inicial del 
planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones, la Sra. Domingo da 
cuenta de lo que entienden es el 
contenido del punto; incide en que 
le parece que la propuesta no es la 
misma que la que en su día se 
aprobó para Cruz de Gracia, pues se 
llega a 3,5 metros de elementos 
opacos, lo que les parece excesivo, 
y les consta que muchos vecinos de 
Mas del Rosari no están de acuerdo, 
partiendo la propuesta de unos 



 
 
 

 
 

   
 
 

pocs veïns. Li recorda al Alcalde 
que es va comprometre a realitzar 
una consulta popular, que no s’ha 
fet, i voldria saber ara el c riteri, 
així com el motiu de no portar avant 
la consulta popular que es va dir. 

 
 
L’alcalde explica que una cosa 

és la modificació urbanística, i una 
altra la consulta o enquesta 
ciutadana: són dos procediments que 
han d’emportar- se en paral·lel, però 
ara es porta únicament l’inici 
d’exposició al públic del contingut 
urbanístic; no serà definitiu fins 
que no s’arrepleguen les 
al·legacions. Afig que l’enquesta 
està prevista realitzar- la, sumant a 
més totes aquelles zones de semblant 
situació. 

 
 
La Sra. Borru ey intervé en la 

mateixa línia sobre la consulta 
popular. Recorda que es va prometre 
al seu dia i no s’ha fet res des de 
maig de 2009. Observa que estan en 
el mateix punt, sense cap avanç, per 
la qual cosa votaran en contra fins 
que no es complisca el que es va 
acordar i se sàpia el resultat de 
l’enquesta. 

 
El Sr. Gabarda recorda que 

efectivament es va aprovar al maig 
de 2009, però l’acord es va 
modificar al setembre d’eixe mateix 
any perquè no es tractava de fer una 
“consulta popular”, sinó potser una 
“enq uesta”. Quant a esta proposta en 
concret, diu que ve d’una petició 
dels veïns, i especifica que només 
és el sotmetiment a informació 
pública, a què succeirà l’enquesta. 

 
 
 
Intervé a continuació la Sra. 

Domingo, que insisteix en allò que 
s’ha relacionat amb l’excessiva, al 
seu parer, dimensió del tancament 
que es permetria. No els agrada la 
proposta, i ho traslladaran a la 

pocos vecinos. Le recuerda al Sr. 
Alcalde que se comprometió a 
realizar una consulta popular, que 
no se ha hecho, y quisiera saber 
ahora el criterio, así como el 
motivo de no llevar adelante la 
consulta popular que se dijo. 

 
El Sr. Alcalde explica que 

una cosa es la modificación 
urbanística, y otra la consulta o 
encuesta ciudadana: son dos 
procedimientos que deben llevarse 
en paralelo, pero ahora se trae 
únicamente el inicio de exposición 
al público del contenido 
urbanístico; no será definitivo 
hasta que no se recojan las 
alegaciones. Añade que la encuesta 
está prevista realizarla, sumando 
además todas aquellas zonas de 
similar situación. 

 
La Sra. Borruey interviene en 

la misma línea acerca de la 
consulta popular. Recuerda que se 
prometió en su día y no se h a hecho 
nada desde mayo de 2009. Observa 
que están en el mismo punto, sin 
avance alguno, por lo que votarán 
en contra hasta que no se cumpla lo 
que se acordó y se sepa el 
resultado de la encuesta. 

 
El Sr. Gabarda recuerda que 

efectivamente se aprobó en may o de 
2009, pero el acuerdo se modificó 
en septiembre de ese mismo año pues 
no se trataba de hacer una 
“consulta popular”, sino acaso una 
“encuesta”. En cuanto a esta 
propuesta en concreto, dice que 
viene de una petición de los 
vecinos, y especifica que sol amente 
es el sometimiento a información 
pública, al que sucederá la 
encuesta. 

 
Interviene a continuación la 

Sra. Domingo, que insiste en lo 
relacionado con la excesiva, a su 
juicio, dimensión del cerramiento 
que se permitiría. No les gusta la 
propuesta, y lo trasladarán a la 



 
 
 

 
 

   
 
 

ciutadania als efectes de la 
consulta que es faça.  

 
La Sra. Borruey també 

insisteix en els seus arguments i 
reitera el vot en contra del Grup 
Socialista. Així mateix, entén que 
en este aspecte hauria d’adoptar- se 
un criteri unitari per a tot el 
terme municipal.  

 
El Sr. Gabarda diu que ell 

també prefereix els espais oberts, 
però en qualsevol cas es farà la 
consulta, i si els veïns prioritz en 
la privacitat i seguretat sobre 
l’estètica, caldrà escoltar- los. 
Finalment l’alcalde insistix en el 
fet que només és sotmetiment a 
informació pública. 

 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del Cap de 
l’Àrea de Sostenibilitat, del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial de data 25 de 
gener de 2011, el Ple amb els vots a 
favor del Grup Popular (14), i en 
contra del Grup Socialista (8) i del 
Grup Compromís per Paterna (2), 
acorda : 
 

PRIMER.- Sotmetre a informació 
pública la Modificació Puntual núm. 
2 del Pla de Reforma Interior del 
Sector Mes del Rosari, que té com a 
objecte definir les característiques 
i dimensions dels tanques de les 
parcel·les de titularitat privada, 
ubicades en l’àmbit del Sector; de 
conformitat amb el document subscrit 
pel director tècnic de l’àrea, Sr. 
Pastor, en data 19 de gener de 2011, 
segons figura en expedient. 

 
 
SEGON.- Publicar el 

sotmetiment a informació pública, 
d’acord amb el que establix la 
legislació urbanística aplicable. 
 
 
 

ciudadanía a efectos de la consulta 
que se haga.  

 
La Sra. Borruey también 

insiste en sus argumentos y reitera 
el voto en contra del Grupo 
Socialista. Asimismo, entiende que 
en este aspecto debería adoptarse 
un criterio unitario para to do el 
término municipal.  

 
El Sr. Gabarda dice que él 

también prefiere los espacios 
abiertos, pero en cualquier caso se 
hará la consulta, y si los vecinos 
priorizan la privacidad y seguridad 
sobre la estética, habrá que 
escucharles. Finalmente el Sr. 
Alcal de insiste en que sólo es 
sometimiento a información pública. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad, del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial de fecha 25 de enero de 
2011, el Pleno con los votos a 
favor del Grupo Popular (14), y en 
contra del Grupo Socialista (8) y 
del Grupo Compromís per Paterna 
(2), acuerda : 
 

PRIMERO.- Someter a 
información pública la Modificación 
Puntual n.º 2 del Plan de Reforma 
Interior del Sector Mas del Rosari, 
que tiene por objeto definir las 
características y dimensiones de 
los vallados de las parcelas de 
titularidad privada, ubicadas en el 
ámbito del Sector; de conformidad 
con el documento suscrito por el 
director técnico del área, Sr. 
Pastor, en fecha 19 de enero de 
2011, según figura en expediente. 

 
SEGUNDO.- Publicar el 

sometimiento a información pública, 
de acuerdo con lo establecido en la 
legislación urbanística aplicable. 
 
 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
7é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL  
NÚM. 58 DEL PGOU: SOTMETIMENT A 
INFORMACIÓ PÚBLICA.- Havent donat 
compte de la Modificació Puntual 
núm. 58 del Pla General, redactada 
pels Serveis Tècnics Municipals, a 
fi de canviar l’ús de la parcel·la 
dotacional U-IV-35- 140 “Zona 
d’Equipament docent”, ubicada en el 
carrer Mestre Ramón Ramia Querol, a 
fi de destinar- la a un ús públic 
d’equipament sanitari i 
assistencial. 

 
 

 VIST.- Que pel director tècnic 
de l’Àrea de Sostenibilitat s’ha 
preparat la documentació 
corresponent i que és prou per a 
exposar-la al públic. 
 
  
 VIST.- Que en el municipi hi 
ha una reivindicació social per a 
crear equipaments per a les persones 
majors, i que per este motiu la 
corporació municipal, a través de 
les emp reses mixtes municipals, ha 
projectat la construcció d’un 
equipament social, compost per 
centre de dia i residència per a les 
persones majors del municipi. 
 
 
 VIST.- Que s’entén que la 
ubicació idònia per al dit 
equipament és la parcel·la pública 
citada, al trobar- se en una zona 
cèntrica del nucli urbà, que 
permetria mantindre la vinculació 
dels usuaris del centre amb el seu 
entorn de residència. I que per això 
s’ha optat per proposar el canvi 
d’ús de la parcel·la dotacional de 
l’actual ús docent, a un ús 
sanitari- assistencial, que permeta 
la implantació de l’equipament 
projectat. 
 
 VIST.- Que per a alterar l’ús 
educatiu és preceptiu l’informe de 
la Conselleria competent. 

 
7º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 

URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL  
N. º 58 DEL P.G.O.U.: SOMETIMIENTO A 
INFORMACIÓN PÚBLICA.- Dada cuenta 
de la Modificación Puntual n.º 58 
del Plan General, redactada por los 
Servicios Técnicos Municipales, con 
el fin de cambiar el uso de la 
parcela dotacional U-IV-35- 140 
“Zona de Equipamient o docente”, 
ubicada en la calle Mestre Ramón 
Ramia Querol, con el fin de 
destinarla a un uso público de 
equipamiento sanitario y 
asistencial. 
 
 RESULTANDO.- Que por el 
Director Técnico del Área de 
Sostenibilidad se ha preparado la 
documentación correspondi ente y que 
es suficiente para exponerla al 
público. 
 
 RESULTANDO.- Que en el 
municipio existe una reivindicación 
social para crear equipamientos 
para las personas mayores, y que 
por este motivo la corporación 
municipal, a través de las empresas 
mixtas muni cipales, ha proyectado 
la construcción de un equipamiento 
social, compuesto por centro de día 
y residencia para las personas 
mayores del municipio. 
 
 RESULTANDO.- Que se entiende 
que la ubicación idónea para dicho 
equipamiento es la parcela pública 
citada, al encontrarse en una zona 
céntrica del casco urbano, que 
permitiría mantener la vinculación 
de los usuarios del centro con su 
entorno de residencia. Y que por 
ello se ha optado por proponer el 
cambio de uso de la parcela 
dotacional del actual uso docente , 
a un uso sanitario- asistencial, que 
permita la implantación del 
equipamiento proyectado. 
 
 RESULTANDO.- Que para alterar 
el uso educativo es preceptivo el 
informe de la Conselleria 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 VIST.- Que el municipi de 
Paterna compta amb un Pla General 
Municipal d’Ordenació, ap rovat per 
la Comissió Territorial d’Urbanisme 
de València, en sessió celebrada el 
15 de novembre de 1990. 
 
 
 

ATÉS.- Que s’entén com una 
modificació de l’ordenació 
detallada, en quant que no afecta la 
xarxa estructural del municipi, 
englobant-se dins dels a partats 1.b 
i 1.e de l’art. 37 de la Llei 
16/2005 Urbanística Valenciana 
(LUV):  

 
 

“ b) Establiment de la xarxa 
secundària de reserves de sòl 
dotacional públic. ”, i “ e) 
Assignació d’usos i tipus detallats 
en desplegament de les previstes per 
a l’ordenació estructural “. 
 
 

ATÉS.- Que l’article 37.2 de 
la LUV estipula: "Les  decisions 
sobre l’ordenació detallada 
corresponen al Municipi. La 
competència per a l’aprovació 
definitiva dels plans que només es 
referisquen a l’ordenació detallada 
correspon a l’Ajuntament. ". 
 
 

ATÉS.- Que l’article 223.1 del 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística (ROGTU), 
de la Generalitat Valenciana, 
establix que les modificacions dels 
Plans es duran a terme segons el 
procediment establit per a cada 
tipus de Pla, sense n ecessitat de 
reiterar aquelles actuacions pròpies 
de l’exposició al públic dels 
Programes, i això sense perjuí que 
qui tinga adjudicada la gestió 
indirecta puga tramitar pels seus 
propis mitjans la publicació i la 
notificació d’eixa exposició al 
públic. I, en el seu apartat 5, 

competente. 
 
 RESULTANDO.- Que el municipio 
de Paterna cuenta con un Plan  
General Municipal de Ordenación, 
aprobado por la Comisión 
Territorial de Urbanismo de 
Valencia, en sesión celebrada el 15 
de noviembre de 1990. 
 

CONSIDERANDO.- Que se 
entiende como una modificación de 
la ordenación pormenorizada, en 
cuanto que no afecta a la red 
estructural del municipio, 
englobándose dentro de los 
apartados 1.b y 1.e del art. 37 de 
la Ley 16/2005 Urbanística 
Valenciana (LUV):  

 
“ b) Establecimiento de la red 
secundaria de reservas de suelo 
dotacional público. ”, y “ e) 
Asignación de usos y t ipos 
pormenorizados en desarrollo de las 
previstas para la ordenación 
estructural “. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 37.2 de la LUV estipula: 
" Las decisiones sobre la ordenación 
pormenorizada corresponden al 
Municipio. La competencia para la 
aprobación defi nitiva de los planes 
que sólo se refieran a la 
ordenación pormenorizada 
corresponde al Ayuntamiento. ". 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 223.1 del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urbanística (ROGTU), de la 
Generalitat Valenciana, establece 
que las modificaciones de los 
Planes se llevarán a cabo según el 
procedimiento establecido para cada 
tipo de Plan, sin necesidad de 
reiterar aquellas actuaciones 
propias de la exposición al público 
de los Programas, y ello sin 
perjuicio de que quien tenga 
adjudicada la gestión indirecta 
pueda tramitar por sus propios 
medios la publicación y la 



 
 
 

 
 

   
 
 

especifica que les modificacions de 
plans generals referides únicament a 
elements d’ordenació detallada es 
tramitaran conforme al procediment 
previst per a l’aprovació de plans 
parcials. 
 
 
 
 

ATÉS.- Que l’article 91 de la 
LUV regula l’ aprovació dels Plans, i 
així en el seu apartat 1 establix 
que "Correspon  a l’Ajuntament 
aprovar definitivament els Plans i 
Programes d’iniciativa municipal o 
particular, sempre que no modifiquen 
l’ordenació estructural. " 
 
 
 

ATÉS.- Que l’article 22.2 de 
la Llei 7/85, Reguladora de les 
Bases del Règim Local, determina que 
correspon al Ple l’aprovació inicial 
del planejament general i 
l’aprovació que pose fi a la 
tramitació municipal dels plans i la 
resta d’instruments d’ordenació 
previstos en la legislació 
urbanística. 
 

 
Obert el torn de 

deliberacions, la Sra. Ripoll li 
pregunta al Alcalde si este podrà 
votar en este punt pels comentaris 
oïdes sobre interessos propis en 
relació amb les parcel·les. 
L’alcalde li informa de que en eixa 
zona la seua família va ser  
expropiada fa més de 20 anys i no ha 
reclamat ni reclamarà, per la qual 
cosa no té cap interés particular. 

 
 
Reprén la Sra. Ripoll que es 

mostra satisfeta de que es faça un 
centre de dia i altres dotacions, 
però no amb les empreses mixtes, que 
hipotequen al poble per 40 anys, la 
qual cosa motiva el seu vot en 
contra. 

 

notificación de esa exposición al 
público. Y, en su apartado 5, 
especifica que las modificaciones 
de planes generales referidas 
únicamente a elementos de 
ordenación po rmenorizada se 
tramitarán conforme al 
procedimiento previsto para la 
aprobación de planes parciales. 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 91 de la LUV regula la 
aprobación de los Planes, y así en 
su apartado 1 establece que 
" Corresponde al Ayuntamiento 
aprobar definitivamente los Planes 
y Programas de iniciativa municipal 
o particular, siempre que no 
modifiquen la ordenación 
estructural. " 
 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 22.2 de la Ley 7/85, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, determina que corresponde al 
Pleno la aprobación inicial del 
planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitación municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 
previstos en la legislación 
urbanística. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, la Sra. Ripoll le 
pregunta al Sr. Alcalde si este 
podrá votar en este punto por los 
comentarios oídos sobre intereses 
propios en relación con las 
parcelas. El Sr. Alcalde le informa 
de que en esa zona su familia fue 
expropiada hace más de 20 años y no 
ha reclamado ni reclama rá, por lo 
que no tiene ningún interés 
particular. 

 
Retoma la Sra. Ripoll que se 

muestra satisfecha de que se haga 
un centro de día y otras 
dotaciones, pero no con las 
empresas mixtas, que hipotecan al 
pueblo por 40 años, lo que motiva 
su voto en contra. 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

La Sra. Borruey anuncia el vot 
a favor del Grup Socialista per 
motius urbanístics i dotacionals, si 
bé recomanen replantejar el tema de 
les empreses mixtes. 

 
 
El Sr. Gabarda agraeix el vot 

a favor del Grup Socialista, diu que 
això de les empreses mixtes és un 
altre tema, ací es porta un canvi 
d’ús, per la qual cosa prega 
reflexió al Grup Compromís per 
Paterna. 

 
L’alcalde també demana al Grup 

Compromís per Paterna que 
reconsidere el seu vot. Mo stra el 
cartell que va estar col·locat 
durant anys per l’anterior Equip de 
Govern, anunciant la construcció 
d’un “futur centre de dia de 3a 
edat”, però urbanísticament mai es 
va poder realitzar a causa de l’ús 
inadequat del sòl, que és el que es 
pretén can viar amb este acord, per 
la qual cosa torna a demanar per 
coherència el vot a favor. 

 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del Cap de 
l’Àrea de Sostenibilitat i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Ter ritorial, de data 25 de 
gener de 2011, el Ple amb els vots a 
favor del Grup Popular (14) i del 
Grup Socialista (8), i en contra del 
Grup Compromís per Paterna (2), 
acorda:  
 

PRIMER.- Sotmetre a informació 
pública, per període d’un mes, 
d’acord amb el que e stablix 
l’article 83 de la Llei 16/2005 
Urbanística Valenciana, la 
Modificació Puntual núm. 58, del Pla 
General d’Ordenació Urbana de 
Paterna, redactada pels Serveis 
Tècnics Municipals segons document 
que en expedient figura subscrit pel 
director tècnic de l’àrea en data 20 
de gener de 2011; que té com a 

La Sra. Borruey anuncia el 
voto a favor del Grupo Socialista 
por motivos urbanísticos y 
dotacionales, si bien recomiendan 
replantear el tema de las empresas 
mixtas. 

 
El Sr. Gabarda agradece el 

voto a favor del Grupo Socialista, 
dice que lo de las empresas mixtas 
es otro tema, aquí se trae un 
cambio de uso, por lo que ruega 
reflexión al Grupo Compromís per 
Paterna. 

 
El Sr. Alcalde también pide 

al Grupo Compromís per Paterna que 
reconsidere su voto. Muestra el 
cartel que estuvo colocado durante 
años por el an terior Equipo de 
Gobierno, anunciando la 
construcción de un “futuro centro 
de día de 3ª edad”, pero 
urbanísticamente nunca se pudo 
realizar debido al uso inadecuado 
del suelo, que es lo que se 
pretende cambiar con este acuerdo, 
por lo que vuelve a pedir po r 
coherencia el voto a favor. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 25 de enero 
de 2011, el Pleno con los votos a 
favor del Grupo Popular (14) y del 
Grupo Socialista (8), y en contra 
del Grupo Compromís per Paterna 
(2), acuerda:  
 

PRIMERO .- Someter a 
información pública, por período de 
un mes, de acuerdo con lo 
establecido en el artículo 83 de la 
Ley 16/2005 Urbaníst ica Valenciana, 
la Modificación Puntual n.º 58, del 
Plan General de Ordenación Urbana 
de Paterna, redactada por los 
Servicios Técnicos Municipales 
según documento que en expediente 
figura suscrito por el director 
técnico del área en fecha 20 de 



 
 
 

 
 

   
 
 

objecte canviar l’ús de la parcel·la 
dotacional U-IV-35- 140 “Zona 
d’Equipament docent”, ubicada en el 
carrer Mestre Ramón Ramia Querol, a 
fi de destinar- la a un ús públic 
d’equipament sanitari i 
assistencial.  
 
 
 SEGON.- Publicar el 
sotmetiment a informació pública en 
el DOCV, en un diari d’informació 
general editat a la Comunitat 
Valenciana i en el tauler d’anuncis 
de la Casa de la Vila, advertint de 
la possibilitat de formular 
al·legacions, per un termini d’un 
mes, comptats des de l’última 
publicació de l’edicte. 
 
 
 TERCER.- Sol·licitar informe 
de la Conselleria d’Educació 
respecte d’això d’esta modificació. 

 
 
 
8é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 

URBANÍSTIC.- PROPOSTA DE CONVENI DE 
COL·LABORACIÓ A SUBSCRIURE ENTRE 
L’AF IC I LES ASSOCIACIONS DE 
COMERCIANTS DEL MUNICIPI.- Havent 
donat compte de l’expedient tramitat 
per a dur a terme la subscripció 
d’un conveni de col·laboració entre 
este Ajuntament, a través de 
l’Agència Municipal de Foment de les 
Iniciatives Comercials (A FIC), i les 
associacions de comerciants, i 
 

VIST.- Que l’Agència per al 
Foment de la Innovació Comercial de 
l’Ajuntament de Paterna, adscrita a 
l’Àrea de Sostenibilitat i 
Vertebració Territorial, té entre 
les seues competències les referides 
a la promoció del xicotet comerç 
municipal. 

 
VIST.- Que entre les funcions 

de l’Agència per al Foment de la  
Innovació Comercial s’estableix la 
d’ajudar, promoure i generar 
associacions de comerciants en el 

enero de 20 11; que tiene por objeto 
cambiar el uso de la parcela 
dotacional U-IV-35- 140 “Zona de 
Equipamiento docente”, ubicada en 
la calle Mestre Ramón Ramia Querol, 
con el fin de destinarla a un uso 
público de equipamiento sanitario y 
asistencial.  
 
 SEGUNDO.- Publ icar el 
sometimiento a información pública 
en el D.O.C.V., en un diario de 
información general editado en la 
Comunidad Valenciana y en el Tablón 
de Anuncios de la Casa 
Consistorial, advirtiendo de la 
posibilidad de formular 
alegaciones, por plazo de un mes , 
contados desde la última 
publicación del edicto. 
 
 TERCERO.- Solicitar informe 
de la Conselleria de Educación al 
respecto de esta modificación. 

 
 

8º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- PROPUESTA DE CONVENIO 
DE COLABORACIÓN A SUSCRIBIR ENTRE LA 
AFIC Y LA S ASOCIACIONES DE 
COMERCIANTES DEL MUNICIPIO.- Dada 
cuenta del expediente tramitado para 
llevar a cabo la suscripción de un 
convenio de colaboración entre este 
Ayuntamiento, a través de la Agencia 
Municipal de Fomento de las 
Iniciativas Comerciales (AFIC), y 
las asociaciones de comerciantes, y 
 

RESULTANDO.- Que la Agencia 
para el Fomento de la Innovación 
Comercial del Ayuntamiento de 
Paterna, adscrita al Área de 
Sostenibilidad y Vertebración 
Territorial, tiene entre sus 
competencias las referidas a la 
promo ción del pequeño comercio 
municipal. 

 
RESULTANDO.- Que entre las 

funciones de la Agencia para el 
Fomento de la  Innovación Comercial 
se establece la de ayudar, promover 
y generar asociaciones de 



 
 
 

 
 

   
 
 

terme municipal de Paterna. 
 
 
 VIST.- Que en este municipi es 
t roben implantades dos associacions 
de comerciants legalment 
constituïdes, que són: “ASSOCIACIÓ 
DE COMERÇOS I SERVEIS MULTIPATERNA” 
i “PATERNA VA UNIR DE COMERÇ”. 
 
 
 VIST.- Que ambdós associacions 
han manifestat la seua voluntat de 
subscriure un conveni de 
col·laboració amb este Ajuntament 
per a l’exercici de les seues 
activitats.  
 

VIST.- Que les referides 
associacions reuneeixen les 
condicions per a conveniar amb 
l’Ajuntament i així poder realitzar 
les activitats de promoció i 
dinamització comercial. 
 
 VIST .-  Que atés que les dos 
entitats conveniantes són les 
úniques que tenen la possibilitat de 
ser destinatàries de la subvenció, 
no cal realitzar un procés de 
pública concurrència. 
 

VIST.- Que durant l’any 2010 
no es va atorgar cap subvenció 
municipal a les associacions 
interessades. 
 

VIST.- Que hi ha consignació 
pressupostària en la partida 4330-
48407 per a fer front a l’import 
adscrit a esta convocatòria i que 
ascendix a la quantitat de 14.500,00 
euros, que s’adjudicarà entre les 
associacions conveniantes. 

 
 
ATÉS.- Que l’expedient va ser 

fiscalitzat pel Sr. interventor de 
Fons Municipals, el passat dia 
17/1/2011, manifestant- se una sèrie 
d’observacions. 
 
 

 

comerciantes en el término 
municipal de Paterna. 
 
 RESULTANDO.- Que en este 
municipio se encuentran implantadas 
dos asociaciones de comerciantes 
legalmente constituidas, que son: 
“ASOCIACIÓN DE COMERCIOS Y 
SERVICIOS MULTIPATERNA” y “PATERNA 
UNIÓ DE COMERÇ”. 
 
 RESULTANDO.- Que ambas 
asociaciones han manifestado su 
vo luntad de suscribir un convenio 
de colaboración con este 
Ayuntamiento para el desarrollo de 
sus actividades.  
 

RESULTANDO.- Que las 
referidas asociaciones reúnen las 
condiciones para conveniar con el 
Ayuntamiento y así poder 
desarrollar las actividades de 
promoción y dinamización comercial. 
 
 RESULTANDO.- Que dado que las 
dos entidades conveniantes son las 
únicas que tienen la posibilidad de 
ser destinatarias de la subvención, 
no es necesario realizar un proceso 
de pública concurrencia. 
 

RESULTANDO.- Que du rante el 
año 2010 no se otorgó ninguna 
subvención municipal a las 
asociaciones interesadas. 
 

RESULTANDO.- Que hay 
consignación presupuestaria en la 
partida 4330- 48407 para hacer 
frente al importe adscrito a esta 
convocatoria y que asciende a la 
cantidad de 14.500,00 euros, que se 
adjudicará entre las asociaciones 
conveniantes. 

 
CONSIDERANDO.- Que el 

expediente fue fiscalizado por el 
Sr. Interventor de Fondos 
Municipales, el pasado día 
17/1/2011, manifestándose una serie 
de observaciones. 
 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

ATÉS.- Que l’article 25 de la 
llei 7/85, de 2 d’abril,  Reguladora 
de les Bases de Règim Local, 
establi x les competències de les 
entitats locals, figurant entre 
elles la regulació d’abastiments, 
escorxadors, fires, mercats i 
defensa d’usuaris i consumidors. 

 
 
ATÉS.- Que en els articles 213 

i següents del Reial Decret 2/2004, 
de 5 de març, pel qual s’aprova el 
text refós de la Llei Reguladora de 
les Hisendes locals, es regula la 
fiscalització d’acords de què 
poguera derivar- se obligacions o 
gastos de contingut econòmic. 

 
 
ATÉS.- Que en l’art. 25.1 

apartat k) de la Llei 7/85 de 2 
d’abril de Bases de Règim Loca l, 
modificat per la Llei 11/99 de 21 
d’abril, establix que el municipi, 
per a la gestió dels seus interessos 
i en l’àmbit de les seues 
competències, pot promoure qualsevol 
classe d’activitats i prestar tots 
els serveis que contribuïsquen a 
satisfer les nec essitats i 
aspiracions de la comunitat veïnal. 

 
 
ATÉS.- Que en l’article 88 de 

la Llei 30/1192, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del 
Procediment Administratiu Comú, es 
disposa: 
 

“1. Les Administracions 
Públiques podran celebrar 
acords, pactes, convenis o 
contractes amb persones tant 
de Dret públic com a privat, 
sempre que no siguen contraris 
a l’Ordenament Jurídic ni 
versen sobre matèries no 
susceptibles de transacció i 
tinguen com a objecte satisfer 
l’interés públic qu e tenen 
encomanat, amb l’abast, 
efectes i règim jurídic 

CONSIDERANDO.- Que el 
artículo 25 de la ley 7/85, de 2 de 
abril,  Reguladora de las Bases de 
Régimen Local, establece las 
competencias de las entidades 
locales, figurando entre ellas la 
regulación de abastos, mataderos, 
ferias, mercados y defensa de 
usuarios y consumidores. 

 
CONSIDERANDO.- Que en los 

artículos 213 y siguientes del Real 
Decreto 2/2004, de 5 de marzo, por 
el que se aprueba el texto 
refundido de la Ley Reguladora de 
las Haciendas locales, se regula la 
fiscalización de acuerdos de los 
que pudiera derivarse obli gaciones 
o gastos de contenido económico. 

 
CONSIDERANDO.- Que en el art. 

25.1 apartado k) de la Ley 7/85 de 
2 de abril de Bases de Régimen 
Local, modificado por la Ley 11/99 
de 21 de abril, establece que el 
municipio, para la gestión de sus 
intereses y en el ámbito de sus 
competencias, puede promover toda 
clase de actividades y prestar 
cuantos servicios contribuyan a 
satisfacer las necesidades y 
aspiraciones de la comunidad 
vecinal. 

 
CONSIDERANDO.- Que en el 

artículo 88 de la Ley 30/1192, de 
26 de noviembre , de Régimen 
Jurídico de las Administraciones 
Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común, se dispone: 
 

“1. Las Administraciones 
Públicas podrán celebrar 
acuerdos, pactos, convenios o 
contratos con personas tanto 
de Derecho público como 
privado, siem pre que no sean 
contrarios al Ordenamiento 
Jurídico ni versen sobre 
materias no susceptibles de 
transacción y tengan por 
objeto satisfacer el interés 
público que tienen 
encomendado, con el alcance, 



 
 
 

 
 

   
 
 

específic que en cada cas 
preveja la disposició que ho 
regule, podent tals actes 
tindre la consideració de 
finalitzadors dels 
procediments administratius o 
inserir- se en els mateixos amb 
caràcter prev i, vinculant o 
no, a la resolució que els 
pose fi. 
2. Els esmentats instruments 
hauran d’establir com 
contingut mínim la 
identificació de les parts 
intervinents, l’àmbit 
personal, funcional i 
territorial, i el termini de 
vigència, havent de publicar-
se o n o segons la seua 
naturalesa i les persones a 
qui estigueren destinats. 
 
 
ATÉS que després de l’inicial 

informe de fiscalització es 
corregeixen determinats aspectes de 
la proposta, sotmetent- se novament a 
informe d’Intervenció, la qual cosa 
comporta l’emiss ió d’informe, de 
data 24 de gener de 2011, en el qual 
s’ometen determinades qüestions 
posades de manifest en el primer, si 
bé se cita que continua patint de 
defectes, sent del següent tenor 
literal:  
 

efectos y régimen jurídico 
específico que en cada caso 
pre vea la disposición que lo 
regule, pudiendo tales actos 
tener la consideración de 
finalizadores de los 
procedimientos 
administrativos o insertarse 
en los mismos con carácter 
previo, vinculante o no, a la 
resolución que les ponga fin. 
2. Los citados instrume ntos 
deberán establecer como 
contenido mínimo la 
identificación de las partes 
intervinientes, el ámbito 
personal, funcional y 
territorial, y el plazo de 
vigencia, debiendo publicarse 
o no según su naturaleza y 
las personas a las que 
estuvieran destinados. 
 

CONSIDERANDO que tras el inicial 
informe de fiscalización se 
corrigen determinados aspectos de 
la propuesta, sometiéndose de nuevo 
a informe de Intervención, lo que 
conlleva la emisión de informe, de 
fecha 24 de enero de 2011, en el 
que se omiten determin adas 
cuestiones puestas de manifiesto en 
el primero, si bien se cita que 
sigue adoleciendo de defectos, 
siendo del siguiente tenor literal: 
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Obert el torn de 

deliberacions, intervé la Sra. 
Ripoll que r esumeix el contingut del 
punt, i pregunta per què es porta en 
2011 l’aprovació de subvencions de 
2010. Pregunta així mateix com han 
funcionat les associacions en 2010. 
Li interromp l’alcalde per a 
explicar- li que esta subvenció és 
d’acord amb el pressupost de 2011. 
La Sra. Ripoll li contradiu llegint 
en extracte un informe tècnic, 
insistint a saber com han pagat les 
seues activitats en 2010, a la qual 
cosa insistix l’alcalde en la seua 
resposta. Per a ella la resposta és 
a través de comandes d’esdeveniments  
a Gespa. No dubte de la importància, 
però sí del procediment i la seua 
regularitat, pel que fa a allò que 
s’ha informat pel Sr. interventor. 
També vol saber si les parts estan 
d’acord amb el conveni que es 
proposa. 

 
 
L’alcalde indica que només hi 

ha dos a ssociacions de comerç a 
Paterna, per la qual cosa ambdós són 
destinatàries de la convocatòria, i 
ambdós són les subvencionades, i 
afig que és voluntat de l’Ajuntament 
ajudar al comerç local. 

 
 
Pren la paraula el Sr. Gabarda 

que opina que cal ajudar a este 
tipus d’activitats, i explica que es 
porta en 2011 perquè el pressupost 
d’enguany preveu el gasto. Continua 
dient que les actuacions s’han 
realitzat, possiblement tal com ha 
assenyalat la Sra. Ripoll, però 
possiblement no al 100%, i que per a 
saber-ho amb certesa caldria 
consultar l’expedient. En qualsevol 
cas opina que cal potenciar el 
comerç local, i indica que les 

 Abierto el turno de 
deliberaciones, interviene la Sra. 
Ripoll que resume el contenido del 
punto, y pregunta por qué se trae 
en 2011 la apr obación de 
subvenciones de 2010. Pregunta 
asimismo cómo han funcionado las 
asociaciones en 2010. Le interrumpe 
el Sr. Alcalde para explicarle que 
esta subvención es con arreglo al 
presupuesto de 2011. La Sra. Ripoll 
le contradice leyendo en extracto 
un inf orme técnico, insistiendo en 
saber cómo han pagado sus 
actividades en 2010, a lo que 
insiste el Sr. Alcalde en su 
respuesta. Para ella la respuesta 
es a través de encomiendas de 
eventos a Gespa. No duda de la 
importancia, pero sí del 
procedimiento y su reg ularidad, al 
hilo de lo informado por el Sr. 
Interventor. También quiere saber 
si las partes están de acuerdo con 
el convenio que se propone. 

 
El Sr. Alcalde indica que 

sólo hay dos asociaciones de 
comercio en Paterna, por lo que 
ambas son destinatarias de la 
convocatoria, y ambas son las 
subvencionadas, y añade que es 
voluntad del Ayuntamiento ayudar al 
comercio local. 

 
Toma la palabra el Sr. 

Gabarda que opina que hay que 
ayudar a este tipo de actividades, 
y explica que se trae en 2011 
porque el presupuest o de este año 
prevé el gasto. Sigue diciendo que 
las actuaciones se han realizado, 
posiblemente tal y como ha señalado 
la Sra. Ripoll, pero posiblemente 
no al 100%, y que para saberlo con 
certeza habría que consultar el 
expediente. En cualquier caso opina 
que hay que potenciar el comercio 



 
 
 

 
 

   
 
 

subvencions s’hauran de justificar, 
com és habitual. 

 
 
Intervé en este punt la Sra. 

Borruey que li matisa al Sr. Gabarda 
que en l’expedient sí que es diu que 
s’inclou programa d’activitats, però 
només d’una de les associacions. 
Indica que han demanat l’accés al 
mateix al llarg de la setmana i no 
ho han tingut, pregant que, encara 
que vagen a votar a favor, se li 
subministre per a estar assabenta ts 
de les activitats que es van a 
subvencionar de l’altra associació. 

 
 
Pren la paraula novament la 

Sra. Ripoll, que diu que òbviament 
cal recolzar al comerç local, però 
pensa que hi ha activitats que no se 
sap ben com s’han realitzat ni com 
s’han pagat. A çò li preocupa, i 
pregunta qui ho ha controlat i 
fiscalitzat. Al seu parer, si s’ha 
fet a través de Gespa, s’escapa el 
control, i insisteix a saber si les 
associacions són coneixedores del 
conveni. 

 
 
El Sr. Gabarda diu que el Sr. 

Interventor fa el que li c orrespon, 
però per un altre costat remet a 
l’informe de la Tècnica de Comerç, 
que al·ludeix a ambdós programes 
d’actuacions, i destaca a més que és 
responsabilitat de la mateixa vetlar 
pel compliment dels programes. 

 
 
L’alcalde opina que les dos 

associacio ns mereeixen el mateix 
respecte, i en estos moments tan 
difícils, un suport, un 
reconeixement i una ajuda. 
Aprofundix en això, i pel que fa a 
la qual cosa, no entén la postura 
del Grup Compromís. La Sra. Ripoll 
insisteix en si totes les parts 
estan d’acord amb el conveni, i 
l’alcalde entén que s’ha traslladat 
la proposta pel Sr. regidor, i si hi 

local, e indica que las 
subvenciones se tendrán que 
justificar, como es habitual. 

 
Interviene en este punto la 

Sra. Borruey que le matiza al Sr. 
Gabarda que en el expediente sí se 
dice que se incluye programa de 
actividade s, pero sólo de una de 
las asociaciones. Indica que han 
pedido el acceso al mismo a lo 
largo de la semana y no lo han 
tenido, rogando que, aunque vayan a 
votar a favor, se le suministre 
para estar enterados de las 
actividades que se van a 
subvencionar de la otra asociación. 

 
Toma la palabra nuevamente la 

Sra. Ripoll, que dice que 
obviamente hay que apoyar al 
comercio local, pero piensa que hay 
actividades que no se sabe bien 
cómo se han realizado ni cómo se 
han pagado. Esto le preocupa, y 
pregunta quién lo ha controlado y 
fiscalizado. A su juicio, si se ha 
hecho a través de Gespa, se escapa 
el control, e insiste en saber si 
las asociaciones son conocedoras 
del convenio. 

 
El Sr. Gabarda dice que el 

Sr. Interventor hace lo que le 
corresponde, pero por otro lad o 
remite al informe de la Técnica de 
Comercio, que alude a ambos 
programas de actuaciones, y destaca 
además que es responsabilidad de la 
misma velar por el cumplimiento de 
los programas. 

 
El Sr. Alcalde opina que las 

dos asociaciones merecen el mismo 
respe to, y en estos momentos tan 
difíciles, un apoyo, un 
reconocimiento y una ayuda. 
Profundiza en ello, y al hilo de lo 
cual, no entiende la postura del 
Grupo Compromís. La Sra. Ripoll 
insiste en si todas las partes 
están de acuerdo con el convenio, y 
el Sr. A lcalde entiende que se ha 
trasladado la propuesta por el Sr. 



 
 
 

 
 

   
 
 

ha algun matís, demana que es posen 
en contacte les parts, com ha sigut 
al llarg del procés. Així mateix, el 
Sr. Gabarda informa de que en el 
dictamen ve assenyalat un termini de 
30 dies per a presentar suggeriments 
i reclamacions al conveni. 

 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea de Sostenibilitat i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territori al, de data 25 de 
gener de 2011, el Ple amb els vots a 
favor del Grup Popular (14) i del 
Grup Socialista (8), i amb 
l’abstenció del Grup Compromís per 
Paterna (2), acorda: 
 

PRIMER.- Aprovar la 
subscripció d’un conveni de 
col·laboració amb  “l’Associació DE  
COMERÇOS I SERVEIS MULTIPATERNA” i 
amb “PATERNA UNIÓ DE COMERÇ”, i 
basant-se en el mateix atorgar- los 
una subvenció la transcripció 
literal de la qual és la següent: 
 
“CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
L’AJUNTAMENT DE PATERNA I  
‘L’ASSOCIACIÓ DE COMERÇOS I S ERVEIS 
MULTIPATERNA’ I L’ASSOCIACIÓ 
‘PATERNA VA UNIR DE COMERÇ’. 
 
 
Paterna, … de … de 2011 
 
REUNITS: 
 
- D’un costat, el senyor Lorenzo 
Agustí Pons, alcalde- president de 
l’Ajuntament de Paterna, assistit de 
la Sra. secretària general de la 
Corporació, Sra. T eresa Morán 
Paniagua, per a compliment del que 
disposa l’apartat h de l’article 
2.º, del R.D. 1.174/1987, de 18 de 
setembre (de Règim jurídic dels 
funcionaris d’Administració Local 
amb habilitació de caràcter 
nacional), i 
 

Concejal, y si hay algún matiz, 
pide que se pongan en contacto las 
partes, como ha sido a lo largo del 
proceso. Asimismo, el Sr. Gabarda 
informa de que en el dictamen viene 
señalado un plazo de 3 0 días para 
presentar sugerencias y 
reclamaciones al convenio. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 25 de enero 
de 2011, el Pleno con los votos a 
favor del Grupo Popular (14) y del 
Grupo Socialista (8), y con la 
abstención del Grupo Compromís per 
Paterna (2), acuerda:  
 

PRIMERO.- Aprobar la 
suscripción de un convenio de 
colaboración con la “ ASOCIACIÓN DE 
COMERCIOS Y SERVICIOS MULTIPATERNA” 
y con “PATERNA UNIÓ DE COMERÇ”, y 
en base al mismo otorgarles una 
subvención cuya transcripción 
literal es la siguiente: 
 
“ CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y LA 
‘ASOCIACIÓN DE COMERCIOS Y 
SERVICIOS MULTIPATERNA’ Y LA 
ASOCIACIÓN ‘PATERNA UNIÓ DE 
COMERÇ’. 
 
En Paterna a … de … de 2011 
 
REUNIDOS: 
 
- De un lado, Don Lorenzo Agustí 
Pons, Alcalde- Presidente del 
Ayuntamiento de Paterna, asistido 
de la Sra. Secretaria General de la 
Corporación, Dña. Teresa Morán 
Paniag ua, para cumplimiento de lo 
dispuesto en el apartado h del 
artículo 2.º, del R.D. 1.174/1987, 
de 18 de septiembre (de Régimen 
jurídico de los funcionarios de 
Administración Local con 
habilitación de carácter nacional), 
y 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
D’una altra: 
• La senyora Dionisia Tera 

Gutiérrez, major d’edat, amb DNI 
núm. 22517443- Y, en qualitat de 
Presidenta de l’Associació de 
Comerços i Serveis Multipaterna, 
amb domicili social a Paterna, C/ 
Sant Francesc de Borja, núm. 4, i 
C.I.F. núm. G46581955, i 

• la senyora Vicenta Roig Belen guer 
amb DNI núm. 22662299- P, 
Presidenta de l’associació 
PATERNA UNIÓ DE COMERÇ, amb 
domicili social a Paterna, C/ 
Joaquín Costa, núm. 22 - 2.ª i 
CIF núm. G98207079. 

 
  
 

MANIFESTEN 
 

Que el present Conveni, s’inspira en 
la intenció clara, tant de 
l’Ajuntame nt de Paterna, com de les 
associacions “ASSOCIACIÓ DE COMERÇOS 
I SERVEIS MULTIPATERNA”, i “PATERNA 
UNIÓ DE COMERÇ”, de potenciar 
conjuntament la coordinació 
d’actuacions i la prestació de 
serveis en matèria de comerç. 
 
 

CLÀUSULES 
 

 PRIMERA.- Que les esment ades 
Associacions de comerciants són les 
entitats representatives de 
l’esmentat sector econòmic en 
l’àmbit municipal de Paterna i 
despleguen una eficaç tasca de 
promoció del comerç. 
 
  SEGONA.- Que l’Agència per 
al Foment de la Innovació Comercial, 
adscrit a a l’Àrea de Sostenibilitat, 
té assumides entre les seues 
funcions les referents a comerç. 
 
 
L’Agència per al Foment de la 
Innovació Comercial a través del 
coneixement especialitzat i de les 
ferramentes adequades, està 

 
- De otra: 
-  Doña Dionisia Tera Gutié rrez, 

mayor de edad, con D.N.I. n.º 
22517443- Y, en calidad de 
Presidenta de la Asociación de 
Comercios y Servicios 
Multipaterna, con domicilio 
social en Paterna, C/ Sant 
Francesc de Borja, n.º 4, y 
C.I.F. n.º G46581955, y 

- Doña Vicenta Roig Belenguer con 
D.N.I. n.º 22662299- P, 
Presidenta de la asociación 
PATERNA UNIÓ DE COMERÇ, con 
domicilio social en Paterna, C/ 
Joaquim Costa, n.º 22 – 2.ª y 
C.I.F. n.º G98207079. 

 
  

MANIFIESTAN 
 

Que el presente Convenio, se 
inspira en la intención clara, 
tanto del Ayuntamie nto de Paterna, 
como de las asociaciones 
“ASOCIACIÓN DE COMERCIOS Y 
SERVICIOS MULTIPATERNA”, y “PATERNA 
UNIÓ DE COMERÇ”, de potenciar 
conjuntamente la coordinación de 
actuaciones y la prestación de 
servicios en materia de comercio. 
 

CLAÚSULAS 
 

 PRIMERA.- Q ue las citadas 
Asociaciones de comerciantes son 
las entidades representativas del 
citado sector económico en el 
ámbito municipal de Paterna y 
vienen desarrollando una eficaz 
tarea de promoción del mismo. 
 
  SEGUNDA.- Que la Agencia 
para el Fomento de la In novación 
Comercial, adscrita al Área de 
Sostenibilidad, tiene asumidas 
entre sus funciones las referentes 
a comercio. 
 
  La Agencia para el Fomento 
de la Innovación Comercial a través 
del conocimiento especializado y de 
las herramientas adecuadas, está 



 
 
 

 
 

   
 
 

capacitada per a prestar 
assessorame nt i suport tècnic als 
establiments comercials, així com al 
conjunt del teixit comercial de la 
localitat, ja siga en els processos 
de modernització de les PIMES, o en 
la renovació i desenvolupament 
comercial dels centres urbans, així 
com en la consolidació d’espais 
urbans comercials de preferent ús de 
vianants o en ampliació i reforma de 
l’estructura física dels equipaments 
comercials col·lectius. 
 
 
 
 Les funcions que exerceix en 
matèria comercial són les següents: 
 
 
 1.- Acostar l’actuació 
administrativa c omercial als seus 
usuaris, coordinant les relacions 
entre els comerciants i les 
Administracions Autonòmiques i la 
del propi Ajuntament de Paterna. 
 
 
 2.- Aconseguir una ordenació 
comercial eficient i competitiva 
dins del territori municipal de 
Paterna. 
 
 3.- Potenciar els centres 
comercials tradicionals en els que 
es basa l’articulació del territori 
de la localitat, afavorint la seua 
consolidació com a funció de 
centralitat urbana. 
 
 4.- Facilitar l’accés a la 
informació especialitzada als 
operadors del sec tor de la 
distribució comercial, per mitjà de 
la utilització de ferramentes 
telemàtiques específiques a este 
efecte. 
 
 5.- Participar en els estudis 
sobre la situació del comerç local, 
que han d’identificar els factors 
socials, econòmics i urbanístics que 
condicionen la seua dinàmica. 
 

cap acitada para prestar 
asesoramiento y apoyo técnico a los 
establecimientos comerciales, así 
como al conjunto del tejido 
comercial de la localidad, ya sea 
en los procesos de modernización de 
las PYMES, o en la renovación y 
desarrollo comercial de los centros  
urbanos, así como en la 
consolidación de espacios urbanos 
comerciales de preferente uso 
peatonal o en ampliación y reforma 
de la estructura física de los 
equipamientos comerciales 
colectivos. 
 
  Las funciones que desempeña 
en materia comercial son las 
siguientes: 
 
 1.- Acercar la actuación 
administrativa comercial a sus 
usuarios, coordinando las 
relaciones entre los comerciantes y 
las Administraciones Autonómicas y 
la del propio Ayuntamiento de 
Paterna. 
 
 2.- Conseguir una ordenación 
comercial eficiente y competitiva 
dentro del territorio municipal de 
Paterna. 
 
 3.- Potenciar los centros 
comerciales tradicionales en los 
que se basa la articulación del 
territorio de la localidad, 
favoreciendo su consolidación como 
función de centralidad urbana. 
 
 4.- Facilit ar el acceso a la 
información especializada a los 
operadores del sector de la 
distribución comercial, mediante la 
utilización de herramientas 
telemáticas específicas a tal 
efecto. 
 
 5.- Participar en los 
estudios sobre la situación del 
comercio local, que deben 
identificar los factores sociales, 
económicos y urbanísticos que 
condicionan su dinámica. 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 6.- Realitzar propostes 
d’actuació sobre les estratègies i 
inversions a desenvolupar, tant en 
les actuacions territorials 
d’inspiració comercial, així com en 
les que afecten els equipaments 
col·lectius. 
 
 7.- Executar actua cions de 
caràcter promocional que dinamitzen 
el comerç de la ciutat. 
  

TERCERA.- Que en el marc del 
present conveni, l’Ajuntament de 
Paterna, a través de l’AFIC, en 
col·laboració amb les associacions 
de comerciants suscribientes, 
desenvoluparà de forma coo rdinada 
qualssevol actuacions i/o projectes 
que coadjuven a l’efectiva 
racionalització i modernització de 
l’estructura comercial, així com la 
creació o captació d’oportunitats de 
negoci dins del municipi de Paterna, 
que redunden en la millora de la 
qualita t de vida i en el foment de 
l’atractiu de la ciutat. 
 
 
 QUARTA.- Que a l’efecte de 
l’anteriorment assenyalat, totes les 
parts facilitaran en la mesura que 
siga possible, els mitjans 
materials, recursos humans i 
infraestructures necessàries, per a 
executar les accions que es 
resolguen dur a terme per ambdós 
parts 
 
 CINQUENA.- Que l’Ajuntament de 
Paterna, a través de l’Agència per 
al Foment de la Innovació Comercial, 
aportarà basant- se en el present 
conveni i amb destinació a les 
associacions “ASSOCIACIÓ DE C OMERÇOS 
I SERVEIS MULTIPATERNA”, i “PATERNA 
VA UNIR DE COMERÇ”, la quantitat de 
14.500 euros l’any 2011 per a 
subvencionar el desenvolupament per 
aquelles de campanyes de promoció i 
animació del comerç local en el 
terme municipal, realitzades durant 
l’exercici 2010. 

 
 6.- Realizar propuestas de 
actuación sobre las estrategias e 
inversiones a desarrollar, tanto en 
las actuaciones territoriales de 
inspiración comercial, así c omo en 
las que afecten a los equipamientos 
colectivos. 
 
 7.- Ejecutar actuaciones de 
carácter promocional que dinamicen 
el comercio de la ciudad. 
  

TERCERA.- Que en el marco del 
presente convenio, el Ayuntamiento 
de Paterna, a través de la AFIC, en 
colabor ación con las asociaciones 
de comerciantes suscribientes, 
desarrollará de forma coordinada 
cualesquiera actuaciones y/o 
proyectos que coadyuven a la 
efectiva racionalización y 
modernización de la estructura 
comercial, así como la creación o 
captación de op ortunidades de 
negocio dentro del municipio de 
Paterna, que redunden en la mejora 
de la calidad de vida y en el 
fomento del atractivo de la ciudad. 
 
 CUARTA.- Que al efecto de lo 
anteriormente señalado, todas las 
partes facilitarán en la medida de 
lo posib le, los medios materiales, 
recursos humanos e infraestructuras 
necesarias, para ejecutar las 
acciones que se resuelvan llevar a 
cabo por ambas partes 
 
 QUINTA.- Que el Ayuntamiento 
de Paterna, a través de la Agencia 
para el Fomento de la Innovación 
Comerci al, aportará en base al 
presente convenio y con destino a 
las asociaciones “ASOCIACIÓN DE 
COMERCIOS Y SERVICIOS 
MULTIPATERNA”, y “PATERNA UNIÓ DE 
COMERÇ”, la cantidad de 14.500 
euros en el año 2011 para 
subvencionar el desarrollo por 
aquellas de campañas d e promoción y 
animación del comercio local en el 
término municipal, realizadas 
durante el ejercicio 2010. 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 La dita aportació es 
distribuirà entre ambdós 
associacions basant- se en el 
corresponent estudi elaborat per 
l’AFIC i que ha ponderat criteris 
com ara número d’associats, anys 
d’experiència, campanyes 
realitzades, trajectòria 
desenvolupada per les associacions, 
etc.; adjudicant- se 12.000 euros a  
“l’ASSOCIACIÓ DE COMERÇOS I SERVEIS 
MULTIPATERNA”, i 2.500 euros a 
“PATERNA VA UNIR DE COMERÇ” .  I abans 
del seu cobrament, les entitats 
hauran d’acreditar davant d’este 
Ajuntament que reuneeixen els 
req uisits establits en l’article 13 
de la Llei 38/2003, General de 
Subvencions, per a obtindre la 
condició de beneficiàries de la 
subvenció.  
 
 SISENA.- Que les associacions 
“ASSOCIACIÓ DE COMERÇOS I SERVEIS 
MULTIPATERNA”, i “PATERNA VA UNIR DE 
COMERÇ”, en con traprestació a la 
quantitat entregada per l’Ajuntament 
de Paterna, col·laboraran amb 
l’Agència per al Foment de la 
Innovació Comercial i igualment 
recolzaran en la divulgació de la 
informació d’interés per als 
comerciants ubicats en el municipi i 
les campa nyes de promoció del comerç 
local que duga a terme l’Ajuntament.  
 
 
 
 SETENA.- Que el conveni 
entrarà en vigor una vegada subscrit 
per ambdós parts i tindrà una 
duració d’un any, excepte denúncia 
d’una de les parts interessades, que 
haurà de ser formulada a mb una 
antelació mínima de sis mesos sobre 
la data en què haja de produir 
efectes, la qual haurà de coincidir 
amb el final de l’any natural i de 
l’exercici econòmic. 
 
Llegit el present conveni i trobant-
ho conforme els compareeixents, 
firmen este document, per triplicat 

 
 Dicha aportación se 
distribuirá entre ambas 
asociaciones en base al 
correspondiente estudio elaborado 
por la AFIC y que ha ponderado 
criterios tales como número de 
asociados, años de experiencia, 
campañas realizadas, trayectoria 
desarrollada por las asociaciones, 
etc.; adjudicándose 12.000 euros a 
la “ASOCIACIÓN DE COMERCIOS Y 
SERVICIOS MULTIPATERNA”, y 2.500 
euros a “PATERNA UNIÓ DE COMERÇ” .  Y 
antes de su cobro, las entidades 
deberán acreditar ante este 
Ayuntamiento que reúnen los 
requisitos establecidos en el 
artículo 13 de la Ley 38/2003, 
General de Subvenciones, para 
obtener la condición de 
beneficiarias de la subvención.  
 
 SEXTA.- Que las asociaci ones 
“ASOCIACIÓN DE COMERCIOS Y 
SERVICIOS MULTIPATERNA”, y “PATERNA 
UNIÓ DE COMERÇ”, en 
contraprestación a la cantidad 
entregada por el Ayuntamiento de 
Paterna, colaborarán con la Agencia 
para el Fomento de la Innovación 
Comercial e igualmente apoyarán en 
la divulgación de la información de 
interés para los comerciantes 
ubicados en el municipio y las 
campañas de promoción del comercio 
local que lleve a cabo el 
Ayuntamiento.  
 
 SÉPTIMA.- Que el convenio 
entrará en vigor una vez suscrito 
por ambas partes y ten drá una 
duración de un año, salvo denuncia 
de una de las partes interesadas, 
que deberá ser formulada con una 
antelación mínima de seis meses 
sobre la fecha en la que haya de 
producir efectos, la cual habrá de 
coincidir con el final del año 
natural y del ejercicio económico. 
 
Leído el presente convenio y 
hallándolo conforme los 
comparecientes, firman este 



 
 
 

 
 

   
 
 

exemplar, en la data i ciutat damunt 
consignades, davant meu, la 
secretària general, que en dóna fe. 
 

documento, por triplicado ejemplar, 
en la fecha y ciudad arriba 
consignadas, ante mí, la Secretaria 
General, que da fe. 
 
 

 
 

PER L’AJUNTAMENT DE PATERNA    Signat 
Lorenzo Agustí Pons 

PER L’ASSOCIACIÓ DE COMERÇOS I SERVEIS 
MULTIPATERNA    
 
Signat Dionisia Tera Gutiérrez    
 
PER PATERNA UNIÓ DE COMERÇ 
 
 Signat- Vicenta Roig Belenguer 

 
Davant meu: 

LA SECRETÀRIA GENERAL 
 
 

Signat. Teresa Morán Paniagua” 
 
 
 

 
POR EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA 

 
 
 

Fdo. Lorenzo Agustí Pons 

POR LA ASOCIACIÓN DE COMERCIOS Y 
SERVICIOS MULTIPATERNA 

 
 

Fdo. Dionisia Tera Gutiérrez 
 
 

POR PATERNA UNIÓ DE COMERÇ 
 
 

Fdo.- Vicenta Roig Belenguer 
 
 

Ante mí: 
LA SECRETARIA GENERAL 

 
 

Fdo. Teresa Morán Paniagua” 
 
 

 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

SEGON.- Notificar- ho a les 
associacions, als efectes oportuns. 
 
 

TERCER.- Notificar- ho a la 
Intervenció de Fons Municipals, als 
efectes oportuns. 

 
 

9é.- SECCIÓN EDIFICACIÓ I 
USOS.- APROVACIÓ INICIAL DE 
L’ORDENANÇA SOBRE DECLARACIÓ 
RESPONSABLE I ACTES COMUNICATS.- 
Havent donat compte de l’expedient 
de referència. 
 

VIST.- Que en sessió plenària 
de 29 de novembre de 2010, es va 
adoptar entre altres l’acord 
d’aprovació inicial de l’Ordenança 
sobre Declaració Responsable per a 
l’execució d’obres me nors, 
Comunicació Ambiental, Canvi de 
titularitat d’Activitats i 
sol·licitud de Llicència d’Obertura.  
 
 

VIST.- Que després de 
l’aprovació inicial referida, s’ha 
publicat la Llei 14/2010 de la 
Generalitat Valenciana d’Espectacles 
Públics, Activitats Recreat ives i 
Establiments Públics, que establix 
un  règim de declaració responsable 
en matèria de concessió de llicència 
d’obertura de les dites activitats. 

 
D’una altra part, amb de 

l’entrada en vigor del Reial Decret 
1000/2010, queden fora de l’àmbit 
del visat col·legial actuacions que 
és convenient regular. 

 
Per tant, es fa necessari el 

contemplar ambdós supòsits en 
l’ordenança que s’aprove. 
 

ATÉS.- Que d’acord amb el que 
establix l’article 55 del R.D.Lg. 
781/86, en l’esfera de la seua 
competència, les Entitat s Locals 
podran aprovar Ordenances i 
Reglaments. 

 

 SEGUNDO.- Notificar a las 
asociaciones, a los efectos 
oportunos. 
 

TERCERO.- Notificar a la 
Intervención de Fondo s Municipales, 
a los efectos oportunos.  

 
 

9º.- SECCIÓN EDIFICACIÓN Y 
USOS.- APROBACIÓN INICIAL DE LA 
ORDENANZA SOBRE DECLARACIÓN 
RESPONSABLE Y ACTOS COMUNICADOS.- 
Dada cuenta del expediente de 
referencia. 
 

RESULTANDO.- Que en sesión 
plenaria de 29 de noviem bre de 
2010, se adoptó entre otros el 
acuerdo de aprobación inicial de la 
Ordenanza sobre Declaración 
Responsable para la ejecución de 
obras menores, Comunicación 
Ambiental, Cambio de titularidad de 
Actividades y solicitud de Licencia 
de Apertura. 
 

RESULTANDO.- Que después de 
la aprobación inicial referida, se 
ha publicado la Ley 14/2010 de la 
Generalitat Valenciana de 
Espectáculos Públicos, Actividades 
Recreativas y Establecimientos 
Públicos, que establece un  régimen 
de declaración responsable en 
materia de concesión de licencia de 
apertura de dichas actividades. 

De otra parte, con de la 
entrada en vigor del Real Decreto 
1000/2010, quedan fuera del ámbito 
del visado colegial actuaciones que 
es conveniente regular. 

Por tanto, se hace necesario 
el contemplar ambos supuestos en la 
ordenanza que se apruebe. 
 

CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 
con lo establecido en el artículo 
55 del R.D.Lg. 781/86, en la esfera 
de su competencia, las Entidades 
Locales podrán aprobar Ordenanzas y 
Reglamentos. 

 
CONSIDERANDO.- Que la 



 
 
 

 
 

   
 
 

ATÉS.- Que l’aprovació de les 
Ordenances locals s’ajustarà al 
procediment establit en la Llei 
7/85, tal com prescriu l’article 56 
del Text refós de 1.986. 
 
 

ATÉS.- Que per mandat 
contingut en l’article 49 d e la Llei 
7/85, actualitzat per les Lleis 
11/99 i 57/2003, en relació amb 
l’article 22.2.d. de la mateixa 
Llei, l’aprovació de les Ordenances 
locals s’ajustarà al procediment 
següent: 

• Aprovació inicial pel Ple  
• Informació pública i 

audiència als interessat s 
pel termini mínim de trenta 
dies per a la presentació 
de reclamacions i 
suggeriments. 

• Resolució de totes les 
reclamacions i suggeriments 
presentades dins del 
termini i aprovació 
definitiva pel Ple. 

 
 
 
 
 ATÉS.- Que d’acord amb el 
paràgraf últim de l’artic le 49 de la 
Llei de bases, afegit per la Llei 
11/99 de modificació d’aquella, en 
el cas que no s’haguera presentat 
cap reclamació o suggeriment, 
s’entendrà definitivament adoptat 
l’acord fins llavors provisional. 
 

 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del Cap de la 
Secció d’Edificació i Usos, i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Política Territorial, de data 25 de 
gener de 2011, el Ple per unanimitat 
acorda: 

 
PRIMER.- Deixar sense efectes 

l’acord plenari de 29 de novembre de 

aprobación de las Ordenanzas 
locales se ajustará al 
procedimiento establecido en la Ley 
7/85, tal y como prescribe el 
artículo 56 del texto Refundido de 
1.986. 
 

CONSIDERANDO.- Que por 
mandato contenido en el artículo 49 
de la Ley 7/85, actualizado por las 
Leyes 11/99 y 57/2003, en relación 
con el artículo 22.2.d. de la misma 
Ley, la aprobación de las 
Ordenanzas locales se ajustará al 
siguiente procedimiento: 

• Aprobación inicial por el 
Pleno  

• Información pública y 
audiencia a los 
interesados por el plazo 
mínim o de treinta días 
para la presentación de 
reclamaciones y 
sugerencias. 

• Resolución de todas las 
reclamaciones y 
sugerencias presentadas 
dentro del plazo y 
aprobación definitiva por 
el Pleno. 

 
 CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 
con el párrafo último del artículo  
49 de la Ley de bases, añadido por 
la Ley 11/99 de modificación de 
aquella, en el caso de que no se 
hubiera presentado ninguna 
reclamación o sugerencia, se 
entenderá definitivamente adoptado 
el acuerdo hasta entonces 
provisional. 
 

A la vista de lo expuest o, 
del informe del Jefe de la Sección 
de Edificación y Usos, y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Sostenibilidad y 
Política Territorial, de fecha 25 
de enero de 2011, el Pleno por 
unanimidad acuerda:  

 
PRIMERO.- Dejar sin efectos 

el acuer do plenario de 29 de 



 
 
 

 
 

   
 
 

2010 d’aprovació inicial de 
l’Ordenança  sobre Declaració 
Responsable. 
 

SEGON.- Aprovar inicialment 
l’Ordenança sobre Declaració 
Responsable i Actes Comunicats, que 
es transcriu a continuació. 

 
 
TERCER.- Exposar al públic 

durant un període de trenta dies 
mitjançant un edicte en el BOP i en 
el tauler d’anuncis municipal, així 
com en un diari dels de major 
circulació de la província, este 
acord i l’ordenança, als efectes de 
que els interessats examinen 
l’expedient i puguen presentar les 
reclam acions o al·legacions que 
estimen oportunes, elevant- se a 
definitiu l’acord provisional en el 
cas que no es formulara cap. 

 
 
QUART.- Publicar l’acord 

definitiu i el text íntegre de 
l’Ordenança en el BOP entrant en 
vigor a partir de l’endemà al de la 
seua publicació definitiva, sempre  
que haja transcorregut el termini de 
l’article 65.2 de la Llei 7/1985, de 
2 d’abril. 
 
 
ORDENANÇA REGULADORA DE LA 
DECLARACIÓ RESPONSABLE I ACTES 
COMUNICATS. 
 
EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 
L’objectede la present ordenança és 
regular els requisits i condicions 
que permeten l’execució d’obres de 
mera reforma d’edificis, 
construccions o instal·lacions per 
mitjà d’una Declaració Responsable 
substitutiva parcialment de la 
tradicional llicència d’obra menor; 
tot això en desplegament de la 
Dispo sició addicional desena de la 
Llei Urbanística Valenciana 16 
2005/introduïda per Llei 12 10/de 21 
de juliol de la Generalitat 

noviembre de 2010 de aprobación 
inicial de la Ordenanza  sobre 
Declaración Responsable. 
 

SEGUNDO.- Aprobar 
inicialmente la Ordenanza sobre 
Declaración Responsable y Actos 
Comunicados, que se transcribe a 
continuación. 

 
TERCERO.- Expone r al público 

durante un período de treinta días 
mediante edicto en el BOP y en el 
tablón de anuncios municipal, así 
como en un diario de los de mayor 
circulación de la provincia, este 
acuerdo y la ordenanza, a efectos 
de que los interesados examinen el 
exp ediente y puedan presentar las 
reclamaciones o alegaciones que 
estimen oportunas, elevándose a 
definitivo el acuerdo provisional 
en caso de que no se formulase 
ninguna. 

 
CUARTO.- Publicar el acuerdo 

definitivo y el texto íntegro de la 
Ordenanza en el B.O.P , entrando en 
vigor a partir del día siguiente al 
de su publicación definitiva, 
siempre y cuando haya transcurrido 
el plazo del artículo 65.2 de la 
Ley 7/1985, de 2 de abril. 
 
 
ORDENANZA REGULADORA DE LA 
DECLARACIÓN RESPONSABLE Y ACTOS 
COMUNICADOS. 
 
EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
 
 El objeto de la presente 
ordenanza es regular los requisitos 
y condiciones que permitan la 
ejecución de obras de mera reforma 
de edificios, construcciones o 
instalaciones mediante una 
Declaración Responsable sustitutiva 
parcialmente de la tradicional 
licencia de obra menor; todo ello 
en desarrollo de la Disposición 
adicional décima de la Ley 
Urbanística Valenciana 16/2005 
introducida por Ley 12/10 de 21 de 



 
 
 

 
 

   
 
 

Valenciana de mesures Urgents per a 
agilitzar l’Exercici d’Activitats 
Productives i la creació d’Ocupació, 
en consonància amb l’ar ticle 71 bis 
de la Llei 30 92/de Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i 
Procediment Administratiu Comú, en 
la redacció donada per la llei 25 
2009/, de 22 de desembre. 
 
  
 
La present regulació no suposa una 
supressió de la figura de les 
llicències d’obres menors, que 
conservarà la seua vigència per a 
tots aquells supòsits de fet que 
sent qualificats com a llicències 
d’obres menors fins a la data, no 
obstant això no queden inclosos dins 
de l’àmbit objectiu de la Declaració 
Responsable i en conseqüèn cia no 
poden quedar sense regulació ni 
precisen d’una nova al no estar dins 
del supòsit de fet previst en la 
D.A. 10a de la LUV. 
  
 
 
 Igualment, es regularan els 
requisits i condicions que permeten 
tant l’exercici de les activitats 
sotmeses a comunicació a mbiental, 
com els canvis de titularitat 
d’aquelles no sotmeses a 
autorització ambiental integrada, 
així com l’obtenció de la llicència 
d’obertura a què es referix 
l’article 63 de la Llei 2/2006 de 
Prevenció de la Contaminació i 
Qualitat Ambiental. 
 
 
 Així mateix i per mor de 
l’entrada en vigor de la Llei 
14/2010 de la Generalitat 
Valenciana, d’Espectacles Públics, 
Activitats Recreatives i 
Establiments Públics, es fa 
necessari el regular el règim de 
Declaració Responsable en matèria de 
llicència d’obertura d ’eixe tipus 
d’activitats. 
 

julio de la Generalitat Valenciana 
de medidas Urgentes para agilizar 
el Ejercicio de Actividades 
Productivas y la creación de 
Empleo, en consonancia con el 
artículo 71 bis de la Ley 30/92 de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y 
Procedimiento Administrativo Común, 
en la redacción dada por la ley 
25/2009, de 22 de diciembre. 
 
 La presente regulación no 
supone una supresión de la figura 
de las licencias de obras menores, 
que conservará su vigencia para 
todos aquellos supuestos de hecho 
que siendo calificados como 
licencias de obras menores hasta la 
fecha, sin embargo no quedan 
incluidos dentro del ámbito 
objetivo de la Declaración 
Responsable y en consecuencia no 
pueden quedar sin regulación ni 
precisan de una nueva al no estar 
dentro del supuesto de hecho 
contemplado en la D.A. 10ª de la 
LUV. 
  
 Igualmente, se regularán los 
req uisitos y condiciones que 
permitan tanto el ejercicio de las 
actividades sometidas a 
comunicación ambiental, como los 
cambios de titularidad de aquellas 
no sometidas a autorización 
ambiental integrada, así como la 
obtención de la licencia de 
apertura a que se refiere el 
artículo 63 de la Ley 2/2006 de 
Prevención de la Contaminación y 
Calidad Ambiental. 
 
 Así mismo y por mor de la 
entrada en vigor de la Ley 14/2010 
de la Generalitat Valenciana, de 
Espectáculos Públicos, Actividades 
Recreativas y Establecimie ntos 
Públicos, se hace necesario el 
regular el régimen de Declaración 
Responsable en materia de licencia 
de apertura de ese tipo de 
actividades. 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

 D’una altra part, amb 
l’entrada en vigor del Reial Decret 
1000/2010, queden fora de l’àmbit 
del visat col·legial actuacions que 
és convenient regular 
 
CAPÍTOL I  
 
DECLARACIÓ RESPONSABLE EN MATÈRIA 
D’OBRES 
 
Art. 1:- Àmbit d’aplicació. 
 
 1.1.- La present Ordenança 
serà aplicable a l’execució de totes 
aquelles obres de mera reforma 
d’edificis, construccions o 
instal·lacions, en les que no 
concórrega alguna de les 
circumstàncies següents: 
 
 A.- Exclusió absoluta per a 
ser tramitada p er la via de la 
Declaració Responsable: 
 
 En cap cas podrà ser tramitada 
per la via de la Declaració 
Responsable aquelles obres que es 
caracteritzen per: 
 

1. Suponer una alteració 
estructural de l’edifici, 
inclosos els derrocaments. 

2. Suponer una modifica ció 
general de la fatxada. En tot 
cas s’entendrà per tal un 
canvi de disposició dels buits 
de portes i finestres, així 
com aquelles intervencions en 
les mateixes que exigisquen la 
redacció d’un projecte tècnic. 

3. Afectar a un immoble catalogat 
o en tràmi t de catalogació, en 
els termes en què la dita 
catalogació està definida per 
la legislació de patrimoni 
cultural tant estatal com 
valenciana.  

4. Suponer la implantació de 
serveis per fatxada o la 
reposició dels mateixos. 

5. Las ubicades en edificis que 
es troben fora d’ordenació. 

6. Las ubicades en sòl no 

 De otra parte, con la entrada 
en vigor del Real Decreto 
1000/2010, quedan fuera del ámbito 
del visado colegia l actuaciones que 
es conveniente regular 
 
CAPITULO I  
DECLARACIÓN RESPONSABLE EN MATERÍA 
DE OBRAS 
 
Art. 1:- Ámbito de aplicación. 
 
 1.1.- La presente Ordenanza 
será de aplicación a la ejecución 
de todas aquellas obras de mera 
reforma de edificios, 
construc ciones o instalaciones, en 
las que no concurra alguna de las 
siguientes circunstancias: 
 
 A.- Exclusión absoluta para 
ser tramitada por la vía de la 
Declaración Responsable: 
 
 En ningún caso podrá ser 
tramitada por la vía de la 
Declaración Responsable aque llas 
obras que se caractericen por: 
 

1.  Suponer una alteración 
estructural del edificio, 
incluidos los derribos. 

2.  Suponer una modificación 
general de la fachada. En 
todo caso se entenderá por 
tal un cambio de disposición 
de los huecos de puertas y 
ventanas, as í como aquellas 
intervenciones en las mismas 
que exijan la redacción de un 
proyecto técnico.  

3.  Afectar a un inmueble 
catalogado o en trámite de 
catalogación, en los términos 
en que dicha catalogación 
está definida por la 
legislación de patrimonio 
cultural t anto estatal como 
valenciana.  

4.  Suponer la implantación de 
servicios por fachada o la 
reposición de los mismos. 

5.  Las ubicadas en edificios que 
se encuentren fuera de 



 
 
 

 
 

   
 
 

urbanitzable comú o protegit. 
7. Las que afecten el domini 

públic local. 
 
 
 
  
 B.- Exclusió temporal o 
transitòria per a ser tramitada per 
la via de la Declaració Responsable, 
fins que no es reunisca el r equisit 
corresponent: 
 

1. Afectar a restes 
arqueològiques, en els termes 
definits per la legislació de 
patrimoni cultural valenciana 
fins que no s’haja obtingut la 
corresponent autorització 
arqueològica. Una vegada 
obtinguda, es podrà tramitar 
per la via d e la declaració de 
responsable si no 
concorreguera cap 
circumstància excloent. 

2. Ser obres afectes el 
desenvolupament d’una 
activitat subjecta a qualsevol 
de les modalitats 
d’autorització ambiental fins 
que no s’haja obtingut la dita 
autorització o s’haja efectuat 
la compareeixença a què es 
referix l’article 474.4 del 
Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística 
(ROGTU). 

3. Afectar a alineacions 
definides pel planejament 
urbanístic si no es comptara 
amb la corresponent acta 
d’alineacions. Una v egada 
obtinguda, es podrà tramitar 
per la via de la Declaració 
Responsable si no 
concorreguera cap 
circumstància excloent. 

4. Suponer l’ocupació de domini 
públic estatal, autonòmic, o 
bé de les zones de servitud i 
protecció d’aquell, sense 
comptar amb la c orresponent 
autorització demanial per a la 
seua execució. Una vegada 

ordenación. 
6.  Las ubicadas en suelo no 

urbanizable común o 
protegido. 

7.  Las que afecten al domin io 
público local. 

  
 B.- Exclusión temporal o 
transitoria para ser tramitada por 
la vía de la Declaración 
Responsable, en tanto no se reúna 
el requisito correspondiente: 
 

1.  Afectar a restos 
arqueológicos, en los 
términos definidos por la 
legislación de patri monio 
cultural valenciana en tanto 
no se haya obtenido la 
correspondiente autorización 
arqueológica. Una vez 
obtenida, se podrá tramitar 
por la vía de la declaración 
de responsable si no 
concurriese ninguna 
circunstancia excluyente. 

2.  Ser obras afectas al 
desarrollo de una actividad 
sujeta a cualquiera de las 
modalidades de autorización 
ambiental en tanto no se haya 
obtenido dicha autorización o 
se haya efectuado la 
comparecencia a que se 
refiere el artículo 474.4 del 
Reglamento de Ordenación y 
Gestión Territ orial y 
Urbanística (ROGTU). 

3.  Afectar a alineaciones 
definidas por el planeamiento 
urbanístico si no se contase 
con la correspondiente acta 
de alineaciones. Una vez 
obtenida, se podrá tramitar 
por la vía de la Declaración 
Responsable si no concurriese 
ningu na circunstancia 
excluyente. 

4.  Suponer la ocupación de 
dominio público estatal, 
autonómico, o bien de las 
zonas de servidumbre y 
protección de aquél, sin 
contar con la correspondiente 



 
 
 

 
 

   
 
 

obtinguda, es podrà tramitar 
per la via de la Declaració 
Responsable si no 
concorreguera cap 
circumstància excloent. 

5. Estar subjecta l’obra a altres 
normatives sectorials i no 
comptar l es pertinents 
autoritzacions. Una vegada 
obtinguda, es podrà tramitar 
per la via de la Declaració 
Responsable si no 
concorreguera cap 
circumstància excloent. 

 
 
 1.2.- Aquelles obres 
susceptibles de fiscalització pel 
mecanisme de la llicència d’obra 
menor i que no estiguen incloses en 
l’àmbit d’aplicació de la present 
ordenança, es continuaran tramitant 
pel llit procedimental de la 
llicència d’obres. 
 
 
Art. 2.- Actuacions de l’interessat 
davant de l’Administració municipal.  
 
 2.1.- En el cas que un ciutadà 
pretenga, davall la condició de 
promotor, l’execució material 
d’obres incloses en l’àmbit descrit 
en l’article 1 de la present 
ordenança, amb caràcter previ a 
l’inici de les mateixes haurà de 
presentar davant de l’Ajuntament de 
Paterna, per qualsevol dels m itjans 
admesos en la llei de procediment 
administratiu, una declaració que 
complix amb tots els requisits 
legals i reglamentaris exigibles per 
a executar l’obra, sota la seua 
responsabilitat i de conformitat amb 
el model que es facilitarà. La 
presentació d el dit model i de la 
totalitat de la documentació 
establida en l’annex I de la present 
ordenança, habilitarà a este per a 
l’inici immediat de les obres des 
del moment de la seua presentació.  
 
 
 

autorización demanial para su 
ejecución. Una vez obtenida, 
se podrá tramit ar por la vía 
de la Declaración Responsable 
si no concurriese ninguna 
circunstancia excluyente. 

5.  Estar sujeta la obra a otras 
normativas sectoriales y no 
contar las pertinentes 
autorizaciones. Una vez 
obtenida, se podrá tramitar 
por la vía de la Declaración  
Responsable si no concurriese 
ninguna circunstancia 
excluyente. 

 
 1.2.- Aquellas obras 
susceptibles de fiscalización por 
el mecanismo de la licencia de obra 
menor y que no estén incluidas en 
el ámbito de aplicación de la 
presente ordenanza, se seguirán 
tr amitando por el cauce 
procedimental de la licencia de 
obras. 
 
Art. 2.- Actuaciones del interesado 
ante la Administración municipal. 
 
 2.1.- En el caso de que un 
ciudadano pretenda, bajo la 
condición de promotor, la ejecución 
material de obras incluidas en el 
ámbito descrito en el artículo 1 de 
la presente ordenanza, con carácter 
previo al inicio de las mismas 
deberá presentar ante el 
Ayuntamiento de Paterna, por 
cualquiera de los medios admitidos 
en la ley de procedimiento 
administrativo, una declaración de  
que cumple con todos los requisitos 
legales y reglamentarios exigibles 
para ejecutar la obra, bajo su 
responsabilidad y de conformidad 
con el modelo que se facilitará. La 
presentación de dicho modelo y de 
la totalidad de la documentación 
establecida en el Anexo I de la 
presente ordenanza, habilitará a 
éste para el inicio inmediato de 
las obras desde el momento de su 
presentación.  
 



 
 
 

 
 

   
 
 

 2.2.- La presentació de la 
Declaració Responsable amb omissi ó 
d’algun dels documents indicats en 
l’annex I, no legitimarà per a 
l’inici de l’execució material de 
les obres. En tal supòsit, 
s’iniciarà l’expedient per a 
l’obtenció de la llicència. 
 
 
Art. 3. Règim jurídic de la 
Declaració Responsable. 
 
 3.1. La docume ntació 
acreditativa de què el promotor 
complix amb els requisits establits 
en la normativa urbanística i 
sectorial vigent per a poder 
executar materialment l’obra 
identificada en la Declaració 
Responsable i que no figura 
enumerada en l’annex I de la presen t 
ordenança serà d’immediata aportació 
en el termini màxim de 10 dies des 
que li siga requerida per 
l’Administració municipal en el 
compliment de les seues funcions 
d’inspecció i control, sent la 
inspecció municipal facultativa.  
 
 
 3.2.- És obligatori tam bé per 
al promotor respondre degudament en 
el termini màxim de 10 dies a 
qualsevol requeriment municipal 
d’aclariment sobre les 
característiques de l’obra. La falta 
d’atenció del requeriment municipal 
en el dit termini màxim produirà com 
a efecte que les o bres no compten 
amb la cobertura de la Declaració 
Responsable, devent, en 
conseqüència, paralitzar- se fins que 
s’autoritze per este Ajuntament la 
continuació de les obres. 
 
 
 3.3.- L’incompliment en 
l’execució material de l’obra de 
qualsevol precepte legal , detectat 
pels serveis municipals i notificat 
a l’interessat, tindrà com a 
conseqüència, prèvia instrucció de 
l’oportú expedient, la paralització 

 2.2.- La presentación de la 
Declaración Responsable con omisión 
de alguno de los documentos 
indicados en el Anexo I, no 
legit imará para el inicio de la 
ejecución material de las obras. En 
tal supuesto, se iniciará el 
expediente para la obtención de la 
licencia. 
 
Art. 3. Régimen jurídico de la 
Declaración Responsable. 
 
 3.1. La documentación 
acreditativa de que el promotor 
cumple con los requisitos 
establecidos en la normativa 
urbanística y sectorial vigente 
para poder ejecutar materialmente 
la obra identificada en la 
Declaración Responsable y que no 
figura enumerada en el Anexo I de 
la presente ordenanza será de 
inmediata aportac ión en el plazo 
máximo de 10 días desde que le sea 
requerida por la Administración 
municipal en el cumplimiento de sus 
funciones de inspección y control, 
siendo la inspección municipal 
facultativa.  
 
 3.2.- Es obligatorio también 
para el promotor responder  
debidamente en el plazo máximo de 
10 días a cualquier requerimiento 
municipal de aclaración sobre las 
características de la obra. La 
falta de atención del requerimiento 
municipal en dicho plazo máximo 
producirá como efecto que las obras 
no cuenten con la cobertura de la 
Declaración Responsable, debiendo, 
en consecuencia, paralizarse hasta 
tanto se autorice por este 
Ayuntamiento la continuación de las 
obras. 
 
 3.3.- El incumplimiento en la 
ejecución material de la obra de 
cualquier precepto legal, detectado  
por los servicios municipales y 
notificado al interesado, tendrá 
como consecuencia, previa 
instrucción del oportuno 



 
 
 

 
 

   
 
 

de l’execució de l’obra i si és el 
cas la restitució de les coses al 
seu estat originari, a més de 
suposar, s i és el cas, la imposició 
de les corresponents sancions, tot 
això sense perjuí de les 
responsabilitats penals, civils o 
administratives a què haguera lloc. 
 
 
 
 3.4.- El promotor de l’obra 
que realitze la Declaració 
Responsable té l’obligació de 
complir en l’execució material de 
les obres amb el termini 
expressament arreplegat en la 
declaració, no entenent emparades 
per la declaració aquelles que es 
realitzen fora dels dits terminis. 
El termini màxim d’execució de les 
obres en cap cas superarà els 6 
mesos de s de la presentació de la 
Declaració Responsable. 
 
 3.5. Només estarà legitimat 
per a presentar la Declaració 
Responsable el subjecte que 
assumisca la condició de promotor de 
la mateixa. No serà admissible ni 
produirà efectes la Declaració 
Responsable subs crita pel 
contractista de l’obra llevat que en 
el concorreguera la circumstància de 
promotor de l’obra. 
 
 
 3.6. La Declaració Responsable 
no implicarà l’autorització per a 
ocupació de la via pública ni altres 
autoritzacions administratives.  
 
 3.7. La Decl aració Responsable 
efectuada en els termes que preveu 
la Disposició Addicional Desena de 
la Llei 16/2005, de 30 de desembre 
en redacció donada per la Llei 
12/2010 de la Generalitat 
Valenciana, de Mesures urgents per a 
agilitzar l’exercici d’activitats 
prod uctives i la creació d’ocupació, 
i la present ordenança, assortirà 
tots els efectes que la normativa 
aplicable atribueix a la llicència 

expediente, la paralización de la 
ejecución de la obra y en su caso 
la restitución de las cosas a su 
estado originario, además de 
suponer, en su caso, la imposición 
de las correspondientes sanciones, 
todo ello sin perjuicio de las 
responsabilidades penales, civiles 
o administrativas a que hubiera 
lugar. 
 
 3.4.- El promotor de la obra 
que realice la Declaración 
Responsable tiene la obligación de 
cumplir en la ejecución material de 
las obras con el plazo expresamente 
recogido en la declaración, no 
entendiendo amparadas por la 
declaración aquellas que se 
realicen fuera de dichos plazos. El 
plazo máximo de ejecución de las 
obras en ningún caso sup erará los 6 
meses desde la presentación de la 
Declaración Responsable. 
 
 3.5. Sólo estará legitimado 
para presentar la Declaración 
Responsable el sujeto que asuma la 
condición de promotor de la misma. 
No será admisible ni surtirá 
efectos la Declaración Res ponsable 
suscrita por el contratista de la 
obra salvo que en el concurriese la 
circunstancia de promotor de la 
obra. 
 
 3.6. La Declaración 
Responsable no implicará la 
autorización para ocupación de la 
vía pública ni demás autorizaciones 
administrativas.  
 
 3.7. La Declaración 
Responsable efectuada en los 
términos previstos en la 
Disposición Adicional Décima de la 
Ley 16/2005, de 30 de diciembre en 
redacción dada por la Ley 12/2010 
de la Generalitat Valenciana, de 
Medidas urgentes para agilizar el 
ejercicio de actividades 
productivas y la creación de 
empleo, y la presente ordenanza, 
surtirá todos los efectos que la 



 
 
 

 
 

   
 
 

municipal d’obres. 
 
 
CAPÍTOL II 
COMUNICACIÓ AMBIENTAL, CANVIS DE 
TITULARITAT I LLICÈNCIES D’OBERTURA 
 
Art. 4 Comunicació Ambiental 
 
 4.1.- La present Ordenança 
serà aplicable a l’exercici de totes 
aquelles activitats que no es troben 
sotmeses a Autorització Ambiental 
Integrada o Llicència ambiental. 
 
 
 4.2.- Aquelles activitats que 
no estiguen incloses en l’àmbit 
d’aplicaci ó de la present ordenança, 
es continuaran tramitant pel canal 
procedimental establit per a les 
Autoritzacions Ambientals Integrades 
i Llicències Ambientals, per la Llei 
2/2006, de Prevenció de la 
Contaminació i Qualitat Ambiental. 
 
 
Art. 5.- Actuacions de l’interessat 
davant de l’Administració municipal.  
 
 5.1.- En el cas que un ciutadà 
pretenga, l’exercici d’activitats 
sotmeses a comunicació ambiental, 
amb caràcter previ a la presentació 
de la comunicació ambiental,  haurà 
d’obtindre d’este Ajuntament el 
certificat de compatibilitat 
urbanística, de conformitat amb el 
model que es facilitarà. 
 
 
 5.2.- El certificat haurà 
d’expedir- se per este Ajuntament en 
el termini màxim de quinze dies 
hàbils. Transcorregut el dit termini 
sense que s’haja emés el certifica t 
en qüestió, podrà presentar- se la 
comunicació ambiental amb indicació 
de la data en què este certificat es 
va sol·licitar. 
 
 
 5.3.- La comunicació ambiental 
es presentarà d’acord amb el model 

normativa aplicable atribuye a la 
licencia municipal de obras. 
 
CAPITULO II 
COMUNICACIÓN AMBIENTAL, CAMBIOS DE 
TITULARIDAD Y LICENCIAS DE APERTURA 
 
Art. 4 Comunicación Ambiental 
 
 4.1.- La presente Ordenanza 
será de aplicación al ejercicio de 
todas aquellas actividades que no 
se encuentren sometidas a 
Autorización Ambiental Integrada o 
Licencia ambiental. 
 
 4.2.- Aquellas actividades 
que no estén in cluidas en el ámbito 
de aplicación de la presente 
ordenanza, se seguirán tramitando 
por el cauce procedimental 
establecido para las Autorizaciones 
Ambientales Integradas y Licencias 
Ambientales, por la Ley 2/2006, de 
Prevención de la Contaminación y 
Calidad Ambiental. 
 
Art. 5.- Actuaciones del interesado 
ante la Administración municipal. 
 
 5.1.- En el caso de que un 
ciudadano pretenda, el ejercicio de 
actividades sometidas a 
comunicación ambiental, con 
carácter previo a la presentación 
de la comunicación am biental,  
deberá obtener de este Ayuntamiento 
el certificado de compatibilidad 
urbanística, de conformidad con el 
modelo que se facilitará. 
 
 5.2.- El certificado deberá 
expedirse por este Ayuntamiento en 
el plazo máximo de quince días 
hábiles. Transcurrid o dicho plazo 
sin que se haya emitido el 
certificado en cuestión, podrá 
presentarse la comunicación 
ambiental con indicación de la 
fecha en que dicho certificado se 
solicitó. 
 
 5.3.- La comunicación 
ambiental se presentará de acuerdo 



 
 
 

 
 

   
 
 

establit a este efecte, no podent 
exercir- se l’activitat fins 
transcorregut un mes des de la 
presentació de la dita comunicació, 
llevat que per part d’este 
Ajuntament s’accepte expressament, 
amb anterioritat al termini 
assenyalat, la comunicació de 
l’exercici de l’activitat. 
 
 5.4.- L’omissió d’algun dels 
documents r equerits tant en la 
sol·licitud del certificat de 
compatibilitat, com en la declaració 
responsable, tindran com a 
conseqüència la no legitimació per a 
l’inici de l’activitat fins tant per 
este Ajuntament s’accepte 
expressament la dita comunicació. 
 
 
 5.5.- La declaració per part 
d’este Ajuntament de la 
incompatibilitat de l’activitat amb 
el planejament vigent, comportarà la 
impossibilitat de l’exercici de la 
mateixa en l’emplaçament proposat i 
la desestimació de la comunicació 
ambiental. 
 
 
Art. 6 Canvi de titularitat 
 
 La present Ordenança serà 
aplicable als canvis de titularitat 
de les activitats qualsevol que haja 
sigut el règim d’autorització, 
excepte les subjectes a Autorització 
Ambiental Integrada. 
  
Art. 7.- Actuacions de l’interessat 
davant de l’Administració municipal.  
 
 7.1.- En el cas que es 
pretenga el canvi de titularitat de 
les activitats regulades en 
l’article anterior, el nou titular 
haurà de comunicar a este Ajuntament 
la transmissió en el termini d’un 
mes des que s’haja formalitzat el 
canvi i d’acord amb el model que es 
facilitarà. 
 
 7.2.- L’omissió d’algun dels 

con el modelo establec ido al 
efecto, no pudiendo ejercerse la 
actividad hasta transcurrido un mes 
desde la presentación de dicha 
comunicación, salvo que por parte 
de este Ayuntamiento se acepte 
expresamente, con anterioridad al 
plazo señalado, la comunicación del 
ejercicio de la actividad. 
 
 5.4.- La omisión de alguno de 
los documentos requeridos tanto en 
la solicitud del certificado de 
compatibilidad, como en la 
declaración responsable, tendrán 
como consecuencia la no 
legitimación para el inicio de la 
actividad hasta tanto por este 
Ayuntamiento se acepte expresamente 
dicha comunicación. 
 
 5.5.- La declaración por 
parte de este Ayuntamiento de la 
incompatibilidad de la actividad 
con el planeamiento vigente, 
conllevará la imposibilidad del 
ejercicio de la misma en el 
emplazamiento propuesto y la 
desestimación de la comunicación 
ambiental. 
 
Art. 6 Cambio de titularidad 
 
 La presente Ordenanza será de 
aplicación a los cambios de 
titularidad de las actividades 
cualquiera que haya sido el régimen 
de autorización, salvo las sujetas 
a Autorización Ambiental Integrada. 
  
Art. 7.- Actuaciones del interesado 
ante la Administración municipal. 
 
 7.1.- En el caso de que se 
pretenda el cambio de titularidad 
de las actividades reguladas en el 
artículo anterior, el nuevo titular 
deberá comunicar a este 
Ayuntamiento la transmisión en el 
plazo de un mes desde que se haya 
formalizado el cambio y de acuerdo 
con el modelo que se facilitará. 
 
 7.2.- La omisión de alguno de 



 
 
 

 
 

   
 
 

documents requerits en la declaració 
responsable, tindrà els mateixos 
efectes que la no presentació de la 
comunicació de canvi de titularitat 
i en conseqüència, la no legitimació 
per a l’inici de l’activitat fins 
tant per este Ajuntament s’accepte 
expressament el dit canvi. 
 
 
 
Art. 8 Llicència d’obertura 
 
 La present Ordenança serà 
aplicable a la posada en 
funcionament de les activitats 
sotmeses a llicència ambiental. 
  
Art. 9.- Actuaci ons de l’interessat 
davant de l’Administració municipal.  
 
 9.1.- En el cas que un ciutadà 
pretenga, la posada en funcionament 
d’activitats sotmeses a llicència 
ambiental, haurà de sol·licitar la 
llicència d’obertura d’acord amb el 
model que es facilitarà. 
 
 
 9.2.- La llicència d’obertura 
haurà d’expedir- se per este 
Ajuntament en el termini màxim d’un 
mes. Transcorregut el dit termini 
sense que s’haja emés la llicència 
en qüestió, s’entendrà concedida per 
silenci administratiu. 
 
 9.3.- L’omissió d’algun dels  
documents indicats en el model de 
sol·licitud, tindrà els mateixos 
efectes que la no presentació de la 
sol·licitud de llicència i en 
conseqüència, la no legitimació per 
a l’inici de l’activitat fins tant 
per este Ajuntament es dicte una 
resolució expressa. 
 
 
CAPÍTOL III 
LLICÈNCIES D’OBERTURA ESPECTACLES 
PÚBLICS, ACTIVITATS RECREATIVES I 
ESTABLIMENTS PÚBLICS I 
INSTAL·LACIONS EVENTUALS 
 

los documentos requeridos en la 
declaración responsable, tendrá los 
mismos efectos que la no 
presentación de la comunicación de 
cambio de titularidad y en 
consecuencia, la no legitimación 
para el inicio de la actividad 
hasta tanto por este Ayuntamiento 
se acepte expresamente dicho 
cambio. 
 
Art. 8 Licencia de apertura 
 
 La presente Orden anza será de 
aplicación a la puesta en 
funcionamiento de las actividades 
sometidas a licencia ambiental. 
  
Art. 9.- Actuaciones del interesado 
ante la Administración municipal. 
 
 9.1.- En el caso de que un 
ciudadano pretenda, la puesta en 
funcionamiento de actividades 
sometidas a licencia ambiental, 
deberá solicitar la licencia de 
apertura de acuerdo con el modelo 
que se facilitará. 
 
 9.2.- La licencia de apertura 
deberá expedirse por este 
Ayuntamiento en el plazo máximo de 
un mes. Transcurrido dicho plazo 
sin que se haya emitido la licencia 
en cuestión, se entenderá concedida 
por silencio administrativo. 
 
 9.3.- La omisión de alguno de 
los documentos indicados en el 
modelo de solicitud, tendrá los 
mismos efectos que la no 
presentación de la solicitud de 
lic encia y en consecuencia, la no 
legitimación para el inicio de la 
actividad hasta tanto por este 
Ayuntamiento se dicte resolución 
expresa. 
 
CAPITULO III 
LICENCIAS DE APERTURA ESPECTÁCULOS 
PÚBLICOS, ACTIVIDADES RECREATIVAS Y 
ESTABLECIMIENTOS PÚBLICOS E 
INSTALACIONES EVENTUALES 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

Art. 10- Declaració responsable en 
matèria d’espectacles. 
 
 10.1.- La present Ordenança 
serà aplicable a les llicències 
d’o bertura per a l’exercici de totes 
aquelles activitats que es troben 
sotmeses a la Llei 14/2010 
d’Espectacles de la Generalitat 
Valenciana i en les que no 
concórrega alguna de les 
circumstàncies següents: 
 
 A.- Exclusió absoluta per a 
ser tramitada per la v ia de la 
Declaració Responsable: 
 
 En cap cas podrà ser tramitada 
per la via de la Declaració 
Responsable aquelles activitats que 
requerisquen l’autorització a què es 
refereix l’article 10 de la 
mencionada Llei 14/2010. 
 
  
 B.- Exclusió temporal o 
transitò ria per a ser tramitada per 
la via de la Declaració Responsable, 
fins que no es reunisca el requisit 
corresponent: 
 
 Suposar l’ocupació de domini 
públic estatal, autonòmic o local, 
les zones de servitud i protecció 
d’aquells, sense comptar amb la 
correspon ent autorització demanial. 
Una vegada obtinguda, es podrà 
tramitar per la via de la Declaració 
Responsable si no concorreguera cap 
circumstància excloent. 
 
 
Art. 11.- Llicències d’obertura 
Espectacles Públics, Activitats 
Recreatives i Establiments Públics 
 
 
 11.1.- La declaració 
responsable a què es refereix 
l’article 9 de la Llei 14/2010, es 
presentarà d’acord amb el model que 
es facilitarà, no podent exercir- se 
l’activitat fins transcorregut un 
mes des de la presentació de la dita 

Art. 10- Declaración responsable en 
materia de espectáculos. 
 
 10.1.- La presente Ordenanza 
será de aplicación a las licencias 
de apertura para el ejercicio de 
todas aquellas actividades que se 
encuentren sometidas a la Ley 
14/2010 de Espectáculos de la 
Generalitat Valenciana y en las que 
no concurra alguna de las 
siguientes circunstancias: 
 
 A.- Exclusión absoluta para 
ser tramitada por la vía de la 
Declaración Responsable: 
 
 En ningún caso podrá ser 
tramitada por la vía de la 
Declarac ión Responsable aquellas 
actividades que requieran la 
autorización a que se refiere el 
artículo 10 de la mencionada Ley 
14/2010. 
  
 B.- Exclusión temporal o 
transitoria para ser tramitada por 
la vía de la Declaración 
Responsable, en tanto no se reúna 
el requisito correspondiente: 
 
 Suponer la ocupación de 
dominio público estatal, autonómico 
o local, las zonas de servidumbre y 
protección de aquellos, sin contar 
con la correspondiente autorización 
demanial. Una vez obtenida, se 
podrá tramitar por la vía de la  
Declaración Responsable si no 
concurriese ninguna circunstancia 
excluyente. 
 
Art. 11.- Licencias de apertura 
Espectáculos Públicos, Actividades 
Recreativas y Establecimientos 
Públicos 
 
 11.1.- La declaración 
responsable a que se refiere el 
artículo 9 de l a Ley 14/2010, se 
presentará de acuerdo con el modelo 
que se facilitará, no pudiendo 
ejercerse la actividad hasta 
transcurrido un mes desde la 



 
 
 

 
 

   
 
 

declaració i prèvia comu nicació, 
llevat que per l’Ajuntament es 
concedisca en el dit termini la 
llicència d’obertura. 
 
 11.2.- El que disposa 
l’apartat anterior, quedarà sense 
efecte quan s’aportació junt amb la 
declaració responsable, el 
certificat a què es referix 
l’article 9.6 de la Llei esmentada. 
 
 11.3.- L’omissió d’algun dels 
documents indicats en l’article 9.2 
en relació amb el 4, ambdós de la 
Llei 14/2010, tindrà com a 
conseqüència la no legitimació per a 
l’inici de l’activitat fins tant per 
este Ajuntament s’accepte 
expressament la dita declaració. 
 
 
Art. 12.- Instal·lacions eventuals 
 
 12.1.- La present Ordenança 
serà aplicable a les llicències 
d’obertura per a l’exercici de totes 
aquelles activitats que per la seua 
naturalesa requerisquen la 
utilització d’instal·lacions  
eventuals, portàtils o desmuntables.  
 
 
 12.2.- La declaració 
responsable a què es refereix 
l’article 17 de la Llei 14/2010, es 
presentarà d’acord amb el model que 
facilitarà, podent exercir- se 
directament l’activitat si junt amb 
la declaració s’aporta la 
documentació a què es refereix 
l’apartat 3 i el certificat 
mencionat en l’apartat 4, ambdós de 
l’article 17 dita. 
 
CAPÍTOL IV 
DECLARACIÓ RESPONSABLE SUBSTITUTIVA 
VISAT COL·LEGIAL 
 
Art. 13.- Declaració responsable 
 
 13.1.- En els supòsits 
diferents dels est ablits en 
l’article 2 del Reial Decret 

presentación de dicha declaración y 
previa comunicación, salvo que por 
el Ayuntamiento se conceda en dicho 
plazo la licencia de apertura. 
 
 11.2.- Lo dispuesto en el 
apartado anterior, quedará sin 
efecto cuando se aporte junto a la 
declaración responsable, el 
certificado a que se refiere el 
artículo 9.6 de la Ley citada. 
 
 11.3.- La omisión de alguno 
de los documento s indicados en el 
artículo 9.2 en relación con el 4, 
ambos de la Ley 14/2010, tendrá 
como consecuencia la no 
legitimación para el inicio de la 
actividad hasta tanto por este 
Ayuntamiento se acepte expresamente 
dicha declaración. 
 
Art. 12.- Instalaciones eventuales 
 
 12.1.- La presente Ordenanza 
será de aplicación a las licencias 
de apertura para el ejercicio de 
todas aquellas actividades que por 
su naturaleza requieran la 
utilización de instalaciones 
eventuales, portátiles o 
desmontables. 
 
 12.2.- La declar ación 
responsable a que se refiere el 
artículo 17 de la Ley 14/2010, se 
presentará de acuerdo con el modelo 
que facilitará, pudiendo ejercerse 
directamente la actividad si junto 
con la declaración se aporta la 
documentación a que se refiere el 
apartado 3 y el certificado 
mencionado en el apartado 4, ambos 
del artículo 17 dicho. 
 
CAPITULO IV 
DECLARACIÓN RESPONSABLE SUSTITUTIVA 
VISADO COLEGIAL 
 
Art. 13.- Declaración responsable 
 
 13.1.- En los supuestos 
distintos de los establecidos en el 
artículo 2 del Real Decreto 



 
 
 

 
 

   
 
 

1000/2010, el tècnic redactor del 
projecte haurà de presentar- ho visat 
pel col·legi professional 
corresponent o acompanyat de la 
declaració responsable que es 
facilitarà. 
 
 
DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA. 
 
 Queden derogades t otes 
aquelles previsions normatives 
municipals de caràcter procedimental 
que contradiguen les previsions de 
la present ordenança i en especial 
aquelles previstes en les normes 
urbanístiques del PGOU de Paterna, 
reguladores del tràmit d’atorgament 
de llicèn cies d’obres menors que hi 
resulten incompatibles. 
 
 
 
DISPOSICIÓ TRANSITÒRIA. 
 
 Aquells procediments regulats 
en la present ordenança i iniciats 
amb anterioritat a la seua entrada 
en vigor, podran reconduir- se 
voluntàriament a les previsions 
procedimentals d’esta ordenança fins 
al moment del seu atorgament. En cas 
contrari, es continuaran tramitant 
d’acord amb les previsions 
procedimentals vigents en el moment 
de la seua sol·licitud. 
 
 
 
DISPOSICIÓ FINAL.  
 
 La present Ordenança entrarà 
en vigor l’endemà de la seua 
publicació en el Butlletí Oficial de 
la Província.  
 
annex I: DOCUMENTACIÓ A APORTAR AMB 
LA DECLARACIÓ RESPONSABLE EN MATÈRIA 
D’OBRES 
 

1000/2010, el técnico redactor del 
proyecto deberá presentarlo visado 
por el colegio profesional 
correspondiente o acompañado de la 
declaración responsable que se 
facilitará. 
 
 
DISPOSICIÓN DEROGATORIA. 
 
 Quedan derogadas todas 
aquellas previsiones normativas 
municipales de carácter 
procedimental que contradigan las 
previsiones de la presente 
ordenanza y en especial aquellas 
contempladas en las normas 
urbanísticas del PGOU de Paterna, 
reguladoras del trámite de 
otorgamiento de licencias de obras 
menores que resulten incompatibles 
con la misma. 
 
DISPOSICIÓN TRANSITORIA. 
 
 Aquellos procedimientos 
regulados en la presente ordenanza 
e iniciados con anterioridad a su 
entrada en vigor, podrán 
reconducirse voluntariamente a las 
previsiones procedimentales de la 
misma hasta el momento de su 
otorgamiento. En caso contrario, se 
continuarán tramitando conforme a 
las previsiones procedimentales 
vigentes en el momento de su 
solicitud. 
 
DISPOSICIÓN FINAL.  
 
 La presente Ordenanza entrará 
en vigor al día siguiente de su 
publicación en el Boletín Oficial 
de la Provincia.  
  
ANEXO I: DOCUMENTACIÓN A APORTAR 
CON LA DECLARACIÓN RESPONSABLE EN 
MATERÍA DE OBRAS 
 
 

 
 DOCUMENTS COMUNS A TOTES LES SOL·LICITUDS 
1.- Identificació de l’emplaçament (carrer, número o referència cadastral).  
Quan la ubicació no tinga dades identificatives, se rà imprescindible el pla 



 
 
 

 
 

   
 
 

d’emplaçament. 
 2.- Acreditació d’haver liquidat i abonat les taxes i i mpostos corresponents. 
3.- Inventari dels residus perillosos que es genera ran i en cas contrari, 
declaració de la seua inexistència. 
4.- Si l’emplaçament s’ubica en àmbit de vigilància  arqueològica, serà 
necessari aportar, a més, informe del Servei de Pat rimoni Arqueològic, 
Etnològic i Històric de la Conselleria de Cultura, Educació i Ciència, quan el 
projecte preveja la remoció del sòl. 
5.- Si l’obra afecta el desenvolupament d’una activ itat subjecta a qualsevol 
de les modalitats d’autorització ambiental serà nec essari identificar (número 
d’expedient, número de decret d’Alcaldia) la dita a utorització o el fet 
d’haver efectuat la compareeixença a què es referix  l’article 474.4 del 
Reglament d’ordenació i gestió Territorial i Urbaní stica. 
 
 

 DOCUMENTS NECESSARIS SEGONS EL TIPUS D’OBRA 
A) ARREGLAMENTS DE COBERTA SENSE MODIFICACIÓ D’ELEMENTS ESTRUCTURALS 
1.- Pla planta, alçat i de secció de l’estat actual . 
2.- Memòria descriptiva de les obres a realitzar. 
B) REFORMES INTERIORS I D’ESPAIS LLIURES DE DOMINI PRIVAT 
1.- Pla de planta estat actual. 
2.- Pla de planta estat que es projecta. 
C) ARREGLAMENTS DE FATXADA O CANVI DE FUSTERIA SENS E CANVIS DE BUITS 
1.- Pla de planta estat actual. 
2.- Pla de planta estat que es projecta. 
D) CONSTRUCCIÓ O REPARACIÓ DE PISCINES 
1.- Pla de planta amb cotes de separació a límits. 
2.- Pla de Secció. 
3.- Plans de planta, alçat i secció de caseta depur adora o vestuaris si no 
arriben a 20 m2. 
E) REPOSICIÓ O REPARACIÓ DE TANQUES DE PROPIETATS I  SOLARES 
1.- Pla a escala de la parcel·la o solar amb la sit uació de les portes. 
2.- Alçat i secció model tanca i porta. 
F) INSTAL·LACIÓ DE BASTIDES I GRUES QUE NO AFECTEN EL DOMINI PÚBLIC LOCAL 
1.- Projecte de muntatge i col·locació. 
2.- Certificat tècnic de seguretat de la instal·lac ió, una vegada s’haja 
col·locat. 
3.- Pòlissa de assegurança de responsabilitat civil  e nfront de tercers amb una 
cobertura mínima de 300.000 euros, que haurà d’esta r vigent durant el 
muntatge, funcionament, desmuntatge i la seua estad a en obra. 
4.- Només en cas d’instal·lar grues, haurà d’aporta r-se sol·licitud 
d’autorització administrativa en matèria de servitu ds aeronàutiques segons 
formulari oficial que s’obté en www.seguridadaerea. es, acompanyada de la 
documentació necessària per al seu tràmit. 
G) COL·LOCACIÓ DE CARTELLS QUE NO AFECTEN EL DOMINI OO PÚBLIC LOCAL 
1.- Croquis amb les mesures del cartell, així com a mb la distància a sòl i 
eixent de fatxada i amplària de la vorera. 
2.- En el cas que es tracte de cartelleres publicit àries, es requerirà 
certificat de seguretat i solidesa, subscrit per tè cnic competent i visat pel 
col·legi professional. 

  
 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 
 

DOCUMENTOS COMUNES A TODAS LAS SOLICITUDES 

1.- Identificación del emplazamiento (calle, número  o referencia catastral).  
Cuando la ubicación carezca de datos identificativo s, será imprescindible el 
plano de emplazamiento. 
 
2.- Acreditaci ón de haber liquidado y abonado las tasas e impuest os 
correspondientes.  

3.- Inventario de los residuos peligrosos que se genera rán y en caso 
contrario, declaración de su inexistencia. 

4.- Si el emplazamiento se ubica en ámbito de vigil ancia arqueológica , será 
necesario aportar, además, informe del Servicio de Patrimonio Arqueológico, 
Etnológico e Histórico de la Consellería de Cultura , Educación y Ciencia, 
cuando el proyecto prevea la remoción del suelo. 

5.- Si la obra afecta al desarrollo de una activi dad sujeta a cualquiera de 
las modalidades de autorización ambiental será nece sario identificar (número 
de expediente, número de decreto de Alcaldía) dicha  autorización o el hecho 
de haber efectuado la comparecencia a que se refier e el artículo 474.4 del 
Reglamento de ordenación y gestión Territorial y Ur banística. 

 
 
 

DOCUMENTOS NECESARIOS SEGÚN EL TIPO DE OBRA 

A) ARREGLOS DE CUBIERTA SIN MODIFICACIÓN DE ELEMENT OS ESTRUCTURALES 

1.- Plano planta, alzado y de sección del estado ac tual. 

2.- Memoria descriptiva de las obras a realizar. 

B) REFORMAS INTERIORES Y DE ESPACIOS LIBRES DE DOMI NIO PRIVADO 

1.- Plano de planta estado actual. 

2.- Plano de planta estado que se proyecta. 

C) ARREGLOS DE FACHADA O CAMBIO DE CARPINTERÍA SIN CAMBIOS DE HUECOS 

1.- Plano de planta estado actual. 

2.- Plano de planta estado que se proyecta. 

D) CONSTRUCCIÓN O REPARACIÓN DE PISCINAS 

1.- Plano de planta con cotas de separación a linde s. 

2.- Plano de Sección. 

3.- Planos de planta, alzado y sección de caseta de puradora o ves tuarios si 
no llegan a 20 m2. 

E) REPOSICIÓN O REPARACIÓN DE VALLADOS DE PROPIEDADES Y SOLARES 

1.- Plano a escala de la parcela o solar con la sit uación de las puertas. 

2.- Alzado y sección modelo valla y puerta. 

F) INSTALACIÓN DE ANDAMIOS Y GRUAS QUE NO AFECTEN A L DOMINIO PÚBLICO LOCAL 

1.- Proyecto de montaje y colocación. 

2.- Certificado técnico de seguridad de la instalac ión, una vez se haya 
colocado. 

3.- Póliza de seguro de responsabilidad civil frente a terceros con una 



 
 
 

 
 

   
 
 

cobertura mínima de 300.00 0 euros, que deberá estar vigente durante el 
montaje, funcionamiento, desmontaje y su estancia e n obra. 

4.- Sólo en caso de instalar grúas, deberá aportarse so licitud de 
autorización administrativa en materia de servidumb res aeronáuticas según 
formulario oficial que se obtiene en www.seguridada erea.es, acompañada de la 
documentación necesaria para su trámite. 

G) COLOCACIÓN DE CARTELES QUE NO AFECTEN AL DOMINIOO PÚBLICO LOCAL 

1.- Croquis con las medidas del c artel, así como con la distancia a suelo y 
saliente de fachada y anchura de la acera. 

2.- En el supuesto de que se trate de carteleras public itarias, se requerirá 
certificado de seguridad y solidez, suscrito por té cnico competente y visado 
por el colegio profesional. 

  
  
 10é.- SECCIÓ EDIFICACIÓ I 
USOS.- MODIFICACIÓ DE L’ORDENANÇA 
D’OCUPACIÓ DE TERRENYS D’ÚS PÚBLIC 
AMB TAULES I CADIRES AMB FINALITAT 
LUCRATIVA.- Havent donat compte de 
l’expedient de referència. 
 

VIST.- Que per providència del 
Tinent d’alcalde Tinent d’alcalde de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial, s’ha procedit a la 
incoació de l’expedient  de 
referència per a la derogació de 
l’ordenança en el punt referit a la 
prohibició de col·locació de taules 
i cadires amb finalitat lucrativa en 
la zona de calçada. 

 
 
VIST- Que, igualment, atés que 

l’ordenança actual únicament preveu 
que les autoritzacions puguen 
atorgar- se per semestres naturals o 
per anys naturals, pareix convenient 
ajustar les referències temporals a 
la demanda efectiva dels 
particu lars, i que la nova regulació 
incloga la possibilitat de 
sol·licitar l’autorització per un 
període mínim d’un mes. Així mateix 
cal contemplar la renovació 
automàtica de les autoritzacions que 
es concedisquen amb caràcter anual. 

 
 
VIST.- Que per part de la 

policia local s’ha informat 
favorablement la proposta. 

 

  10º.- SECCIÓN EDIFICACIÓN Y 
USOS.- MODIFICACIÓN DE LA ORDENANZA 
DE OCUPACIÓN DE TERRENOS DE USO 
PÚBLICO CON MESAS Y SILLAS CON 
FINALIDAD LUCRATIVA.- Dada cuenta 
del expediente de referencia. 
 

RESULTANDO.- Que por 
providencia del Teniente de Alcalde 
Teniente de Alcalde de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, se ha procedido a la 
incoación del expediente  de 
referencia para la derogación de la 
orde nanza en el punto referido a la 
prohibición de colocación de mesas 
y sillas con finalidad lucrativa en 
la zona de calzada. 

 
RESULTANDO- Que, igualmente, 

dado que la ordenanza actual 
únicamente prevé que las 
autorizaciones puedan otorgarse por 
semestres nat urales o por años 
naturales, parece conveniente 
ajustar las referencias temporales 
a la demanda efectiva de los 
particulares, y que la nueva 
regulación incluya la posibilidad 
de solicitar la autorización por un 
periodo mínimo de un mes. Asimismo 
cabe conte mplar la renovación 
automática de las autorizaciones 
que se concedan con carácter anual. 

 
RESULTANDO.- Que por parte de 

la policía local se ha informado 
favorablemente la propuesta. 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

ATÉS.- Que d’acord amb el que 
establix l’article 55 del R.D.Lg. 
781/86, en l’esfera de la seua 
competència, les Entitats Locals 
podran aprovar Ordenances i 
Reglaments. 

 
ATÉS.- Que l’aprovació de les 

Ordenances locals s’ajustarà al 
procediment establit en la Llei 
7/85, tal com prescriu l’article 56 
del Text refós de 1.986. 
 
 
 

ATÉS.- Que per mandat 
contingut en l’article 49 de la Llei 
7/85, actualitzat per les Lleis 
11/99 i 57/2003, en relació amb 
l’arti cle 22.2.d. de la mateixa 
Llei, l’aprovació de les Ordenances 
locals s’ajustarà al procediment 
següent: 
• Aprovació inicial pel Ple  
• Informació pública i audiència 

als interessats pel termini mínim 
de trenta dies per a la 
presentació de reclamacions i 
suggeriments. 

• Resolució de totes les 
reclamacions i suggeriments 
presentades dins del termini i 
aprovació definitiva pel Ple. 

 
 
 ATÉS.- Que d’acord amb el 
paràgraf últim de l’article 49 de la 
Llei de bases, afegit per la Llei 
11/99 de modificació d’aquella, en 
el cas que no s’haguera presentat 
cap reclamació o suggeriment, 
s’entendrà definitivament adoptat 
l’acord fins llavors provisional. 
 
 

Obert el torn de 
deliberacions, la Sra. Borruey 
recorda que l’alcalde va declarar el 
passat dia 19 de gener que es 
permetri a l’ocupació de la calçada 
sempre que es compensara 
l’aparcament; no obstant això això 
no està en l’expedient, per la qual 

CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 
con lo establecido en el artículo 
55 del R. D.Lg. 781/86, en la esfera 
de su competencia, las Entidades 
Locales podrán aprobar Ordenanzas y 
Reglamentos. 

 
CONSIDERANDO.- Que la 

aprobación de las Ordenanzas 
locales se ajustará al 
procedimiento establecido en la Ley 
7/85, tal y como prescribe el 
artícu lo 56 del texto Refundido de 
1.986. 
 

CONSIDERANDO.- Que por 
mandato contenido en el artículo 49 
de la Ley 7/85, actualizado por las 
Leyes 11/99 y 57/2003, en relación 
con el artículo 22.2.d. de la misma 
Ley, la aprobación de las 
Ordenanzas locales se ajust ará al 
siguiente procedimiento: 
• Aprobación inicial por el Pleno  
• Información pública y audiencia 

a los interesados por el plazo 
mínimo de treinta días para la 
presentación de reclamaciones y 
sugerencias. 

• Resolución de todas las 
reclamaciones y sugerencias 
presentadas dentro del plazo y 
aprobación definitiva por el 
Pleno. 

 
 CONSIDERANDO.- Que de acuerdo 
con el párrafo último del artículo 
49 de la Ley de bases, añadido por 
la Ley 11/99 de modificación de 
aquella, en el caso de que no se 
hubiera presentado nin guna 
reclamación o sugerencia, se 
entenderá definitivamente adoptado 
el acuerdo hasta entonces 
provisional. 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, la Sra. Borruey 
recuerda que el Sr. Alcalde declaró 
el pasado día 19 de enero que se 
permitiría la ocupación de la 
calzada siempre que se compensase 
el aparcamiento; sin embargo eso no 



 
 
 

 
 

   
 
 

cosa demana aclariments respecte 
d’això. 

 
L’alcalde contesta que el que 

es porta hui és la modificació de 
l’ordenança, exclusivament, a fi de 
permetre ocupar la calçada davant de 
l’establiment, sempre que es creu en 
l’entorn immediat la plaça que 
desapareix. Afig que quan el text 
entre en vigor, el departament 
corresponent analitzarà cas per cas, 
per a veure si es pot complir esta 
condi ció. Quant a la dificultat de 
la mateixa, assenyala que han creat 
en els últims tres anys més de 700 
places només en la calçada 
modificant el disseny de la xarxa 
viària. 

 
 
La Sra. Borruey insistix en el 

fet que no consta en la proposta res 
respecte a la cr eació de places, 
demanant que se l’aclarisquen. 
Recolzen qualsevol mesura que 
millore la situació dels 
establiments, però pensa que la 
solució no és òptima, a la vista 
dels informes de la Policia i del 
Cap d’Àrea, amb els que coincidix 
respecte a les dific ultats 
exposades, per seguretat i per 
pèrdua de places d’aparcament, motiu 
pel qual s’abstindran. 

 
L’alcalde insisteix en el fet 

que s’estudiarà cas per cas, i si 
l’informe de Mobilitat és 
desfavorable, es desestimarà; si 
algun cas és d’impossible solució,  
es parlarà amb l’hostaler. Quant a 
la modificació, li remet al punt 
5.d) de la proposta. 

 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del Cap de 
l’Àrea de Sostenibilitat, i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Sostenibilitat i 
Políti ca Territorial, de data 25 de 
gener de 2011, el Ple amb els vots a 
favor del Grup Popular (14) i del 

está en el expediente, por lo que 
pide aclaraciones al respecto. 

 
El Sr. Alcalde contesta que 

lo que se trae hoy es la 
modificación de la ordenanza, 
exclusivamente, con el fin de 
per mitir ocupar la calzada enfrente 
del establecimiento, siempre que se 
cree en el entorno inmediato la 
plaza que desaparece. Añade que 
cuando el texto entre en vigor, el 
departamento correspondiente 
analizará caso por caso, para ver 
si se puede cumplir esta condición. 
En cuanto a la dificultad de la 
misma, señala que han creado en los 
últimos tres años más de 700 plazas 
sólo en la calzada modificando el 
diseño de la red viaria. 

 
La Sra. Borruey insiste en 

que no consta en la propuesta nada 
respecto a la creac ión de plazas, 
pidiendo que se lo aclaren. Apoyan 
cualquier medida que mejore la 
situación de los establecimientos, 
pero piensa que la solución no es 
óptima, a la vista de los informes 
de la Policía y del Jefe de Área, 
con los que coincide respecto a las 
dificultades expuestas, por 
seguridad y por pérdida de plazas 
de aparcamiento, motivo por el que 
se abstendrán. 

 
El Sr. Alcalde insiste en que 

se estudiará caso por caso, y si el 
informe de Movilidad es 
desfavorable, se desestimará; si 
algún caso es de impo sible 
solución, se hablará con el 
hostelero. En cuanto a la 
modificación, le remite al punto 
5.d) de la propuesta. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad, y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Sostenib ilidad y Política 
Territorial, de fecha 25 de enero 
de 2011, el Pleno con los votos a 
favor del Grupo Popular (14) y del 



 
 
 

 
 

   
 
 

Grup Compromís per Paterna (2), i 
l’abstenció del Grup Socialista (8), 
acorda: 

 
PRIMER.- Derogar l’art. 5.d 

paràgraf 5 l’ordenança reguladora de 
l’ocupació de via pública per taules 
i cadires amb finalitat lucrativa, 
quant a la prohibició  d’ocupació de  
la zona de calçada per a la ubicació 
de taules i cadires destinades a 
l’activitat d’hostaleria, de manera 
que quede com segueix a continuació:  

 
 
 
“En cap ca s es podrà 

autoritzar ni instal·lar en llocs 
que obstaculitzen els passos de 
vianants, accessos a vivendes, 
accessos a locals de pública 
concurrència, accessos a comerços, 
ni obstaculitzar guals o eixides 
d’emergència, ni parades de 
transports públics, ni quan oculten 
totalment o parcialment o dificulten 
la visibilitat de la senyalització 
del tràfic, les boques de reg o 
hidrants, els centres de 
transformació i els aparells de 
registre i control del trànsit, i en 
aquells casos que l’Ajuntament 
establisca per a evitar el 
menyscabament de l’interés d’edifici 
o espais públics de caràcter 
històric - artístic.” 

 
SEGON: Afegir a l’art. 5.d in 

fine els paràgrafs següents: 
 
“L’ocupació quan s’haja de 

produir en la zona de calçada, no 
excedirà del que s’entén per band a 
d’aparcament amb l’ample d’un 
vehicle estàndard si l’estacionament 
ho és en cordó, i la zona 
assenyalada exclusivament per a 
l’estacionament de vehicles quan ho 
siga en diagonal o en bateria, sense 
que s’ocupe ni s’invadisca la zona 
destinada a la circulació rodada.  
 
 

La zona a ocupar haurà d’estar 

Grupo Compromís per Paterna (2), y 
la abstención del Grupo Socialista 
(8), acuerda:  

 
PRIMERO.- Derogar el art. 5.d 

párrafo 5 la ordenan za reguladora 
de la ocupación de vía pública por 
mesas y sillas con finalidad 
lucrativa, en lo relativo a la 
prohibición  de ocupación de  la 
zona de calzada para la ubicación 
de mesas y sillas destinadas a la 
actividad de hostelería, de forma 
que quede co mo sigue a 
continuación: 

 
“En ningún caso se podrá 

autorizar ni instalar en lugares 
que obstaculicen los pasos de 
peatones, accesos a viviendas, 
accesos a locales de pública 
concurrencia, accesos a comercios, 
ni obstaculizar vados o salidas de 
emergencia, ni paradas de 
transportes públicos, ni cuando 
oculten total o parcialmente o 
dificulten la visibilidad de la 
señalización del tráfico, las bocas 
de riego o hidrantes, los centros 
de transformación y los aparatos de 
registro y control del tráfico, y 
en aque llos casos que el 
Ayuntamiento establezca para evitar 
el menoscabo del interés de 
edificio o espacios públicos de 
carácter histórico – artístico.” 

 
SEGUNDO: Añadir al art. 5.d 

in fine los siguientes párrafos: 
 
“La ocupación cuando se haya 

de producir en la zona de calzada, 
no excederá de lo que se entiende 
por banda de aparcamiento con el 
ancho de un vehículo estándar si el 
estacionamiento lo es en cordón, y 
la zona señalada exclusivamente 
para el estacionamiento de 
vehículos cuando lo sea en diagonal 
o en batería, sin que se ocupe ni 
se invada la zona destinada a la 
circulación rodada.  
 

La zona a ocupar deberá estar 



 
 
 

 
 

   
 
 

delimitada per elements sòlids i 
continus, les característiques 
estètiques de la qual es 
determinaran de la forma oportuna, 
que impedisquen l’accés des de la 
dita zona a la calçada i viceversa, 
havent d’estar senyalitzada, per 
mitjà de balises lluminosos o 
reflectors, de manera que resulte 
visible tant de dia com de nit per a 
la circulació de vehicles. 

 
Els sol·licitants d’ocupació 

de via pública per a taules i 
cadires en la zona de calçada hauran 
d’ampliar el assegurança de 
responsabilitat civil, a fi que 
queden coberts els riscos que puguen 
produir- se en la dita zona 
d’ocupació.” 

 
TERCER.- Modificar l’article 

5.b de l’ordenança de manera que 
quede com segueix a continuació: 

 
 
“b) Temporalitat. 
 
Les autoritzaci ons per a 

l’ocupació del domini públic 
municipal s’entenen concedides en 
atenció a la corresponent llicència 
o concessió, podent ser anuals o 
temporals, entenent per anuals les 
que se sol·liciten o autoritzen per 
un termini d’un any i com a 
temporals les q ue s’autoritzen per 
períodes inferiors a un any i com a 
mínim d’un mes. Les autoritzacions 
anuals es renovaran automàticament 
al complir- se el terme per al que es 
van atorgar, excepte requeriment en 
contra per part del titular amb una 
antelació mínima de t res mesos al 
compliment del termini. 

 
El període d’ocupació es 

comptarà a partir de l’endemà a la 
notificació de l’autorització. 

 
Tots els aprofitaments 

realitzats sense autorització 
administrativa es consideraran 
anuals als efectes de la liquidació 

delimitada por elementos sólidos y 
continuos, cuyas características 
estéticas se determinarán de la 
forma oportuna, que impidan el 
acceso desd e dicha zona a la 
calzada y viceversa, debiendo estar 
señalizada, mediante balizas 
luminosas o reflectantes, de modo 
que resulte visible tanto de día 
como de noche para la circulación 
de vehículos. 

 
Los solicitantes de ocupación 

de vía pública para mesas y sillas 
en la zona de calzada deberán 
ampliar el seguro de 
responsabilidad civil, a fin de que 
queden cubiertos los riesgos que 
puedan producirse en dicha zona de 
ocupación.” 

 
TERCERO.- Modificar el 

artículo 5.b de la ordenanza de 
forma que quede como sigu e a 
continuación: 

 
“b) Temporalidad. 
 
Las autorizaciones para la 

ocupación del dominio público 
municipal se entienden concedidas 
en atención a la correspondiente 
licencia o concesión, pudiendo ser 
anuales o temporales, entendiendo 
por anuales las que se so liciten o 
autoricen por plazo de un año y 
como temporales las que se 
autoricen por periodos inferiores a 
un año y como mínimo de un mes. Las 
autorizaciones anuales se renovarán 
automáticamente al cumplirse el 
término para el que se otorgaron, 
salvo requeri miento en contrario 
por parte del titular con una 
antelación mínima de tres meses al 
cumplimiento del plazo. 

El periodo de ocupación se 
contará a partir del día siguiente 
a la notificación de la 
autorización. 

Todos los aprovechamientos 
realizados sin autor ización 
administrativa se considerarán 
anuales a los efectos de la 



 
 
 

 
 

   
 
 

de la taxa.” 
 
SEGON.- Sotmetre a informació 

pública el present acord, publicant-
ho en la forma legalment disposada, 
entenent- se aprovada definitivament 
esta modificació en el supòsit de no 
produir- se al·legacions durant el 
període d’exposició pública. 

 
 

 
11é.- EDUCACIÓ.- MODIFICACIÓ 

DEL PERFIL D’UNITATS QUE ES COMPON 
L’ESCOLA INFANTIL FONT DEL GERRO.-  
Havent donat compte del dictamen de 
la Comissió Informativa Permanent de 
Sostenibilitat i Política 
Territorial de data 25 de gener de 
2011, del següent tenor literal: 
 
 

“DICTAMEN 
COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT DE 

SOSTENIBILITAT I POLÍTICA 
TERRITORIAL 

 
 

dimarts, 25 de gener de 2011 
Comissió  Ordinària 1/2011 

 
 
10é- EDUCACIÓ.- AREA DE 
SOSTENIBILITAT I VERTEBRACIÓ 
MUNICIPAL.- MODIFICACIÓN DEL PERFIL 
D’UNITATS QUE ES COMPON L’ESCOLA 
INFANTIL FONT DEL GERRO.- Vist 
l’expedient de referència, i 
 
 

VIST.- Que s’ha realitzat 
estudi per part de l’empresa 
concessionària del servei, proposant 
la modificació del perfil d’unitats 
que compon l’Escola Infantil Font 
del Gerro. 

 
 
VIST.- Que l’argumentació 

que sosté la dita modificació se 
sustenta en la voluntat d’atendre la 
demanda real de places per part de 
la població en els últims dos anys 
de funcionament; de manera que 

liquidación de la tasa.” 
 
SEGUNDO.- Someter a 

información pública el presente 
acuerdo, publicándolo en la forma 
legalmente dispuesta, entendiéndose 
aprobada definitivamente esta 
modificació n en el supuesto de no 
producirse alegaciones durante el 
periodo de exposición pública. 

 
 

11º.- EDUCACIÓN.-  
MODIFICACIÓN DEL PERFIL DE UNIDADES 
DE QUE SE COMPONE LA ESCUELA 
INFANTIL FUENTE DEL JARRO.- Dada 
cuenta del dictamen de la Comisión 
Informativa Per manente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial de fecha 25 de enero de 
2011, del siguiente tenor literal: 
 

“DICTAMEN 
COMISSIÓ INFORMATIVA PERMANENT DE 

SOSTENIBILITAT I POLÍTICA 
TERRITORIAL 

 
 

martes, 25 de enero de 2011 
Comisión  Ordinaria 1/2011 

 
 
10.º-EDUCACIÓN.- AREA DE 
SOSTENIBILIDAD Y VERTEBRACIÓN 
MUNICIPAL.- MODIFICACIÓN DEL PERFIL 
DE UNIDADES DE QUE SE COMPONE LA 
ESCUELA INFANTIL FUENTE DEL JARRO.-  
Visto el expediente de referencia, 
y 
 

RESULTANDO.- Que se ha 
realizado estudio por parte de la 
empresa c oncesionaria del servicio, 
proponiendo la modificación del 
perfil de unidades de que compone 
la Escuela Infantil Fuente del 
Jarro. 

 
RESULTANDO.- Que la 

argumentación que sostiene dicha 
modificación se sustenta en la 
voluntad de atender la demanda real 
de p lazas por parte de la población 
en los últimos dos años de 



 
 
 

 
 

   
 
 

actualment hi ha demanda per al 
centre que pot cobrir-se i si hi h a 
espais suficients per a poder fer-
ho. 

  
 
VIST.- Que la idea perquè és 

aconseguir el major percentatge de 
l’ocupació i servei, satisfent la 
demanda de places dels/les 
treballadors/as i del conjunt de la 
població que s’acoste a l’escola. 
 
 
 

La composició q uedaria de la 
manera següent, tal com reflectix 
l’estudi realitzat. 
 

� Mantindre el perfil actual del 
centre, corresponent a les 
unitats següents: 

• 2 unitats de nivell 0 (16 places)  
• 3 de nivell 1 (39 places) 
• i 3 de nivell 2 (60 places) 

amb un total de  115 
places. 

• Afegir una unitat més de caràcter 
mixt (0-3 anys; 11 places) 

Amb un total de 126 
places. 

 
 
 
 
VIST.- Que és necessari 

assenyalar que la modificació en el 
perfil proposat suposa la 
realització d’una modificació 
estructural en el centre, per mitjà 
de la transformació de part d’una 
aula corresponent a  usos múltiples 
en una aula mixta, per a albergar 
població de 0 a 3 anys, sent el 
nombre de llocs actual de 126, 
modificant així l’autorització 
anterior de places escolars de  115, 
aprovada per la Conselleria 
d’Educació.  

 
VIST.- Que, d’altra banda, 

l’estudi per part de l’e scola indica 
les modificacions estructurals 

funcionamiento; de manera que 
actualmente existe demanda para el 
centro que puede cubrirse y si 
existen espacios suficientes para 
poder hacerlo. 

  
RESULTANDO.- Que la idea 

pues es alcanzar el mayor  
porcentaje de la ocupación y 
servicio, satisfaciendo la demanda 
de plazas de los/las 
trabajadores/as y del conjunto de 
la población que se acerque a la 
escuela. 
 

La composición quedaría de 
la siguiente forma, tal y como 
refleja el estudio realizado. 
 

• Mant ener el perfil actual del 
centro, correspondiendo a las 
siguientes unidades: 

− 2 unidades de nivel 0 (16 
plazas) 

− 3 de nivel 1 (39 plazas) 
− y 3 de nivel 2 (60 plazas) 

con un total de  115 
plazas. 

• Añadir una unidad más de 
carácter mixto (0- 3 años; 11 
plazas) 

Con un total de 126 
plazas.  

 
 
RESULTANDO.- Que es 

necesario señalar que la 
modificación en el perfil propuesto 
supone la realización de una 
modificación estructural en el 
centro, mediante la transformación 
de parte de un aula correspondiente 
a  usos múltiple s en un aula mixta, 
para albergar a población de 0 a 3 
años, siendo el número de puestos 
actual de 126, modificando así la 
autorización anterior de puestos 
escolares de  115, aprobada por  
Conselleria de Educación.  

 
RESULTANDO.- Que, por otro 

lado, el est udio por parte de la 
escuela indica las modificaciones 



 
 
 

 
 

   
 
 

pertinents referides a l’edifici per 
a poder realitzar la modificació 
proposada i adequar- les a allò que 
s’ha indicat en el Decret 2/2009, de 
9 de gener, en el qual s’estableixen 
els requisits mínims que han de 
complir els centres que impartisquen 
el Primer cicle de l’educació 
Infantil a la Comunitat Valenciana. 

 
 
VIST.- Que és important 

assenyalar, que la proposta 
modificada, assegura en qualsevol 
cas la continuïtat de l’oferta dels 
cursos inferiors, generant en cada 
promoció vacants que poden ser 
cobertes per demanda externa. 

 
 
ATÉS.- Finalment, atés que 

l’escola es troba homologada per la 
Conselleria d’educació, fruit de 
conveni amb esta institució, la 
proposta suposa la modificació 
expressa del dit conveni de c reació. 
D’esta manera és necessària la 
realització del tràmit marcat pel 
Decret 2/2009, de 9 gener, i el 
Reial Decret 332/1992, de 3 d’abril 
sobre autoritzacions de centres 
docents privats per a impartir 
ensenyances de règim general no 
universitàries. 

 
 
 

Vist el que antecedix, i atés 
l’informe del cap de l’Àrea de 
Sostenibilitat, la COMISSIÓ 
INFORMATIVA PERMANENT DE 
SOSTENIBILITAT I POLÍTICA 
TERRITORIAL, per unanimitat, proposa 
al ple que s’adopte acord en els 
termes següents : 

 
 PRIMER.- Acceptar la 
modific ació proposada per l’empresa 
concessionària de l’Escola  Infantil 
Font del Gerro, en el segueixen- te 
sentit:  

estructurales pertinentes referidas 
al edificio para poder realizar la 
modificación propuesta y adecuarlas 
a lo indicado en el Decreto 2/2009, 
de 9 de enero, en el que se 
establecen los requisitos míni mos 
que deben cumplir los centros que 
impartan el Primer ciclo de la 
educación Infantil en la Comunidad 
Valenciana. 

 
RESULTANDO.- Que es 

importante señalar, que la 
propuesta modificada, asegura en 
cualquier caso la continuidad de la 
oferta de los cursos in feriores, 
generando en cada promoción 
vacantes que pueden ser cubiertas 
por demanda externa. 

 
CONSIDERANDO.- Por último, 

dado que la escuela se encuentra 
homologada por la Consellería de 
educación, fruto de convenio con 
esta institución, la propuesta 
supon e la modificación expresa de 
dicho convenio de creación. De esta 
forma es necesaria la realización 
del trámite marcado por el Decreto 
2/2009, de 9 enero, y el Real 
Decreto 332/1992, de 3 de  abril 
sobre autorizaciones de centros 
docentes privados para impa rtir 
enseñanzas de régimen general no 
universitarias. 

 
 

Visto lo que antecede, y 
atendido el informe del Jefe del 
Área de Sostenibilidad, la COMISSIÓ 
INFORMATIVA PERMANENT DE 
SOSTENIBILITAT I POLÍTICA 
TERRITORIAL, por unanimidad, 
propone al pleno que se ad opte 
acuerdo en los siguientes términos : 

 
PRIMERO.- Aceptar la 

modificación propuesta por la 
empresa concesionaria de la Escuela  
Infantil Fuente del Jarro, en el 
siguente sentido: 
 

 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

  Situació Actual      Modificació Proposada 
    
 0-1 any 2 unitats     Es manté 
 1-2 anys 3 unitats     Es manté 
 2-3 anys 3 unitats     Es manté 
     unitat mixta 0-3 anys 1 unitat 
 
 
 
 
 
 
  Situación Actual      Modificación Propuesta 
    
 0-1 año 2 unidades     Se mantiene 
 1-2 años 3 unidades     Se mantiene 
 2-3 años 3 unidades     Se mantiene 
     unidad mixta 0-3 años 1 unidad 
 

 
 
SEGON.- Requerir de la 

Conselleria d’Educació la 
realització dels oportuns tràmits 
tendents a l’aprovació de la 
modificació proposada en la forma 
prevista en la Clàusula Sèptima del 
Conveni subs crit per este Ajuntament 
i la Generalitat Valenciana per a la 
creació de l’Escola Infantil Fuente 
del jarro d’este terme municipal. 

 
 
TERCER.- Notificar el 

present acord als interessats amb 
indicació dels recursos que contra 
el mateix procedeixen, així com el 
termini i òrgan competent per a la 
seua resolució. 
 

 SEGUNDO.- Requerir de la 
Consellería de Educación la 
realización de los oportunos 
trámites tendentes a la aprobación 
de la modificación propuesta en la 
forma prevista en la Cláusula 
Séptima del Conve nio suscrito por 
este Ayuntamiento y la Generalitat 
Valenciana para la creación de la 
Escuela Infantil Fuente del Jarro 
de este término municipal. 

 
TERCERO.- Notificar el 

presente acuerdo a los interesados 
con indicación de los recursos que 
contra el mismo proceden, así como 
el plazo y órgano competente para 
su resolución. 
 

 
Paterna, dijous, 27 de gener de 2011 

  
EL PRESIDENT 

 
Davant meu: EL SECRETARI 

 
 
 
Signat Ignacio Rafael Gabarda Orero 

 
 
 
Signat Jorge V. Vera Gil” 

 
 

Paterna, jueves, 27 de enero de 2011 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
EL PRESIDENTE 

Ante mí: 
EL SECRETARIO 

Fdo. Ignacio Rafael Gabarda Orero Fdo Jorge V. Vera  Gil” 
 
 

 
Intervé la Sra. Ripoll, que 

diu que votaran a favor confiant en 
que es tinga en compte allò que s’ha 
informat per Secretaria. 

 
El Sr. Gabarda, per la seu a 

banda, agraeix als grups polítics 
tot el que supose millorar les 
condicions de la població. 

 
A continuació l’alcalde 

proposa una esmena d’addició a 
l’acord, en els termes de l’informe 
de la Secretària, de data  31 de 
gener de 2011, del següent tenor 
literal:   

 
“OFICINA DE SECRETARIA 
Classificació: 8.2.3 
Reg.: 12/2011 
 
 ASSUMPTE: MODIFICACIÓ DEL 
PERFIL D’UNITATS QUE ES COMPON 
L’ESCOLA INFANTIL FONT DEL PITXER; 
SOTMÉS A LA CONSIDERACIÓ DEL PLE DE 
31 DE GENER DE 2011. 

 
 
En relació amb la proposta 

referent a la “Modificació del 
perfil d’unitats que es compon 
l’escola Infantil Fuente del jarro”, 
haurà de tindre’s en compte  el  
contracte de concessió de servei 
públic existent , i sense perjuí de 
l’autorització i homologació per 
part de la Conselleria quant a la 
proposta d’instal·lacions i usos 
educatius,  haurà de completar- se la 
proposta amb les modificacions que 
siguen pertinents en el marc del 
contracte de concessió vigent.  

 
 

Paterna, 31 de gener de2011 
LA SECRETÀRIA, 

 Interviene la Sra. Ripoll, 
que dice que votarán a favor 
confiando en que se tenga en cuenta 
lo informado por Secretaría. 

 
El Sr. Gabarda, por su parte, 

agradece a los grupos políticos 
todo lo que suponga mejorar las 
condiciones de la población. 

 
Seguidamente el Sr. Alcalde 

propone una enmienda de adición al 
acuerdo, en los términos del 
informe de la Secretaria, de fecha  
31 de enero de 2011, del siguiente 
tenor literal:   

 
“OFICINA DE SECRETARÍA 
Clasificación: 8.2.3 
Reg.: 12/2011 
 
 ASUNTO: MODIFICACIÓN DEL 
PERFIL DE UNIDADES DE QUE SE 
COMPONE LA ESCUELA INFANTIL FUENTE 
DEL JARRO; SOMETIDO A LA 
CONSIDERACIÓN DEL PLENO DE 31 DE 
ENERO DE 2011.  

 
En relación con la propuesta 

referente a la “Modifi cación del 
perfil de unidades de que se 
compone la escuela Infantil Fuente 
del Jarro”, deberá tenerse en 
cuenta  el  contrato de concesión 
de servicio público existente , y 
sin perjuicio de la autorización y 
homologación por parte de la 
Consellería en cuant o a la 
propuesta de instalaciones y usos 
educativos,  deberá completarse la 
propuesta con las modificaciones 
que sean pertinentes en el marco 
del contrato de concesión vigente.  

 
Paterna, 31 de enero de2011 

LA SECRETARIA, 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
Signat: Teresa Morán 

Paniagua.” 
 

A la vi sta de tot allò que 
s’ha exposat, de l’informe del Cap 
de l’Àrea de Sostenibilitat, de 
l’informe de la Secretària de data 
31 de gener de 2011 i del dictamen 
de la Comissió Informativa Permanent 
de Sostenibilitat i Política 
Territorial, de data 25 de gener de 
2011, el Ple per unanimitat acorda 
aprovar la proposta en tots els seus 
termes, amb addició de l’esmentada 
esmena. 
 

12é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 
OCUPACIÓ.- APROVACIÓ ADDENDA 
PRÒRROGA CONVENI DE COL·LABORACIÓ 
AMB LA CAMBRA DE COMERÇ, INDÚSTRIA I 
NAVEGACIÓ PER A LA IMPLANTACIÓ DEL 
PROGRAMA DE SERVEIS DE PROXIMITAT 
PER A PIMES - ANTENES CAMERALS.-  
Havent donat compte de la proposta 
de firma d’addenda al Conveni per a 
la implantació del programa de 
serveis de proximitat per a la 
xicoteta i mitjana empresa (Ant enes 
Camerals) entre l’Ajuntament de 
Paterna i la Cambra de Comerç, 
Indústria de València i el Consell 
Superior de Cambres Oficials de 
Comerç, Indústria i Navegació 
d’Espanya. 
 
 VIST que amb data un de gener 
de dos mil deu, les parts van 
subscriure un Conv eni de 
col·laboració per al desenvolupament 
del Programa Antenes: Serveis de 
Proximitat per a la Xicoteta i 
Mitjana Empresa, el període de 
vigència de la qual finalitza el 31 
de desembre de 2010. 
 
 VIST que l’objecte de la 
present addenda al Conveni de 
ref erència és prorrogar fins al 31 
de desembre de 2011 la col·laboració 
de les parts per a ampliació del 
Programa Antenes: Serveis de 
Proximitat per a la Xicoteta i 
Mitjana Empresa en el municipi de 

 
Fdo.: Teresa Morán Paniagua.”  
 

 
A la vista de todo lo 

expuesto, del informe del Jefe del 
Área de Sostenibilidad, del informe 
de la Secretaria de fecha 31 de 
enero de 2011 y del dictamen de la 
Comisión Informativa Permanente de 
Sostenibilidad y Política 
Territorial, de fecha 25 de enero 
de 2011, el Pleno por unanimidad 
acuerda aprobar la propuesta en 
todos sus términos, con adición de 
la citada enmienda. 
 

12º.- PROMOCIÓN ECONÓMICA Y 
EMPLEO.- APROBACIÓN ADDENDA 
PRÓRROGA CONVENIO DE COLABORACIÓN 
CON LA CAMARA DE COMERCIO, 
INDUSTRIA Y NAVEGACI ÓN PARA LA 
IMPLANTACIÓN DEL PROGRAMA DE 
SERVICIOS DE PROXIMIDAD PARA PYMES 
- ANTENAS CAMERALES.-  Dada cuenta 
de la propuesta de firma de adenda 
al Convenio para la implantación 
del programa de servicios de 
proximidad para la pequeña y 
mediana empresa (Ante nas Camerales) 
entre el Ayuntamiento de Paterna y 
la Cámara de Comercio, Industria de 
Valencia y el Consejo Superior de 
Cámaras Oficiales de Comercio, 
Industria y Navegación de España. 
 
 RESULTANDO que con fecha uno 
de enero de dos mil diez, las 
partes sus cribieron un Convenio de 
colaboración para el desarrollo del 
Programa Antenas: Servicios de 
Proximidad para la Pequeña y 
Mediana Empresa, cuyo período de 
vigencia finaliza el 31 de 
diciembre de 2010. 
 
 RESULTANDO que el objeto de 
la presente addenda al Con venio de 
referencia es prorrogar hasta el 31 
de diciembre de 2011 la 
colaboración de las partes para 
ampliación del Programa Antenas: 
Servicios de Proximidad para la 
Pequeña y Mediana Empresa en el 



 
 
 

 
 

   
 
 

Paterna. 
 
 VIST que els ciutadans, es 
dirigeixen cada vegada més a 
l’Administració més pròxima per a 
dur a terme les seues demandes tant 
socials com econòmiques i això té 
com a destí l’Administració Pública 
Local. 
 
 VIST que amb el Conveni es té 
com a principal  objectiu reunir els 
serveis empresarials de Paterna e n 
un únic espai físic, i integrar 
totes aquelles activitats que 
guarden relació amb l’assessorament 
empresarial i la creació de noves 
activitats econòmiques, donant així 
un impuls especial al principi de 
complementarietat entre els recursos 
del territori. 
 
 
 
 VIST que es tracta d’una 
ferramenta per a empresaris i 
emprenedors que aglutinarà la 
pràctica totalitat de serveis 
necessaris per a la materialització 
d’un projecte empresarial. 
 
 VIST el benefici comú que ha 
suposat la implantació d’esta 
iniciativa i la dinàmica que s’ha 
generat en el nostre municipi dins 
del món empresarial i comercial. 
 
 
 VIST que en la proposta de 
firma de Conveni per a la 
implantació d’ANTENES CAMERALS A 
PATERNA, s’observen en ambdós 
entitats una sèrie d’objectius que 
en part són c oincidents, i així 
mateix complementaris. 
 
 
 VIST els objectius de l’Àrea 
de Promoció Econòmica i Ocupació com 
a “Dimensió essencial capaç de 
propiciar una altra forma d’entendre 
les decisions en referència al 
vessant econòmic i social, i 
sobretot tornant la confiança als 

municipio de Paterna. 
 
 RESULTANDO que los 
ciudadanos, se dirigen cada vez más 
a la Administración más cercana 
para llevar a cabo sus demandas 
tanto sociales como económicas y 
ello tiene como destino la 
Administración Pública Local. 
 
 RESULTANDO que con el 
Convenio se tiene como principal  
objetivo reunir los ser vicios 
empresariales de Paterna en un 
único espacio físico, e integrar 
todas aquellas actividades que 
guardan relación con el 
asesoramiento empresarial y la 
creación de nuevas actividades 
económicas, dando así un impulso 
especial al principio de 
complement ariedad entre los 
recursos del territorio. 
 
 RESULTANDO que se trata de 
una herramienta para empresarios y 
emprendedores que aglutinará la 
práctica totalidad de servicios 
necesarios para la materialización 
de un proyecto empresarial. 
 
 RESULTANDO el benefi cio común 
que ha supuesto la implantación de 
esta iniciativa y la dinámica que 
se ha generado en nuestro municipio 
dentro del mundo empresarial y 
comercial. 
 
 RESULTANDO que en la 
propuesta de firma de Convenio para 
la implantación de ANTENAS 
CAMERALES EN PATERNA, se observan 
en ambas entidades una serie de 
objetivos que en parte son 
coincidentes, y asimismo 
complementarios. 
 
 RESULTANDO los objetivos del 
Area de Promoción Económica y 
Empleo como “Dimensión esencial 
capaz de propiciar otra forma de 
entender las decisiones en 
referencia a la vertiente económica 
y social, y sobre todo devolviendo 



 
 
 

 
 

   
 
 

agents econòmics locals com a actors 
que propicien el CREIXEMENT DELS 
SEUS PROPIS RECURSOS, EXPLOTANT-LOS 
DE LA MANERA MÉS EFICAÇ POSSIBLE”. 
 
 
 VIST que ambdós parts són 
conscients de la importància de les 
polítiques d’impuls de les empres es, 
especialment les pimes, com a factor 
determinant per a assegurar un 
creixement econòmic sostingut, la 
reducció dels nivells de desocupació 
i l’increment de la productivitat i 
competitivitat de l’economia. 
 
 
 VIST que hi ha consignació 
pressupostària en l’aplicació 4330-
48407 del pressupost de gastos per a 
2011. 
 
 ATÉS que l’art. 128.2 de la 
Constitució Espanyola reconeix la 
iniciativa pública en l’activitat 
econòmica. 
 
 ATÉS d’altra banda, que tant 
en l’artº 86.1 de la Llei Reguladora 
de Bases de Règim Local, com l’artº 
96 del Text refós de les 
Disposicions Legals  vigents en 
matèria de Règim Local de 18 d’abril 
de 1986, al·ludeixen al trasllat a 
l’àmbit municipal de la iniciativa 
pública econòmica, reconeeixent una 
capacitat genèrica a les entitats 
loca ls per a exercir activitats 
econòmiques amb el límit de la 
utilitat pública o la conveniència i 
oportunitat de la mesura que ha de 
redundar en benefici dels veïns. 
 
 
 ATÉS que ha d’intentar- se, 
garantir el fet de que quan el 
municipi intervé en l’activitat  
econòmica ho faça al servei de 
l’interés general (article 103.1 
CE). 
 
 
 ATÉS que l’art. 86.3 de la 
Llei de Bases de Règim Local reserva 

la confianza a los agentes 
económicos locales como actores que 
propician el CRECIMIENTO DE SUS 
PROPIOS RECURSOS, EXPLOTÁNDOLOS DE 
LA FORMA MÁS EFICAZ POSIBLE”. 
 
 RESULTANDO que ambas partes 
son conscientes de la importancia 
de las políticas de impulso de las 
empresas, especialmente las pymes, 
como factor determinante para 
asegurar un crecimiento económico 
sostenido, la reducción de los 
niveles de desempleo y el 
increme nto de la productividad y 
competitividad de la economía. 
 
 RESULTANDO que existe 
consignación presupuestaria en la 
aplicación 4330- 48407 del 
presupuesto de gastos para 2011. 
 
 CONSIDERANDO que el artº 
128.2 de la Constitución Española 
reconoce la iniciativ a pública en 
la actividad económica. 
 
 CONSIDERANDO por otra parte, 
que tanto en el artº 86.1 de la Ley 
Reguladora de Bases de Régimen 
Local, como el artº 96 del texto 
refundido de las Disposiciones 
Legales  vigentes en materia de 
Régimen Local de 18 de ab ril de 
1986, aluden al traslado al ámbito 
municipal de la iniciativa pública 
económica, reconociendo una 
capacidad genérica a las entidades 
locales para ejercer actividades 
económicas con el límite de la 
utilidad pública o la conveniencia 
y oportunidad de la medida que debe 
redundar en beneficio de los 
vecinos. 
 
 CONSIDERANDO que debe 
intentarse, garantizar el hecho de 
que cuando el municipio interviene 
en la actividad económica lo haga 
al servicio del interés general 
(artículo 103.1 CE). 
 
 CONSIDERANDO que el artº 86.3 
de la Ley de Bases de Régimen Local 



 
 
 

 
 

   
 
 

a favor de les Entitats Locals 
determinades activitats i serveis 
essencials: pavimentació de carrers, 
enllumenat públic , arreplega de 
fems, abastiment d’aigües, etc.: no 
significant que es tracte d’una 
llista tancada, sinó que segons la 
Doctrina del Tribunal 
Constitucional, la funció del 
Legislador Bàsic se centra a 
garantir el mínim indispensable 
perquè la Institució Loca l siga 
“recognossible” perquè entendre que 
es dóna l’Autonomia Local que 
garantix la Constitució. 
 
 ATÉS, per tot l’anteriorment 
mencionat i després de l’aposta 
realitzada per la Unió Europea pel 
Desenvolupament Local, que les 
Corporacions Locals que es de diquen 
exclusivament a la prestació dels 
serveis  establits per la Llei 
39/1988 i no es plantegen Polítiques 
de Promoció Econòmica i Foment 
d’Ocupació, estan perdent una 
oportunitat històrica; ja que d’una 
banda, no estan aprofitant el 
finançament via Unió Europea, en 
forma principalment d’Iniciatives i 
Programes Comunitaris; i per una 
altra no estan preparant els seus 
respectius Municipis per a 
aconseguir la convergència real amb 
els territoris més desenvolupats de 
la Unió Europea. 
 
 
 
 ATÉS l’informe de 
fi scalització de la Intervenció de 
Fons. 
 
 ATÉS que hi ha crèdit en 
l’aplicació 4330-48407 RC núm.702. 
 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea de Garantia Social i 
Ocupació, i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de  
Garantia Social i Ocupació, de data 
25 de gener de 2011, el Ple per 

reserva a favor de las Entidades 
Locales determinadas actividades y 
servicios esenciales: pavimentación 
de calles, alumbrado público, 
recogida de basuras, abastecimiento 
de aguas, etc.: no significando que 
se trate de una lista cerrada, sino 
que según la Doctrina del Tribunal 
Constitucional, la función del 
Legislador Básico se centra en 
garantizar el mínimo indispensable 
para que la Institución Local sea 
“recognossible” para que entender 
que se da la Autonom ía Local que 
garantiza la Constitución. 
 
 CONSIDERANDO, por todo lo 
anteriormente mencionado y después 
de la apuesta realizada por la 
Unión Europea por el Desarrollo 
Local, que las Corporaciones 
Locales que se dedican 
exclusivamente a la prestación de 
los servicios  establecidos por la 
Ley 39/1988 y no se plantean 
Políticas de Promoción Económica y 
Fomento de Empleo, están perdiendo 
una oportunidad histórica; ya que 
por una parte, no están 
aprovechando la financiación vía 
Unión Europea, en forma 
principalme nte de Iniciativas y 
Programas Comunitarios; y por otra 
no están preparando sus respectivos 
Municipios para alcanzar la 
convergencia real con los 
territorios más desarrollados de la 
Unión Europea. 
 
 CONSIDERANDO el informe de 
fiscalización de la Intervenci ón de 
Fondos. 
 
 CONSIDERANDO que existe 
crédito en la aplicación 4330- 48407 
RC núm.702. 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe del Área de 
Garantía Social y Empleo, y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Garantía Social y 
Empleo , de fecha 25 de enero de 
2011, el Pleno por unanimidad 



 
 
 

 
 

   
 
 

unanimitat acorda: 
 
 PRIMER.- Aprovar la firma de 
l’ADDENDA COM PRORROGA del Conveni 
entre l’Ajuntament de Paterna i la 
Cambra de Comerç, Indústria de 
València i el Consell Superior de 
Cambres Oficials de Comerç, 
Indústria i Navegació d’Espanya per 
a la implantació del Programa 
“SERVEIS DE PROXIMITAT PER A LA 
XICOTETA I MITJANA EMPRESA”,  a 
través de l’Antena Local, el text 
literal de la qual és el següent: 
 
 
 PRORROGA AL CONVENI DE 
COL·LABORACIÓ ENTRE L’AJUNTAMENT DE 
PATERNA I LA CAMBRA OFICIAL DE 
COMERÇ, INDÚSTRIA I NAVEGACIÓ DE 
VALÈNCIA PER A LA POTENCIACIÓ DELS 
SERVEIS DE PROXIMITAT A LA XICOTETA 
I MITJANA EMPRESA A TRAVÉS DE 
L’ANTENA LOCAL DE PATERNA. 
 
València, … de  gener de 2011 
 
REUNITS 
 
El senyor JOSÉ VICENTE MORATA 
ESTRAGUÉS, President de la Cambra 
Oficial de Comerç, Indústria i 
Navegació de València, càrrec que 
ostenta en virtut d’elecció 
efectuada pel Ple en la seua sessió 
celebrada l’1 de juny de 2010, i que 
li habilita d’acord amb el que 
establix l’artº 7.1.c) de la Llei 
3/93, de 22 de març, Bàsica de les 
Cambres de Comerç. 
 
El senyor LORENZO AGUSTÍ PONS, 
alcalde- president de l’Ajuntament de 
Paterna actuant en ús de les 
facultats que té atribuïdes en 
virtut de l’article 21.1.b de la 
Llei 7/85, de 2 d’abril, reguladora 
de les Bases de Règim Local, en 
representació de l’Ajuntament de 
Paterna. 
 
INTERVENEN 
 
 En l’exercici dels seus 

acuerda: 
 
 PRIMERO.- Aprobar la firma de 
la ADDENDA COMO PRORROGA del 
Convenio entre el Ayuntamiento de 
Paterna y la Cámara de Comercio, 
Industria de Valencia y el Consejo 
Superior de Cámaras Oficiale s de 
Comercio, Industria y Navegación de 
España para la implantación del 
Programa “SERVICIOS DE PROXIMIDAD 
PARA LA PEQUEÑA Y MEDIANA EMPRESA”,  
a través de la Antena Local, cuyo 
texto literal es el siguiente: 
 
 
 PRORROGA AL CONVENIO DE 
COLABORACION ENTRE EL AJUNTAMENT DE 
PATERNA Y LA CÁMARA OFICIAL DE 
COMERCIO, INDUSTRIA Y NAVEGACION DE 
VALENCIA PARA LA POTENCIACION DE 
LOS SERVICIOS DE PROXIMIDAD A LA 
PEQUEÑA Y MEDIANA EMPRESA A TRAVÉS 
DE LA ANTENA LOCAL DE PATERNA. 
 
En Valencia, a … de  enero de 2011 
 
REUNIDOS 
 
Don JOSÉ VICENTE MORATA ESTRAGUÉS, 
Presidente de la Cámara Oficial de 
Comercio, Industria y Navegación de 
Valencia, cargo que ostenta en 
virtud de elección efectuada por el 
Pleno en su sesión celebrada el 1 
de junio de 2010, y que le habilita 
de acue rdo con lo establecido en el 
artº 7.1.c) de la Ley 3/93, de 22 
de marzo, Básica de las Cámaras de 
Comercio. 
 
Don LORENZO AGUSTÍ PONS, Alcalde-
Presidente del Ajuntament de 
Paterna actuando en uso de las 
facultades que tiene atribuidas en 
virtud del artículo 21.1.b de la 
Ley 7/85, de 2 de abril, reguladora 
de las Bases de Régimen Local, en 
representación del Ajuntament de 
Paterna. 
 
INTERVIENEN 
 
 En el ejercicio de sus 



 
 
 

 
 

   
 
 

respectius càrrecs, reconeeixent- se 
legitimitat i capacitació suficient 
per a la subscripció del prese nt 
Conveni i a este efecte 
 
MANIFESTEN 
 
1.  Que amb data 1 de gener de 2010 

la Cambra Oficial de Comerç. 
Indústria i Navegació de València 
i l’Ajuntament de Paterna van 
subscriure un conveni de 
col·laboració en què es van 
adquirir compromisos per ambre 
parts e n matèria de cooperació en 
el foment d’iniciatives 
empresarials en la localitat de 
Paterna. 

2.  Que en la clàusula desena del dit 
conveni s’establia la vigència 
del mateix fins al 31 de desembre 
de 2010 i es dóna la possibilitat 
de pròrroga a les parts que l’h an 
firmat. Pròrroga que necessita 
per a la seua validesa de l’acord 
exprés d’ambdós parts. 

 
3.  Que per tot allò que s’ha 

exposat, les parts acorden 
subscriure la present Addenda 
d’acord amb les següents, 

 
CLÀUSULES 
 
Primera i única.- És voluntat 
d’ambdós part s mantindre el Conveni 
de Col·laboració entre la Cambra 
Oficial de Comerç, Indústria i 
Navegació de València i l’Ajuntament 
de Paterna, i prorrogar el Conveni 
referit en el punt 1, des de l’1 de 
gener fins al 31 de desembre de 
2011, quedant inalterades i s ent de 
completa aplicació, la resta de 
clàusules del Conveni de què porta 
causa. 
 
En prova de conformitat les parts 
firmen el present document, en doble 
exemplar i a un sol efecte en el 
lloc i la data al principi indicats.  
 
 
 PER L’AJUNTAMENT             

respectivos cargos, reconociéndose 
legitimidad y capacitación 
suficiente para la suscripción del 
presente Convenio y a tal efecto 
 
MANIFIESTAN 
 
1.  Que con fecha 1 de enero de 2010 

la Cámara Oficial de Comercio. 
Industria y Navegación de 
Valencia y el Ajuntament de 
Paterna suscribieron un convenio 
de colaboración en el que se 
adquirieron compromisos por 
ambar partes en materia de 
cooperación en el fomento de 
iniciativas empresariales en la 
localidad de Paterna. 

2.  Que en la cláusula décima de 
dicho convenio se establecía la 
vigencia del mismo hasta el 31 
de diciembre de 2010. Dándose la 
posibilidad de pr órroga a las 
partes firmantes del mismo. 
Prórroga que necesita para su 
validez del acuerdo expreso de 
ambas partes. 

3.  Que por todo lo expuesto, las 
partes acuerdan suscribir la 
presente Addenda con arreglo a 
las siguientes, 

 
CLAUSULAS 
 
Primera y única.- Es v oluntad de 
ambas partes mantener el Convenio 
de Colaboración entre la Cámara 
Oficial de Comercio, Industria y 
Navegación de Valencia y el 
Ajuntament de Paterna, y prorrogar 
el Convenio referido en el punto 1, 
desde el 1 de enero hasta el 31 de 
diciembre de 2011, quedando 
inalteradas y siendo de completa 
aplicación, el resto de cláusulas 
del Convenio del que trae causa. 
 
En prueba de conformidad las partes 
firman el presente documento, en 
doble ejemplar y a un solo efecto 
en el lugar y fecha al principio 
indicados. 
 
 POR EL AYUNTAMIENTO             



 
 
 

 
 

   
 
 

PER LA CAMBRA OFICIAL DE  
DE PATERNA                    
COMERÇ, INDÚSTRIA I  
    
 NAVEGACIÓ DE VALÈNCIA 
 
 
 SEGON.- Compromís de 
cofinançament de la quantitat de 
25.000 € per a l’exercici 2011, 
segons la clàusula sèptima del 
Conveni  de col·laboració subscrit 
en data 1 de gener de 2010 i aprovat 
per acord de l’Ajuntament en Ple de 
data 26 d’octubre de 2009, din s 
l’aplicació pressupostària 4330-
48407, i després de realitzar- se les 
corresponents liquidacions de 
gastos. 
 
 
 TERCER.- Donar compte a les 
parts interessades i Intervenció als 
efectes oportuns. 

 
 

13é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 
OCUPACIÓ.- APROVACIÓ SUBSCRIPCIÓ 
CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
L’AJUNTAMENT DE PATERNA I LA 
FUNDACIÓ COMUNITAT VALENCIANA REGIÓ 
EUROPEA (FCVRE) PER A LA 
COL·LABORACIÓ EN MATÈRIA DE 
POLÍTIQUES DESENVOLUPADES PER LA 
UNIÓ EUROPEA.- Es retira de l’orde 
del dia per al seu millor estudi. 
 
 

14é.- PROMOCIÓ ECONÒMICA I 
OCUPACIÓ.- APROVACIÓ SUBSCRIPCIÓ 
CONVENI COL·LABORACIÓ ENTRE 
L’AJUNTAMENT DE PATERNA I 
L’ASSOCIACIÓ JULIA PER A L’EDUCACIÓ 
MEDIAMBIENTAL.- Havent donat compte 
del Conveni de col·laboració entre 
l’Ajuntament de Paterna i la “Julia 
per a l’Educació Mediambiental”, 
subscrit amb data 11 de juny de 
2010. 
 

VIST que l’Associació “Julia 
per a l’Educació Mediambiental” té 
com a objectiu fomentar la 
participació, l’autoorganització i 

POR LA CAMARA OFICIAL DE  
          DE PATERNA                    
COMERCIO, INDUSTRIA Y  
                                        
NAVEGACIÓN DE VALENCIA 
 
 
 SEGUNDO.- Compromiso de 
cofinanciación de la cantidad de 
25.000 € para el ejercicio 2011, 
según la cláusula séptima del 
Convenio  de colaboración suscrito 
en fecha 1 de enero de 2010 y 
aprobado por acuerdo del 
Ayuntamiento Pleno de fecha 26 de 
octubre de 2009, dentro la 
aplicación presupuestaria 4330-
48407, y tras realizarse las 
correspondientes liquidaciones de 
gastos. 
 
 TERCERO.- Dar cuenta a las 
partes interesadas e Intervención a 
los efectos oportunos. 

 
 

13º.- PROMOCIÓN ECONÓMICA Y 
EMPLEO.- APROBACIÓN SUSCRIPCIÓN 
CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y LA 
FUNDACIÓN COMUNIDAD VALENCIANA 
REGIÓN EUROPEA (FCVRE) PARA LA 
COLABORACIÓN EN MATERIA DE 
POLÍTICAS DESARROLLADAS POR LA 
UNIÓN EUROPEA.- Se retira del orden 
del día para su mejor estudio. 
 
 

14º.- PROMOCIÓN ECONÓMICA Y 
EMPLEO.- APROBACIÓN SUSCRIPCIÓN 
CONVENIO COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y LA 
ASOCIACIÓN JULIA PARA LA EDUCACIÓN 
MEDIOAMBIENTAL.- Dada cuenta del 
Convenio de colaboración entre el 
Ayuntamiento de Paterna y la “Julia 
para la Educación Medioambiental”, 
suscrito con fec ha 11 de junio de 
2010.  
 

RESULTANDO que la Asociación 
“Julia para la Educación 
Medioambiental” tiene como objetivo 
fomentar la participación, la auto-



 
 
 

 
 

   
 
 

l’associacionisme amb la creació de 
projectes i iniciatives autònomes de 
caràcter mediambiental per a la 
recuperació de l’espai de l’horta 
com a lloc de producció, de 
recreació i de vertebració social, 
gestionant per a la consecució dels 
mateixos un hort social , a través 
de què s’ensenyaran i difondran els 
princip is filosòfics, científics i 
tècnics de cultiu en el que es basa 
el sistema agrícola ecològic. 

 
 
VIST que la clàusula dotzena 

del conveni estableix que el conveni 
es podrà prorrogar per anualitats 
amb data final de desembre de 2012.  
 
 
 VIST la proposta de renovació 
del conveni presentada per 
l’Associació Julia per a l’educació 
ambiental de data 30 de setembre de 
2010.  
 
 VIST que la subvenció de 
l’exercici 2010 ha sigut justificada 
correctament en temps i termini.  
 
 
 VIST que han sigut  esmenades 
les indic acions emeses per l’informe 
d’intervenció.   

 
 
ATÉS el que disposa l’art. 

25.1 apartat k) de la Llei 7/85 de 2 
d’abril de Bases de Règim Local, 
modificat per la Llei 11/99 de 21 
d’abril pel qual el municipi, per a 
la gestió dels seus interessos i en 
l’àmbi t de les seues competències, 
pot promoure qualsevol classe 
d’activitats i prestar quants 
serveis contribuïsquen a satisfer 
les necessitats i aspiracions de la 
comunitat veïnal. 

 
 
ATÉS allò que s’ha previngut 

en l’art. 88 de la Llei 30/92 de 26 
de novembre de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del 

organización y el asociacionismo 
con la creación de proyectos e 
iniciativas autónomas de carácter 
medioamb iental para la recuperación 
del espacio de la huerta como lugar 
de producción, de recreación y de 
vertebración social, gestionando 
para la consecución de los mismos 
un huerto social , a través del que 
se enseñarán y difundirán los 
principios filosóficos, c ientíficos 
y técnicos de cultivo en lo que se 
basa el sistema agrícola ecológico. 

 
RESULTANDO que la cláusula 

decimosegunda del convenio 
establece que el convenio se podrá 
prorrogar por anualidades con fecha 
final de diciembre de 2012.  
 
 RESULTANDO la pro puesta de 
renovación del convenio presentada 
por la Asociación Julia para la 
educación ambiental de fecha 30 de 
septiembre de 2010.  
 
 RESULTANDO que la subvención 
del ejercicio 2010 ha sido 
justificada correctamente en tiempo 
y plazo.  
 
 RESULTANDO que ha n sido  
subsanadas las  indicaciones 
emitidas por el informe de 
intervención.   

 
CONSIDERANDO lo dispuesto en 

el art. 25.1 apartado k) de la Ley 
7/85 de 2 de abril de Bases de 
Régimen Local, modificado por la 
Ley 11/99 de 21 de abril por el que 
el municipi o, para la gestión de 
sus intereses y en el ámbito de sus 
competencias, puede promover toda 
clase de actividades y prestar 
cuantos servicios contribuyan a 
satisfacer las necesidades y 
aspiraciones de la comunidad 
vecinal. 

 
CONSIDERANDO lo prevenido en 

el a rt. 88 de la Ley 30/92 de 26 de 
noviembre de Régimen Jurídico de 
las Administraciones Públicas y del 



 
 
 

 
 

   
 
 

Procediment Administratiu Comú, 
modificat per la Llei 4/1999 de 13 
de gener en relació a la terminació 
convencional del procediment pel 
qual les Administracions Públiques 
podran celebrar acords, pacte s, 
convenis, així com del contingut 
mínim dels mateixos i que els 
mateixos no suposaran alteració de 
les competències atribuïdes als 
òrgans administratius. 

 
 

ATÉS l’art. 65 del Reial Decret 
887/2006, de 21 de juliol, en 
referència al procediment de 
concess ió directa de subvencions a 
entitats. 

 
ATÉS els arts. 213 i ss del 

Reial Decret Legislatiu 2/2004, de 5 
de març, pel qual s’aprova el Text 
Refós de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals, en referència a la 
fiscalització d’actes susceptibles 
de produir obligacions de contingut 
econòmic per part de l’entitat 
local, tot això en concordança amb 
la base 59 de les Bases d’Execució 
del Pressupost Municipal. 

 
 
 
ATÉS que el cost anual a 

sufragar per l’Ajuntament de forma 
directa  ascendiria a 13.500 € per a 
l’an y 2011 no existint gastos 
complementaris a justificar que es 
deriven del conveni, i sent esta 
quantitat la que s’ha de justificar 
al 100 % 

 
 
ATÉS allò que s’ha regulat en 

l’art 22.2 c de la Llei 38/2003 el 
projecte té un caràcter marcadament 
social i d’int erés públic al 
pretendre la creació de projectes i 
iniciatives autònomes de caràcter 
mediambiental per a la recuperació 
de l’espai de l’horta com a lloc de 
producció, de recreació i de 
vertebració social 

 

Procedimiento Administrativo Común, 
modificado por la Ley 4/1999 de 13 
de enero en relación a la 
terminación convencional del 
procedimiento por el que las 
Administraciones Públicas podrán 
celebrar acuerdos, pactos, 
convenios, así como del contenido 
mínimo de los mismos y que los 
mismos no supondrán alteración de 
las competencias atribuidas a los 
órganos administrativos. 

 
CONSIDERANDO el art. 65 del 

Real Decr eto 887/2006, de 21 de 
julio, en referencia al 
procedimiento de concesión directa 
de subvenciones a entidades. 

 
CONSIDERANDO los arts. 213 y 

ss del Real Decreto Legislativo 
2/2004, de 5 de marzo, por el que 
se aprueba el Texto Refundido de la 
Ley Regulador a de las Haciendas 
Locales, en referencia a la 
fiscalización de actos susceptibles 
de producir obligaciones de 
contenido económico por parte de la 
entidad local, todo ello en 
concordancia con la base 59 de las 
Bases de Ejecución del Presupuesto 
Municipal. 

 
CONSIDERANDO que el coste 

anual a sufragar por el 
Ayuntamiento de forma directa  
ascendería a 13.500  € para el a ño 
2011 no existiendo gastos 
complementarios a justificar que se 
deriven del convenio , y siendo 
esta cantidad la que se tiene que 
justificar al 100 % 

 
CONSIDERANDO lo regulado en 

el art 22.2 c de la Ley 38/2003 el 
proyecto tiene un carácter 
marcadamente social y de interés 
público al pretender la creación de 
proyectos e iniciativas autónomas 
de carácter medioambiental para la 
recuperación del espacio de la 
huerta como lugar de producción, de 
recreación y de vertebración social 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

ATÉS que l’esmentada 
Associació presenta declaració  
jurada de no estar incursa en cap de 
les circumstàncies previstes en 
l’art. 13 de la Llei 38/2003 de 17 
de novembre General de subvencions 
que determina la prohibició per a 
obtindre la condició de beneficiaris 
de subvencions  

 
 
ATÉS l’informe d’Intervenci ó 

sobre l’existència de crèdit en les 
partides 4330-48407 RC  698 
 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del Cap de 
l’Àrea de Garantia Social i Ocupació 
i del dictamen de la Comissió 
Informativa Permanent de Garantia 
Social i Ocupació, de data 25 de 
gener de 2011, el Ple per unanimitat 
acorda: 
 

PRIMER.-  Aprovar  la prorroga 
del Conveni de col·laboració entre 
l’Ajuntament de Paterna I  
L’ASSOCIACIÓ “JULIA PER A L’EDUCACIÓ 
MEDIAMBIENTAL” segons el tenor 
literal següent, després de 
modificació de tanques: 

 
 

CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE 
L’AJUNTAMENT 
DE PATERNA  I L’ASSOCIACIÓ “JULIA 
PER A L’EDUCACIÓ MEDIAMBIENTAL” 
 
Paterna,    de                 de 
2011 

 
INTERVENEN 

 
D’una part, el Sr. Lorenzo Agustí 
Pons, en qualitat d’alcalde-
president de l’Ajuntam ent de 
Paterna, actuant en nom i 
representació de esta entitat amb 
domicili en Plaça Enginyer Castell, 
1 del municipi de Paterna 
(València). 
 
D’una altra part, el Sr. Fernando 

CONSIDERANDO que la citada 
Asociación presenta declaración 
jurada de no estar incursa en 
ninguna de las circunstancias 
previstas en el art. 13 de la Ley 
38/2003 de 17 de noviembre General 
de subvenciones que determina la 
prohibición para obtener la 
condición de beneficiari os de 
subvenciones  

 
CONSIDERANDO el informe de 

Intervención sobre la existencia de 
crédito en las partidas 4330- 48407 
RC  698 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe del Jefe del Área de 
Garantía Social y Empleo y del 
dictamen de la Comisión Informativa 
Permanente de Garantía Social y 
Empleo, de fecha 25 de enero de 
2011, el Pleno por unanimidad 
acuerda: 
 

PRIMERO.-  Aprobar la prorroga 
del Convenio de colaboración entre 
el Ayuntamiento de Paterna Y LA  
ASOCIACIÓN “JULIA PARA LA EDUCACIÓN 
MEDIOAMBIENTAL” se gún el tenor 
literal siguiente, tras 
modificación de clausulas: 

 
 

CONVENIO DE COLABORACIÓN ENTRE EL 
AYUNTAMIENTO 
DE PATERNA  Y LA  ASOCIACIÓN “JULIA 
PARA LA EDUCACIÓN MEDIOAMBIENTAL” 
 
Paterna a     de                 de 
2011 

 
INTERVIENEN 
 

De una parte, D. Lorenzo Agustí 
Pons, en calidad de Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, actuando en nombre y 
representación de esta entidad con 
domicilio en Plaza Ingeniero 
Castell, 1 del municipio de Paterna 
(Valencia). 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

Gómez Rincón, president de 
l’Associació “Julia per a l’Educació 
Mediambiental” n omenat en Assemblea 
General Extraordinària, el dia 1 de 
març de 2010 actuant en nom i 
representació de esta entitat, amb 
domicili al carrer Camí de Quart s/n 
de Paterna. 

 
MANIFESTEN 
 

Que l’Associació “Julia per a 
l’Educació Mediambiental” té com a 
objectiu fomentar la participació, 
l’autoorganització i 
l’associacionisme amb la creació de 
projectes i iniciatives autònomes de 
caràcter mediambiental per a la 
recuperació de l’espai de l’horta 
com a lloc de producció, de 
recreació i de vertebració social, 
gestio nant per a la consecució dels 
dits objectius un hort d’oci, a 
través de què s’ensenyaran i 
difondran els principis filosòfics, 
científics i tècnics de cultiu en el 
que es basa el sistema agrícola 
ecològic. 
 
 
L’Ajuntament de Paterna conscient 
del deterioram ent i abandó que patix 
l’horta valenciana actualment i 
sensibilitzat amb la conservació del 
paisatge cultural (valors 
agronòmics, culturals, naturals, 
paisatgístics) està interessat a 
difondre valors ecològics, 
històrics, socials, econòmics i 
educatius d’e ste espai agrícola 
protegit, així com les seues  
possibilitats d’ús social. 
 
 
ACORDEN 

 
Subscriure el present Conveni de 
Col·laboració, d’acord amb les 
següents  
 
CLÀUSULES 
 

PRIMERA.- El present Conveni té com 

De otra parte, D. Fernando Gómez 
Rincón , Presidente de la Asociación 
“Julia para la Educación 
Medioambiental” nombrado en 
Asamblea General Extraordinaria, el 
día 1 de marzo de 2010 actuando en 
nombre y representación de esta 
entidad, con domicilio en Calle 
Camino de Quart s/n de Paterna.. 

 
MANIFIESTAN 
 

Que la Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental” tiene 
como objetivo fomentar la 
participación, la auto- organización 
y el asociacionismo con la creación 
de proyectos e iniciativas 
autónomas de carácter 
medioambiental para la recuperación  
del espacio de la huerta como lugar 
de producción, de recreación y de 
vertebración social, gestionando 
para la consecución de los mismos 
un huerto de ocio, a través del que 
se enseñarán y difundirán los 
principios filosóficos, científicos 
y técnicos de cu ltivo en lo que se 
basa el sistema agrícola ecológico. 
 
El Ayuntamiento de Paterna 
consciente del deterioro y abandono 
que sufre la huerta valenciana 
actualmente y sensibilizado con la 
conservación del paisaje cultural 
(valores agronómicos, culturales, 
nat urales, paisajísticos) está 
interesado en difundir valores 
ecológicos, históricos, sociales, 
económicos y educativos de este 
espacio agrícola protegido, así 
como  sus posibilidades de uso 
social. 
 
ACUERDAN 

 
Suscribir el presente Convenio 
de Colaboración, de acuerdo con 
las siguientes  
 
CLAÚSULAS: 
 

PRIMERA.- El presente Convenio 



 
 
 

 
 

   
 
 

a objecte fixar els termes de 
col·laboració de l’Ajuntament de 
Paterna per al finançament de les 
accions formatives i de foment de 
l’economia social, dirigits a 
desocupats , amb la finalitat 
d’intervindre en la prevenció de 
l’augment de la desocupació creant 
un espai alternatiu de promoció de 
l’ocupació local  
 
 
SEGONA.-  COMPROMISOS DE 
L’AJUNTAMENT .-  
 
L’Ajuntament de Paterna posarà a 
disposició de l’Associació durant  
la vigència del present conveni 
2.724 m2  terrenys   en explotació, 
siti en les parcel·la 122 del 
polígon 11 del cadastre amb 
referènci a cadastral 
46192A011001220000JG per a un ús  
exclusivament agrícola 
d’hortalisses, flors i fruits, 
producció de planta ornamental, 
hortícola i forestal, sent el tipus 
d’agricultura a practicar 
l’ecològica basant- se , en el 
Reglament CEWE 2092 1991/del 
Consell, sobre la producció agrícola 
ecològica i la seua indicació en els 
productes agraris i alimentaris, I 
Reglament NÚM. 123/2008 Reglament 
404/2008 que modifiquen el Reglament 
anterior . 
 
L’Ajuntament de Paterna designarà un 
director tècnic responsable co m 
enllaç entre les activitats 
programades per l’associació en el 
municipi de Paterna per a un millor 
compliment dels seus fins, assumint 
el control i la gestió de les 
accions formatives. 
  
 
L’Ajuntament es compromet a recolzar 
per mitjà d’una subvenció dir ecta la 
programació formativa  i  de 
pràctiques presentada per 
l’associació per un valor de  13.500 
amb €, c àrrec ala partida 4330 
48407-  

tiene como objeto fijar los 
términos de colaboración del 
Ayuntamiento de Paterna para la 
financiación de las acciones 
formativas y de fomento de la 
economia social , dirigidos a 
dese mpleados , con la finalidad de 
intervenir en la prevención del 
aumento del desempleo creando un 
espacio alternativo de promoción 
del empleo local  
 
SEGUNDA.-  COMPROMISOS DEL 
AYUNTAMIENTO .-  
 
El Ayuntamiento de Paterna pondrá a 
disposición de la Asociacio n  
durante la vigencia del presente 
convenio 2.724  m 2  terrenos en 
explotación, sito en las parcela 
122 del poligono 11 del catastro 
con referencia catastral 
46192A011001220000JG para un  uso 
exclusivamente agrícola de 
hortalizas, flores y frutos, 
producc ión de planta ornamental, 
hortícola y forestal, siendo el 
tipo de agricultura a practicar la 
ecológica , en base al Reglamento 
CEWE 2092/1991 del Consejo, sobre 
la producción agrícola ecológica y 
su indicación en los productos 
agrarios y alimenticios, Y 
Reglamento Nº 123/2008 Reglamento 
404/2008 que modifican el 
Reglamento anterior . 
 
El Ayuntamiento de Paterna 
designará un Director Técnico 
responsable como enlace entre las 
actividades programadas por la 
asociación en el municipio de 
Paterna para un mejor c umplimiento 
de sus fines, asumiendo el control 
y la gestión de las acciones 
formativas. 
  
El Ayuntamiento se compromete a 
apoyar mediante una subvención 
directa la programación  formativa  
y de prácticas presentada por la 
asociación por un valor  de 13.500  
€, con cargo ala partida 4330-48407  
 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
L’Associació Julia “per a l’Educació 
Mediambiental es” compromet a 
l’explotació dels terrenys destinant 
una zona de 40 m a una AULA NATURA 
determinant- se com a centre formatiu 
les aules que pertanyen a 
l’Ajuntament de Paterna per a ús 
docent. 
 
La utilització per a un curs 
d’alfabetització informàtica de 
l’aula de Noves Tecnologies siti en 
el centre Social Valentin Herraiz  
 
L’Ajuntament de Paterna cedirà i 
facilitarà les  ferramentes 
adquirides per als processos 
formatius per al compliment de 
l’objecte del present conveni. 
 
TERCERA .- COMPROMISOS ASSOCIACIÓ  
 
L’Associació Julia “per a l’Educació 
Mediambiental podrà” dest inar  els 
productes que s’obtinguen de 
l’explotació dels terrenys a la seua 
comercialització podent ,  obtindre 
la marca de distribució que derive 
del projecte TÚRIA NATURA acollit a 
la convocatòria LIFE en+ , cas de 
resolució aprobatoria. 
 
 
L’Associació J ulia “per a l’Educació 
Mediambiental es” compromet a 
realitzar durant l’any 2011 les 
accions formatives que a continuació 
s’indiquen : 

 

-Projectes formatius en 
agricultura ecològica i 
bioconstrucción de canyes  per a 
20 persones en situació de 
desocupació  amb una duració 
aproximada de 6 mesos  segons 
Certificat de Professionalitat i 
la gestió de la qual correspondrà 
a l’Ajuntament . 
 
-Es realitzaran tallers , vídeo 
forum dibuix , rutes pel Parc 
Natural del Túria  amb el 

 
La Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental” se 
compromete a la explotación de los 
terrenos destinando una zona de 40 
m a una AULA NATURA determinándose 
como centro formativo las aulas que 
pertenecen al Ayu ntamiento de 
Paterna para uso docente .  
 
La utilización para un curso de 
alfabetización informática del aula 
de Nuevas Tecnologias sito en el 
centro Social Valentin Herraiz  
 
El Ayuntamiento de Paterna cederá y 
facilitará  las herramientas 
adquiridas para los procesos 
formativos para el cumplimiento del 
objeto del presente convenio . 
 
TERCERA .- COMPROMISOS ASOCIACION  
 
La Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental” podrá  
destinar los productos que se 
obtengan de la explotación de los 
terrenos a su comercialización ,  
pudiendo obtener la marca de 
distribución que derive del 
proyecto TURIA NATURA acogido a la 
convocatoria LIFE+ , en caso de 
resolución aprobatoria . 

 
La Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental” se 
compromete a realizar duran te el 
año 2011 las acciones formativas 
que a continuación se relacionan: 

 

-Proyectos formativos en 
agricultura ecológica y 
bioconstrucción de cañas  para 20 
personas en situación de 
desempleo  con una duración 
aproximada de 6 meses  según 
Certificado de Profesionalidad y 
cuya gestión corresponderá al 
Ayuntamiento . 
 
-Se realizarán talleres , video 
forum dibujo , rutas por el 
Parque Natural del Turia  con el 



 
 
 

 
 

   
 
 

propòsit de difondre els valors 
ecològics, històrics, socials, 
culturals, econòmics i educatius 
d’este espai agrícola protegit, 
així com les seues possibilitats 
d’ús social.  
 
-S’organitzaran visites a l’horta 
d’escolars dels centres educatius 
de Paterna , utilitzant esta com 
a “aula de naturalesa”. Amb ella 
es pretén acostar a les escoles 
el coneixement del món agrícola. 
Els alumnes podran realitzar 
diferents tasques d’abonament, 
birbar, plantar, regar, 
recol·lectar… depenent de les 
necessitats de l’hort el dia de 
la visita. 

 
 

QUARTA.- Es crearà una Comissió 
de Seguiment per a la resolució 
d’aspectes que hagen d’esdevindre 
amb el desenvolupament del 
projectes ,composta de 2 membres 
d’ambdós parts firmants  
 
CINQUENA.- Per al desenvolupament 
del projecte formatiu serà 
necessari la contractació d’un 
Coordinador i d’un Monitor el 
perfil de la qual serà determinat 
per la Comissió de Seguiment 
regulat en la tanca QUARTA 
 
SISENA.- Les parts establiran 
iniciatives de divulgació i 
difusió dels continguts d’este 
Conveni i de les seues 
actuacions, amb l’objecte de 
garantir el major grau de 
coneixement d’estos projectes per 
la societat i en particular pels 
propis interessats.  
 
SETENA.- L’import d’este conveni 
com a subvenció directa ascendix 
a 13.500 €  i s’abonarà anualment 
del Pressupost Municipal. 
 

 El 100% de la subvenció, 
que puja a 13.500 €  es 
justificarà de la manera 

propósito de difundir los valores 
ecológicos, históricos, sociales, 
culturales, económicos y 
educativos de este espacio 
agrícola protegido, así como sus 
posibilidades de uso social.  
 
-  Se organizarán visitas a la 
huerta de escolares de los 
centros educativos de Paterna , 
utilizando ésta como “aula de 
naturaleza”. Con ella se pretende 
acercar a las escuelas el 
conocimiento del mundo agrícola. 
Los alumnos podrán realizar 
diferentes tareas de abono, 
escardar, plantar, regar, 
recolectar… dependiendo de las 
necesidades del huerto el día de 
la visita. 

 
CUARTA.-Se creará una Comisión de 
Seguimiento para la resolución de 
aspectos que tengan que devenir 
con el desarrollo del proyectos 
,compuesta de 2 miembros de ambas 
partes firmantes  
 
QUINTA .- Para el desarrollo del 
proyecto formativo será necesario 
la contratación de un Coordinador 
y de un Monitor cuyo perfil será 
determinado por la Comisión de 
Seguimiento regulado en la 
clausula CUARTA 
 
SEXTA.- Las partes establecerán 
iniciativas de divulgación y 
difusión de los contenidos de 
este Convenio y de sus 
actuaciones, con el objeto de 
garantizar el mayor grado de 
conocimiento de estos proyectos 
por la sociedad y en particular 
por los propios interesados.  
 
SEPTIMA.- El importe de este 
convenio como subvención directa 
asciende a 13.500 €  y se abonará 
anualmente del Presupuesto 
Municipal. 
 

 El 100% de la subvención, 
que asciende a 13.500 €  se 



 
 
 

 
 

   
 
 

següent: 
 

-El  50%,  és a dir la 
quantitat de  6.750 € , 
s’alliberarà immediatament, 
a la firma del conveni. 
-Una vegada  justificada la 
primera entrega del 50%  es 
procedirà a l’abonament de 
la resta del 50 % de la 
subvenció, és a dir  6.750 
€. 
 
La totalitat del 100% de la 
subvenció ha d’estar 
justificat abans del 31 de 
desembre de 2011. 
 

HUITENA.- L’Associació “Julia per 
a l’Educació Mediambiental” 
justificarà la quantitat de 
13.500 € per mitjà de la 
presentació d’una  memòria de les 
activitats realitzades, 
fotocòpies dels butlletins de 
cotització a la Seguretat Social 
TC1 i TC2, nòmines del personal 
contractat i factures de material 
junt amb el control  
d’assistència dels beneficiaris , 
i/o factures d’execució de 
l’acció formativa   que podrà ser 
controlat pel Director del 
Projecte que designarà 
l’Ajuntament. 

 
NOVENA .- L’Associació “Julia per 
a l’Educació Mediambiental”, amb 
subjecció a la normativa 
aplicable i en els termes d’este 
Conveni, s’obliga a l’estricte 
compliment de les instruccions de 
l’Ajuntament de Paterna en 
matèria de control, seguiment, 
avaluació i justificació de 
l’activitat i els seus resultats. 
 
 
 
DESENA.- El beneficiari de 
l’acció formativa tindrà dret a 
percebre com a subvenció a 
l’estudi  una ajuda segons allò 
que s’ha regulat en el Pla de 

justificará del modo siguiente: 
 

- El  50%,  es decir la 
cantidad de  6.750 € , se 
librará de inmediato, a la 
firma del convenio. 
- Una vez  justificada la 
primera entrega del 50%  se 
procederá al abono del resto 
del 50 % de la subvención, 
es decir  6.750 €.  
 
La totalidad del 100% de la 
subvención debe estar 
justificado antes del 31 de 
diciembre de 2011. 
 

OCTAVA .- La Asociación “Julia 
para la Educación Medioambiental” 
justificará la cantidad de 13.500 
€ mediante la presentación de una  
memoria de las actividades 
realizadas, fotocopias de los 
boletines de cotización a la 
Seguridad Social TC1 y TC2, 
nóminas del personal contratado y 
facturas de material junto al 
control  de asistencia de los 
beneficiarios , y/o facturas de 
ejecución de la acción formativa   
que podrá ser controlado por el 
Director del Proyecto que 
designará el Ayuntamiento . 

 
 
 

NOVENA .- La Asociación “Julia 
para la Educación 
Medioambiental”, con sujeción a 
la normativa aplicable y en los 
términos de este Convenio, se 
obliga al estricto cumplimiento 
de las instrucciones del 
Ayuntamiento de Paterna en 
materia de control, seguimiento, 
evaluación y justificación de la 
actividad y los resultados de la 
misma. 
 
DECIMA .- El beneficiario de la 
acción formativa tendrá derecho a 
percibir como subvención al 
estudio  una ayuda según lo 
regulado en el Plan de Formación 



 
 
 

 
 

   
 
 

Formació Municipal   
 
ONZENA.- L’Ajuntament de Paterna 
no mantindrà amb els treballadors 
de l’Associació “Julia per a 
l’Educació Mediambiental cap” 
relació laboral ni qualsevol 
altre tipus de dependència. 
 
 
DOTZENA.- El present Conveni 
entrarà en vigor en el moment de 
la seua firma i tindrà vigència 
fins al 31 de desembre de 2011, 
podent-se prorrogar per 
anualitats fins a la finalització 
del projecte al desembre de 2012. 
 
 
No obstant , es podrà  renovar el 
mateix ant la petició d’algunes 
de les parts 2 mesos abans de la 
seua finalització  després de 
l’estudi de la seua idoneïtat per 
la Comissió de Seguiment” 
 
A la finalització de l’exercici 
l’Associació haurà de presentar 
una memòria financera i 
d’activitats en què es relacione 
el grau de compliment dels 
objectius fixats. 
 
 

TRETZENA.- Forma de justificació: 
 
 
1.-  Realitzar l’activitat o 

adoptar el comportament que 
fonamenta la concessió de la 
subvenció, per al coneixement i 
control de la qual per part de 
l’Ajuntament, hauran de presentar 
prèviament a la concessió de la 
subvenció una memòria explicativa de 
les activitats a realitzar en la que 
s’incloga pressupost detallat de les 
dites activitats. 

 
2.- Acreditar davant de 

l’Ajuntament la realització de 
l’activitat o l’adopció del 
comportament, així com el compliment 
dels requisits i condicions que 

Municipal   
 
DECIMOPRIMERA  .- El Ayuntamiento 
de Paterna no mantendrá con los 
trabajadores de la  Asociación 
“Julia para la Educación 
Medioambiental” relación laboral 
alguna ni cualquier otro tipo de 
dependencia. 
 
DECIMOSEGUNDA   .- El presente 
Convenio entrará en vigor en el 
momento de su firma y tendrá 
vigencia hasta el 31 de diciembre 
de 2011, pudiéndose prorrogar por 
anualidades hasta la finalización 
del proyecto en diciembre de 
2012. 
 
No obstante  , se podrá  renovar 
el mismo ante la petición de 
algunas de las partes 2 meses 
antes de su finalización  tras el 
estudio de su idoneidad por la 
Comisión de Seguimiento” 
 
A la finalización del ejercicio 
la Asociación deberá presentar 
una memoria financiera y de 
actividades en la que se 
relacione el grado de 
cumplimiento de los objetivos 
fijados. 
 

DECIMOTERCERA .- Forma de 
justificación: 

 
1.-  Realizar la actividad o 

adoptar el comportamiento que 
fundamenta la concesión de la 
subvención, para cuyo conocimiento y 
control por parte del Ayuntamiento, 
deberán presentar previamente a la 
concesión de la subvención una 
memoria explicativa de la s 
actividades a realizar en la que se 
incluya presupuesto detallado de 
dichas actividades. 

 
2.- Acreditar ante el Ayuntamiento 

la realización de la actividad o la 
adopción del comportamiento, así 
como el cumplimiento de los 
requisitos y condiciones que 



 
 
 

 
 

   
 
 

determinen la concessió o gaudi 
d’ajuda. 

 
3.- El sotmetiment a les 

actuacions de control financer que 
corresponen a la Intervenció, en 
relació amb les subvencions i ajudes 
concedides. 

 
4.- Comunicar a l’Ajuntament la 

concessió de subvencions o ajudes 
per a la mateixa finalitat, 
procedent de qualsevol Administració 
o Ens públic. 

 
5.- Fo rma de justificació: Còpia 

diligenciada o original de les 
factures, nòmines del personal 
contractat i TC 1 i TC2 butlletins 
de la Seguretat Social. 
No obstant quan el receptor de la 
subvenció siga una entitat pública o 
privada, la dita justificació podrà 
substituir- se per l’acord 
d’aprovació de la liquidació del 
pressupost que va servir de base per 
a la seua concessió, per l’òrgan 
competent segons els seus estatuts. 

 
6.- Termini de justificació: Dins 

de l’any en què es van atorgar 
hauran de justificar l’apl icació 
dels fons rebuts davant del Servei 
que gestione el gasto, incorporant-
se a l’expedient de la seua 
concessió.  

 
Justificada la mateixa, 

s’expedirà pel cap del Servei que 
corresponga certificació que així ho 
acredite, i que es remetrà a la 
Intervenció en el termini d’un mes 
per a la seua fiscalització. En el 
supòsit que els fons rebuts no 
hagueren sigut utilitzats per a la 
finalitat prevista, el servei gestor 
exigirà el reintegrament de l’import 
no justificat, iniciant l’oportú 
expedient. 

 
Per al no previst caldrà ajustar-

se al que disposa la Llei 38/2003, 
de 17 de novembre, i el Reial Decret 
Legislatiu 887/2006, de 21 de juny, 

det erminen la concesión o disfrute 
de ayuda. 

 
3.- El sometimiento a las 

actuaciones de control financiero 
que corresponden a la Intervención, 
en relación con las subvenciones y 
ayudas concedidas. 

 
4.- Comunicar al Ayuntamiento la 

concesión de subvenciones o a yudas 
para la misma finalidad, procedente 
de cualquier Administración o Ente 
público. 

 
5.- Forma de justificación: Copia 

diligenciada u original de las 
facturas, nóminas del personal 
contratado y TC 1 y TC2 boletines de 
la Seguridad Social. 
No obstante cua ndo el receptor de la 
subvención sea una entidad pública o 
privada, dicha justificación podrá 
sustituirse por el acuerdo de 
aprobación de la liquidación del 
presupuesto que sirvió de base para 
su concesión, por el órgano 
competente según sus estatutos. 

 
6.- Plazo de justificación: Dentro 

del año en que se otorgaron deberán 
justificar la aplicación de los 
fondos recibidos ante el Servicio 
que gestione el gasto, 
incorporándose al expediente de su 
concesión.  

 
Justificada la misma, se 

expedirá por el Jefe del Servicio 
que corresponda certificación que 
así lo acredite, y que se remitirá a 
la Intervención en el plazo de un 
mes para su fiscalización. En el 
supuesto que los fondos recibidos no 
hubieran sido utilizados para la 
finalidad prevista, el servicio 
gestor exigirá el reintegro del 
importe no justificado, iniciando el 
oportuno expediente. 

 
Para lo no previsto se estará a lo 

dispuesto en la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, y el Real Decreto 
Legislativo 887/2006, de 21 de 



 
 
 

 
 

   
 
 

pel qual s’aprova el Reglament de la 
Llei 38/2003, de 17 de novembre, 
General de Subvencions. 
 
 
 CATORZENA.- L’incompliment 
d’a lgunes de les clàusules 
específiques donarà lloc a la 
rescissió del conveni i a les 
accions que si és el cas 
corresponguen. Donada la naturalesa 
administrativa del present conveni, 
les qüestions litigioses que 
pogueren suscitar- se en la seua 
execució es re soldran davant de 
l’orde jurisdiccional contenciós-
administratiu. 
 
Les parts, en prova de la seua 
conformitat, firmen el present 
conveni,  per triplicat exemplar, en 
el lloc i la data indicats en 
l’encapçalament. 
 

Per l’Ajuntament de Paterna 

 

Signat Lorenzo Agustí Pons. 

 

Associació “Julia per a 

l’Educació Mediambiental” 

 
Signat Fernando Gómez Rincón. 

 

 SEGON.- Concedir subvenció a 
l’Associació “Julia per a 
l’Educació Mediambiental”, per 
import de 13.500 € per a 
l’execució del projecte que hi ha 
en l’expedient. 

 
TERCER.-  Aprovar el gasto de  

13.500 € amb c àrrec a l’aplicació  
4330-48407 

 
 
QUART.-  Procedir al pagament 

de la quantitat de 6.750 €  a 
l’Associació “Julia per a l’Educació 
Mediambiental”, corresponent al 50% 
de l’aportació total de 

junio, por el que se aprueba el 
Reglame nto de la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, General de 
Subvenciones.  
 

DECIMOCUARTA- El 
incumplimiento de algunas de las 
cláusulas específicas dará lugar a 
la rescisión del convenio y a las 
acciones que en su caso 
correspondan. Dada la naturaleza 
administrat iva del presente 
convenio, las cuestiones litigiosas 
que pudieran suscitarse en su 
ejecución se resolverán ante el 
orden jurisdiccional contencioso-
administrativo. 
 
Las partes, en prueba de su 
conformidad, firman el presente 
convenio,  en triplicado 
ejemplar, en el lugar y fecha 
indicados en el encabezamiento. 
 

Por el Ayuntamiento de Paterna 

 

Fdo. Lorenzo Agustí Pons. 

 

 

Fdo. Fernando Gómez Rincón.  

 

 

 

 SEGUNDO.- Conceder subvención 
a la Asociación “Julia para la 
Educación Medioambiental”, por 
importe de 13.500 € para la 
ejecución del proyecto que obra en 
el expediente. 

 
TERCERO.-  Aprobar el gasto 

de  13.500 € con cargo a la 
aplicación  4330-48407 

 
CUARTO.-  Proceder al pago de 

la cantidad de 6.750 €  a la 
Asociación “Julia para la Educación 
Medioambiental”, cor respondiente al 
50% de la aportación total del 



 
 
 

 
 

   
 
 

l’Ajuntament, c orresponent a la 
firma del conveni. 

 
CINQUENA.- Adquirir el 

compromís de consignar en el que 
pressuposta del 2012 les quantitats 
necessàries per a la continuïtat del 
projecte  i aprovar el gasto 
plurianual amb els percentatges 
excepcionals en relació a l’a rt 174 
de la Llei d’Hisendes Locals  

 
SISENA.- Autoritzar al 

alcalde- president tan àmpliament com 
en dret procedisca per a la firma de 
l’esmentat conveni administratiu amb 
l’associació i de tots els documents 
que siguen necessaris per a 
l’efectivitat dels drets i 
obligacions que es deriven de 
l’acord adoptat. 

 
SETÉ.- Forma de justificació: 

 
 
1.-  Realitzar l’activitat o 

adoptar el comportament que 
fonamenta la concessió de la 
subvenció, per al coneixement i 
control de la qual per part de 
l’Ajuntament, haura n de presentar 
prèviament a la concessió de la 
subvenció una memòria explicativa de 
les activitats a realitzar en la que 
s’incloga pressupost detallat de les 
dites activitats. 

 
2.- Acreditar davant de 

l’Ajuntament la realització de 
l’activitat o l’adopció del 
comportament, així com el compliment 
dels requisits i condicions que 
determinen la concessió o gaudi 
d’ajuda. 

 
3.- El sotmetiment a les 

actuacions de control financer que 
corresponen a la Intervenció, en 
relació amb les subvencions i ajudes 
concedides. 

 
4.- Comunicar a l’Ajuntament la 

concessió de subvencions o ajudes 
per a la mateixa finalitat, 

Ayuntamiento, correspondiente a la 
firma del convenio. 

 
QUINTO.- Adquirir el 

compromiso de consignar en lo 
presupuesto del 2012 las cantidades 
necesarias para la continuidad del 
proyecto  y aprobar el gasto 
pl urianual con los porcentajes 
excepcionales en relación al art 
174 de la Ley de Haciendas Locales  

 
SEXTO .-  Autorizar al Sr. 

Alcalde- Presidente tan ampliamente 
como en derecho proceda para la 
firma del citado convenio 
administrativo con la asociación y 
de cuantos documentos sean precisos 
para la efectividad de los derechos 
y obligaciones que se derivan del 
acuerdo adoptado. 

 
SÉPTIMO .- Forma de 

justificación: 
 
1.-  Realizar la actividad o 

adoptar el comportamiento que 
fundamenta la concesión de la 
subvenci ón, para cuyo conocimiento y 
control por parte del Ayuntamiento, 
deberán presentar previamente a la 
concesión de la subvención una 
memoria explicativa de las 
actividades a realizar en la que se 
incluya presupuesto detallado de 
dichas actividades. 

 
2.- Acre ditar ante el Ayuntamiento 

la realización de la actividad o la 
adopción del comportamiento, así 
como el cumplimiento de los 
requisitos y condiciones que 
determinen la concesión o disfrute 
de ayuda. 

 
3.- El sometimiento a las 

actuaciones de control financie ro 
que corresponden a la Intervención, 
en relación con las subvenciones y 
ayudas concedidas. 

 
4.- Comunicar al Ayuntamiento la 

concesión de subvenciones o ayudas 
para la misma finalidad, procedente 



 
 
 

 
 

   
 
 

procedent de qualsevol Administració 
o Ens públic. 

 
5.- Forma de justificació: Còpia 

diligenciada o original de les 
factures, nòmines del personal 
contractat i TC 1 i TC2 butlletins 
de la Seguretat Social. 
No obstant quan el receptor de la 
subvenció siga una entitat pública o 
privada, la dita justificació podrà 
substituir- se per l’acord 
d’aprovació de la liquidació del 
pressupost que va servir de base per 
a la se ua concessió, per l’òrgan 
competent segons els seus estatuts. 

 
6.- Termini de justificació: Dins 

de l’any en què es van atorgar 
hauran de justificar l’aplicació 
dels fons rebuts davant del Servei 
que gestione el gasto, incorporant-
se a l’expedient de la se ua 
concessió.  

 
Justificada esta, s’expedirà 

pel cap del Servei que corresponga 
certificació que així ho acredite, i 
que es remetrà a la Intervenció en 
el termini d’un mes per a la seua 
fiscalització. En el supòsit que els 
fons rebuts no hagueren sigut 
uti litzats per a la finalitat 
prevista, el servei gestor exigirà 
el reintegrament de l’import no 
justificat, iniciant l’oportú 
expedient. 

 
Per al no previst caldrà 

ajustar- se al que disposa la Llei 
38/2003, de 17 de novembre, i el 
Reial Decret Legislatiu 887/ 2006, de 
21 de juny, pel qual s’aprova el 
Reglament de la Llei 38/2003, de 17 
de novembre, General de Subvencions.  

 
 
HUITENA.- Donar- ne compte a la 

Intervenció de Fons i als 
interessats als efectes oportuns. 
 
 

15é.- SECCIÓ BENESTAR SOCIAL.-  
ADEQUACIÓ I NOVA DESIGNACIÓ 

de cualquier Administración o Ente 
público. 

 
5.- Forma de justificación: Copia 

diligenciada u original de las 
facturas, nóminas del personal 
contratado y TC 1 y TC2 boletines de 
la Seguridad Social. 
No obstante cuando el receptor de la 
subvención sea una entidad pública o 
privada, dicha justificación podrá 
sustit uirse por el acuerdo de 
aprobación de la liquidación del 
presupuesto que sirvió de base para 
su concesión, por el órgano 
competente según sus estatutos. 

 
6.- Plazo de justificación: Dentro 

del año en que se otorgaron deberán 
justificar la aplicación de los  
fondos recibidos ante el Servicio 
que gestione el gasto, 
incorporándose al expediente de su 
concesión.  

 
Justificada la misma, se 

expedirá por el Jefe del Servicio 
que corresponda certificación que 
así lo acredite, y que se remitirá a 
la Intervención en e l plazo de un 
mes para su fiscalización. En el 
supuesto que los fondos recibidos no 
hubieran sido utilizados para la 
finalidad prevista, el servicio 
gestor exigirá el reintegro del 
importe no justificado, iniciando el 
oportuno expediente. 

 
Para lo no previ sto se estará 

a lo dispuesto en la Ley 38/2003, de 
17 de noviembre, y el Real Decreto 
Legislativo 887/2006, de 21 de 
junio, por el que se aprueba el 
Reglamento de la Ley 38/2003, de 17 
de noviembre, General de 
Subvenciones. 

 
OCTAVO .- Dar cuenta a la 

Inter vención de Fondos y a los 
interesados a los efectos oportunos.  
 
 

15º.- SECCIÓN BIENESTAR 
SOCIAL.- ADECUACIÓN Y NUEVA 



 
 
 

 
 

   
 
 

SECRETARI I SUPLENT TAULA LOCAL DE 
LA SALUT.- Havent donat compte de la 
Providència de la regidora ponent de 
Sanitat de 7 de desembre de 2010 , 
per la qual es disposa la nova 
designació d’un secretari i suplent 
de la Mesa Local de la Salut adeq uat 
a l’àmbit competencial de Sanitat. 

 
 
VISTA la necessitat d’adequar 

el secretari de la Mesa Local de la 
Salut. 
 

VIST que es va designar en la 
seua constitució com a secretari el 
cap de Planejament Urbanístic i com 
a suplent al cap de Negociat de la 
dita Secció, atés que Planejament 
Urbanístic era la secció que 
ostentava la competència en matèria 
de Sanitat. 
 

ATÉS que la Constitució de la 
Mesa Local de la Salut i el 
nomenament del seu secretari i 
suplent es va aprovar per acord 
plenari de 29 de maig de 2008. 
 
 

ATÉS després de la creació de 
l’Àrea de Garantia Social i 
Ocupació, aprovada per  acord 
plenari de 31 de maig de 2010,  se 
li dota del marc competencial de 
Sanitat i Consum.  
 

ATÉS que mitjançant un acord 
plenari de 31 de maig de 2010, de 
creació de l’Àrea de Garantia Social 
i ocupació, se li detrau a 
Planejament Urbanístic, revertint la 
competència de Sanitat a l’Àrea de 
Garantia Social i Ocupació. 
 
 

ATÉS que per Providència de la 
Regidor Ponent de Sanitat, de dènou 
de gener de 2011, es proposa com a  
Secretària de la Mesa Local de la 
Salut, a la Gestora de Garantia 
Social Sra. M. Antonia Zapata 
Sánchez i com a suplent a l’auxiliar 
administrativa de Garantia Social, 

DESIGNACIÓN SECRETARIO Y SUPLENTE 
MESA LOCAL DE LA SALUD.- Dada 
cuenta de la Providencia de la 
Concejal Ponente de Sanidad de 7 de 
diciembre de 2010 , por la que se 
dispone la nueva designación de un 
Secretario y Suplente de la Mesa 
Local de la Salud adecuado al 
ámbito competencial de Sanidad. 

 
RESULTANDO la necesidad de 

adecuar el Secretario de la Mesa 
Local de la Salud. 
 

RESULTANDO que se de signó en 
su constitución como secretario al 
Jefe de Planeamiento Urbanístico y 
como suplente a la Jefa de 
Negociado de dicha Sección, dado 
que Planeamiento Urbanístico era la 
sección que ostentaba la 
competencia en materia de Sanidad. 
 

CONSIDERANDO que la 
Constitución de la Mesa Local de la 
Salud y el nombramiento de su 
secretario y suplente se aprobó por 
acuerdo plenario de 29 de mayo de 
2008. 
 

CONSIDERANDO tras la creación 
del Área de Garantía Social y 
Empleo, aprobada por  acuerdo 
plenario de 31 de mayo de 2010,  se 
le dota del marco competencial de 
Sanidad y Consumo.  
 

CONSIDERANDO que mediante 
acuerdo plenario de 31 de mayo de 
2010, de creación del Area de 
Garantía Social y empleo, se le 
detrae a Planeamiento Urbanístico, 
revirtiendo la competencia de 
Sanidad al Area de Garantía Social 
y Empleo. 
 

CONSIDERANDO que por 
Providencia de la Concejal Ponente 
de Sanidad, de diecinueve de enero 
de 2011, se propone como Secretaria 
de la Mesa Local de la Salud, a la 
Gestora de Garantía Social Dña. M 
Antonia Zapata Sánchez y como 
suplente a la auxiliar 



 
 
 

 
 

   
 
 

Sra. Rosana Vázquez Bargues. 
 
 

ATÉS l’art. 123 del Reglament 
d’Organització, Funcioname nt i Règim 
Jurídic de les Entitats Locals pel 
que correspon a les Comissions 
Informatives l’estudi, informe o 
consulta dels assumptes que hagen de 
ser sotmesos a decisió del Ple. 
 
 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe de la Gestora 
de Garanti a Social i del dictamen de 
la Comissió Informativa Permanent de 
Garantia Social i Ocupació, de data 
25 de gener de 2011, el Ple per 
unanimitat acorda: 
 

PRIMER.- Deixar sense efecte 
l’acord plenari de 29 de maig de 
2008 de Constitució de la Taula 
Local de la Salut pel que fa al seu 
secretari, el Cap de Planejament 
Urbanístic així com el seu suplent, 
El Cap de Negociat de Planejament 
Urbanístic 
 

SEGON.- Designar com a 
Secretària a la Gestora de Garantia 
Social, Sra. M. Antonia Zapata 
Sánchez i com a secretària suplent   
l’auxiliar a dministrativa de 
Garantia Social, Sra . Rosana Vázquez 
Bargues. 
 

TERCER.- Notificar- ho als 
interessats als efectes oportuns i 
donar compte a la Mesa Local de la 
Salut, en la pròxima sessió a 
celebrar. 
 
 
 

16é.- SECCIÓ CONTRACTACIÓ.-  
RECONEIXEMENT DE CRÈDIT I 
CONVALIDACIÓ D’EXPEDIENT "OBRES 
ESTRUCTURA COBERTA EN CASINO 
PLAÇA".- Havent donat compte de 
l’expedient 12/10, classificació 
2.1.3.3.1., iniciat per a la 
contractació de l’obra de 

administrativa de Garantía Social, 
Dña. Rosana Vázquez Bargues. 
 

CONSIDERANDO el artº 123 del 
Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico 
de las Entidades Locales por el que 
corresponde a las Comision es 
Informativas el estudio, informe o 
consulta de los asuntos que hayan 
de ser sometidos a decisión del 
Pleno. 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Gestora de 
Garantía Social y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Garantía Social y Empleo, de 
fecha 25 de enero de 2011, el Pleno 
por unanimidad acuerda: 
 

PRIMERO.- Dejar sin efecto el 
acuerdo plenario de 29 de mayo de 
2008 de Constitución de la Mesa 
Local de la Salud en lo que se 
refiere a su secretario, el Jefe de 
Planeamiento Urban ístico así como 
su suplente, la Jefa de Negociado 
de Planeamiento Urbanístico 
 

SEGUNDO.- Designar como 
Secretaria a la Gestora de Garantía 
Social, Dña. M Antonia Zapata 
Sánchez y como Secretaria suplente 
a la Auxiliar Administrativa de 
Garantía Social, Dña . Rosana 
Vazquez Bargues. 
 

TERCERO.- Notificar a los 
interesados a los efectos oportunos 
y dar cuenta a la Mesa Local de la 
Salud, en la próxima sesión a 
celebrar. 
 
 
 

16º.- SECCIÓN CONTRATACIÓN.-  
RECONOCIMIENTO DE CRÉDITO Y 
CONVALIDACIÓN DE EXPEDIENTE "OBRAS 
ESTRUCTURA CUBIERTA EN CASINO 
PLAZA".- Dada cuenta del expediente 
12/10, clasificación 2.1.3.3.1., 
iniciado para la contratación de la 
obra de la ESTRUCTURA- CUBIERTA DEL 



 
 
 

 
 

   
 
 

l’ESTRUCTURA- CUBIERTA DEL CASINO DE 
LA PLAÇA. 

 
VIST que, personat en les 

oficines municipals el Sr. José 
Herrero Martínez en representació de 
CONSTRUCCIONES JOSÉ HERRERO MARTINEZ 
COHEMAR, requerint una solució a la 
situació generada en l’execució de 
les obres “Projecte modificat de 
l’estructura coberta del Casino de 
la Plaça”, s’informa: 

 
PRIMER.- L’origen del projecte 

modificat del casino de la Plaça es 
proposa pel Cap de Serveis Tècnics 
d’Infraestructures i l’Aparellador 
Municipal directors de l’obra a 
conseqüència de l’aparició d’una 
patologia i la seua estructura amb 
indicis de ruïna que va implicar 
efectuar un estudi profund del 
conjunt constructiu i va portar 
parella la redacció del projecte 
modificat. En el dit projecte 
constructiu, on es descriu 
detalladament el problema 
constructiu i la solució tècn ica, 
s’aconsella una actuació immediata 
per a evitar majors danys en 
l’edifici (màxima quan la planta 
baixa està ocupada per un inquilí). 

En conclusió s’aconsella una 
actuació amb caràcter urgent per 
vicis ocults o causes imprevistes. 

 
 
 
 
SEGON.- En aplica ció de l’art. 

217.3 de la Llei 30/2007 de 
Contractes del Sector Públic es 
procedix a:  

• Elaboració amb caràcter 
urgent del projecte 
modificat i la seua 
aprovació per la Junta de 
Govern Local de 12 de maig 
de 2010 del Projecte es 
trasllada al contractista 
que no presenta 
al·legacions. 

• Prèvia elaboració 
d’urgències, s’elaboren 

CASINO DE LA PLAZA. 
 
RESULTANDO que, Personado en 

las oficinas municipales D. José 
Herrero Martínez en representación 
de CONSTRUCCIONES JOSÉ HERRERO 
MARTINEZ COHEMAR, requiriendo una 
solución a la situación generada en 
la ejecución de las obras “Proyecto 
modificado de la estructura 
cubierta del Casino de la Plaza”, 
se informa: 

 
PRIMERO.- El origen del 

proyecto modificado del casino de 
la Plaza se propone por la Jefa de 
Servicios Técnicos de 
Infraestructuras y el Aparejador 
Municipal directores de la obra a 
consecuencia de la aparición de una 
patología y su estructura con 
indicios de ruina que implicó 
efectuar un estudio profundo del 
conjunto constructivo y llevó 
pareja la redacción del proyecto 
modificado. En dicho proyecto 
constructivo, donde se describe 
pormenorizadamente el problema 
constructivo y la solución técnica, 
se aconseja una ac tuación inmediata 
para evitar mayores daños en el 
edificio (máxima cuando la planta 
baja está ocupada por un 
inquilino). 

En conclusión se aconseja una 
actuación con carácter urgente por 
vicios ocultos o causas 
imprevistas. 

 
SEGUNDO.- En aplicación del 

art. 217.3 de la Ley 30/2007 de 
Contratos del Sector Público se 
procede a:  

-  Elaboración con carácter 
urgente del proyecto 
modificado y su aprobación 
por la Junta de Gobierno 
Local de 12 de mayo de 
2010 del Proyecto se da 
traslado al contratista 
que no presenta  
alegaciones. 

-  Previa elaboración de 
urgencias, se elaboran los 



 
 
 

 
 

   
 
 

els Plecs de Condicions 
Administrativa i es van 
llevar per orde de la 
Regidoria 
d’Infraestructures a la 
Junta de Govern Local que 
els aprova. 

 
TERCER.- L’aprovació de 

l’expedient de contractació inclou: 
Respecte als gastos d’execució 

del projecte complementari en 
l’acord adoptat per la Junta de 
Govern Local, conté informe 
d’Intervenció i del Cap d’Àrea 
d’Infraestructures en què es referix 
l’existència de consignació 
pressupostària en l’aplicació 4330-
62200 projecte de gasto 0931 i que 
està finançades amb recursos 
urbanístics, si bé informe 
Intervenció “no podrà realitzar- se 
el gasto fins que no siga efectiu 
l’ingrés corresponent”. 

 
 
 
QUART.- Amb posterioritat i 

per la Junta de Govern Local de 18 
agost 2010 amb l’informe 
d’intervenció referenciat en el 
paràgraf anterior i per orde de la 
regidoria d’infraestructures 
s’acorda l’adjudicació condicionada 
en què s’inicie expedient de 
sol·licitud de préstec i s’obtinga 
la consegüent generació i 
disponibilitat de crèdit notificant-
se a Intervenció als efectes 
oportuns.  

 
 
CINQUÉ.- L’empresa 

adjudicatària va aportar tota la 
documentació exigida en l’acord 
d’adjudicació, inclosa la garantia 
definitiva.  

 
SISÉ.- L’acord d’adjudicació 

definitiva es reme t la Junta de 
Govern Local el 3 de setembre de 
2010, però es retira de l’orde del 
dia. 

 

Pliegos de Condiciones 
Administrativa y se 
levaron por orden de la 
Concejalía de 
Infraestructuras a la 
Junta de Gobierno Local 
que los aprueba. 

 
TERCERO.- La aprobación del 

expediente de contratación incluye: 
Respecto a los gastos de 

ejecución del proyecto 
complementario en el acuerdo 
adoptado por la Junta de Gobierno 
Local, contiene informe de 
Intervención y de la Jefa de Área 
de Infraestructuras en el que se 
refiere la existencia de 
consignaci ón presupuestaria en la 
aplicación 4330- 62200 proyecto de 
gasto 0931 y que está financiadas 
con recursos urbanísticos, si bien 
informe Intervención “no podrá 
realizarse el gasto en tanto no sea 
efectivo el ingreso 
correspondiente”. 

 
CUARTO.- Con posteriori dad y 

por la Junta de Gobierno Local de 
18 agosto 2010 con el informe de 
intervención referenciado en el 
párrafo anterior y por orden de la 
concejalía de infraestructuras se 
acuerda la adjudicación 
condicionada en que se inicie 
expediente de solicitud de p réstamo 
y se obtenga la consiguiente 
generación y disponibilidad de 
crédito notificándose a 
Intervención a los efectos 
oportunos.  

 
QUINTO.- La empresa 

adjudicataria aportó toda la 
documentación exigida en el acuerdo 
de adjudicación, incluida la 
garantía definitiva.  

 
SEXTO.- El acuerdo de 

adjudicación definitiva se remite a 
la Junta de Gobierno Local el 3 de 
septiembre de 2010, pero se retira 
del orden del día. 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

SETÉ.- Segons informe emés a 
data 10 de novembre de 2010, la 
Corporació pel caràcter d’urgència 
dóna orde per a iniciar les obres, 
segons s’informa per l’Arquitecta 
Municipal Sra. Vicenta Ortíz Tarín, 
i per l’Arquitecte Tècnic Municipal 
D. Jorge Pascual Gil “… a hores 
d’ara les obres estan acabades i la 
seua execució ha sigut correcta, la 
qual cosa ha facilitat que l’escola 
taller continue amb la rehabilitació 
interior d e l’immoble sense cap 
perill”. 

 
 
HUITÉ.- De conformitat amb 

l’art. 96c) de la LCSP, 
“l’Administració podrà acordar 
l’execució del contracte encara que 
no s’haja formalitzat este, sempre, 
que si és el cas s’haja constituït 
la garantia corresponent”. 

 
NOVÉ.- A la data d’emissió de 

l’informe les obres s’han executat, 
no obstant no s’han certificat per 
no tindre adjudicació definitiva.  

 
 
 
ATÉS que remés a Junta de 

Govern Local de data 12/11/2010 se 
sol·licita informe de l’Interventor 
Municipal qui emet l’infor me que a 
continuació es transcriu: 

 
 
“Que s’ha incomplit la base 

d’execució 19.5 del pressupost la 
qual indica que en les inversions 
que vinguen finançades amb recursos 
urbanístics, no podrà realitzar- se 
el gasto fins que no siga efectiu 
l’ingrés correspon ent, per la qual 
cosa no va haver d’adjudicar- se 
l’obra.  

 
No obstant això, i sense 

perjuí de les responsabilitats que 
pogueren derivar- se de 
l’incompliment de la base 19.5 
d’execució del pressupost, s’haurà 
de reconéixer l’obligació ja que en 

SÉPTIMO.- Según informe 
emitido a fecha 10 de noviembre de 
2010, la Corporación por el 
carácter de  urgencia da orden para 
iniciar las obras, según se informa 
por la Arquitecta Municipal Dña. 
Vicenta Ortíz Tarín, y por el 
Arquitecto Técnico Municipal D. 
Jorge Pascual Gil “… a día de hoy 
las obras están acabadas y su 
ejecución ha sido correcta, lo qu e 
ha facilitado que la escuela taller 
continúe con la rehabilitación 
interior del inmueble sin ningún 
peligro”. 

 
OCTAVO.- De conformidad con 

el art. 96c) de la LCSP, “la 
Administración podrá acordar la 
ejecución del contrato aunque no se 
haya formalizado e ste, siempre, que 
en su caso se haya constituido la 
garantía correspondiente”. 

 
NOVENO.- A la fecha de 

emisión del informe las obras se 
han ejecutado, no obstante no se 
han certificado por carecer de 
adjudicación definitiva.  

 
 
CONSIDERANDO que remitido a 

Junta de Gobierno Local de fecha 
12/11/2010 se solicita informe del 
Interventor Municipal quien emite 
el informe que a continuación se 
transcribe: 

 
“Que se ha incumplido la base 

de ejecución 19.5 del presupuesto 
la cual indica que en las 
inversiones que ve ngan financiadas 
con recursos urbanísticos, no podrá 
realizarse el gasto en tanto no sea 
efectivo el ingreso 
correspondiente, por lo que no 
debió adjudicarse la obra.  

 
Sin embargo, y sin perjuicio 

de las responsabilidades que 
pudieran derivarse del 
incump limiento de la base 19.5 de 
ejecución del presupuesto, se 
deberá reconocer la obligación ya 



 
 
 

 
 

   
 
 

cas contrari s’estaria produint un 
enriquiment il·lícit de 
l’administració. Existint en este 
cas aplicació pressupostària on 
imputar- lo, esta intervenció 
considera convenient el 
reconeixement i comptabilització del 
dit gasto a fi que els estats 
comptables municipals r eflectisquen 
la realitat econòmica.  

 
 
Hem d’advertir que de pagar- se 

prèviament a l’ingrés de recursos 
urbanístics això produirà 
desequilibris a la delicada situació 
de la tresoreria municipal. No 
obstant això, una vegada reconegut 
el gasto no es pot cond icionar el 
pagament a l’existència d’estos 
ingressos.” 

 
ATÉS l’informe emés per la 

Intervenció de Fons datat el 26 de 
novembre de 2010 en el que s’informa 
que s’ha  incomplit la base 
d’execució 19.5 del pressupost la 
qual indica que en les inversions 
que vi nguen finançades amb recursos 
urbanístics, no podrà realitzar- se 
el gasto fins que no siga efectiu 
l’ingrés corresponent, per la qual 
cosa no va haver d’adjudicar- se 
l’obra  per l’òrgan de contractació. 

 
 
ATÉS l’informe de la 

secretària general datat el 25 de 
novembre de 2010 en el que, entre 
altres qüestions i a la vista del 
contingut dels arts. 58 i 60 del RD 
500/1990 en relació amb les 
competències delegades en la Junta 
de Govern Local en acord plenari de 
data de 26 de juny de 2007 i en el 
decret núm. 291 2 de data de 21 de 
juny de 2007, l’expedient haurà de 
fonamentar la competència de l’òrgan 
per a efectuar el reconeixement de 
l’obligació del Gasto i remetre’s al 
mateix sota pena de nul·litat, 
procedint per tant la remissió de 
l’expedient al Ple de l’Ajuntament.  

 

que de lo contrario se estaría 
produciendo un enriquecimiento 
ilícito de la administración. 
Existiendo en este caso aplicación 
presupuestaria donde imputarlo, 
esta intervención considera 
conveniente el reconocimiento y 
contabilización de dicho gasto con 
el fin de que los estados contables 
municipales reflejen la realidad 
económica.  

 
Debemos advertir que de 

pagarse previamente al ingreso de 
recursos urbanísticos ello  
producirá desequilibrios a la 
delicada situación de la tesorería 
municipal. No obstante, una vez 
reconocido el gasto no se puede 
condicionar el pago a la existencia 
de estos ingresos.” 

 
CONSIDERANDO el informe 

emitido por la Intervención de 
Fondos fechado el 26 de noviembre 
de 2010 en el que se informa que se 
ha incumplido la base de ejecución 
19.5 del presupuesto la cual indica 
que en las inversiones que vengan 
financiadas con recursos 
urbanísticos, no podrá realizarse 
el gasto en tanto no sea efectivo 
el ingreso correspondiente, por lo 
que no debió adjudicarse la obra  
por el órgano de contratación. 

 
CONSIDERANDO el informe de la 

Secretaria General fechado el 25 de 
noviembre de 2010 en el que, entre 
otras cuestiones y a la vista del 
contenido de los arts. 58 y 60 del 
RD 500/1990 en relación con las 
competencias delegadas en la Junta 
de Gobierno Local en acuerdo 
plenario de fecha de 26 de junio de 
2007 y en el decreto nº 2912 de 
fecha de 21 de junio de 2007, el 
expediente deberá fundamentar la 
competencia de l órgano para 
efectuar el reconocimiento de la 
obligación del Gasto y remitirse al 
mismo so pena de nulidad, 
procediendo por tanto la remisión 
del expediente al Pleno del 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 
ATÉS l’informe emés per la 

secretària general en què consta que 
per incompliment de la condició a 
què va ser sotmés l’acord de la 
Junta de Govern Local de 18 d’agost 
de 2010, no pot considerar- se 
existent acord cap d’adjudicació 
provisional. 

 
 
ATÉS que sotmés a informe de 

l’Interventor considera que s’ha 
d’esmenar l’acord per mitjà de la 
convalidació pel Ple de la 
inexistència d’adjudicació 
provisional i el reconeixement de 
crèdit a favor de Cohemar en 
consonància amb l’informe emés el 
16/11/201 0 i que hi ha en 
l’expedient.  

 
ATÉS que de conformitat amb 

l’art. 60.2 del Reial Decret 
500/1990 pel qual es desenvolupa el 
Capítol primer del Títol sext de la 
Llei 39/1988, de 28 de desembre, 
reguladora de les Hisendes Locals, 
en matèria de pressupostos,  
correspondrà al Ple de l’entitat el 
reconeixement extrajudicial de 
crèdits, sempre que no existisca 
dotació pressupostària, operacions 
especials de crèdit, o concessions 
de lleva i espera. 

 
 

ATÉS l’informe de la 
Secretària evacuat a este efecte, de 
data 3 1 de gener de 2011, del 
següent tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETARIA 
Classificació: 8.1.6 
Reg.: 7/2011 
 

 ASSUMPTE: RECONEIXEMENT DE 
CRÈDIT I CONVALIDACIÓ D’EXPEDIENT " 
OBRES ESTRUCTURA  COBERTA EN CASINO 
PLAÇA"; SOTMÉS A LA CONSIDERACIÓ DEL 
PLE DE DATA 31/01/2011 
 
 

Ayuntamiento.  
 
CONSIDERANDO el informe 

emitido por la Secretaria General 
en el que c onsta que por 
incumplimiento de la condición a la 
que fue sometido el acuerdo de la 
Junta de Gobierno Local de 18 de 
agosto de 2010, no puede 
considerarse existente acuerdo de 
adjudicación provisional alguno. 

 
CONSIDERANDO que sometido a 

informe del Interv entor considera 
que se debe subsanar el acuerdo 
mediante la convalidación por el 
Pleno de la inexistencia de 
adjudicación provisional y el 
reconocimiento de crédito a favor 
de Cohemar en consonancia con el 
informe emitido el 16/11/2010 y que 
obra en el expediente.  

 
CONSIDERANDO que de 

conformidad con el art. 60.2 del 
Real Decreto 500/1990 por el que se 
desarrolla el Capítulo primero del 
Título sexto de la Ley 39/1988, de 
28 de diciembre, reguladora de las 
Haciendas Locales, en materia de 
presupuestos, corr esponderá al 
Pleno de la entidad el 
reconocimiento extrajudicial de 
créditos, siempre que no exista 
dotación presupuestaria, 
operaciones especiales de crédito, 
o concesiones de quita y espera. 

 
CONSIDERANDO el informe de la 

Secretaria evacuado al efecto, d e 
fecha 31 de enero de 2011, del 
siguiente tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETARÍA 
Clasificación: 8.1.6 
Reg.: 7/2011 
 

 ASUNTO: RECONOCIMIENTO DE 
CRÉDITO Y CONVALIDACIÓN DE 
EXPEDIENTE " OBRAS ESTRUCTURA  
CUBIERTA EN CASINO PLAZA"; SOMETIDO 
A LA CONSIDERACIÓN DEL PLENO DE 
FECHA 31/01/2011 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

En relació amb l’expedient 
relatiu a l’execució de les obres 
contingudes en el “Projecte 
d’estructura coberta del Casino de 
la Plaça”  en què figura la proposta 
inclosa en l’orde del dia del Ple 
ordinari corresponent al mes de 
gener, en el sent it de “Convalidar 
la falta d’expedient de contractació 
d’execució de les obres de 
modificació del “projecte de 
l’estructura coberta del Casino de 
la Plaça”  anul·lant la condició 
imposada per acord de la Junta de 
Govern Local de 18 d’agost de 2010”,  
esta Secretaria dóna per reproduït 
l’informe emés en data 17 de 
desembre de 2010 que es troba en 
poder de l’expedient, a l’efecte de 
la qual es posa de manifest:  
 

1r.- La convalidació d’acord 
amb el que disposa l’art. 67 de la 
Llei 30/1992 de 26 de novembre de  
RJAP-PAC, requerix “l’esmena dels 
vicis que patisquen”. L’acord 
adoptat al seu dia, va condicionar 
l’adjudicació provisional a 
l’existència i disponibilitat del 
crèdit suficient per a la seua 
execució, sense que conste que 
existisca crèdit disponible en d ata 
de hui, per la qual cosa no hi ha 
acte d’adjudicació provisional.   
 
 

2n.- És precisament el 
“reconeixement extrajudicial de 
crèdit  sempre que no existisca 
dotació pressupostària”,  el que 
subsumix el supòsit a què es referix 
l’expedient en l’art. 60. 2 del RD 
500/1990  de data 20 d’abril 
determinant la competència del Ple, 
sense que conste cap previsió sobre 
el compliment de l’obligació 
derivada del crèdit que es pretén 
reconéixer.  
 
 

Paterna, 31 de gener de 2011 
LA SECRETÀRIA, 

 
 

En relación con el expediente 
relativo a la ejecución de las 
obras contenidas en el “Proyecto de 
estructura cubierta del Casino de 
la Plaza”  en el que obra propuesta 
incluida en el orden del día del 
Pleno ordinario correspo ndiente al 
mes de enero, en el sentido de 
“Convalidar la falta de expediente 
de contratación de ejecución de las 
obras de modificación del “proyecto 
de la estructura cubierta del 
Casino de la Plaza”  anulando la 
condición impuesta por acuerdo de 
la Junta d e Gobierno Local de 18 de 
agosto de 2010”,  esta Secretaría 
da por reproducido el informe 
emitido en fecha 17 de diciembre de 
2010 obrante en el expediente, a 
cuyo efecto se pone de manifiesto:  
 

1º.- La convalidación conforme 
a lo dispuesto en el art.67 d e la 
Ley 30/1992 de 26 de noviembre de 
RJAP-PAC, requiere “ la subsanación 
de los vicios de que adolezcan”.  

El acuerdo adoptado en su 
día, condicionó la adjudicación 
provisional a la existencia y 
disponibilidad del crédito 
suficiente para su ejecución, si n 
que conste que exista crédito 
disponible a fecha de hoy, por lo 
que no existe acto de adjudicación 
provisional.   
 

2º.- Es precisamente el 
“reconocimiento extrajudicial de 
crédito  siempre que no exista 
dotación presupuestaria”,  lo que 
subsume el supues to a que se 
refiere el expediente en el art. 
60.2 del RD 500/1990  de fecha 20 
de abril determinando la 
competencia del Pleno, sin que 
conste previsión alguna acerca del 
cumplimiento de la obligación 
derivada del crédito que se 
pretende reconocer.  
 

Paterna, 31 de enero de 2011 
LA SECRETARIA, 

 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
Signat: Teresa Morán Paniagua.” 

 
 

Obert el torn de 
deliberacions, intervé la Sra. 
Ripoll que anuncia el vot a favor 
del Grup Compromís, ja que s’ha 
efectuat un treball i per tant ha de 
pagar- se, però recorda que este punt 
ja es va retirar, i continuen 
havent-hi defectes greus, que 
relaciona per referència als 
informes que es troben en 
l’expedient. Critica la 
desorganització i la forma de fer 
les coses de l’Equip de Govern. 

 
L’alcalde pensa que s’ha de 

votar a favor perquè el tema era de 
difícil solució i calia adoptar 
mesures u rgents, ja que la coberta 
queia. A més, afig, esta vegada 
compta amb informe favorable del Sr. 
Interventor, a diferència de 
l’última sessió, motiu pel qual va 
retirar el punt en aquella ocasió. 

 
 
Intervé a continuació la Sra. 

Borruey, que diu que el Grup 
Socialista s’abstindrà, per 
referència a l’informe de 
Secretaria, de conformitat amb el 
qual se segueixen sense esmenar 
aspectes, que passa a relacionar. Es 
referix als pagaments a proveïdors, 
comentant que una cosa és que es 
vaja a reconéixer el crèdit, i una 
altra que es vaja a cobrar en un 
termini raonable. Així mateix, es 
referix a les advertències del Sr. 
Interventor. 

 
Fa ús de la paraula la Sra. 

Contelles, que explica el contingut 
del punt, que esdevé d’una 
necessitat apressant, referint- se a 
problemes sorgits durant l’execució 
de l’obra, que va suposar la 
necessitat de realitzar un nou 
contracte.  

 
Torna a intervindre la Sra. 

 
Fdo.: Teresa Morán Paniagua.”  

 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, interviene la Sra. 
Ripoll que anuncia el voto a favor 
del Grupo Compromís, ya que se ha 
efectuado un trabajo y por tanto 
debe pagarse, pero recuerd a que 
este punto ya se retiró, y siguen 
habiendo defectos graves, que 
relaciona por referencia a los 
informes obrantes en el expediente. 
Critica la desorganización y la 
forma de hacer las cosas del Equipo 
de Gobierno. 

 
El Sr. Alcalde piensa que se 

debe vot ar a favor pues el tema era 
de difícil solución y había que 
adoptar medidas urgentes, ya que la 
cubierta se caía. Además, añade, 
esta vez cuenta con informe 
favorable del Sr. Interventor, a 
diferencia de la última sesión, 
motivo por el que retiró el punto 
en aquella ocasión. 

 
Interviene a continuación la 

Sra. Borruey, que dice que el Grupo 
Socialista se abstendrá, por 
referencia al informe de 
Secretaría, de conformidad con el 
cual se siguen sin subsanar 
aspectos, que pasa a relacionar. Se 
refiere a los pago s a proveedores, 
comentando que una cosa es que se 
vaya a reconocer el crédito, y otra 
que se vaya a cobrar en un plazo 
razonable. Asimismo, se refiere a 
las advertencias del Sr. 
Interventor. 

 
Hace uso de la palabra la 

Sra. Contelles, que explica el 
conten ido del punto, que deviene de 
una necesidad acuciante, 
refiriéndose a problemas surgidos 
durante la ejecución de la obra, 
que supuso la necesidad de realizar 
un nuevo contrato.  

 
Vuelve a intervenir la Sra. 



 
 
 

 
 

   
 
 

Ripoll que està d’acord amb 
l’explicació de la Sra. Contelles, 
però pensa que una cosa són els fets 
i una altra les formes, en a l·lusió 
a haver portat el punt en la Junta 
de Govern Local quan li corresponia 
al Ple, entre altres coses. Opina 
que per descomptat l’empresa ha de 
cobrar, però eixe no és el problema. 

 
 
Pren la paraula novament la 

Sra. Contelles, que explica que cada 
àre a disposa de personal tècnic i 
jurídic que decideix la forma més 
correcta de tramitar els assumptes, 
mentres que ells tan sols resolen. 
Afig que si el tema es va retirar al 
seu dia, va ser per a aclarir dubtes 
plantejats per Secretaria. 

 
 
Conclou l’alcalde que poden 

existir discrepàncies entre 
funcionaris, i que és el Ple amb 
tots els antecedents el que ha de 
decidir. 

 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de conformitat amb 
l’informe del cap de l’Àrea 
d’Infraestructures, i del dictamen 
de la Comissió Informa tiva Permanent 
d’Infraestructures de data 25 de 
gener de 2011, el Ple amb el vot a 
favor del Grup Popular (14) i de 
Compromís per Paterna (2) i 
l’abstenció del Grup Socialista (8), 
acorda: 

 
PRIMER.- Convalidar la falta 

d’expedient de contractació 
d’execuci ó de les obres de 
modificació del “Projecte de 
l’estructura coberta del Casino de 
la Plaça”, anul·lant la condició 
imposada per acord de la Junta de 
Govern Local de 18 d’agost de 2010. 

 
 
SEGON.- Reconéixer a Cohemar 

un crèdit de 176.355,72€ IVA excl òs 
IVA al 18% 31.744,03 €, que totalitza 
208.099,75 € per l’execució de les 

Ripoll que está de acuerdo con la 
explicación de la Sra. Contelles, 
pero piensa que una cosa son los 
hechos y otra las formas, en 
alusión a haber llevado el punto en 
la Junta de Gobierno Local cuando 
le correspondía al Pleno, entre 
otras cosas. Opina que por supuesto 
la empresa tiene que cobrar, pero 
ese no es el problema.  

 
Toma la palabra nuevamente la 

Sra. Contelles, que explica que 
cada área dispone de personal 
técnico y jurídico que decide la 
forma más correcta de tramitar los 
asuntos, mientras que ellos tan 
sólo resuelven. Añade que si el 
tema se re tiró en su día, fue para 
aclarar dudas planteadas por 
Secretaría. 

 
Concluye el Sr. Alcalde que 

pueden existir discrepancias entre 
funcionarios, y que es el Pleno con 
todos los antecedentes el que debe 
decidir. 

 
A la vista de lo expuesto, de 

conformidad con el informe de la 
Jefa del Área de Infraestructuras, 
y del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de 
Infraestructuras de fecha 25 de 
enero de 2011, el Pleno con el voto 
a favor del Grupo Popular (14) y de 
Compromís per Paterna (2) y la 
abstención d el Grupo Socialista 
(8), acuerda: 

 
PRIMERO.- Convalidar la falta 

de expediente de contratación de 
ejecución de las obras de 
modificación del “Proyecto de la 
estructura cubierta del Casino de 
la Plaza”, anulando la condición 
impuesta por acuerdo de la Junta de 
Gobierno Local de 18 de agosto de 
2010. 

 
SEGUNDO.- Reconocer a Cohemar 

un crédito de 176.355,72 € IVA 
excluido IVA al 18% 31.744,03 €, que 
totaliza 208.099,75 € por la 



 
 
 

 
 

   
 
 

obres de modificació del “Projecte 
Estructura Coberta del Casino de la 
Plaça” en consonància amb l’informe 
de l’arquitecta municipal i 
l’arquitecte tècnic Municipal. 

 
 
TERCER.- Traslladar l’acord 

adoptat als responsables del 
contracte a fi de que procedisquen a 
remetre les certificacions 
corresponents de l’obra executada. 

 
 
QUART.-  Notificar l’acord a la 

mercantil JOSÉ HERRERO MARTINEZ S.L. 
(COHEMAR) perquè es pose en contacte 
amb l’Àrea Tècnica 
d’Infraestructures perquè procedisca 
a formalitzar quants documents 
siguen necessaris per a la conclusió 
de l’expedient. 

 
QUINT.-  Notificar l’acord a  

Intervenció, indicant que es disposa 
de consignació en l’aplicació 4330-
62200 projecte de gasto 0931 i que 
el gasto s’ha realitzat per quant 
les obres estan concloses, 
condicionant el seu abonament a 
l’existència de recursos urbanístics 
suficients per al gasto.  
 
 
 

17é.- INFRAESTRUCTURES.- DACIÓ 
DE COMPTE DE L’ACORD DE JUNTA DE 
GOVERN LOCAL DE DATA 05-01- 2011, 
SOBRE ADJUDICACIÓ DEFINITIVA DEL 
CONCURS PER A LA SELECCIÓ DE SOCI 
PRIVAT QUE PARTICIPE AMB L’IL·LM. 
AJUNTAMENT DE PATERNA I LA SUMPA, EN 
LA CONSTITUCIÓ DE L’EMPRESA MIXTA 
"DESENVOLUPAMENT LOCAL DE PATERNA 
S.A".- Havent donat compte de 
l’acord de Junta de Govern Local de 
data 05-01- 2011, sobre adjudicació 
definitiva del concurs per a la 
selecció de soci privat que 
participe amb l’Il·lm. Ajuntament de 
Paterna i la SUMPA, en la 
constitució de l’empresa mixta 
"Desenvolupament Local de Paterna 
S.A.”, el Ple es dóna per 

ejecución de las obras de 
modificación del “Proyecto 
Estructura Cubierta del Casino de 
la Plaza” en consonancia con el 
informe de la Arquitecta Municipal 
y el Arquitecto Técnico Municipal. 

 
TERCERO.-  Dar traslado del 

acuerdo adoptado a los Responsables 
del contrato al objeto de que 
procedan a remitir las 
certificaciones correspondientes de 
la obra ejecutada. 

 
CUARTO.-  Notificar el acuerdo 

a la mercantil JOSÉ HERRERO 
MARTINEZ S.L. (COHEMAR) para que se 
ponga en contacto con el Área 
Técnica de Infraestructuras para 
que proceda a formalizar cuantos 
documentos sean precisos para la 
conclusión del expediente. 

 
QUINTO.-  Notificar el acuerdo 

a  Intervención, indicando que se 
dispone de consignación en la 
aplicación 4330- 62200 proyecto de 
gasto 0931 y que el gasto se ha 
realizado por cuanto las obras 
están concluidas, condicionando su 
abono a la exist encia de recursos 
urbanísticos suficientes para el 
gasto.  
 
 

17º.- INFRAESTRUCTURAS.-  
DACIÓN CUENTA DE ACUERDO DE JUNTA 
DE GOBIERNO LOCAL DE FECHA 05-01-
2011, SOBRE ADJUDICACIÓN DEFINITIVA 
DEL CONCURSO PARA LA SELECCIÓN DE 
SOCIO PRIVADO QUE PARTICIPE CON E L 
ILMO. AYUNTAMIENTO DE PATERNA Y LA 
SUMPA, EN LA CONSTITUCIÓN DE LA 
EMPRESA MIXTA "DESARROLLO LOCAL DE 
PATERNA S.A".- Dada cuenta del 
acuerdo de Junta de Gobierno Local 
de fecha 05-01- 2011, sobre 
adjudicación definitiva del 
concurso para la selección de s ocio 
privado que participe con el Ilmo. 
Ayuntamiento de Paterna y la SUMPA, 
en la constitución de la empresa 
mixta "Desarrollo Local de Paterna 
S.A.”, el Pleno se da por enterado. 



 
 
 

 
 

   
 
 

assabentat. 
 

18é.- PROMOCIÓ I DINAMITZACIÓ 
MUNICIPAL.- CONVENI AMB COMPAÑÍA DE 
DANZA S.L (ANANDA DANSA).- Havent 
donat compte de l’expedient 
tramitat per l’Àrea  de Promoció i 
Dinamització Municipal relatiu a la 
subscripció d’un conveni de 
col·laboració entre este Ajuntament 
i la Companyia “Ananda Dansa S.L.” 
de coproducció de l’espectacle 
“DESALMADOS”. 

 
VIST, que l’informe emés pel 

Cap d’Àrea de Cultura que indica que 
des de l’any 2000 el G ran Teatre 
“Antonio Ferrandis” ha coproduït amb 
la Companyia Ananda Dansa un total 
de 6 espectacles VIST beneficiosa 
per a este Ajuntament atés que 
l’esmentada Companyia ha collit 
diversos premis en l’àrea de les 
arts escèniques adquirint d’esta 
manera un reconeixement a nivell 
nacional el que suposa per a este 
Municipi i en concret per al Gran 
Teatre Antonio Ferrandis un 
indubtable prestigi participar en la 
coproducció de l’espectacle 
“Desalmados” així com una publicitat 
impagable en tots els circuits 
teat rals i festivals en què actue 
esta companyia amb l’esmentada 
producció sense obviar la projecció 
del nostre teatre a nivell nacional.  

 
 
 
VIST, que entre els objectius 

de la Regidoria de Cultura es troba 
en foment i suport a les activitats 
i iniciatives cul turals duent a 
terme una programació de tots i per 
a tots, on preval la qualitat i el 
foment a les companyies de la 
Comunitat Valenciana. 

 
  
ATÉS, l’art. 88 de la Llei 

30/92 de 26 de novembre de Règim 
Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procedim ent 
Administratiu Comú, pel qual 

 
18º.- PROMOCIÓN Y DINAMIZACIÓN 

MUNICIPAL.- CONVENIO CON COMPAÑIA 
DE DANZA S.L (ANANDA DANSA ).- 
Dada cuenta del expediente 
tramitado por el Área  de 
Promoción y Dinamización Municipal 
relativo a la suscripción de un 
convenio de colaboración entre 
este Ayuntamiento y la Compañía 
“Ananda Dansa S.L.” de 
coproducción del espectáculo 
“DESALMADOS”. 

 
RESULTANDO, que el informe 

emitido por la Jefa de Área de 
Cultura que indica que desde el año 
2000 el Gran Teatre “Antonio 
Ferrandis” ha coproducido con la 
Compañía Ananda Dansa un total de 6 
espectáculos resultando beneficiosa 
para este Ayu ntamiento toda vez que 
la citada Compañía ha cosechado 
diversos premios en el área de las 
artes escénicas adquiriendo de esta 
manera un reconocimiento a nivel 
nacional lo que supone para este 
Municipio y en concreto para el 
Gran Teatre Antonio Ferrandis un  
indudable prestigio participar en 
la coproducción del espectáculo 
“Desalmados” así como una 
publicidad impagable en todos los 
circuitos teatrales y festivales en 
los que actúe esta compañía con la 
citada producción sin obviar la 
proyección de nuestro teat ro a 
nivel nacional. 

 
RESULTANDO, que entre los 

objetivos de la Concejalía de 
Cultura se halla en fomento y apoyo 
a las actividades e iniciativas 
culturales llevando a cabo una 
programación de todos y para todos, 
donde prima la calidad y el fomento 
a las c ompañías de la Comunidad 
Valenciana. 

  
CONSIDERANDO, el art. 88 de 

la Ley 30/92 de 26 de noviembre de 
Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común, 



 
 
 

 
 

   
 
 

estableix la possibilitat de les 
Administracions Públiques de 
celebrar acords, pactes, convenis o 
contractes amb persones tant de Dret 
Públic com a privat. 

 
  
ATÉS, que el conveni a 

subscriure contempla l’autorització 
i com promís de gastos per als 
pressupostos municipals de 2011 per 
import de 5.000 € (IVA inclòs) 

 
 
ATÉS, el que disposa l’art. 4. 

“Quota Tributària” de l’Ordenança 
.Fiscal de la Taxa per assistència a 
les activitats culturals i 
artístiques organitzades i per 
ce ssió de serveis, instal·lacions i 
equips existents en els centres 
culturals “Gran Teatre” i “Teatre 
Capri”. 

 
c) Coproducció i/o 

coorganización.: Quan el Gran Teatre 
participe en una activitat o 
espectacle com a coproductor o 
coorganizador, les tarifes es 
reduiran podent inclús no aplicar- se 
cap, a criteri de la Direcció, 
segons altres compensacions que es 
pogueren derivar. 

 
 
ATESA la Providència de la 

Regidoria de Cultura de data 10 de 
gener de l’any en curs, basant- se en 
l’informe emés per la cap de l’Àrea  
de Cultura d’11 de gener de 2011. 

 
 
ATÉS l’informe emés per la cap 

de l’Àrea. 
 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe de la cap de 
l’Àrea de Promoció i Dinamització 
Municipal i del dictamen de la 
Comissió Informativa Permanent de 
Promoció i Dina mització Municipal, 
de data 25 de gener de 2001, el Ple 
per unanimitat acorda: 

 

por el que establece la posibilidad 
de las Administraciones Pú blicas de 
celebrar acuerdos, pactos, 
convenios o contratos con personas 
tanto de Derecho Público como 
privado. 

  
CONSIDERANDO, que el convenio 

a suscribir contempla la 
autorización y compromiso de gastos 
para los presupuestos municipales 
de 2011 por importe de 5.000 € (IVA 
incluido) 

 
CONSIDERANDO, lo dispuesto en 

el artº 4. “Cuota Tributaria” de la 
Ordenanza Fiscal de la Tasa por 
asistencia a las actividades 
culturales y artísticas organizadas 
y por cesión de servicios, 
instalaciones y equipos existentes 
en los centros culturales “Gran 
Teatre” y “Teatre Capri”. 

 
 c) Coproducción y/o 

coorganización.: Cuando el Gran 
Teatre participe en una actividad o 
espectáculo como coproductor o 
coorganizador, las tarifas se 
reducirán pudiendo incluso no 
aplicarse ninguna, a criterio de la 
Dirección, según otras 
compensaciones que se pudieran 
derivar. 

 
CONSIDERANDO, la Providencia 

de la Concejalía de Cultura de 
fecha 10 de enero del año en curso, 
en base al informe emitido por la 
Jefa del Area de Cultura de 11 de 
enero de 2011. 

 
CONSIDERANDO el informe 

emitido por la Jefa del Área. 
 
A la vista de lo expuesto, 

del informe de la Jefa del Área de 
Promoción y Dinamización Municipal 
y del dictamen de la Comisión 
Informativa Permanente de Promoción 
y Dinamización Municipal, de fech a 
25 de enero de 2001, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

PRIMER.- Aprovar la 
col·laboració entre este Ajuntament 
de Paterna i la Companyia “ANANDA 
DANSA SL”, consistent en la 
coproducció de l’espectacle 
“DESALMADOS”. 

 
SEGON.- Aprovar el conveni de 

col·laboració a subscriure entre 
este Ajuntament de Paterna i la 
Compañía Ananda Dansa S.L., que ha 
de regir l’esmentada coproducció i 
el text de la qual es transcriu 
literalment: 

 
 

“CONVENI PARTICULAR DE COL·LABORACIÓ 
EN ACTIVITATS CULTURALS ENTRE LA 

COMPANYIA “ANANDA DANSA”, I 
L’AJUNTAMENT DE PATERNA 

 
Paterna, ....... de .......... de 

2011  
 

REUNITS 
 

D’unapart el Sr. Lorenzo 
Agustí Pons, en qualitat d’alcalde-
president de l’Ajuntament de 
Paterna, que intervé en nom i 
representació de este i en execució 
de l’acord adoptat per Ajuntament 
Ple de data 
..........................., 
assistit per la secretària general 
de la Corporació, Sra. Teresa Moran 
Paniagua, en exercici de les 
funcions de fe pública que li 
atribueix la Disposició Addicional 
Segona, 1, de la Llei 7/2007, de 12 
d’abril, de l’Estatut Bàsic de 
l’Empleat Públic. 

 
D’una altra D. EDISON VALLS,  

en representació de la companyia de 
Dansa, S.L. ( ANANDA DANSA), C.I.F.  
B-96.516.687  que intervé en nom i 
representació de esta. 
 
 

CONVENEN 
 
PRIMERA.-  Que l’Ajuntament de 

Paterna té entre els seus principals 

PRIMERO.- Aprobar la 
colaboración entre este 
Ayuntamiento de Paterna y la 
Compañía “ANANDA DANSA SL”, 
consistente en la coproducción del 
espectáculo “DESALMADOS”. 

 
SEGUNDO.- Aprobar el convenio 

de co laboración a suscribir entre 
este Ayuntamiento de Paterna y la 
Compañía Ananda Dansa S.L., que ha 
de regir la citada coproducción y 
cuyo texto se transcribe 
literalmente: 

 
 

“CONVENIO PARTICULAR DE COLABORACIÓN 
EN ACTIVIDADES CULTURALES ENTRE LA 

COMPAÑÍA “ANANDA DANSA”, Y EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA 

 
En Paterna, a ....... de .......... 

de 2011  
 

REUNIDOS 
 
De una parte D. Lorenzo 

Agustí Pons, en calidad de Alcalde-
Presidente del Ayuntamiento de 
Paterna, que interviene en nombre y 
representación de este y en 
eje cución del acuerdo adoptado por 
Ayuntamiento Pleno de fecha 
..........................., 
asistido por la Secretaria General 
de la Corporación, Dña. Teresa 
Moran Paniagua, en ejercicio de las 
funciones de fe pública que le 
atribuye la Disposición Adicional 
Segunda, 1, de la Ley 7/2007, de 12 
de abril, del Estatuto Básico del 
Empleado Público. 

 
De otra D. EDISON VALLS,  en 

representación de la compañía de 
Danza, S.L. ( ANANDA DANSA), C.I.F.  
B-96.516.687  que interviene en 
nombre y representación de esta. 

 
CONVIENEN 

 
PRIMERA.-  Que el Ayuntamiento 

de Paterna tiene entre sus 
principales objetivos el fomento y 



 
 
 

 
 

   
 
 

objectius el foment i suport de les 
iniciatives i activitats culturals 
duent a terme una programació de 
tots i per a tots, on cosina la 
qualitat i el foment a les 
companyies de la Comunitat 
Val enciana  així com la projecció 
del Gran Teatre “Antonio Ferrandis” 
a nivell nacional. 

 
SEGONA.- Que la Companyia 

“Ananda Dansa” està interessada en 
la subscripció d’un Conveni de 
col·laboració amb l’Ajuntament de 
Paterna per a l’estrena de la seua 
pròxima creació “DESALMADOS”.  

 
A este efecte, l’esmentada 

Companyia  es compromet a:  
 

- Estrenar  a nivell nacional l’obra 
“Desalmados” que es realitzarà els 
dies 4, 5 i 6 de febrer amb 3 
funcions en cap de setmana, el 
divendres a les 19 hores un assaig 
general amb públic per a alumnes de 
les escoles municipals de Teatre i 
Dansa, el dissabte estrena a les 
20,30 hores  i diumenge a les 19,00 
hores en el Gran Teatre Antonio 
Ferrandis.  

 
 La col·locació del logotip del Gran 
Teatre “Antonio Ferrandis” junt amb 
la lle genda “Amb la col·laboració 
del Gran Teatre Antonio  Ferrandis 
de Paterna” en tota la seua 
publicació i publicitat que es 
realitze de l’espectacle, inclosos 
els programes de mà, cartelleria de 
totes les grandàries, vídeo i  CD si 
ho haguera. 

 
 - El complim ent de la 
legislació vigent en matèria de 
prevenció de riscos laborals. 

 
 - A la presentació, amb 
anterioritat a cada assaig com en 
cada estrena de l’obra dels 
documents TC2 i TC1 dels 
treballadors. 

 
TERCERA.- La col·laboració 

apoyo de las iniciativas y 
actividades culturales llevando a 
cabo una programación de todos y 
para todos, donde prima la calidad 
y el fomento a las compañías de la 
Comunidad Valenciana  así como la 
proyección del Gran Teatro “Antonio 
Ferrandis” a nivel nacional. 

 
SEGUNDA.- Que la Compañía 

“Ananda Dansa” está interesada en 
la suscripción de un Convenio de 
colaboración con el Ayuntamiento de 
Paterna para el estre no de su 
próxima creación “DESALMADOS”.  

 
A tal efecto, la citada 

Compañía  se compromete a:  
 
-  Estrenar  a nivel nacional 

la obra “Desalmados” que se 
realizará los días 4, 5 y 6 de 
febrero con 3 funciones en fin de 
semana, el viernes a las 19 horas 
un ensa yo general con público para 
alumnos de las escuelas municipales 
de Teatro y Danza, el sábado 
estreno a las 20,30 horas  y 
domingo a las 19,00 horas en el 
Gran Teatre Antonio Ferrandis.  

 
-  La colocación del logotipo 

del Gran Teatre “Antonio Ferrandis” 
junto con la leyenda “Con la 
colaboración del Gran Teatre 
Antonio  Ferrandis de Paterna” en 
toda su publicación y publicidad 
que se realice del espectáculo, 
incluidos los programas de mano, 
cartelería de todos los tamaños, 
vídeo y  CD si lo hubiere. 

 
-  El cumplimi ento de la 

legislación vigente en materia de 
prevención de riesgos laborales. 

 
-  A la presentación, con 

anterioridad a cada ensayo como en 
cada estreno de la obra de los 
documentos TC2 y TC1 de los 
trabajadores. 

 
 
TERCERA.- La colaboración 



 
 
 

 
 

   
 
 

sol·licitada es concreta en l a 
cessió del Gran Teatre per a 
realització d’assajos que 
s’iniciarien a partir del mes de  
setembre en l’escenari o sala 
polivalent i es prolongaran fins al 
dia de l’estrena sense interferir en 
cap cas en la programació teatral i 
cultural del Gran Teatre. Des del 31 
de gener al 3 de febrer de 2011 
muntatge i assajos generals en els 
quals este Ajuntament aportarà el 
seu equip tècnic i humà. 

 
Durant els dies de cessió per 

als assajos en l’escenari o sala 
polivalent, els desperfectes que es 
pogueren ocasionar serà de compte de 
la companyia. 

 
QUARTA.- L’Ajuntament  correrà 

amb els gastos que supose el 
personal tècnic necessari durant els 
assajos generals anteriors a 
l’estrena i durant les 
representacions dels dies 4, 5 i 6 
de febrer de 2011. 

 
CINQUENA.-  La Compan yia de 

Dansa, S.L. (ANANDA DANSA) haurà de 
complir amb el que convé i establit 
en l’apartat segon, vetlant per 
l’efectiva execució d’allò que s’ha 
acordat pel cap de l’àrea de 
Cultura. 

 
SISENA.- Les activitats/actes 

es duran a terme en el Municipi de 
Pater na, en el “Gran Teatre Antonio 
Ferrandis” durant els dies 
relacionats en els punts segon i 
tercer i es realitzaran per 
l’Entitat de forma totalment 
gratuïta, a excepció del pagament 
dels ballarins i gastos de personal 
tècnic durant els assajos i les 
repres entacions referits en el punt 
quart. 

  
SETENA.-  La companyia 

disfrutarà de la cessió del teatre 
quan li siga necessari assajar en 
l’escenari o sala polivalent 
qualsevol dels espectacles 

solicitada se conc reta en la cesión 
del Gran Teatre para realización de 
ensayos que se iniciarían a partir 
del mes de  septiembre en el 
escenario o sala polivalente y se 
prolongarán hasta el día del 
estreno sin interferir en ningún 
caso en la programación teatral y 
cultural del Gran Teatre. Desde el 
31 de enero al 3 de febrero de 2011 
montaje y ensayos generales en los 
cuales este Ayuntamiento aportará 
su equipo técnico y humano. 

 
Durante los días de cesión 

para los ensayos en el escenario o 
sala polivalente, los desperfecto s 
que se pudieran ocasionar será de 
cuenta de la compañía. 

 
CUARTA.- El Ayuntamiento 

correrá con los gastos que suponga 
el personal técnico necesario 
durante los ensayos generales 
anteriores al estreno y durante las 
representaciones de los días 4, 5 y 
6 de febrero de 2011. 

 
QUINTA.-  La Compañía de 

Danza, S.L. (ANANDA DANSA) deberá 
cumplir con lo convenido y 
establecido en el apartado segundo, 
velando por la efectiva ejecución 
de lo acordado por la Jefa del área 
de Cultura. 

 
SEXTA.- Las actividades/actos 

se llevarán a cabo en el Municipio 
de Paterna, en el “Gran Teatre 
Antonio Ferrandis” durante los días 
relacionados en los puntos segundo 
y tercero y se realizarán por la 
Entidad de forma totalmente 
gratuita, a excepción del pago de 
los bailarines y gastos de personal 
técnico durante los ensayos y las 
representaciones referidos en el 
punto cuarto. 

  
SÉPTIMA.-  La compañía 

disfrutará de la cesión del teatro 
cuando le sea necesario ensayar en 
el escenario o sala polivalente 
cualquiera de los espectáculos 



 
 
 

 
 

   
 
 

coproduïts. 
   
HUITENA.-  El present conveni 

tindrà vigència fins a la 
finalització dels actes motiu del 
mateix. 

  
NOVENA.- El conveni que 

s’establix amb la Companyia de 
Dansa, S.L. (ANANDA DANSA) no suposa 
que l’activitat de l’esmentada 
Entitat estiga enquadrada davall 
l’àmbit d’organització i direcció de 
l’Ajuntament, ni su posa prestació de 
serveis a la Corporació Municipal. 

 
 
DESENA.- L’Ajuntament de 

Paterna queda alliberat de qualsevol 
responsabilitat en què poguera 
incórrer la Companyia de Dansa, S.L. 
(ANANDA DANSA), en les seues tasques 
tant administratives com tècniques  
així com en la realització i 
transcurs de les activitats o actes 
convinguts. 

 
ONZENA- L’Ajuntament de 

Paterna es reserva la facultat de 
deixar sense efecte el present 
conveni, en el moment en què ho 
estime convenient, havent d’avisar 
en tot cas a l’intere ssat, amb una 
antelació del menys trenta dies. 

 
 
DOTZENA- Les dos parts se 

sotmetran a la jurisdicció ordinària 
del Municipi de Paterna. 

I en prova de conformitat, una 
vegada llegit i trobat conforme, 
firmen els compareeixents el present 
document per tripl icat exemplar i a 
un sol efecte en el lloc i la data 
d’encapçalament . 
 
 
Per l’Ajuntament    
  Per l’Entitat 
 

Davant Meu 
La Secretària 

 
Lorenzo Agustí Pons   

coproducidos. 
   
OCTAVA.- El presente convenio 

tendrá vigencia hasta la 
finalización de los actos motivo 
del mismo. 

  
NOVENA.- El convenio que se 

establece con la Compañía de Danza, 
S.L. (ANANDA DANSA) no supone que 
la actividad de la citada Entidad 
esté encuadrada bajo el ámbito de 
organización y dirección del 
Ayuntamiento, ni supone prestación 
de servicios a la Corporación 
Municipal. 

 
DÉCIMA.- El Ayuntamiento de 

Paterna queda liberado de cualquier 
responsabilidad en que pudiera 
incurrir la Compañía de Danza, S.L. 
(ANANDA DANSA), en sus tareas tanto 
administrativas como técnicas así 
como en la realización y transcurso 
de las actividades o actos 
convenidos. 

 
UNDÉCIMA- El Ayuntamiento de 

Paterna se reserva la facultad de 
dejar sin efecto el presente 
convenio, en el mo mento en que lo 
estime conveniente, debiendo avisar 
en todo caso al interesado, con una 
antelación de al menos treinta 
días. 

 
DUODÉCIMA- Las dos partes se 

someterán a la jurisdicción 
ordinaria del Municipio de Paterna. 

Y en prueba de conformidad, 
una vez l eído y hallado conforme, 
firman los comparecientes el 
presente documento por triplicado 
ejemplar y a un solo efecto en el 
lugar y fecha de encabezamiento . 
 
Por el Ayuntamiento   
    
Lorenzo Agustí Pons 
 
Por la Entidad 
 
Edison Valls 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

   Edison Valls 
 
 
 
Teresa Moran Paniagua  “ 

 
 
TERCER.- Facultar l’alcalde-

president, tan àmpliament com 
procedisca per a la firma del 
conveni, i quantes altres accions 
d’ell es deriven. 

 
QUART.- Comunicar el present 

acord a la Companyia Ananda Dansa, 
Cap de l’Àrea de Cultura i 
Intervenció de Fons Municipals als 
efectes oportuns. 

 
 

19é.- GESTIÓ TRIBUTÀRIA.-  
APROVACIÓ PROVISIONAL DEROGACIÓ 
ORDENANÇA DE LA TAXA PER OCUPACIÓ DE 
TERRENYS D’ÚS PÚBLIC PER TAULES I 
CADIRES AMB FINALITAT LUCRATIVA.-  
Havent donat compte de la 
providència de la tinenta d’alcalde 
de Gestió Municipal de data 20 de 
gener de 2011, perqu è es procedisca 
a la tramitació de la derogació de 
l’Ordenança Fiscal reguladora de la 
taxa per ocupació de terrenys d’ús 
públic per taules i cadires amb 
finalitat lucrativa. 

 
 

 VIST: Que l’Ajuntament en Ple, 
en sessió celebrada el 29 d’octubre 
de 1998, va aprovar provisonalmente 
l’ordenança fiscal dalt referida, 
entenent- se definitivament aprovada 
al no haver- se presentat cap 
reclamació durant el termini 
d’exposició al públic, havent- se 
publicat la seua aprovació 
definitiva el 31 de desembre de 
1998, assenyalant- se en la seua 
disposició final que la mateixa 
romandrà en vigor fins a la seua 
derogació expressa. 
 
 ATÉS: Que segons es desprén de 
la dicció de l’article 20 del Reial 
Decret legislatiu 2/2004, de 5 de 

Ante Mí 
La Secretaria 

 
       
Teresa Moran Paniagua  “ 

 
 
TERCERO.- Facultar al 

Alcalde- Presidente, tan ampliamente 
como proceda para la firma del 
convenio, y cuantas otras acciones 
de él se deriven. 

 
CUARTO.- Comunicar el 

presente acuerdo a la Compañía 
Ananda Dansa, Jefa del Área de 
Cultura e Intervención de Fondos 
Municipales a los efectos 
oportunos. 

 
19º.- GESTIÓN TRIBUTARIA.-  

APROBACIÓN PROVISIONAL DEROGACIÓN 
ORDENANZA DE LA TASA POR OCUPACIÓN 
DE TERRENOS DE USO PÚBLICO POR 
MESAS Y SILLAS CON FINALIDAD 
LUCRATIVA.-  Dada cuenta d e la 
providencia de la Teniente de 
Alcalde de Gestión Municipal de 
fecha 20 de enero de 2011, para que 
se proceda a la tramitación de la 
derogación de la Ordenanza Fiscal 
reguladora de la tasa por ocupación 
de terrenos de uso público por 
mesas y sillas con finalidad 
lucrativa. 

 
 RESULTANDO: Que el 
Ayuntamiento Pleno, en sesión 
celebrada el 29 de octubre de 1998, 
aprobó provisonalmente la ordenanza 
fiscal arriba referida, 
entendiéndose definitivamente 
aprobada al no haberse presentado 
reclamación alguna dura nte el plazo 
de exposición al público, 
habiéndose publicado su aprobación 
definitiva el 31 de diciembre de 
1998, señalándose en su disposición 
final que la misma permanecerá en 
vigor hasta su derogación expresa. 
 
 CONSIDERANDO: Que según se 
desprende de la dicción del 
artículo 20 del Real Decreto 



 
 
 

 
 

   
 
 

març, pel qual s’aprova el text 
Refós de la Lle i reguladora de les 
Hisendes Locals, les entitats locals 
podran establir taxes per la 
utilització privativa o 
l’aprofitament especial del domini 
públic local es tracta d’un tribut 
d’exacció potestativa per part dels 
Ajuntaments, a diferència d’altres ( 
com el IAE o l’IBI) l’exacció del 
qual és obligatòria; per la qual 
cosa, sent voluntat de la Corporació 
la seua supressió, no hi ha cap 
inconvenient legal a derogar 
l’ordenança. 
 
 
 

ATÉS: Que la derogació de les 
ordenances fiscals porta amb si la 
mateixa trami tació que el seu 
establiment i ordenació, regulada en 
els articles 15 i següents del citat 
Text refós. 

 
 

 ATÉS: Que segons l’article 
47.1.de la Llei 7/1985, de 2 
d’abril, Reguladora de les Bases del 
Règim Local, els acords de les 
Corporacions Locals s’adop ten, com a 
regla general, per majoria simple 
dels membres presents. 
 
 
 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del Cap de 
l’Àrea de Gestió Municipal i del 
dictamen de la Comissió Informativa 
Permanent de Gestió Municipal, de 
data 25 de gener de 20 11, el Ple per 
unanimitat acorda: 

 
PRIMER.- Aprovar 

provisionalment la derogació de 
l’Ordenança Fiscal reguladora de la 
taxa per ocupació de terrenys d’ús 
públic per taules i cadires amb 
finalitat lucrativa. 
 

SEGON.- Exposar al públic 
durant un període de trenta dies, 
per mitjà d’edictes en el Butlletí 

legislativo 2/2004, de 5 de marzo, 
por el que se aprueba el texto 
Refundido de la Ley reguladora de 
las Haciendas Locales, las 
entidades locales podrán establecer 
tasas por la utilización privativa 
o el aprovechami ento especial del 
dominio público local se trata de 
un tributo de exacción potestativa 
por parte de los Ayuntamientos, a 
diferencia de otros ( como el IAE o 
el IBI) cuya exacción es 
obligatoria; por lo que, siendo 
voluntad de la Corporación su 
supresión, n o existe inconveniente 
legal alguno en derogar la 
ordenanza. 
 

CONSIDERANDO: Que la 
derogación de las ordenanzas 
fiscales lleva consigo la misma 
tramitación que su establecimiento 
y ordenación, regulada en los 
artículos 15 y siguientes del 
citado Texto Refundido. 

 
 CONSIDERANDO: Que según el 
artículo 47.1.de la Ley 7/1985, de 
2 de abril, Reguladora de las Bases 
del Régimen Local, los acuerdos de 
las Corporaciones Locales se 
adoptan, como regla general, por 
mayoría simple de los miembros 
presentes. 
 

A la vist a de lo expuesto, 
del informe de la Jefa del Área de 
Gestión Municipal y del dictamen de 
la Comisión Informativa Permanente 
de Gestión Municipal, de fecha 25 
de enero de 2011, el Pleno por 
unanimidad acuerda: 

 
PRIMERO.- Aprobar 

provisionalmente la derogaci ón de 
la Ordenanza Fiscal reguladora de 
la tasa por ocupación de terrenos 
de uso público por mesas y sillas 
con finalidad lucrativa. 
 

SEGUNDO.- Exponer al público 
durante un período de treinta días, 
mediante edictos en el Boletín 
Oficial de la Provincia y en el 



 
 
 

 
 

   
 
 

Oficial de la Província i en el 
Tauler d’anuncis municipal, així com 
en un diari dels de major circulació 
de la província, este acord, als 
efectes de que els interessats 
examinen l’expedient i puguen 
presenta r les reclamacions o 
al·legacions que estimen oportunes, 
elevant- se a definitiu l’acord 
provisional en el cas que no se’n 
formulara cap. 

 
 
TERCER.- Publicar l’acord 

definitiu en el BOP, entrant en 
vigor i començant a aplicar- se el 
dia que es publique definitiva. 
 
 

20é.- ALCALDIA.- PRONUNCIAMENT 
SOBRE L’AUTORITZACIÓ A SUMPA S.A, 
PER A LA CONCERTACIÓ D’OPERACIÓ DE 
CRÈDIT A LLARG TERMINI.-  Havent 
donat compte de l’expedient generat 
en este Ajuntament com a 
conseqüència de la sol·licitud, per 
part de la Societa t Urbanística 
Municipal de Paterna, S.A, 
d’autorització per a la concertació 
de crèdit a llarg termini. 

 

VIST que en data 14 de gener 
de 2011 té entrada en este 
Ajuntament sol·licitud subscrita per 
Carmen Martínez Reig, gerent de 
SUMPA S.A., per a l’aprova ció pel 
Ple de l’Ajuntament d’operació de 
finançament a llarg termini a 
formalitzar entre l’esmentada 
societat  i La Caixa, per import de 
dos milions d’euros. 

VIST que el Consell 
d’Administració de la SUMPA, en 
sessió celebrada en data 12 de gener 
de 2011, va aprovar per majoria 
sol·licitar del Ple de l’Ajuntament 
de Paterna autorització per a la 
concertació d’operació de 
finançament amb garantia personal a 
llarg termini (quinze anys), per 
import de dos milions d’euros, per a 

Tablón de anuncios municipal, así 
como en un diario de los de mayor 
circulación de la provincia, este 
acuerdo, a efectos de que los 
interesados examinen el expediente 
y puedan presentar las 
reclamaciones o alegaciones que 
estimen oportunas, elevándos e a 
definitivo el acuerdo provisional 
en caso de que no se formulase 
ninguna. 

 
TERCERO.- Publicar el acuerdo 

definitivo en el B.O.P., entrando 
en vigor y comenzando a aplicarse 
el día de su publicación 
definitiva. 
 

20º.- ALCALDÍA.-  
PRONUNCIAMIENTO ACERCA DE LA 
AUTORIZACIÓN A SUMPA S.A, PARA LA 
CONCERTACIÓN DE OPERACIÓN DE 
CRÉDITO A LARGO PLAZO.-  Dada cuenta 
del expediente generado en este 
Ayuntamiento como consecuencia de 
la solicitud, por parte de la 
Sociedad Urbanística Municipal de 
Paterna, S.A, de autor ización para 
la concertación de crédito a largo 
plazo. 

RESULTANDO que en fecha 14 de 
enero de 2011 tiene entrada en este 
Ayuntamiento solicitud suscrita por 
Carmen Martínez Reig, gerente de 
SUMPA S.A., para la aprobación por 
el Pleno del Ayuntamiento de 
operación de financiación a largo 
plazo a formalizar entre la citada 
sociedad  y La Caixa, por importe 
de dos millones de euros. 

RESULTANDO que el Consejo de 
Administración de la SUMPA, en 
sesión celebrada en fecha 12 de 
enero de 2011, aprobó por mayoría 
sol icitar del Pleno del 
Ayuntamiento de Paterna 
autorización para la concertación 
de operación de financiación con 
garantía personal a largo plazo 
(quince años), por importe de dos 
millones de euros, para la 



 
 
 

 
 

   
 
 

la transformació de pòlissa de 
crèdit a curt termini existent a fi 
de millorar l’estructura del passiu 
de la societat; de conformitat amb 
les condicions concretes que en 
expedient consten. 

ATÉS que l’efectiva 
concertació de l’esmentat crèdit 
està subjecta a autorització del Ple 
de l’Aju ntament, segons el que 
disposa l’article 54 del Reial 
Decret Legislatiu 2/2004 de 5 de 
març, pel qual s’aprova el text 
refós de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals, que diu literalment 
disposa: “Els organismes autònoms i 
els ens i societats mercantil s 
dependents, precisaran la amb 
l’autorització prèvia del Ple de la 
corporació i informe de la 
Intervenció per a la concertació 
d’operacions de crèdit a llarg 
termini.” 

ATÉS l’informe emés per 
l’Interventor de fons en data 18 de 
gener de 2011, en el que es referix 
a la justificació de la societat com 
a empresa dependent la finançament 
majoritària de la qual prové 
d’ingressos de mercat; remetent- se 
d’altra banda a l’informe financer 
presentat per SUMPA S.A., i 
especificant posteriors obligacions 
d’informació amb la Intervenció 
municipal de fons, del següent tenor 
literal: 

 

transformación de póliza de crédito 
a corto plazo e xistente con el fin 
de mejorar la estructura del pasivo 
de la sociedad; de conformidad con 
las condiciones concretas que en 
expediente constan. 

CONSIDERANDO que la efectiva 
concertación del citado crédito está 
sujeta a autorización del Pleno del 
Ayuntamien to, a tenor de lo 
dispuesto en el artículo 54 del Real 
Decreto Legislativo 2/2004 de 5 de 
marzo, por el que se aprueba el 
texto refundido de la Ley Reguladora 
de las Haciendas Locales, cuyo tenor 
literal dispone: “Los organismos 
autónomos y los entes y soc iedades 
mercantiles dependientes, precisarán 
la previa autorización del Pleno de 
la corporación e informe de la 
Intervención para la concertación de 
operaciones de crédito a largo 
plazo.”  

CONSIDERANDO el informe emitido por 
el Interventor de fondos en fech a 
18 de enero de 2011, en el que se 
refiere a la justificación de la 
sociedad como empresa dependiente 
cuya financiación mayoritaria 
proviene de ingresos de mercado; 
remitiéndose por lo demás al 
informe financiero presentado por 
SUMPA S.A., y especificando  
posteriores obligaciones de 
información para con la 
Intervención municipal de fondos, 
del siguiente tenor literal: 

 
 
 

 

 

 

 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

 

ATÉS que del tenor de 
l’esmentat informe resulta que la 
motivació respecte d’això de la 
capacitat de l’entitat per a fer 
front a les obligacions derivades de 
l’operació de crèdit pretesa 
descansa en l’informe presentat per 
la societat (que s’acompanya al 
present informe com a annex 1), de 
conformitat amb el qual es farà 
front a l’operació amb les entrades 
d’efectiu previstes per la venda de 
vivendes i annexos d’una de les 
promocions que ha desenvolupat la 
societat; tot això de conformitat 
amb el detall que en l’informe 
presentat figura. La dita 
circumstància determina, atés que en 
definitiva se subjecta la indicada 
capacitat a esd eveniments futurs, 
que resulte un criteri d’oportunitat 
en el dit punt decidir per part de 
la corporació sobre la conveniència 
de prestar l’autorització que es 
demanda. 

ATÉS que el Consell 
d’Administració de la SUMPA, en data 
25 de setembre de 2007, acorda que 
els expedients que SUMPA haja 
d’elevar al Ple de l’Ajuntament de 
Paterna siguen presentats per 
l’oficial major de l’Ajuntament. 

 
CONSIDERANDO que del tenor del 

citado informe resulta que la 
motivación al respecto de la 
capacidad de la entidad para hacer 
frente a las obligaciones derivadas 
de la operación de crédito 
pretendida descansa en el inf orme 
presentado por la sociedad (que se 
acompaña al presente informe como 
anexo 1), de conformidad con el cual 
se hará frente a la operación con 
las entradas de efectivo previstas 
por la venta de viviendas y anejos 
de una de las promociones que ha 
desarrol lado la sociedad; todo ello 
de conformidad con el detalle que en 
el informe presentado figura. Dicha 
circunstancia determina, dado que en 
definitiva se sujeta la indicada 
capacidad a eventos futuros, que 
resulte un criterio de oportunidad 
en dicho punto de cidir por parte de 
la corporación acerca de la 
conveniencia de prestar la 
autorización que se demanda. 

CONSIDERANDO que el Consejo 
de Administración de la SUMPA, en 
fecha 25 de septiembre de 2007, 
acuerda que los expedientes que 
SUMPA deba elevar al Pleno del 
Ayuntamiento de Paterna sean 
presentados por el Oficial Mayor 



 
 
 

 
 

   
 
 

 

ATÉS que la competència li 
correspon al Ple, en atenció a 
l’avantdit article 54 del Text Refós 
de la Llei Reguladora de le s 
Hisendes Locals. 

ATÉS l’informe de l’oficial 
major, de data 21 de gener de 2011, 
i l’informe emés pel Director 
Financer de SUMPA sobre la capacitat 
de devolució de la societat 
municipal del préstec a llarg 
termini amb La Caixa per import de 
2.000.000 € i sol·licitud d’informe 
d’intervenció, de data 14 de gener 
de 2011, el qual s’acompanya com 
annex I a l’esmentat informe de 
l’Oficial Major; ambdós del següent 
tenor literal: 

“OFICINA DE SECRETARIA 
OFICIALIA MAJOR 

 

Vist l’expedient generat en 
este Ajuntament com a conseqüència 
de la sol·licitud, per part de la 
Societat Urbanística Municipal de 
Paterna, S.A, d’autorització per a 
la concertació de crèdit a llarg 
termini, i 

VIST que en data 14 de gener 
de 2011 té entrada en este 
Ajuntament sol·licitud subscrita per 
Carmen Martínez Reig, gerent de 
SUMPA S.A., per a l’aprovació pel 
Ple de l’Ajuntament d’operació de 
finançament a llarg termini a 
formalitzar entre l’esmentada 
societat  i La Caixa, per import de 
dos milions d’euros. 

VIST que el Consell 
d’Adm inistració de la SUMPA, en 
sessió celebrada en data 12 de gener 
de 2011, va aprovar per majoria 
sol·licitar del Ple de l’Ajuntament 
de Paterna autorització per a la 
concertació d’operació de 
finançament amb garantia personal a 
llarg termini (quinze anys), per 

del Ayuntamiento. 

CONSIDERANDO que la 
competencia le corresponde al 
Pleno, en atención al antedicho 
artículo 54 del Texto Refundido de 
la Ley Reguladora de las Haciendas 
Locales. 

CONSIDERANDO el informe del 
Oficial Mayor, de fecha 21 de enero 
de 2011, y el informe emitido por 
el Director Financiero de SUMPA 
sobre la capacidad de devolución de 
la sociedad municipal del préstamo 
a largo plazo con La Caixa por 
importe de 2.000.000 € y solicitud 
de informe de intervención, de 
fecha 14 de enero de 2011, el cual 
se acompaña como anexo I al citado 
informe del Oficial Mayor; ambos 
del siguiente tenor literal: 

“OFICINA DE SECRETARÍA 
OFICIALÍA MAYOR 

 

Visto el expediente generado 
en este Ayuntamiento como  
consecuencia de la solicitud, por 
parte de la Sociedad Urbanística 
Municipal de Paterna, S.A, de 
autorización para la concertación 
de crédito a largo plazo, y 

RESULTANDO que en fecha 14 de 
enero de 2011 tiene entrada en este 
Ayuntamiento solicitud suscrit a por 
Carmen Martínez Reig, gerente de 
SUMPA S.A., para la aprobación por 
el Pleno del Ayuntamiento de 
operación de financiación a largo 
plazo a formalizar entre la citada 
sociedad  y La Caixa, por importe 
de dos millones de euros. 

RESULTANDO que el Consej o de 
Administración de la SUMPA, en 
sesión celebrada en fecha 12 de 
enero de 2011, aprobó por mayoría 
solicitar del Pleno del 
Ayuntamiento de Paterna 
autorización para la concertación 
de operación de financiación con 
garantía personal a largo plazo 



 
 
 

 
 

   
 
 

import de dos milions d’euros, per a 
la transformació de pòlissa de 
crèdit a curt termini existent a fi 
de millorar l’estructura del passiu 
de la societat; de conformitat amb 
les condicions concretes que en 
expedient consten. 

 

ATÉS que l’efectiva 
conce rtació de l’esmentat crèdit 
està subjecta a autorització del Ple 
de l’Ajuntament, segons el que 
disposa l’article 54 del Reial 
Decret Legislatiu 2/2004 de 5 de 
març, pel qual s’aprova el text 
refós de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals, que diu lite ralment 
disposa: “Els organismes autònoms i 
els ens i societats mercantils 
dependents, precisaran la amb 
l’autorització prèvia del Ple de la 
corporació i informe de la 
Intervenció per a la concertació 
d’operacions de crèdit a llarg 
termini.” 

 

ATÉS l’inform e emés per 
l’Interventor de fons en data 18 de 
gener de 2011, en el que es referix 
a la justificació de la societat com 
a empresa dependent la finançament 
majoritària de la qual prové 
d’ingressos de mercat; remetent- se 
d’altra banda a l’informe financer 
pr esentat per SUMPA S.A., i 
especificant posteriors obligacions 
d’informació amb la Intervenció 
municipal de fons. 

 

ATÉS que del tenor de 
l’esmentat informe resulta que la 
motivació respecte d’això de la 
capacitat de l’entitat per a fer 
front a les obligacio ns derivades de 
l’operació de crèdit pretesa 
descansa en l’informe presentat per 
la societat (que s’acompanya al 
present informe com a annex 1), de 
conformitat amb el qual es farà 
front a l’operació amb les entrades 

(quince años), por importe de dos 
millones de euros, para la 
transformación de póliza de crédito 
a corto plazo existente con el fin 
de mejorar la estructura del pasivo 
de la sociedad; de conformidad con 
las condiciones concretas que en 
expediente constan. 

CONSIDERANDO que la efectiva 
concertación del citado crédito 
está sujeta a autorización del 
Pleno del Ayuntamiento, a tenor de 
lo dispuesto en el artículo 54 del 
Real Decreto Legislativo 2/2004 de 
5 de marzo, por el que se aprueba 
el texto refundido de la Ley 
Reguladora de las Haciendas 
Locales, cuyo tenor literal 
dispone: “Los organismos autónomos 
y los entes y sociedades 
mercantiles dependientes, 
precisarán la previa autorización 
del Pleno de la corporación e 
informe de la Intervención para la 
concertación de op eraciones de 
crédito a largo plazo.” 

CONSIDERANDO el informe 
emitido por el Interventor de 
fondos en fecha 18 de enero de 
2011, en el que se refiere a la 
justificación de la sociedad como 
empresa dependiente cuya 
financiación mayoritaria proviene 
de ingres os de mercado; 
remitiéndose por lo demás al 
informe financiero presentado por 
SUMPA S.A., y especificando 
posteriores obligaciones de 
información para con la 
Intervención municipal de fondos. 

CONSIDERANDO que del tenor 
del citado informe resulta que la 
mot ivación al respecto de la 
capacidad de la entidad para hacer 
frente a las obligaciones derivadas 
de la operación de crédito 
pretendida descansa en el informe 
presentado por la sociedad (que se 
acompaña al presente informe como 
anexo 1), de conformidad con el 
cual se hará frente a la operación 



 
 
 

 
 

   
 
 

d’efectiu previstes per la venda de 
vive ndes i annexos d’una de les 
promocions que ha desenvolupat la 
societat; tot això de conformitat 
amb el detall que en l’informe 
presentat figura. La dita 
circumstància determina, atés que en 
definitiva se subjecta la indicada 
capacitat a esdeveniments futur s, 
que resulte un criteri d’oportunitat 
en el dit punt decidir per part de 
la corporació sobre la conveniència 
de prestar l’autorització que es 
demanda. 

 

ATÉS que el Consell 
d’Administració de la SUMPA, en data 
25 de setembre de 2007, acorda que 
els expedi ents que SUMPA haja 
d’elevar al Ple de l’Ajuntament de 
Paterna siguen presentats per 
l’oficial major de l’Ajuntament. 

 

ATÉS que la competència li 
correspon al Ple, en atenció a 
l’avantdit article 54 del Text Refós 
de la Llei Reguladora de les 
Hisendes Locals. 

En atenció a tot allò que s’ha 
exposat, s’eleva la proposta 
d’AUTORITZACIÓ PER A LA CONCERTACIÓ 
PER LA SUMPA S.A. D’OPERACIÓ DE 
CRÈDIT A LLARG TERMINI AMB LA CAIXA 
PER IMPORT DE DOS MILIONS D’EUROS 
que presenta la Gerència de la 
indicada societat en le s condicions 
que en expedient figuren, al seu 
dictamen per comissió informativa i 
posterior, si és el cas, acord 
plenari.  

De considerar- se l’oportunitat 
d’aprovar la dita autorització i 
adoptar- se acord plenari en el dit 
sentit, haurà de notificar-se a la  
Societat proponent, reiterant les 
mencions que sobre subministrament 
d’informació conté l’informe de 
l’Interventor municipal. 

con las entradas de efectivo 
previstas por la venta de viviendas 
y anejos de una de las promociones 
que ha desarrollado la sociedad; 
todo ello de conformidad con el 
detalle que en el informe 
presentado figura. Dicha 
ci rcunstancia determina, dado que 
en definitiva se sujeta la indicada 
capacidad a eventos futuros, que 
resulte un criterio de oportunidad 
en dicho punto decidir por parte de 
la corporación acerca de la 
conveniencia de prestar la 
autorización que se demanda. 

CONSIDERANDO que el Consejo 
de Administración de la SUMPA, en 
fecha 25 de septiembre de 2007, 
acuerda que los expedientes que 
SUMPA deba elevar al Pleno del 
Ayuntamiento de Paterna sean 
presentados por el Oficial Mayor 
del Ayuntamiento. 

CONSIDERANDO que la  
competencia le corresponde al 
Pleno, en atención al antedicho 
artículo 54 del Texto Refundido de 
la Ley Reguladora de las Haciendas 
Locales. 

En atención a todo lo 
expuesto, se eleva la propuesta de 
AUTORIZACIÓN PARA LA CONCERTACIÓN 
POR LA SUMPA S.A. DE OP ERACIÓN DE 
CRÉDITO A LARGO PLAZO CON LA CAIXA 
POR IMPORTE DE DOS MILLONES DE 
EUROS que presenta la Gerencia de 
la indicada sociedad en las 
condiciones que en expediente 
figuran, a su dictamen por comisión 
informativa y posterior, en su 
caso, acuerdo plenario.  

De considerarse la 
oportunidad de aprobar dicha 
autorización y adoptarse acuerdo 
plenario en dicho sentido, deberá 
notificarse a la Sociedad 
proponente, reiterando las 
menciones que sobre suministro de 
información contiene el informe del 



 
 
 

 
 

   
 
 

Deurà així mateix traslladar a 
Intervenció de fons municipals, als 
efectes oportuns. 

 

 

 
Paterna, 21 de gener de 2011. 

L’OFICIAL MAJOR 

Signat: JORGE VICENTE VERA GIL” 
 

Interventor municipal. 

Deberá asimismo darse 
traslado a Intervención de fondos 
municipales, a los efectos 
oportunos. 

 

Paterna, 21 de enero de 2011. 
EL OFICIAL MAYOR 

Fdo.: JORGE VICENTE VERA GIL”  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

 

 
 
 
 
Obert el torn de 

deliberacions, intervé la Sra. 
Rip oll que pensa que este és un tema 
delicat, perquè si no es demana este 
préstec, tal vegada desaparega la 
societat. L’empresa va nàixer amb un 
objecte que creu que tal vegada no 
s’estiga complint a hores d’ara, i 
que potser no feia falta que es fera 
càrrec de l’edifici de Primer 
Grup,ni que continuaren edificant en 
els temps de crisi, per exemple. Al 
seu parer, l’empresa s’està ofegant, 
i vol escoltar la totalitat del 
debat abans de pronunciar el sentit 
del seu vot. 

 
 
La Sra. Borruey indica que en 

l’últim co nsell d’administració van 
sol·licitar un informe sobre l’estat 
economicofinancer, i fins que no ho 
tinguen prefereixen no pronunciar-
se. 

 
Intervé a continuació el Sr. 

Gabarda, en relació amb l’opinió de 
la Sra. Ripoll, recordant que des 
que és Conseller de la Sumpa, any 
rere any s’ha informat de la 
necessitat d’unificar préstecs a 
curt termini. Diu que l’objecte de 
la Sumpa és el mateix, i quant a 
l’edifici, segons el seu criteri (el 
de la Sra. Ripoll), no havia 
d’haver- se fet eixa adquisició, però 
en quals evol cas es va aprovar pel 
Ple. D’altra banda, manifesta que 
les vivendes que s’han construït 
responen a la demanda que hi havia 
al seu dia; demanda, segons diu, que 
continua existint a hores d’ara amb 
un 60- 70% de les vivendes 
compromeses, tal vegada més si es té 
en compte la població jove del 
municipi. 

 Abierto el turno de 
deliberaciones, interviene la Sra. 
Ripoll que piensa que este es un 
tema delicado, pues si no se pide 
este préstamo, tal vez desaparezca 
la soc iedad. La empresa nació con 
un objeto que cree que tal vez no 
se esté cumpliendo a día de hoy, y 
que quizá no hacía falta que se 
hiciera cargo del edificio de 
Primer Grupo,ni que siguieran 
edificando en tiempos de crisis, 
por ejemplo. A su juicio, la 
empre sa se está ahogando, y quiere 
escuchar la totalidad del debate 
antes de pronunciar el sentido de 
su voto. 

 
La Sra. Borruey indica que en 

el último consejo de administración 
solicitaron un informe sobre el 
estado económico- financiero, y 
hasta que no lo teng an prefieren no 
pronunciarse. 

 
Interviene a continuación el 

Sr. Gabarda, en relación con la 
opinión de la Sra. Ripoll, 
recordando que desde que es 
Consejero de la Sumpa, año tras año 
se ha informado de la necesidad de 
unificar préstamos a corto plazo. 
Dice que el objeto de la Sumpa es 
el mismo, y en cuanto al edificio, 
según su criterio (el de la Sra. 
Ripoll), no debía haberse hecho esa 
adquisición, pero en cualquier caso 
se aprobó por el Pleno. Por otro 
lado, manifiesta que las viviendas 
que se han constru ido responden a 
la demanda que había en su día; 
demanda, según dice, que sigue 
existiendo a día de hoy con un 60-
70% de las viviendas comprometidas, 
tal vez más si se tiene en cuenta 
la población joven del municipio. 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
Intervé novament la Sra. 

Ripoll que diu que ja sap que els 
estatuts de la Sumpa no han canviat, 
però insistix en el fet que s’ha 
utilitzat l’empresa per a altres 
coses com per a pagar concerts, la 
qual cos a li pareix inapropiat, així 
com dubte que els augments de salari 
anessen justificats. Manifesta que 
el seu Grup s’abstindrà, i recorda 
que van ser els únics que van votar 
en contra respecte al tema del 
rènting de l’edifici. 

 
 
L’alcalde recorda que açò ve 

del sorteig de març i abril de 2007, 
els adjudicataris, del qual sense 
voler restar- li dramatisme a la 
situació del mercat immobiliari en 
este moment, no han obtingut els 
préstecs. Considera que la venda de 
vivendes no va malament, sinó més 
lenta. Explica que es tracta de 
formalitzar un préstec que ve d’un 
altre a curt termini ja concertat, 
que es pagarà amb el goteig de 
vendes que s’està produint. Recorda 
que abans se sortejaven les vivendes 
i tot era més àgil, ara no se 
sorteja perquè la demanda és menor,  
però insisteix en el fet que sí que 
és prou important. 

 

A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe de 
l’Interventor de data 18 de gener de 
2011, de l’informe de l’Oficial 
Major de data 14 de gener de 2010 i 
del dictamen de la Comissió 
Informativa de Gestió Municipal, de 
data 25 de gener de 2011, el Ple amb 
els vots a favor del Grup Popular 
(14), els vots en contra del Grup 
Socialista (8) i l’abstenció del 
Grup Compromís per Paterna (2), 
acorda: 

PRIMER.- Autoritzar per a la 
concertació per la SUMPA, S .A. 

 
Interviene nuevamente la Sra. 

Ripoll q ue dice que ya sabe que los 
estatutos de la Sumpa no han 
cambiado, pero insiste en que se ha 
utilizado la empresa para otras 
cosas como para pagar conciertos, 
lo que le parece inapropiado, así 
como duda que los aumentos de 
salario fuesen justificados. 
Mani fiesta que su Grupo se 
abstendrá, y recuerda que fueron 
los únicos que votaron en contra 
respecto al tema del renting del 
edificio. 

 
El Sr. Alcalde recuerda que 

esto viene del sorteo de marzo y 
abril de 2007, cuyos 
adjudicatarios, sin querer restarle 
drama tismo a la situación del 
mercado inmobiliario en este 
momento, no han obtenido los 
préstamos. Considera que la venta 
de viviendas no va mal, sino más 
lenta. Explica que se trata de 
formalizar un préstamo que viene de 
otro a corto plazo ya concertado, 
que s e pagará con el goteo de 
ventas que se está produciendo. 
Recuerda que antes se sorteaban las 
viviendas y todo era más ágil, 
ahora no se sortea pues la demanda 
es menor, pero insiste en que sí es 
suficientemente importante. 

A la vista de lo expuesto, 
del in forme del Interventor de 
fecha 18 de enero de 2011, del 
informe del Oficial Mayor de fecha 
14 de enero de 2010 y del dictamen 
de la Comisión Informativa de 
Gestión Municipal, de fecha 25 de 
enero de 2011, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(1 4), los votos en contra del Grupo 
Socialista (8) y la abstención del 
Grupo Compromís per Paterna (2), 
acuerda: 

PRIMERO.- Autorizar para la 
concertación por la SUMPA, S.A. de 



 
 
 

 
 

   
 
 

d’operació de crèdit a llarg termini 
amb la Caixa per import de dos 
milions d’euros que presenta la 
Gerència de la indicada societat en 
les condicions que en expedient 
figuren. 

SEGON.- Notificar a la 
Societat proponent, reiterant les 
mencions que sobre subministrament 
d’informació conté l’informe de 
l’Interventor municipal. 

TERCER.- Traslladar- ho a la 
Intervenció de fons municipals als 
efectes oportuns. 
 

21é.- ALCALDIA.- DACIÓ DE 
COMPTE AL PLE D’INFORMACIÓ 
D’ALCALDIA SOBRE ASSUMPTES D’INTERÉS 
MUNICIPAL.-  L’alcalde dóna compte de 
l’evolució de la desocupació, 
destacant que seguix la tendència 
d’estabilitat dels últims mesos. 
Apuntant a pesar que així i tot, la 
taxa de desocupació és alta 
(14,92%), i el número de parats tan 
sols ha disminuït en 20 llocs es te 
mes, per la qual cosa no pot 
mostrar-se satisfet.  

 
 

 22é.- OFICINA DE SECRETARIA.-  
CONTROL I FISCALITZACIÓ DE 
L’ACTUACIÓ DELS ÒRGANS DE GOVERN 
(ARTº 46.2.E LRBRL) 

 
A) DACIÓ DE COMPTE DELS 

DECRETS D’ALCALDIA I REGIDORS AMB 
FACULTATS DELEGADES, DEL NÚM. 5418 
DE 15/12/2010 AL NÚM. 229 DE 
25/01/2011, AMBDÓS INCLOSOS.- Havent 
donat compte dels Decrets d’Alcaldia 
i Regidors amb facultats delegades, 
del núm. 5418 del 15/12/2010 al 229 
del 25/01/2011, ambdós inclosos, el 
Ple per unanimitat es dóna per 
assabentat. 

 
B) DACIÓ DE COMPTE DE LES 

ACTES DE JUNTA DE GOVERN LOCAL 
NÚMEROS 50, 51, 52, 53/2010 I 1 I 

operación de crédito a largo plazo 
con la Caixa por importe de dos 
millones de eur os que presenta la 
Gerencia de la indicada sociedad en 
las condiciones que en expediente 
figuran. 

SEGUNDO.- Notificar a la 
Sociedad proponente, reiterando las 
menciones que sobre suministro de 
información contiene el informe del 
Interventor municipal. 

TERCERO.- Dar traslado a la 
Intervención de fondos municipales 
a los efectos oportunos.  
 

21º.- ALCALDÍA.- DACIÓN 
CUENTA AL PLENO DE INFORMACIÓN DE 
ALCALDÍA SOBRE ASUNTOS DE INTERÉS 
MUNICIPAL.-  El Sr. Alcalde da 
cuenta de la evolución del 
desempleo, destacando que sigue la 
tendencia de estabilidad de los 
últimos meses. Apuntando no 
obstante que aun así, la tasa de 
paro es alta (14,92%), y el número 
de parados tan sólo ha disminuido 
en 20 puestos este mes, por lo que 
no puede mostrarse satisfecho.  

 
 

 22º.- OFICINA DE SECRETARÍA.-  
CONTROL Y FISCALIZACIÓN DE LA 
ACTUACIÓN DE LOS ÓRGANOS DE 
GOBIERNO (ARTº 46.2.E LRBRL) 

 
A) DACIÓN CUENTA DE LOS 

DECRETOS DE ALCALDÍA Y CONCEJALES 
CON FACULTADES DELEGADAS, DEL Nº 
5418 DE 15/12/2010 AL Nº 229 DE 
25/01/2011, AMBOS INCLUSIVE.- Dada 
cuenta de los Decretos de Alcaldía 
y Concejales con facultades 
delegadas, del nº 5418 del 
15/12/2010 al 229 del 25/01/2011, 
ambos inclusive, el Pleno por 
unanimidad se da por enterado. 

 
B) DACIÓN CUENTA DE LAS ACTAS 

DE JUNTA DE GOBIERNO LOCAL NÚMEROS 
50, 51, 52, 53/2010 Y 1 Y 2/2011.-  



 
 
 

 
 

   
 
 

2/2011.- Havent donat compte de les 
actes de Junta de Govern Local 
números 50, 51, 52, 53/2010 i 1 i 
2/2011, el Ple per unanimitat es 
dóna per assabentat. 
 

23é.- MOCIONS 
 

I) MOCIÓ CONSENSUADA PEL GRUP 
SOCIALISTA, EL GRUP COMPROMÍS PER 
PATERNA I EL GRUP POPULAR, EN 
RELACIÓ AMB LA REALITZACIÓ DE 
PROSPECCIONS PETROLÍFERES EN EL GOLF 
DE VALÈNCIA.- Havent donat compte de 
la moció consensuada pel Grup 
Socialista, el Gru p Compromís per 
Paterna i el Grup Popular, en 
relació amb la realització de 
prospeccions petrolíferes en el Golf 
de València, que diu literalment és 
el següent: 

 
 “EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

 
Davant de l’autorització del Consell 
de Ministres en què en els zones 
definides com 1 i 2 del Golf de 
València, puguen realitzar- se 
prospeccions petrolíferes, 
l’Ajuntament de Paterna vol posar de 
manifest que no compartix esta 
decisió que permet la realització de 
prospecció d’hidrocarburs davant de 
la costa valenciana. 
 
Els a juntaments valencians entenem 
que l’exercici de l’activitat que es 
derivaria de l’extracció de petroli 
davant de la costa valenciana pot 
tindre en estos moments greus 
afeccions sobre sectors econòmics de 
la Comunitat Valenciana,  raó per la 
qual ens oposem a la posada marxa 
dels estudis plantejats. 
 
Des de l’ajuntament de Paterna 
instem també al Consell de la 
Generalitat Valenciana a prenga els 
mesures convenients davant del 
Govern d’Espanya per a evitar estes 
prospeccions, i -si és el cas-  ens 
posem al se u costat per a reclamar 

Dada cuenta de las actas de Junta 
de Gobierno Local números 50, 51, 
52, 53/2010 y 1 y 2/2011, el Pleno 
por unanimidad se da por enterado. 
 

23º.- MOCIONES 
 

I) MOCIÓN CONSENSUADA POR EL 
GRUPO SOCIALISTA, EL GRUPO 
COMPROMÍS PER PATERNA Y EL GRUPO 
POPULAR, EN RELACIÓN CON LA 
REALIZACIÓN DE PROSPECCIONES 
PETROLÍFERAS EN EL GOLFO DE 
VALENCIA.- Dada cuenta de la moción 
consensuada por el Grupo 
Socialista, el Grupo Compromís per 
Paterna y el Grupo Popular, en 
relación con la r ealización de 
prospecciones petrolíferas en el 
Golfo de Valencia, cuyo tenor 
literal es el siguiente: 

 
 “ EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 
Ante la autorización del Consejo de 
Ministros en que en los zonas 
definidas como 1 y 2 del Golfo de 
Valencia, puedan realizarse 
prospecciones petrolíferas, el 
Ayuntamiento de Paterna quiere 
poner de manifiesto que no comparte 
esta decisión que permite la 
realización de prospección de 
hidrocarburos ante la costa 
valenciana. 
Los ayuntamientos valencianos 
entendemos que el desarrollo de la 
actividad que se derivaría de la 
extracción de petróleo ante la 
costa valenciana puede tener en 
estos momentos graves afecciones 
sobre sectores económicos de la 
Comunidad Valenciana,  razón por la 
que nos oponemos a la puesta marcha 
de los estudios planteados. 
Desde el ayuntamiento de Paterna 
instamos también al Consell de la 
Generalidad Valenciana a tome los 
medidas convenientes ante el 
Gobierno de España para evitar 
estas prospecciones, y -en su caso-   
nos ponemos a su lado para reclamar 



 
 
 

 
 

   
 
 

al Govern d’Espanya que rectifique 
la seua decisió. 
La informació que existeix sobre 
activitats semblants a la proposta i 
que ja desenvolupa l’empresa Cairn 
Energy en altres llocs del 
Mediterrani, va confirmar al seu dia 
l’indubtabl e impacte que pot 
produir-se sobre ho medie ambient. 
Especialment la metodologia de 
resposta sísmica en 3 dimensions, 
per mitjà d’una xarxa de cànons, és 
capaç d’alterar substancialment 
l’hàbitat de la comunitat de cetacis 
la presència de la qual és contín ua 
a aigües del Golf de València. 
D’altra banda, a més dels moviments 
d’evitació que produeeixen en els 
bancs de peixos estes ones, 
l’ocupació d’embarcacions auxiliars 
que efectuen avisos previs en els 
trajectòries del barco investigador, 
els aparells dels quals amb els 
mesuradors s’estenen per un 
rectangle de 500 metres d’amplària i 
6 quilòmetres de longitud, poden 
afectar en el màxim grau al tràfic 
pesquer de la zona. 
Els ajuntaments valencians apostem 
fermament pels energies renovables i 
mediambientalmen t sostenibles i 
considerem un pas arrere la busca de 
combustibles contaminants. 
Per tot allò que s’ha exposat, 
proposem al ple els acords següents:  
1.- Instar el Govern d’Espanya que 
derogue l’autorització que permet la 
realització d’estudis petrolífers  
al golf de València i per tant 
procedisca a paralitzar qualsevol 
tipus d’actuació en este sentit. 
 
 
 
 
 
2.- Instar al Consell de la 
Generalitat  Valenciana a l’adopció 
dels resolucions oportunes per a 
evitar els investigacions 
d’hidrocarburs a les costes 
val encianes, així com a les Corts 

al Gobierno de España que 
rectifique su decisión. 
La información que existe sobre 
actividades semejantes a la 
propuesta y que ya desarrolla la 
empresa Cairn Energy en otros 
lugares del Mediterráneo, confirmó 
en su día el indudable impacto que 
puede producirse sobre l o medio 
ambiente. 
Especialmente la metodología de 
respuesta sísmica en 3 dimensiones, 
por medio de una red de cánones, es 
capaz de alterar sustancialmente el 
hábitat de la comunidad de cetáceos 
cuya presencia es continua a aguas 
del Golfo de Valencia. 
Por otro lado, además de los 
movimientos de evitación que 
producen en los bancos de peces 
estas ondas, la ocupación de 
embarcaciones auxiliares que 
efectúan avisos previos en los 
trayectorias del barco 
investigador, cuyos aparatos con 
los medidores se extiende n por un 
rectángulo de 500 metros de anchura 
y 6 kilómetros de longitud, pueden 
afectar en sumo grado al tráfico 
pesquero de la zona. 
Los ayuntamientos valencianos 
apostamos firmemente por los 
energías renovables y 
medioambientalmente sostenibles y 
conside ramos un paso atrás la 
búsqueda de combustibles 
contaminantes. 
  Por todo lo expuesto, proponemos 
al pleno los siguientes acuerdos: 
1.- Instar al Gobierno de España 
que derogue la autorización que 
permite la realización de estudios 
petrolíferos  al golfo d e Valencia 
y por lo tanto proceda a paralizar 
cualquier tipo de actuación en este 
sentido. 
2.- Instar al Consejo de la 
Generalidad  Valenciana a la 
adopción de los resoluciones 
oportunas para evitar los 
investigaciones de hidrocarburos a 
las costas valenci anas, así como a 



 
 
 

 
 

   
 
 

valencianes a què adopten 
resolucions en contra d’estes 
investigacions. 
3.- Traslladar el present acord als 
juntes de barri, associacions de 
veïns, Consell Sectorial de vaig 
mesurar ambient de l’Ajuntament de 
Paterna.” 
 
 A la vista de tot això, el 
Cartaginés per unanimitat aprova la 
moció en tots els seus termes. 

 
 
II) MOCIÓ PRESENTADA PEL GRUP 

SOCIALISTA, EN RELACIÓ DE PODER 
UTILITZAR EL VALENCIÀ EN EL SENAT 
PER PART DELS SENADORS DE LA 
COMUNITAT VALENCIANA.- Havent donat 
compte de la moció presentada pel 
Grup Socialista, en relació de poder 
utilitzar el valencià en el Senat 
per part dels senadors de la 
Comunitat Valenciana, que diu 
literalment és el següent: 

 
 

 “EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

El Senat va donar el dia 18 de 
gener de 2011 un pas històric amb 
l’estrena de l’ús de les llengües 
cooficials en la Cambra Alta que, a 
pesar del seu caràcter territorial, 
fins ara vetava esta possibilitat 
els seus representants. 

 
Fins al moment, les llengües 

cooficials estaven restringides a la 
Comissió General de comunitats 
autònomes.  

 
A pesar de la demagògia 

practicada pel Partit Popular, 
al·ludint que no és el millor moment 
per a defendre i impulsar la nostra 
llengua, el valencià, la Cambra Alta  
ha reajustat el seu pressupost 
perquè la mesura no tinga cap cost 
addicional, a pesar de la 
contractació de set intèrprets: dos 
d’èuscar, dos de gallec i tres de 

las Cortes valencianas a que 
adopten resoluciones en contra de 
estas investigaciones. 
3.- Trasladar el presente acuerdo a 
los juntas de barrio, asociaciones 
de vecinos, Consejo Sectorial de 
medí ambiente del Ayuntamiento de 
Paterna.” 
 
 A l a vista de todo lo cual, 
el Peno por unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 

 
 
II) MOCIÓN PRESENTADA POR EL 

GRUPO SOCIALISTA, EN RELACIÓN CON 
PODER UTILIZAR EL VALENCIANO EN EL 
SENADO POR PARTE DE LOS SENADORES 
DE LA COMUNIDAD VALENCIANA.- Dada 
cuenta de la moción presentada por 
el Grupo Socialista, en relación 
con poder utilizar el valenciano en 
el Senado por parte de los 
senadores de la Comunidad 
Valenciana, cuyo tenor literal es 
el siguiente: 

 
 “EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

El Senado dio el día 18 d e 
enero de 2011 un paso histórico con 
el estreno del uso de las lenguas 
cooficiales en la Cámara Alta que, 
pese a su carácter territorial, 
hasta ahora vetaba esta posibilidad 
a sus representantes. 

 
Hasta el momento, las lenguas 

cooficiales estaban restring idas a 
la Comisión General de Comunidades 
Autónomas.  

 
A pesar de la demagogia 

practicada por el Partido Popular, 
aludiendo a que no es el mejor 
momento para defender e impulsar 
nuestra lengua, el valenciano, la 
Cámara Alta  ha reajustado su 
presupuesto par a que la medida no 
tenga ningún coste adicional, a 
pesar de la contratación de siete 
intérpretes: dos de euskera, dos de 



 
 
 

 
 

   
 
 

català i valencià. 
 
 
El règim d’elecció dels 

senadors fa del Senat una cambra de 
representació territorial. 

 

La naturalesa territorial del 
Senat es reflecteix en el mètode 
d’elecció dels seus integrants, en 
l’organització interna de la cambra 
i en les funcions que té atribuïdes, 
especialment la iniciativa de la 
consideració que és necessari que 
l’Estat harmonitze lleis 
autonòmiques o la potestat ex clusiva 
d’autoritzar al Govern a intervindre 
en les comunitats autònomes o 
l’autorització dels convenis de 
cooperació entre comunitats 
autònomes. 

El Senat ha acceptat l’ús 
d’altres llengües, primer en les 
Comissions i ara en algunes 
intervencions en el Ple . I es va fer 
en el Senat perquè esta Cambra, 
d’acord amb l’article 69 de la 
Constitució, és la de “representació 
territorial”, és a dir aquella que 
ha de ser reflectisc del model 
d’organització territorial fixat en 
el text constitucional. Per això hi 
ha s enadors d’elecció directa, a raó 
de quatre per província, i altres 
que han de ser triats per les 
Assemblees legislatives de les 
corresponents comunitats autònomes. 

 
 
 
La majoria dels grups 

parlamentaris del Senat han recolzat 
la introducció de l’ús d’altre s 
llengües diferents del castellà en 
les sessions plenàries.  

 
 
Alguns dels nostres senadors, 

de les tres províncies, s’expressen 
molt millor en la nostra llengua, el 

gallego y tres de catalán y 
valenciano. 

 
El régimen de elección de los 

senadores hace del Senado una 
cámara de representación 
territorial. 

La naturaleza territorial del 
Senado se refleja en el método de 
elección de sus integrantes, en la 
organización interna de la cámara y 
en las funciones que tiene 
atribuidas, especialmente la 
iniciativa de la consideración de 
que es necesario que el Est ado 
armonice leyes autonómicas o la 
potestad exclusiva de autorizar al 
Gobierno a intervenir en las 
comunidades autónomas o la 
autorización de los convenios de 
cooperación entre comunidades 
autónomas. 

El Senado ha aceptado el uso 
de otras lenguas, primero en las 
Comisiones y ahora en algunas 
intervenciones en el Pleno. Y se 
hizo en el Senado porque esta 
Cámara, de acuerdo con el artículo 
69 de la Constitución, es la de 
“representación territorial”, es 
decir aquella que debe ser reflejo 
del modelo de organiz ación 
territorial fijado en el texto 
constitucional. Por eso hay 
senadores de elección directa, a 
razón de cuatro por provincia, y 
otros que deben ser elegidos por 
las Asambleas legislativas de las 
correspondientes Comunidades 
Autónomas. 

 
La mayoría de los grupos 

parlamentarios del Senado han 
apoyado la introducción del uso de 
otras lenguas diferentes del 
castellano en las sesiones 
plenarias.  

 
Algunos de nuestros 

senadores, de las tres provincias, 
se expresan mucho mejor en nuestra 



 
 
 

 
 

   
 
 

valencià, i oferir- li la 
possibilitat d’expressar- se en ella 
en la Cambra alta, hauria de ser un 
motiu d’orgull i alegria per a tots 
els valencians i valencianes. 

 
 
La defensa de la llengua 

valenciana i de les tradicions, 
cultura i costums valencians s’han 
de demostrar amb fets i no quedar- se 
simplement en intencions. El Partit 
Popular s’ha vo lgut convertir en el 
defensor de tot el valencià en els 
últims anys, però cada vegada que té 
l’oportunitat de demostrar- ho, fa un 
pas arrere. 

 
 
Hui tenen una ocasió més per a 

demostrar que estan al costat del 
poble valencià, al qual a pesar del 
que diguen dirigents nacionals del 
Partit popular, algun d’ells 
valencians, la nostra llengua ens 
preocupa i hem de reforçar-la. 

 
 
Per tot això, el Grup 

Socialista presenta per al seu debat 
i votació els acords següents: 

 
1.- Que l’Ajuntament de 

Paterna manifeste la seua 
conformitat per la possibilitat que 
els senadors per la Comunitat 
Valenciana, puguen utilitzar el 
valencià en el Senat. 

 
2.- Traslladar els acords a 

associacions culturals i  Juntes de 
Barri.” 

 
Obert el torn de 

deliberacions, a la Sra. Álvaro no 
li pa reix demagògia la seua postura, 
perquè entén que el tema dels 
intèrprets en el Senat és un gasto 
innecessari, especialment en esta 
època, motivant la seua postura. 

 
La Sra. Ripoll no entén la 

lengua, el valenciano, y ofrecerle 
la posibilidad de expresarse en 
ella en la Cámara alta, debería ser 
un motivo de orgullo y alegría para 
todos los valencianos y 
valencianas. 

 
La defensa de la lengua 

valenciana y de las tradiciones, 
cultura y costumbres valencianas se 
deben demo strar con hechos y no 
quedarse simplemente en 
intenciones. El Partido Popular se 
ha querido convertir en el defensor 
de todo lo valenciano en los 
últimos años, pero cada vez que 
tiene la oportunidad de 
demostrarlo, da un paso atrás. 

 
Hoy tienen una ocasión más 

para demostrar que están al lado 
del pueblo valenciano, al cual pese 
a lo que digan dirigentes 
nacionales del Partido popular, 
alguno de ellos valencianos, 
nuestra lengua nos preocupa y 
debemos reforzarla. 

 
Por todo ello, el Grupo 

Socialista presenta para su debate 
y votación los siguientes acuerdos: 

 
1.- Que el Ayuntamiento de 

Paterna manifieste su conformidad 
por la posibilidad de que los 
senadores por la Comunitat 
Valenciana, puedan utilizar el 
valenciano en el Senado. 

 
2.- Trasladar los acuerdos a 

asociaciones culturales y  Juntas 
de Barrio.” 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones, a la Sra. Álvaro no 
le parece demagogia su postura, 
pues entiende que el tema de los 
intérpretes en el Senado es un 
gasto innecesario, especialmente en 
esta época, motivando su postura. 

 
La Sra. Ripoll no entiende la 



 
 
 

 
 

   
 
 

postura manifestada per la Sra. 
Álvaro, quan en el Partit Popula r no 
s’abaixen les rendes vitalícies que 
molts cobren, igual que en el PSOE, 
afig. Assenyala que en este Ple 
municipal, parlar valencià és 
gratis, però veu pocs 
valencianoparlants, per la qual cosa 
tampoc entén per eixe costat el 
debat. Recolzaran la moció si 
coadjuva a la defensa de l’idioma. 

 
Intervé la Sra. Borruey que 

defén la seua postura i no entén 
l’”esquinçament de vestidures” del 
Partit Popular per raó dels gastos 
que comporta, en comparació amb 
altres gastos en què incorren, que 
detalla exemplific ativament. 
Insisteix en la seua postura, que 
indica que no suposarà cap cost 
addicional sinó únicament un 
reajustament pressupostari. Torna a 
demanar suport per a fomentar l’ús 
del valencià. 

 
 
L’alcalde li fa veure a la 

Sra. Borruey que ha defés el 
valenci à en un perfecte castellà. 
Quant a la moció, proposarà al seu 
Grup l’abstenció perquè entén que 
este tema no és prioritari en estos 
moments i que la ciutadania està més 
preocupada per altres temes més 
greus.  

 
 
La Sra. Álvaro aclareix que 

recolzen el valen cià, però del que 
estan en contra és de nous gastos 
que no poden permetre’s, assenyalant 
que ja hi ha en el Senat tres 
intèrprets de català i un de 
valencià, i que en qualsevol cas ja 
es veurà si la situació millora.  

 
 
A la vista de tot això, el Ple 

amb l ’abstenció del Grup Popular 
(14) i els vots a favor del Grup 
Socialista (8) i del Grup Compromís 

postura manifestada por la Sra. 
Álvaro, cuando en el Partido 
Popular no se bajan las rentas 
vitalicias que muchos cobran, igual 
que en el PSOE, añade. Señala que 
en este Pleno municipal, hablar 
valenciano es grat is, pero ve pocos 
valencianoparlantes, por lo que 
tampoco entiende por ese lado el 
debate. Apoyarán la moción si 
coadyuva a la defensa del idioma. 

 
Interviene la Sra. Borruey 

que defiende su postura y no 
entiende el “rasgado de vestiduras” 
del Partido Popu lar por razón de 
los gastos que conlleva, en 
comparación con otros gastos en los 
que incurren, que detalla 
ejemplificativamente. Insiste en su 
postura, que indica no va a suponer 
ningún coste adicional sino 
únicamente un reajuste 
presupuestario. Vuelve a p edir 
apoyo para fomentar el uso del 
valenciano. 

 
El Sr. Alcalde le hace ver a 

la Sra. Borruey que ha defendido el 
valenciano en un perfecto 
castellano. En cuanto a la moción, 
va a proponer a su Grupo la 
abstención pues entiende que este 
tema no es priorita rio en estos 
momentos y que la ciudadanía está 
más preocupada por otros temas más 
graves.  

 
La Sra. Álvaro aclara que 

apoyan el valenciano, pero de lo 
que están en contra es de nuevos 
gastos que no pueden permitirse, 
señalando que ya hay en el Senado 
tres intérpretes de catalán y uno 
de valenciano, y que en cualquier 
caso ya se verá si la situación 
mejora.  

 
A la vista de lo cual, el 

Pleno con la abstención del Grupo 
Popular (14) y los votos a favor 
del Grupo Socialista (8) y del 



 
 
 

 
 

   
 
 

per Paterna (2), aprova la moció en 
tots els seus termes. 

 
 
 

III) MOCIÓ CONSENSUADA PEL 
GRUP COMPROMÍS PER PATERNA, EL GRUP 
SOCIALISTA I EL GRUP POPULAR EN 
RELACIÓ AMB L’ÚS DE LA TOPONÍMIA 
VALENCIANA PELS CIUTADANS, 
ADMINISTRACIONS I ORGANISMES.-  
Havent donat compte de la moció 
consensuada pel Grup Compromís per 
Paterna, el Grup Socialista i pel 
Grup Popular, en relació amb l’ús de 
la toponímia valenciana pels 
c iutadans, administracions i 
organismes, que diu literalment és 
el següent: 

 
 

 “EXPOSICIÓ DE MOTIUS 
 

El Decret 5665 de 26/11/2008 
aprova els Criteris d’Ús Oficial del 
Valencià en l’Ajuntament. 
Concretament en el punt primer 
estableix que com a llengua pròpi a 
de l’Administració municipal de 
Paterna que serà únicament el 
valencià: 

 
 

1.6. La toponímia municipal: noms 
oficials de vies públiques, barris i 
de partides, sectors, llocs i camins 
del municipi.  
1.7. Les plaques retoladores i 
senyalitzadores en la via pública. 

 
A més, el dit Reglament fa 

referència explícita a la toponímia 
local i la senyalització, en 
l’article 20: "1.- La toponímia del 
municipi de Paterna té com a única 
forma oficial la valenciana, 
incloent- hi la toponímia menor, i 
les denominacions de ls barris. L’ús 
administratiu i la retolació ha de 
respectar esta toponímia valenciana, 
així com serà la usada en les 
publicacions municipals. 2.- Les 

Grupo Compromís per Paterna (2), 
aprueba la moción en todos sus 
términos. 

 
 

III) MOCIÓN CONSENSUADA POR 
EL GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA, EL 
GRUPO SOCIALISTA Y EL GRUPO POPULAR 
EN RELACIÓN CON EL USO DE LA 
TOPONIMIA VALENCIANA POR LOS 
CIUDADANOS, ADMINISTRACIONES Y 
ORGANISMOS.- Dada c uenta de la 
moción consensuada por el Grupo 
Compromís per Paterna, el Grupo 
Socialista y por el Grupo Popular, 
en relación con el uso de la 
toponimia valenciana por los 
ciudadanos, administraciones y 
organismos, cuyo tenor literal es 
el siguiente: 

 
 “EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 
El decreto 5665 de 26/11/2008 

aprueba los Criterios de Uso 
Oficial del Valenciano en el 
Ayuntamiento. Concretamente en el 
punto primero establece que como 
lengua propia de la Administración 
municipal de Paterna que será 
únicamente el valenciano: 

 
1.6. La toponimia municipal: 
nombres oficiales de vías públicas, 
barrios y de partidas, sectores, 
lugares y caminos del municipio.  
1.7. Las placas rotuladoras y 
señalizadoras en la vía pública.  

 
Además, dicho Reglamento hace 

referencia explícita a la toponimia 
local y la señalización, en el 
artículo 20: "1.- La toponimia del 
municipio de Paterna tiene como 
única forma oficial la valenciana, 
incluyendo la toponimia menor, y 
las denominaciones de los barrios. 
El uso administrativo y la 
rotulación ha de respetar esta 
toponimia valenciana, así como será 
la usada en las publicaciones 
municipales. 2.- Las vías públicas 



 
 
 

 
 

   
 
 

vies públiques tenen el nom oficial 
en valencià i en esta llengua serà 
la seua retolació. 3.- Les 
denomin acions oficials actuals de 
les vies públiques del municipi són 
aquelles amb què estan retolades en 
valencià. Qualsevol via pública 
denominada novament, tindrà el nom 
en valencià o en l’idioma original 
si no hi ha traducció al valencià; 
en qualsevol cas el genèric (carrer, 
plaça, avinguda, etc.) anirà sempre 
en valencià. 4.- L’Ajuntament 
fomentarà l’ús de la toponímia 
valenciana del municipi pels 
ciutadans i per altres 
administracions i organismes. 
Sol·licitarà als promotors 
d’urbanitzacions que els 
conferis quen la denominació en 
valencià i que esta respecte, en la 
mesura que es puga, la toponímia 
tradicional del terme. 5.- La 
senyalització pública serà en 
valencià. 6.- L’Ajuntament instarà 
als organismes que hagen de 
col·locar rètols o indicacions en el 
term e municipal perquè ho facen 
oficialment en valencià". 

 
Seguint esta normativa 

municipal, amb tot el que el seu 
articulat indica, a Paterna hi ha 
constància d’alguns incompliments 
quant a retolacions incorrectes i ús 
inadequat de formes castellanes, 
quan co rrespon utilitzar les 
valencianes.  

 
 
Per tot el que exposa 

anteriorment, l’Ajuntament de 
Paterna proposa l’adopció dels 
acords següents: 

 
ACORDS 

 
PRIMER.- Que l’Ajuntament de 

Paterna inste novament a les 
administracions titulars de 
carreteres i vies públi ques que 
revise la retolació i realitzen els 

tienen el nombre oficial en 
valenciano y en esta lengua será su 
rotulación. 3.- Las denominaciones 
oficiales actuales de las vías 
pública s del municipio son aquellas 
con que están rotuladas en 
valenciano. Cualquier vía pública 
denominada de nuevo, tendrá el 
nombre en valenciano o en el idioma 
original si no existe traducción al 
valenciano; en cualquier caso el 
genérico (calle, plaza, avenid a, 
etc.) irá siempre en valenciano. 
4.- El Ayuntamiento fomentará el 
uso de la toponimia valenciana del 
municipio por los ciudadanos y por 
otras administraciones y 
organismos. Solicitará a los 
promotores de urbanizaciones que 
les confieran la denominación en 
valenciano y que ésta respete, en 
lo posible, la toponimia 
tradicional del término. 5.- La 
señalización pública será en 
valenciano. 6.- El Ayuntamiento 
instará a los organismos que hayan 
de colocar rótulos o indicaciones 
en el término municipal para que lo 
hagan oficialmente en valenciano". 

 
Siguiendo esta normativa 

municipal, con todo lo que su 
articulado indica, en Paterna hay 
constancia de algunos 
incumplimientos en cuanto a 
rotulaciones incorrectas y uso 
inadecuado de formas castellanas, 
cuando corre sponde utilizar las 
valencianas.  

 
Por todo lo expuesto 

anteriormente, el Ayuntamiento de 
Paterna propone la adopción de los 
siguientes acuerdos: 

 
ACUERDOS 

 
PRIMERO.- Que el Ayuntamiento 

de Paterna inste de nuevo a las 
administraciones titulares de 
carrete ras y vías públicas a que 
revise la rotulación y realice los 



 
 
 

 
 

   
 
 

canvis oportuns.  
 
SEGON.- Que l’Ajuntament fixe 

un termini, no superior a un mes des 
de l’aprovació d’esta moció, per a 
comunicar a les Administracions 
implicades que facen els canvis 
necessaris en tots els rèt ols 
incorrectes. 

 
TERCER.- Que s’establisca un 

règim de sancions per contravindre 
la normativa municipal.  

 
QUART.- Comunicar els presents 

acords a les Juntes de Barri i AAVV 
del municipi.” 

 
L’alcalde compta una anècdota, 

pel que fa a la qual cosa, entén 
que, encara que recolza la moció, la 
toponímia ha de figurar també en 
castellà. 
 
 A la vista de tot això, el Ple 
per unanimitat aprova la moció en 
tots els seus termes. 
 

(Tot  seguit la Sra. Ripoll 
abandona la sessió) 

 
IV) MOCIÓ CONSENSUADA PEL GRUP 

POPULAR, EL GRUP SOCIALISTA I EL 
GRUP COMPROMÍS PER PATERNA, RELATIVA 
A LES TARIFES ELÈCTRIQUES.- Havent 
donat compte de la moció consensuada 
pel Grup Popular, el Grup Socialista 
i el Grup Compromís per Paterna, 
relativa a les tarifes elèctriques, 
que diu literalment és el següent: 

 
 

“MOCIÓ 
 
Que des de fa un temps estem 

veient com el rebut de 
l’electricitat està pujant de forma 
preocupant la qual cosa suposa una 
càrrega inassumible per a moltes 
famílies de la nostra ciutat, havent 
de tindre’s en compte que l’energi a 
elèctrica és un servei bàsic en el 

cambios oportunos.  
 
SEGUNDO.- Que el Ayuntamiento 

fije un plazo, no superior a un mes 
desde la aprobación de esta moción, 
para comunicar a las 
Administraciones implicadas que 
hagan los cambios n ecesarios en 
todos los rótulos incorrectos. 

 
TERCER.- Que se establezca un 

régimen de sanciones por 
contravenir la normativa municipal.  

 
CUARTO.- Comunicar los 

presentes acuerdos a las Juntas de 
Barrio y AAVV del municipio.” 

 
El Sr. Alcalde cuenta una 

anécdota, al hilo de lo cual 
entiende que, aunque apoya la 
moción, la toponimia debe figurar 
también en castellano. 
 
 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno por unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 
 

( Acto seguido la Sra. Ripoll 
abandona la sesión) 

 
IV) MOCIÓN CONSENSUADA POR EL 

GRUPO POPULAR, EL GRUPO SOCIALISTA 
Y EL GRUPO COMPROMÍS PER PATERNA, 
RELATIVA A LAS TARIFAS ELÉCTRICAS.-  
Dada cuenta de la moción 
consensuada por el Grupo Popular, 
el Grupo Socialista y el Grupo 
Compromís per Paterna, relat iva a 
las tarifas eléctricas, cuyo tenor 
literal es el siguiente: 

 
“MOCIÓN 

 
Que desde hace un tiempo 

estamos viendo como el recibo de la 
electricidad está subiendo de forma 
preocupante lo cual supone una 
carga inasumible para muchas 
familias de nuestra ciu dad, 
debiendo tenerse en cuenta que la 
energía eléctrica es un servicio 



 
 
 

 
 

   
 
 

conjunt de l’economia, especialment 
entre els consumidors domèstics, 
que, castigats per la crisi en 
general i pels dèficits arrossegats, 
difícilment podran suportar augments 
successius en el seu cost, molt més 
si contin ua creeixent en els nivells 
desproporcionats que es van 
anunciant, màximament quan la 
reserva en exclusiva de la cobertura 
de la Tarifa d’Últim Recurs (TUR) 
suposa més que un benefici i una 
garantia dels consumidors, una 
ocasió per a la transgressió de les  
lleis de la competència, a més que 
els costos unitaris del Kw/h no 
poden carregar- se als xicotets 
consumidors, que són majoritaris, i 
afavorir els consumidors compulsius, 
siguen de la TUR o de les Tarifes 
Lliures.  

 
 
 
Que les pujades generades 

sobrepassen un increment mitjà en 
les factures molt per damunt del 
IPC, ( La Comissió Delegada del 
Govern per a Assumptes Econòmics ha 
aprovat una pujada del 9,8% en la 
Tarifa d’Últim Recurs (TUR) a partir 
de Gener de 2011), que es pren com a 
referència per a l’augme nt dels 
salaris, per la qual cosa seria 
necessària la contenció de les 
tarifes socials i d’últim recurs, 
entorn dels dits índexs de IPC i 
l’estudi i aplicació d’alguna 
fórmula de progressivitat tant en 
les tarifes con en els IVAS, a més 
de la concreció i d ivulgació de les 
bones pràctiques en el sector, així 
com la protecció del consumidor que 
pateix les conseqüències finals.  

 
 
Que des de diferents àmbits es 

pressiona al Govern, a través del 
seu Ministeri d’Indústria, perquè 
les tarifes es vagen incrementan t, 
tano per la subhasta de l’energia 
per a subministrament a tarifa, en 

básico en el conjunto de la 
economía, especialmente entre los 
consumidores domésticos, que, 
castigados por la crisis en general 
y por los déficits arrastrados, 
difícilmente van a poder soportar 
aumentos sucesivos en su coste, 
mucho más si sigue creciendo en los 
niveles desproporcionados que se 
van anunciando, máxime cuando la 
reserva en exclusiva de la 
cobertura de la Tarifa de Último 
Recurso (TUR) supone más que un 
beneficio y una gara ntía de los 
consumidores, una ocasión para la 
trasgresión de las leyes de la 
competencia, además que los costes 
unitarios del Kw/h no pueden 
cargarse a los pequeños 
consumidores, que son mayoritarios, 
y favorecer a los consumidores 
compulsivos, sean de la TUR o de 
las Tarifas Libres.  

 
Que las subidas generadas 

sobrepasan un incremento medio en 
las facturas muy por encima del 
IPC, ( La Comisión Delegada del 
Gobierno para Asuntos Económicos ha 
aprobado una subida del 9,8% en la 
Tarifa de Último Recurso (TUR) a 
partir de Enero de 2011), que se 
toma como referencia para el 
aumento de los salarios, por lo 
cual sería necesaria la contención 
de las tarifas sociales y de último 
recurso, en torno a dichos índices 
de IPC y el estudio y aplicación de 
alguna fórmula de progresividad 
tanto en las tarifas cono en los 
IVAS, además de la concreción y 
divulgación de las buenas prácticas 
en el sector, así como la 
protección del consumidor que sufre 
las consecuencias finales.  

 
Que desde diferentes ámbitos 

se presiona al Gobie rno, a través 
de su Ministerio de Industria, para 
que las tarifas se vayan 
incrementando, tano por la subasta 
de la energía para suministro a 



 
 
 

 
 

   
 
 

el mercat dels Contractes d’Energia 
per al Subministrament d’Últim 
Recurs, com per la pressió exercida 
de vegades per la Comissió Nacional 
de l’Energia, i especialment per les 
grans em preses, la qual cosa suposa 
sempre atacs a les economies dels 
mas dèbils, que en els moments 
actuals de crisi econòmica són una 
part molt important de la població. 

 
 
 
Per este motiu, els 

Ajuntaments, que són les 
Administracions més pròximes a la 
ciutadania , han de ser sensibles amb 
les demandes dels veïns, i per això 
es proposa per al seu debat i 
posterior aprovació pel Ple, si 
procedeixen, els següents 

 
ACORDS 

 
PRIMER.- Sol·licitar al 

Ministeri d’Indústria que s’instaure 
un model elèctric que facilite un 
control dels objectius 
mediambientals d’estalvi energètic i 
d’estimulació de les energies 
alternatives i d’un consum 
responsable, i així mateix 
d’equilibri de les tarifes amb 
l’aplicació de criteris de 
progressivitat, així com el control 
en la pujada de les tarifes socials 
i d’últim recurs, a fi d’aconseguir 
un model transparent i consensuat 
amb la ciutadania. 

 
 
SEGON.- Instar el Govern, a 

través de la Secretària d’Estat de 
l’Energia del Ministeri d’Indústria, 
que s’òbriguen vies de treball i 
consens amb les Associacions 
Veïnals, als efectes de dialogar 
sobre les conseqüències de la 
situació actual especificada en 
l’Exposició de Motius de la present 
Moció. 

 

tarifa, en el mercado de los 
Contratos de Energía para el 
Suministro de Último Recurso, como 
por la presión ejerci da en 
ocasiones por la Comisión Nacional 
de la Energía, y especialmente por 
las grandes empresas, lo que supone 
siempre ataques a las economías de 
los mas débiles, que en los 
momentos actuales de crisis 
económica son una parte muy 
importante de la población. 

 
Por este motivo, los 

Ayuntamientos, que son las 
Administraciones más cercanas a la 
ciudadanía, han de ser sensibles 
con las demandas de los vecinos, y 
por ello se propone para su debate 
y posterior aprobación por el 
Pleno, si proceden, los siguientes 

 
ACUERDOS 

 
PRIMERO.- Solicitar al 

Ministerio de Industria que se 
instaure un modelo eléctrico que 
facilite un control de los 
objetivos medioambientales de 
ahorro energético y de estimulación 
de las energías alternativas y de 
un consumo responsable, y asimis mo 
de equilibrio de las tarifas con la 
aplicación de criterios de 
progresividad, así como el control 
en la subida de las tarifas 
sociales y de último recurso, con 
el fin de conseguir un modelo 
transparente y consensuado con la 
ciudadanía. 

 
SEGUNDO.- Instar al Gobierno, 

a través de la Secretaria de Estado 
de la Energía del Ministerio de 
Industria, a que se abran vías de 
trabajo y consenso con las 
Asociaciones Vecinales, a los 
efectos de dialogar sobre las 
consecuencias de la situación 
actual especificada en la 
Exposición de Motivos de la 
presente Moción. 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
TERCER.- Donar compte del 

present acord amb notificacions 
personals a les Associacions de 
Veïns de Pat erna, a la Confederació 
d’Associacions de Veïns de València, 
a la Confederació Estatal 
d’Associacions Veïnals, així com al 
Govern d’Espanya, a través de la 
Secretària d’Estat de l’Energia. 

 
 
QUART.- Informar la ciutadania 

per mitjà dels canals municipals 
habituals del present acord de 
moció.” 

 
 A la vista de tot això, el Ple 
per unanimitat aprova la moció en 
tots els seus termes. 

 
 
V) MOCIÓ CONSENSUADA PEL GRUP 

SOCIALISTA, EL GRUP COMPROMÍS PER 
PATERNA I EL GRUP POPULAR RELATIVA A 
LA DECLARACIÓ DE LA FESTA FALLERA 
COM A PATRIMONI CULTURAL IMMATERIAL 
PER LA UNESCO.- Havent donat compte 
de la moció consensuada pel Grup 
Socialista, el Grup Compromís per 
Paterna i el Grup Popular relativa a 
la declaració de la festa fallera 
com a Patrimoni Cultural Immaterial 
per la UNESCO, que diu literalment 
és el següent: 

 
 

“EXPOSICIÓ DE MOTIUS 

 
El passat mes de desembre El 

Govern Central recordava al Consell 
que no havia presentat cap proposta 
respecte a la inclusió de la festa 
fallera com a candidata a ser 
declarada Patrimon i Cultural 
Immaterial de la Humanitat per la 
UNESCO. 

 
És competència de cada 

Comunitat Autònoma seleccionar els 
béns de la seua Comunitat 

 
TERCERO.- Dar cuenta del 

presente acuerdo con notificaciones 
personales a las Asociaciones de 
Vecinos de Paterna, a la 
Confederación de Asociaciones de 
Vecinos de Valencia, a la 
Confederación Estatal de 
Asoc iaciones Vecinales, así como al 
Gobierno de España, a través de la 
Secretaria de Estado de la Energía. 

 
CUARTO.- Informar a la 

ciudadanía mediante los canales 
municipales habituales del presente 
acuerdo de moción.” 

 
 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno po r unanimidad aprueba la 
moción en todos sus términos. 

 
 
V) MOCIÓN CONSENSUADA POR EL 

GRUPO SOCIALISTA, EL GRUPO 
COMPROMÍS PER PATERNA Y EL GRUPO 
POPULAR RELATIVA A LA DECLARACIÓN 
DE LA FIESTA FALLERA COMO 
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL POR 
LA UNESCO.- Dada cuenta de la 
moción consensuada por el Grupo 
Socialista, el Grupo Compromís per 
Paterna y el Grupo Popular relativa 
a la declaración de la fiesta 
fallera como Patrimonio Cultural 
Inmaterial por la UNESCO, cuyo 
tenor literal es el siguiente: 

 
“EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

 
El pasado mes de diciembre el 

Gobierno Central recordaba al 
Consell que no había presentado 
ninguna propuesta respecto a la 
inclusión de la fiesta fallera como 
candidata a ser declarada 
Patrimonio Cultural Inmaterial de 
la Humanidad por la UNESCO. 

 
Es competencia de cada 

Comunidad Autónoma seleccionar los 
bienes de su Comunidad susceptibles 



 
 
 

 
 

   
 
 

susceptibles de  ser declarats 
Patrimoni Mundial, iniciar 
l’expedient i presentar la seua 
candidatura, abans de l’1 de febrer 
de cada any, al Consell de Patrimoni 
Històric, que posteriorment, 
analitzarà les propostes i proposarà 
la llista definitiva espanyola.  

 
La Directiva de la Junta 

Central Fallera  ha pres la 
iniciativa perquè s’inicien els 
tràmits pertinents per a a conseguir 
este reconeixement cultural. 

 
El ple de l’Ajuntament de 

Paterna considera necessària i 
justificada la protecció 
internacional de la festa fallera 
pel seu incalculable valor històric, 
la seua enorme càrrega simbòlica, el 
seu arrelament i tradició, la seua 
elevada participació ciutadana i 
perquè són l’expressió més viva del 
sentiment popular valencià. 

 
Per tot això, el ple de 

l’Ajuntament de Paterna presenta per 
al seu debat i votació els acords 
següents: 

 
1.- Que l’Ajuntament de 

Paterna s’adherisca a la sol·licitud 
que les falles opten a ser 
declarades Patrimoni Cultural 
Immaterial de la Humanitat per la 
UNESCO. 

 
2.- Que l’Ajuntament de 

Paterna inste al Consell a què a la 
major brevetat, inicie l’expedient 
necessari per a presentar la dita 
candidatura. 

 
3.- Traslladar els presents 

acords a les juntes de barri, 
associacions veïnals i Junta Local 
Fallera del Municipi de Paterna.” 

 
  
 A la vista de tot això, el Ple 
per unanimitat aprova la moció en 

de  ser declarados Patrimonio 
Mundial, iniciar el expediente y 
presentar su candidatura, antes del 
1 de febrero de cada año, al 
Consejo de Patrimonio Históric o, 
que posteriormente, analizará las 
propuestas y propondrá la lista 
definitiva española.  

 
La Directiva de la Junta 

Central Fallera  ha tomado la 
iniciativa para que se inicien los 
trámites pertinentes para conseguir 
este reconocimiento cultural. 

 
El plen o del Ayuntamiento de 

Paterna considera necesaria y 
justificada la protección 
internacional de la fiesta fallera 
por su incalculable valor 
histórico, su enorme carga 
simbólica, su arraigo y tradición, 
su elevada participación ciudadana 
y porque son la expr esión más viva 
del sentimiento popular valenciano. 

 
Por todo ello, el pleno del 

Ayuntamiento de Paterna presenta 
para su debate y votación los 
siguientes acuerdos: 

 
1.- Que el Ayuntamiento de 

Paterna se adhiera a la solicitud 
de que las fallas opten a ser 
declaradas Patrimonio Cultural 
Inmaterial de la Humanidad por la 
UNESCO. 

 
2.- Que el Ayuntamiento de 

Paterna inste al Consell a que a la 
mayor brevedad, inicie el 
expediente necesario para presentar 
dicha candidatura. 

 
3.- Trasladar los presentes 

acuerdos a las juntas de barrio, 
asociaciones vecinales y Junta 
Local Fallera del Municipio de 
Paterna.” 

 
 A la vista de todo lo cual, 
el Pleno por unanimidad aprueba la 



 
 
 

 
 

   
 
 

tots els seus termes. 
 
 

 FORA De l’ORDE DEL DIA I 
PRÈVIA DECLARACIÓ D’URGÈNCIA AMB 
ELS VOTS A FAVOR DEL GRUP POPULAR 
(14), I L’ABSTENCIÓ DEL GRUP 
SOCIALISTA (8) I DEL GRUP COMPROMÍS 
PER PATERNA (2), DE CONFORMITAT AMB 
L’ARTICLE 83 DEL R.D 2568/1986, DE 
28 DE NOVEMBRE, S’ACORDA INCLOURE 
ELS PUNTS SEGÜENTS: 

 
 

24é.- INFRAESTRUCTURES.-  
MODIFICACIÓ DELS PROJECTES 
AUTORITZATS EN EL PLA ESPECIAL DE 
SUPORT A LA INVERSIÓ PRODUCTIVA 
(PIP) EN MUNICIPIS DE LA COMUNITAT 
VALENCIANA.- Havent donat compte de 
la proposta que es troba en poder de 
l’expedient exposant que per mit jà 
de decret llei 1/2009 de 20 de 
febrer, es constitueeixen i doten 3 
plans especials de suport destinats 
a l’impuls dels sectors productius, 
l’ocupació i la inversió productiva 
en municipis i s’aproven crèdits 
extraordinaris per a atendre al seu 
finançament, i assenyalant que: 

  
 

VIST que mitjançant un acord 
de la Junta de Govern Local de 24 
d’abril de 2009, s’aproven els 
projectes bàsics i se sol·licita 
subvenció a la Generalitat 
Valenciana, Pla Especial de Suport a 
la Inversió Productiva en Municipis 
de la Comunitat Valenciana (P.I.P.) 

 
 VIST que l’articulat de 

l’esmentat decret llei  preveía la 
contractació de les esmentades obres 
per la Generalitat Valenciana. 

 
 
 ATÉS que la Generalitat 

Valenciana proposa la delegació de 
competències a favor de l’Ajunta ment 
de Paterna per a la contractació de 
les obres (Redacció Projecte, 

moción en todos sus términos. 
 
 

 FUERA DEL ORDEN DEL DÍA Y 
PREVIA DECLARACIÓN DE URGENCIA CON 
LOS VOTOS A FAVOR DEL GRUPO 
POPULAR (14), Y LA ABSTENCIÓN DEL 
GRUPO SOCIALISTA (8) Y DEL GRUPO 
COMPROMÍS PER PATERNA (2), DE 
CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 83 DEL 
R.D 2568/1986, DE 28 DE NOVIEMBRE, 
SE ACUERDA INCLUIR LOS SIGUIENTES 
PUNTOS: 

 
24º.- INFRAESTRUCTURAS.-  

MODIFICACIÓN DE LOS PROYECTOS 
AUTORIZADOS EN EL PLAN ESPECIAL DE 
APOYO A LA INVERSIÓN PRODUCTIVA 
(PIP) EN MUNICIPIOS DE LA COMUNIDAD 
VALENCIANA.- Dada cuenta de la 
propuesta obrante en el expediente 
exponiendo que mediante Decreto- Ley 
1/2009 de 20 de febrero, se 
constituyen y dotan 3 planes 
especiales de apoyo destinados al 
impulso de los sectores 
productivos, el empleo y la 
inversión productiva en municipios 
y se aprueban créditos 
extraordinarios para atender a su 
financiación, y señalando que: 

  
RESULTANDO que mediante 

acuerdo de la Junta de Gobierno 
Local de 24 de abril de 2009, se 
aprueban los proyectos básicos y se 
solicita subvención a la 
Generalitat Valenciana, Plan 
Especial de Apoyo a la Inversión 
Productiva en Municipios de la 
Comunitat Valenciana (P.I.P.) 

 
 RESULTANDO que el articulado 

del citado Decreto- Ley  preveía la 
contratación de las citadas obras 
por la Generalitat Valenciana. 

 
 CONSIDERANDO que la 

Generalitat Valenciana propone la 
delegación de competencias a favor 
del Ayuntamiento de Paterna para la 
contratación de las obras 



 
 
 

 
 

   
 
 

Execució obra, Direcció obra, etc.) 
dels projectes autoritzats en el 
Marco del PIP. 

 
   
ATÉS que amb data 29 de 

setembre de 2009 es va subscriure 
entre la Generalitat Valenciana i 
l’Aju ntament de Paterna, Acord de 
Delegació de Competències per a 
l’execució dels projectes la 
finançament de la qual havia sigut 
autoritzada amb càrrec al Pla 
Especial de Suport a la Inversió 
Productiva en Municipis de la 
Comunitat Valenciana i que el decret 
l lei 1/2009, de 20 de febrer, 
atribueix a la Generalitat i que són 
els projectes següents: 

 
 

(Redacción Proyecto, Ejecución 
obra, Dirección obra, etc.) de los 
proyectos autorizados en el Marco 
del P.I.P. 

   
CONSIDERANDO que con fecha 29 

de septiembre de 2009 se suscribió 
entre la Generalitat Valenciana y 
el Ayuntamiento de Paterna, Acuerdo 
de Delegación de Competencias para 
la ejecución de los proyectos cuya 
financiación había sido autorizada 
con cargo al Plan Especial de Apoyo 
a la Inversión Productiva en 
Municipios de la Comunitat 
Valenciana y que el Decreto- Ley 
1/2009, de 20 de febrero, atribuye 
a la Generalitat y que son los 
siguientes proyectos: 
 

 

Demolició Grades camp de futbol municipal per a 
traçat línia 1 de MetroValencia. 

295.700,00 

Conducció Aigua EDAR a depòsits d’aigua per a reg. 206.536,00 
Execució bombament Terramelar 1.010.141,00 
Urbanització Eix Connexió carrers 133 i 238 en La 
Canyada. 

4.164.934,20 

Creació Vies pedalables en La Canyada. 379.869,79 
 
 
 

Demolición Gradas campo de fútbol municipal para 
trazado línea 1 de MetroValencia. 

295.700,00  

Conducción Agua EDAR a depósitos de agua para riego . 206.536,00  
Ejecución bombeo Terramelar 1.010.141,00  
Urbanización Eje Conexión calles 133 y 238 en La 
Canyada. 

4.164.934,20  

Creación Vías Ciclables en La Canyada. 379.869,79  
 
 
 
ATÉS que en se ssió ordinària 

celebrada pel Ple de l’Ajuntament, 
el dia 22 de febrer de 2010 es va 
acordar acceptar expressament la 
delegació de competències en 
compliment de les disposicions de la 
Llei de Bases de Règim Local, 
efectuada per la Generalitat 

 CONSIDERANDO que en sesión 
ordinaria celebrada por el 
Ayuntamiento Pleno, el día 22 de 
febrero de 2010 se acordó aceptar 
expresamente la delegación de 
competencias en cumplimiento de las  
disposiciones de la Ley de Bases de 
Régimen Local, efectuada por la 



 
 
 

 
 

   
 
 

Valenciana per a l’execució del 
“PROJECTE D’ESTUDIS INFORMATIUS 
INTEGRACIÓ DE LA LÍNIA 1 DE 
METROVALENCIA EN EL MUNICIPI DE 
PATERNA, FASE I” autoritzat en el 
Pla Especial de Suport a la Inversió 
Productiva en Municipis de la 
Comunitat Valenciana (P.I.P.). 

 
 
ATÉS  despré s de la sol·licitud 

a  Conselleria d’Economia, Hisenda  
i Ocupació  d’autorització per a 
l’execució en dos Fases de les obres 
que a continuació s’indiquen, s’emet 
per la dita Conselleria Resolució 
d’Autorització del finançament amb 
càrrec al Pla PIP dels p rojectes 
següents:  

 
• "Urbanització eix connexió 

carrers 133 i 238 en La 
Canyada, FASE I ",  per 
import 3.193.392'05 € 

• "Execució bombament 
Terramelar, FASE I " , per 
import de 609.824'63€. 

• "Prolongació Línia 4 de 
Metrovalencia des de 
Valterna fins a Paterna  
Nord, FASE I", per import de 
964.228'56€ 

 
 

ATÉS que per Decret de la 
tinenta d’alcalde s’accepta la  
modificació de l’acord de la 
Generalitat Valenciana pel qual es 
relacionen l’obres subvencionades 
pel Pla  Especial de Suport a la 
Inversió Productiva en Municipis de 
la Comunitat Valenciana,  amb la 
inclusió  de l’OBRA CENTRE EDUCATIU 
COL·LEGI PÚBLIC NÚM. 9 EN LLOMA 
LLARGA en el dit  Pla  creat pel 
Reial Decret Llei 9/2008, per import 
de 4.999.999'99 €  i l’exclusió de 
les fases II de les obres 
“Prolongaci ó línia 4 de 
Metrovalencia des de Valterna fins a 
Paterna Nord”,  “Urbanització eix 
connexió carrers 133 i 238 en la 

Generalitat Valenciana para la 
ejecución del “PROYECTO DE ESTUDIOS 
INFORMATIVOS INTEGRACIÓN DE LA 
LÍNEA 1 DE METROVALENCIA EN EL 
MUNICIPIO DE PATERNA, FASE I” 
autorizado en el Plan Especi al de 
Apoyo a la Inversión Productiva en 
Municipios de la Comunitat 
Valenciana (P.I.P.). 

 
CONSIDERANDO  tras la 

solicitud a  Consellería de 
Economía, Hacienda  y Empleo  de 
autorización para la ejecución en 
dos Fases de las obras que a 
continuación se rela cionan, se 
emite  por dicha Consellería 
Resolución de Autorización de la 
financiación con cargo al Plan PIP 
de los siguientes proyectos:  

 
- "Urbanización eje conexión 

calles 133 y 238 en La 
Canyada, FASE I ",  por 
importe 3.193.392'05 € 

- " Ejecución bombeo 
Terramelar, FASE I " , por 
importe de 609.824'63€. 

- " Prolongación Línea 4 de 
Metrovalencia desde 
Valterna hasta Paterna 
Norte, FASE I", por importe 
de 964.228'56€ 

 
CONSIDERANDO que por Decreto 

de la Teniente de Alcalde se acepta 
la  modificación del acuerdo de la 
Generalitat Valenciana por el que 
se relacionan la obras 
subvencionadas por el Plan  
Especial de Apoyo a la Inversión 
Productiva en Municipios de la 
Comunidad Valenciana,  con la 
inclusión  de la  OBRA CENTRO 
EDUCATIVO COLEGIO PÚBLICO Nº 9 EN 
LLOMA LLARGA en dicho  Plan  creado 
por el Real Decreto- ley 9/2008, por 
importe de 4.999.999'99 €  y la 
exclusión de las fases II de las 
obras “Prolongación línea 4 de 
Metrovalencia desde Valterna hasta 
Paterna Norte”,  “Urbanización eje 



 
 
 

 
 

   
 
 

Canyada “, i  “ Execució bombament 
Terramelar”;  quedant com segueix: 

 
 
- FASE 1  de l’obra 

“Prolongació línia 4 de 
Metrovalencia des de 
Valterna fins a Paterna 
Nord”,   per import de : 
964.228'56 euros  

- FASE 1  de l’obra  
“d’Urbanització eix 
connexió carrers 133 i 238 
en la Canyada “, per un 
import de  3.193.392,05 
euros 

- FASE 1  de l’obra  
“d’Execució bombament 
Terramelar”, per un import  
de  609.824,63 euros. 

- Obra Centre Educatiu del  
Col·legi Públic  núm. 9 en 
Lloma Llarga, per import de 
4.999.999'99€. 

 
  

ATÉS  que s’ha proposat a la 
Generalitat Valenciana  la delegació 
de competències perquè  l’Ajuntament 
de Paterna contracte les obres de  " 
PROLONGACIÓ DE L’ESBOSSA 4 DE 
METROVALENCIA DES DE VALTERNA FINS A 
PATERNA NORD, FASE I ", per import 
de 964.228'56€. 

 
ATÉS que d’acord amb la 

inclusió de l’obra de " COL·LEGI 
PUBLIQUE NÚM. 9 EN LLOMA LLARGA ", 
dins del  Pla Especial de Suport a 
la Inversió Productiva, s’ ha 
proposat a la Generalitat Valenciana 
la delegació de competències perquè  
l’Ajuntament de Paterna contracte 
les obres de  " CENTRE EDUCATIU 
COL·LEGI PUBLIQUE NÚM. 9 EN LLOMA 
LLARGA", per import de 4.999.999'99 
€. 

 
 
 ATÉS que la Conselleria hi ha 

remés A DDENDA a l’Acord de delegació 
entre la Generalitat i l’Ajuntament 

conexión calles 133 y 238 en la 
Canyada “, y  “ Ejecución bombeo 
Terramelar”;  quedando como sigue: 

 
- FASE 1  de la obra 

“Prolongación línea 4 de 
Metrovalencia desde 
Valterna hasta Paterna 
Norte”,   por importe de : 
964.228'56 euros  

- FASE 1  de la obra de “ 
Urbanización eje conexión 
calles 133 y 238 en la 
Canyada “, por importe de  
3.193.392,05 euros 

- FASE 1  de la obra de “ 
Ejecución bombeo 
Terramelar”, por importe 
de  609.824,63 euros. 

- Obra Centro Educativo del  
Colegio Público  nº 9 en 
Lloma Llarga, por importe 
de 4.999.999'99€. 

  
 

CONSIDERANDO  que se ha 
propuesto a la Generalitat 
Valenciana  la delegación de 
competencias para  que el 
Ayuntamiento de Paterna contrate 
las obras de  " PROLONG ACIÓN DE LA 
LINEA 4 DE METROVALENCIA DESDE 
VALTERNA HASTA PATERNA NORTE, FASE 
I ", por importe de 964.228'56€. 

 
CONSIDERANDO que de acuerdo 

con la inclusión de la obra de " 
COLEGIO PUBLICO Nº 9 EN LLOMA 
LLARGA ", dentro del  Plan Especial 
de Apoyo a la Inv ersión Productiva, 
se ha propuesto a la Generalitat 
Valenciana la delegación de 
competencias para  que el 
Ayuntamiento de Paterna contrate 
las obras de  " CENTRO EDUCATIVO 
COLEGIO PUBLICO Nº 9 EN LLOMA 
LLARGA", por importe de 
4.999.999'99 €. 

 
 CONSIDERANDO que la 

Consellería ha remitido ADDENDA al 
Acuerdo de delegación entre la 



 
 
 

 
 

   
 
 

de Paterna en el marc del Pla 
Especial de Suport a la Inversió 
Productiva en Municipis de la 
Comunitat Valenciana, en la que 
s’inclouen:  

 
 

- FASE 1 de l’obra 
“Prolongació línia 4 de 
Metrova lencia des de Lloma 
Llarga fins a Paterna 
Nord”,   per import de : 
964.228'56 euros  

- FASE 1  de l’obra  
“d’Urbanització eix 
connexió carrers 133 i 238 
en la Canyada “, per un 
import de  3.193.392,05 
euros 

- FASE 1 de l’obra  
“d’Execució bombament 
Terrame lar”, per un import 
de  609.824,63 euros. 

- Obra Centre Educatiu del  
Col·legi Públic  núm. 9 en 
Lloma Llarga, per import de 
4.999.999'99€. 

  
ATÉS que de conformitat amb 

l’art. 27.1 de la Llei de Bases de 
Règim Local: “L’Administració de 
l’Estat, de les co munitats autònomes 
i altres entitats locals podran 
delegar en els Municipis l’exercici 
de competències en matèries que 
afecten els seus interessos propis, 
sempre que amb això es millore 
l’eficàcia de la gestió pública i 
s’aconseguixes una major 
participaci ó ciutadana. La 
disposició o l’acord de delegació ha 
de determinar l’abast, contingut, 
condicions i duració d’esta, així 
com el control que es reserve 
l’Administració delegatòria i els 
mitjans personals, materials i 
econòmics que esta transferisca”. 

 
 
 ATÉS  que l’efectivitat de la 

delegació requereix acceptació del 
municipi delegat. 

Generalitat y el Ayuntamiento de 
Paterna en el marco del Plan 
Especial de Apoyo a la Inversión 
Productiva en Municipios de la 
Comunitat Valenciana, en la que se 
incluyen :  

 
- FASE 1  de la obra 

“Prolongación línea 4 de 
Metrovalencia desde 
Valterna hasta Paterna 
Norte”,   por importe de : 
964.228'56 euros  

- FASE 1  de la obra de “ 
Urbanización eje conexión 
calles 133 y 238 en la 
Canyada “, por importe de  
3.193.392,05 euros 

- FASE 1  de la obra de “ 
Ejecución bombeo 
Terramelar”, por importe 
de  609.824,63 euros. 

- Obra Centro Educativo del  
Colegio Público  nº 9 en 
Lloma Llarga, por importe 
de 4.999.999'99€. 

  
 
CONSIDERANDO que de 

conformidad con el art. 27.1 de la 
Ley de Bases de Régimen Loc al: “La 
Administración del Estado, de las 
Comunidades Autónomas y otras 
entidades locales podrán delegar en 
los Municipios el ejercicio de 
competencias en materias que 
afecten a sus intereses propios, 
siempre que con ello se mejore la 
eficacia de la gestió n pública y se 
alcance una mayor participación 
ciudadana. La disposición o el 
acuerdo de delegación debe 
determinar el alcance, contenido, 
condiciones y duración de ésta, así 
como el control que se reserve la 
Administración delegante y los 
medios personale s, materiales y 
económicos que esta transfiera”. 

 
 CONSIDERANDO que la 

efectividad de la delegación 
requiere aceptación del municipio 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 
ATÉS que les competències 

s’exerciran d’acord amb la 
reglamentació aprovada per l’entitat 
delegatòria. 

 
ATÉS l’informe de 

fiscalització prèvia emés per la 
Intervenció de Fons. 

 
ATÉS que de conformitat amb la 

Disposició Addicional 2a de la Llei 
30/2007 de 30 d’octubre de 
Contractes del Sector Públic, 
correspon al Ple els contractes 
d’obres, de subministrament, de 
serveis, de gestió de serveis 
públics, els contractes 
administrati us especials, i els 
contractes privats quan el seu 
import supere el 10% dels recursos 
ordinaris del Pressupost i, en tot 
cas, la quantia de 6 milions 
d’euros, inclosos els de caràcter 
plurianual quan la seua duració no 
siga superior a quatre anys, sempre 
que l’import acumulat de totes les 
seues anualitats supere el 
percentatge indicat, referit als 
recursos ordinaris del Pressupost 
del primer exercici,  o la quantia 
assenyalada. 

 
 
ATÉS l’informe de la Secretària 

de data 31 de gener de 2011, del 
següent tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETÀRIA 
Classificació: 8.1.6 
Reg.: 8/2011 
 
 ASSUMPTE: DIVERSOS ASSUMPTES A 
SOTMETRE A LA CONSIDERACIÓ DEL PLE 
ORDINARI DE 31 DE GENER DE 2011, 
FORA De l’ORDE DEL DIA. 
 

En el dia de hui, s’han entregat 
en Secretaria les següents pr opostes 
(còpia impresa de l’informe 
proposada):  

delegado. 
 
CONSIDERANDO que las 

competencias se ejercerán conforme 
a la reglamentación aprobada por la 
entidad delegante. 

 
CONSIDERANDO el informe de 

fiscalización previa emitido por la 
Intervención de Fondos. 

 
CONSIDERANDO que de 

conformidad con la Disposición 
Adicional 2ª de la Ley 30/2007 de 
30 de octubre de Contratos del 
Sector Público, corresponde al 
Pleno los contratos de obras, de 
suministro, de servicios, de 
gestión de servicios públicos, los 
contratos administrativos 
especiales, y los contratos 
privados cuando su importe supere 
el 10% de los recursos ordinarios 
del presupuesto y, en cualquier 
caso, la cuantía de 6 mil lones de 
euros, incluidos los de carácter 
plurianual cuando su duración no 
sea superior a cuatro años, siempre 
que el importe acumulado de todas 
sus anualidades supere el 
porcentaje indicado, referido a los 
recursos ordinarios del presupuesto 
del primer ej ercicio,  o la cuantía 
señalada. 

 
CONSIDERANDO el informe de la 

Secretaria de fecha 31 de enero de 
2011, del siguiente tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETARIA 
Clasificación: 8.1.6 
Reg.: 8/2011 
 
 ASUNTO: DIVERSOS ASUNTOS A 
SOMETER A LA CONSIDERACIÓN DEL 
PLENO ORDINARIO DE 31 DE ENERO DE 
2011, FUERA DEL ORDEN DEL DÍA. 
 

En el día de hoy, se han 
entregado en Secretaría las 
siguientes propuestas (copia 
impresa del informe propuesta):  



 
 
 

 
 

   
 
 

 
• Proposta de modificació dels 

imports de projectes inclosos en 
el PIP; en curs d’adjudicació 
segons acceptació de delegació de 
competències efectuada;  
acceptació  de delegació de 
competències per a inclusió de 
dos noves obres.  

 
(no s’ha entregat l’expedient 

corresponent) 
 
• Proposta de deixar sense efecte 

convenis amb CIEGSA aprovats pel 
Ple en relació amb l’execució del 
Col·legi Públic núm. 9 de lloma 
Llarga, i proposta d’aprovació de 
nou conveni.  

 
En ambdós propostes es  fa menció 

de que s’han corregit els 
inconvenients efectuats pels 
informes desfavorables de Secretaria 
(secretària i oficial major), i 
Intervenció. No obstant això al no 
haver sigut informats novament per 
Secretaria no és possible realitzar 
eixa afirmació, i per tant esta 
Secretaria no pot respondre de la 
legalitat de la nova proposta que 
inclús en una ràpida lectura pareix 
continuar incidint en la subrogació 
d’este Ajuntament en la posició 
contractual de CIEGSA alhora que en 
el conveni que pr etén subscriure’s 
l’Ajuntament assumix els plecs i les 
actuacions contractuals ja 
efectuades per CIEGSA sense que 
conste d’altra banda la 
disponibilitat del crèdit.  
 
 

Seria convenient que des de 
l’àrea corresponent s’evite el 
pronunciar-se sobre l’adequac ió de 
la proposta als inconvenients 
efectuats si és el cas per 
Secretaria, si no  consta en 
l’expedient nou informe de 
Secretaria en què es constate eixa 
adequació.  

 
- Propuesta de modificación de los 

importes de proyectos incluidos 
en el PIP; en curso de 
adjudicación según aceptación de 
delegación de competencias 
efectuada;  aceptación  de 
delegación de competencias para 
inclusión de dos nuevas obras.  

 
(no se ha entregado el 

expediente correspondiente) 
 
- Propuesta de dejar sin efecto 

convenios co n CIEGSA aprobados 
por el Pleno en relación con la 
ejecución del Colegio Público nº 
9 de lloma Llarga, y propuesta 
de aprobación de nuevo convenio.  

 
En ambas propuestas se hace 

mención a que se han corregido los 
reparos efectuados por los informes 
desfavo rables de Secretaría 
(Secretaria y Oficial Mayor), e 
Intervención. Sin embargo al no 
haber sido informados de nuevo por 
Secretaría no es posible realizar 
esa afirmación, y por tanto esta 
Secretaría no puede responder de la 
legalidad de la nueva propuesta q ue 
incluso en una rápida lectura 
parece seguir incidiendo en la 
subrogación de este Ayuntamiento en 
la posición contractual de CIEGSA 
al tiempo que en el convenio que 
pretende suscribirse el 
Ayuntamiento asume los pliegos y 
las actuaciones contractuales ya  
efectuadas por CIEGSA sin que 
conste por otra parte la 
disponibilidad del crédito.  
 

Sería conveniente que desde el 
área correspondiente se evite el 
pronunciarse sobre la adecuación de 
la propuesta a los reparos 
efectuados en su caso por 
Secretaría, si no  consta en el 
expediente nuevo informe de 
Secretaría en el que se constate 
esa adecuación.  



 
 
 

 
 

   
 
 

 
Quant a l’expedient, referent a: 

Subscriure contracte d’arrendament 
amb Projectes Paterna , S.L de la 
parcel·la i edificació sítia en la 
partida de la Senda de Manises, 
finca registral 3.413, destinada a 
centre de drogodependències, amb 
opció de compra ,  entregat igualment 
este matí, no és possible revisar 
amb un mínim de rigor el seu 
contingut  i antecedents per a 
respondre de la legalitat de 
l’acord.  No consten en l’expedient 
la realització dels actes 
preparatoris exigits per la Llei de 
Contractes del Sector Públic ( 
necessitat  i idoneïtat del 
contracte, justificació del 
procediment, capacit at i 
inexistència d’incompatibilitat i 
prohibicions, disponibilitat de 
crèdit, informe favorable de 
l’Interventor sobre el compromís de 
Gasto, etc.) Pel que amb la pressa 
de temps ja que hui mateix es pretén 
aprovar en despatx d’urgència, no és 
possible af irmar l’adequació a la 
legalitat del contingut.  
 
 

Es reitera la necessitat que els 
expedients s’entreguen per al seu 
examen i informe si és el cas en 
Secretaria amb una mínima antelació  
que siga en tot cas suficient per a 
l’exercici de les funcions 
d’ass essorament legal que  
corresponen a Secretaria.  
 

Paterna, 31 de gener de 2011 
LA SECRETÀRIA, 

 
Signat: Teresa Morán Paniagua.” 

 
 

Obert el torn de 
deliberacions, intervé la Sra. 
Domingo que pensa que estos punts 
són molt importants i entén que 
haurien d’haver- se portat amb temps 
per al seu estudi. Entrant en este 

 
En cuanto al expediente, 

referente a: Suscribir contrato de 
arrendamiento con Proyectos 
Paterna, S.L de la parcela y 
edificación sita en la partida de 
la Senda de Manises, finca 
registral 3.413, destinada a centro 
de drogodependencias, con opción de 
compra ,  entregado igualmente esta 
mañana, no es posible revisar con 
un mínimo de rigor su contenido  y 
antecedentes para responder de la 
legalidad del acuerdo.  No con stan 
en el expediente la realización de 
los actos preparatorios exigidos 
por la Ley de Contratos del Sector 
Público ( necesidad  e idoneidad 
del contrato, justificación del 
procedimiento, capacidad e 
inexistencia de incompatibilidad y 
prohibiciones, dispon ibilidad de 
crédito, informe favorable del 
Interventor acerca del compromiso 
de Gasto, etc.) Por lo que con la 
premura de tiempo ya que hoy mismo 
se pretende aprobar en despacho de 
urgencia, no es posible afirmar la 
adecuación a la legalidad del 
contenido.  
 

Se reitera la necesidad de que 
los expedientes se entreguen para 
su examen e informe en su caso en 
Secretaría con una mínima 
antelación  que sea en todo caso 
suficiente para el desempeño de las 
funciones de asesoramiento legal 
que  corresponden a Secretaría.  
 

Paterna, 31 de enero de 2011 
LA SECRETARIA, 

 
Fdo.: Teresa Morán Paniagua.”  

 
 

Abierto el turno de 
deliberaciones, interviene la Sra. 
Domingo que piensa que estos puntos 
son muy importantes y entiende que 
deberían haberse traído con tiempo 
para su es tudio. Entrando en este 



 
 
 

 
 

   
 
 

punt en concret, critica la 
disminució de fons en els projectes 
existents a fi de poder construir el 
col·legi de Lloma Llarga. Creu que 
amb el nou conveni es va a escometre 
una infraestructura la co mpetència 
de la qual no és municipal, i a més 
com es tracta d’una “subvenció a 
l’Ajuntament”, la Generalitat no 
pagarà el col·legi a poc a poc com 
amb el conveni anterior, per la qual 
cosa entén que la situació és molt 
pitjor, detallant el contingut de la 
proposta i la seua postura respecte 
d’això. No entén com es pot explicar 
açò, que li pareix una burla a 
Paterna, criticant les prioritats de 
la Generalitat a l’hora de realitzar 
inversions, i la permisivitat de 
l’Equip de Govern al ser del mateix 
partit polític.  

 
 
La Sra. Borruey opina que esta 

solució pareix inicialment més 
raonable perquè almenys hi ha 
diners, però critica no obstant les 
presses en la tramitació del 
procediment. Lamenta que es vegen 
afectades altres inversions del 
municipi, i demana la r etirada del 
punt perquè informe Secretaria. 

 
El Sr. Gabarda intervé com a 

Regidor d’Educació. Motiva la 
necessitat peremptòria del col·legi 
i la necessitat de posar solucions, 
com estan fent tots els municipis 
independentment del partit que 
siguen, estant a més la Generalitat 
en una situació “difícil”, com la de 
tot el món. Creu que és una qüestió 
de responsabilitat l’escolaritzar 
als xiquets, per la qual cosa demana 
que l’oposició es deixe de 
“folklore” i intenten tots 
solucionar la situació, animant 
l’alc alde que s’ha de seguir avant 
amb este assumpte.  

 
La Sra. Contelles intervé per 

a explicar la decisió adoptada, la 

punto en concreto, critica la 
disminución de fondos en los 
proyectos existentes con el fin de 
poder construir el colegio de Lloma 
Llarga. Cree que con el nuevo 
convenio se va a acometer una 
infraestructura cuya competencia no 
es mun icipal, y además como se 
trata de una “subvención al 
Ayuntamiento”, la Generalitat no 
pagará el colegio poco a poco como 
con el convenio anterior, por lo 
que entiende que la situación es 
mucho peor, detallando el contenido 
de la propuesta y su postura al 
r especto. No entiende cómo se puede 
explicar esto, que le parece una 
burla a Paterna, criticando las 
prioridades de la Generalitat a la 
hora de realizar inversiones, y la 
permisividad del Equipo de Gobierno 
al ser del mismo partido político.  

 
La Sra. Borru ey opina que 

esta solución parece inicialmente 
más razonable pues al menos hay 
dinero, pero critica no obstante 
las prisas en la tramitación del 
procedimiento. Lamenta que se vean 
afectadas otras inversiones del 
municipio, y pide la retirada del 
punto para que informe Secretaría. 

 
El Sr. Gabarda interviene 

como Concejal de Educación. Motiva 
la necesidad perentoria del colegio 
y la necesidad de poner soluciones, 
como están haciendo todos los 
municipios independientemente del 
partido que sean, estando además la 
Generalitat en una situación 
“difícil”, como la de todo el 
mundo. Cree que es una cuestión de 
responsabilidad el escolarizar a 
los niños, por lo que pide que la 
oposición se deje de “folclore” e 
intenten todos solucionar la 
situación, animando al Sr. Al calde 
a seguir adelante con este asunto.  

 
La Sra. Contelles interviene 

para explicar la decisión adoptada, 



 
 
 

 
 

   
 
 

viabilitat tècnica de la qual s’ha 
comprovat, per la qual cosa no 
considera que siga cap burla al 
poble de Paterna, passant a detallar 
el punt. 

 
Fa nou ús de la paraula la 

Sra. Domingo, que recorda que 
Compromís ja va dir que no hi havia 
garantia suficient per a l’execució 
de les obres del col·legi amb els 
diners de la Generalitat Valenciana; 
ara resulta que sí que ho pagarà a 
través de l’Ajun tament, pero com ha 
dit abans, llevant diners que 
s’anava a invertir en els barris. Es 
refereix a les diverses fases en què 
arribaria els diners, però es 
pregunta si es pot estar segur que 
el Pla Confiança continuarà. Ella 
creu que els projectes quedaran 
paralitzats molt de temps. Conclou 
que l’educació és un tema 
importantíssim i ells ho recolzaran 
sempre, lògicament, però esta forma 
de fer les coses és molt criticable.  

 
 
 
La Sra. Borruey matisa 

aclareix que no ha dit que siga 
il·legal, simplement ha propo sat que 
es retire l’assumpte perquè per 
Secretaria s’informe, i apunta 
altres matisacions en relació amb la 
situació en un altre municipi, el 
pla E i el suport a l’educació. 

 
Intervé el Sr. Gabarda, que es 

refereix a les actuacions que la 
Generalitat Valen ciana ha 
desenvolupat des de fa anys en 
matèria d’educació, concloent que 
Paterna no està discriminada. Així 
mateix, recorda que el col·legi de 
Lloma Llarga ja estaria construït si 
l’anterior Equip de Govern haguera 
resolt els problemes que tenia la 
parcel ·la, i que l’IES La Canyada 
s’inaugurarà en breu. 

 
 

cuya viabilidad técnica se ha 
comprobado, por lo que no considera 
que sea ninguna burla al pueblo de 
Paterna, pasando a detallar el 
punto. 

 
Hace nue vo uso de la palabra 

la Sra. Domingo, que recuerda que 
Compromís ya dijo que no había 
garantía suficiente para la 
ejecución de las obras del colegio 
con el dinero de la Generalitat 
Valenciana; ahora resulta que sí lo 
pagará a través del 
Ayuntamiento,pero c omo ha dicho 
antes, quitando dinero que se iba a 
invertir en los barrios. Se refiere 
a las diversas fases en que 
llegaría el dinero, pero se 
pregunta si se puede estar seguro 
de que el Plan Confianza 
continuará. Ella cree que los 
proyectos quedarán paraliz ados 
mucho tiempo. Concluye que la 
educación es un tema importantísimo 
y ellos lo apoyarán siempre, 
lógicamente, pero esta forma de 
hacer las cosas es muy criticable. 

 
La Sra. Borruey matiza aclara 

que no ha dicho que sea ilegal, 
simplemente ha propuesto q ue se 
retire el asunto para que por 
Secretaría se informe, y apunta 
otras matizaciones en relación con 
la situación en otro municipio, el 
plan E y el apoyo a la educación. 

 
Interviene el Sr. Gabarda, 

que se refiere a las actuaciones 
que la Generalitat Vale nciana ha 
desarrollado desde hace años en 
materia de educación, concluyendo 
que Paterna no está discriminada. 
Asimismo, recuerda que el colegio 
de Lloma Llarga ya estaría 
construido si el anterior Equipo de 
Gobierno hubiera solventado los 
problemas que ten ía la parcela, y 
que el I.E.S. La Canyada se 
inaugurará en breve. 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

La Sra. Contelles especifica 
que es va operar de la mateixa 
manera que amb l’Auditori: es pagarà 
amb subvenció externa. 

 
L’alcalde explica el contingut 

de la proposta per a evitar 
confusions, perquè s’ha debatut 
sobre el conveni amb CIEGSA, que és 
el tema que es va a tractar a 
continuació. D’altra banda, és al 
seu parer un tema de prioritats. 
Aclarix que no es tracta de llevar 
res a ningú, tot s’executarà, però 
en diverses fases. Si hi ha 
determinats fons, entén que han 
d’emprar- se en la construcció d’eixe 
col·legi, i les obres han d’iniciar-
se este mes per a evitar un seriós 
problema d’escolarització al 
setembre, per la qual cosa demana 
responsabilitat i suport. 
 
  
 Tot seguit es procedeix a la 
votació de la petició de retirada 
efectuada pel Grup Socialista, sent 
desestimada pel Ple amb els vots en 
contra del Grup Popular (14) i a 
favor del Grup Socialista (8) i del 
Grup Compromís per Paterna (2). 
 
 
 A la vista d’allò que s’ha 
exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea d’Infraestructures, el Ple 
amb els vots a favor del Grup 
Popular (14), l’abstenció del Grup 
Socialista (8) i els vots en contra 
del Grup Compromís per Paterna (2), 
acorda: 

 
 PRIMER.- Modificar els imports 

de dos projectes inclosos en l’acord 
de d elegació de competències 
subscrit el 29 de setembre de 2009, 
que queden fixats com seguix: 

 
 

- FASE 1  de l’obra  
“d’Urbanització eix 
connexió carrers 133 i 238 

La Sra. Contelles especifica 
que se va operar de la misma forma 
que con el Auditorio: se pagará con 
subvención externa. 

 
El Sr. Alcalde explica el 

contenido de la propuesta para 
evitar conf usiones, pues se ha 
debatido sobre el convenio con 
CIEGSA, que es el tema que se va a 
tratar a continuación. Por lo 
demás, es a su juicio un tema de 
prioridades. Aclara que no se trata 
de quitar nada a nadie, todo se 
ejecutará, pero en varias fases. Si 
hay determinados fondos, entiende 
que deben emplearse en la 
construcción de ese colegio, y las 
obras deben iniciarse este mes para 
evitar un serio problema de 
escolarización en septiembre, por 
lo que pide responsabilidad y 
apoyo. 
 
 Acto seguido se procede a l a 
votación de la petición de retirada 
efectuada por el Grupo Socialista, 
siendo desestimada por el Pleno con 
los votos en contra del Grupo 
Popular (14) y a favor del Grupo 
Socialista (8) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2). 
 
 A la vista de lo expuesto, 
del informe de la Jefa del Área de 
Infraestructuras, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14), la abstención del Grupo 
Socialista (8) y los votos en 
contra del Grupo Compromís per 
Paterna (2), acuerda: 

 
 PRIMERO.- Modificar los 

importes de dos proyectos incluidos 
en el acuerdo de delegación de 
competencias suscrito el 29 de 
septiembre de 2009, que quedan 
fijados como sigue: 

 
- FASE 1  de la obra de 

“Urbanización eje conexión 
calles 133 y 238 en la 



 
 
 

 
 

   
 
 

en la Canyada”, per import 
de  3.193.392,05 euros 

- FASE 1  de l’obra  
“d’Execució bombament 
Terramelar”, per import de  
609.824,63 euros. 

 
 
SEGON.- Acceptar expressament 

la delegació de competències en 
compliment de les disposicions de la 
Llei de Bases de Règim Local, 
efectuada per la Generalitat 
Valenciana per a l’execució dels 
projectes que a con tinuació 
s’indiquen, la finançament del qual 
ha sigut autoritzada amb càrrec al 
Pla Especial de Suport a la Inversió 
Productiva en Municipis de la 
Comunitat Valenciana (P.I.P.). 

 
• OBRA COL·LEGI PÚBLIC NÚM. 9 

EN LLOMA LLARGA, per import 
de  4.999.999'99€. 

- PROLONGACIÓ LÍNIA 4 DE 
METROVALENCIA DES DE LLOMA 
LLARGA FINS A PATERNA NORD 
(ALBORGÍ), ”,   per import 
de : 964.228'56 euros  

 
 

TERCER.- Aprovar l’Addenda a 
l’acord de delegació de competències 
remés per Generalitat Valenciana, 
facultant l’a lcalde per a la firma 
del mateix, i que a continuació es 
transcriu: 
 

Canyada”, por importe de  
3.193.392,05 euros 

- FASE 1  de la obra de 
“Ejecución bombeo 
Terramelar”, por importe 
de  609.824,63 euros. 

 
 
SEGUNDO.- Aceptar expresamente 

la delegación de competencias en 
cumplimiento de las disposiciones 
de la Ley de Bases de Régimen 
Local, efectuada por la Generalitat 
Valencia na para la ejecución de los 
proyectos que a continuación se 
relacionan, cuya financiación ha 
sido autorizada con cargo al Plan 
Especial de Apoyo a la Inversión 
Productiva en Municipios de la 
Comunitat Valenciana (P.I.P.). 

 
- OBRA COLEGIO PUBLICO Nº 9 

EN LLOMA LLARGA, por 
importe de  4.999.999'99€. 

- PROLONGACIÓN LINEA 4 DE 
METROVALENCIA DESDE 
VALTERNA HASTA PATERNA 
NORTE (ALBORGÍ), ”,   por 
importe de : 964.228'56 
euros  

 
TERCERO.- Aprobar la Addenda 

al acuerdo de delegación de 
competencias remitido por 
Generalitat Valenciana, facultand o 
al Alcalde para la firma del mismo, 
y que a continuación se transcribe: 
 

 
 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 

 
 
 

  
 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

QUART.-  En execució de l’acord, 
remetre a la Conselleria competent  
per raó  de la matèria,  informació 
bimestral dels actes realitzats en 
virtut de l’exercici de c ompetències 
delegades. 

 
 

CINQUÉ.- Notificar el present 
acord a la Generalitat Valenciana. 

 
 

SISÉ. -  Traslladar- ho a Gestió 
de Contractació, Àrea Tècnica 
d’Infraestructures i a Intervenció 
de Fons. 
 

 
25é.- CONTRACTACIÓ.-  

SUBSCRIPCIÓ DEL CONVENI ENTRE CIEGSA 
I L’AJUNTAMENT DE PATERNA RELATIU AL 
CENTRE EDUCATIU COL·LEGI PÚBLIC NÚM. 
9.- Havent donat compte de 
l’expedient iniciat per orde 
dl’alcalde per mitjà de Providència 
per a la SUBSCRIPCIÓ DEL CONVENI 
ENTRE CIEGSA I L’AJUNTAMENT DE 
PATERNA RELATIU AL CENTRE EDUCATIU 
COL·LEGI PÚBLIC NÚM. 9. 
 
 

ATÉS la proposta de Conveni 
entre CIEGSA i l’Ajuntament de 
Paterna pel que este se subroga en 
drets i obligacions en els 
procediments d’adjudicació dels 
contractes de serveis de redacció de 
projecte bàsic i d’execució, 
re dacció de projecte 
d’instal·lacions i estudi de 
seguretat i salut, direcció d’obra, 
direcció d’execució d’obra i 
direcció de projectes 
d’instal·lacions i coordinació de 
Seguretat i Salut, i d’obra per a la 
construcció del Col·legi Públic núm. 
9 Lloma Llarg a de Paterna, i que diu 
literalment és: 

 
 

“CONVENI DE COL·LABORACIÓ DE __ DE 
JULIOL DE 2010 ENTRE CIEGSA I 

 CUARTO.-  En ejecución del 
acuerdo, remitir a la Conselleria 
competente  por razón  de la 
materia,  información bimestral de 
los actos realizados en virtud del 
ejercicio de competencias 
delegadas. 

 
QUINTO.-  Notificar el 

presente acuerdo a la Generalitat 
Valenciana. 

 
SEXTO.-  Dar traslado a 

Gestión de Contratación, Area 
Técnica de Infraestructuras y a 
Intervención de Fondos. 
 

 
25º.- CONTRATACIÓN.-  

SUSCRIPCIÓN DEL CONVENIO ENTRE 
CIEGSA Y EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA 
RELATIVO AL CENTRO EDUCATIVO 
COLEGIO PÚBLICO Nº 9.- Dada cuenta 
del expediente iniciado por orden 
del Sr. Alcalde mediante 
Providencia para la SUSCRIPCIÓN DEL 
CONVENIO ENTRE CIEGSA Y EL 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA RELATIVO AL 
CENTRO EDUCATIVO COLEGIO PÚBLICO Nº 
9. 
 

CONSIDERANDO la propuesta de 
Convenio entre CIEGSA y el 
Ayuntamiento de Paterna por el que 
éste se subroga en derechos y 
obligaciones en los procedimientos 
de adjudicación de los contratos de 
servicios de redacción de proyecto 
básico y de ejecución, redacción de 
proyecto de instalaciones y estudio 
de seguridad y salud, dirección de 
obra, dirección de ejecución de 
obra y dirección de proyectos de 
instalaciones y coordinación de 
Seguridad y Salud, y de obra para 
la construcción del Colegio Público 
nº 9 Lloma Llarga de Paterna, y 
cuyo tenor literal es: 

 
 
“CONVENIO DE COLABORACION DE __ DE 

JULIO DE 2010 ENTRE CIEGSA Y EL 



 
 
 

 
 

   
 
 

L’EXCM. AJUNTAMENT DE PATERNA 
RELATIU AL CENTRE EDUCATIU COL·LEGI 

PÚBLIC NÚM. 9 
 
 

València,  __ de juliol de 2010  
 

D’una part, el Sr. José Luis López  
Guardiola, proveït de DNI i NIF 
19.463.318- M, actuant en este acte 
en nom i representació de la 
mercantil CONSTRUCCIONS I 
INFRAESTRUCTURES EDUCATIVES DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA, S.A. (d’ara 
en avant CIEGSA), amb domicili a 
estos efectes en Cp 46010 Valè ncia, 
carrer Poeta Bodría, 4 davall, i amb 
CIF A- 97034128, constituïda per 
mitjà d’escriptura de data 7 de 
novembre de 2000 atorgada davant del 
Notari de València, Sr. Carlos 
Pascual de Miguel, davall el número 
7.091 d’orde del seu protocol; 
actuant en est e acte en la seua 
qualitat de conseller delegat de la 
mateixa, càrrec que manifesta vigent 
i que consta degudament inscrit en 
el registre corresponent. 
 
 
D’una altra part, el Sr. 
________________, proveït de DNI 
_______________, actuant en este 
acte en nom i representació de 
l’EXCM. AJUNTAMENT DE PATERNA, i amb 
domicili a estos efectes a Paterna 
(València) Plaça Enginyer Castells, 
1.  en la seua qualitat d’alcalde 
del mateix segons nomenament 
efectuat en data __________________, 
i una vegada aprovat pel Ple de 
l’Ajuntament en data ___. 
 
 
Es reconeixen a parts, en el 
concepte en què respectivament 
intervenen plena capacitat per a 
contractar i obligar- se, per mitjà 
del present 
 

EXPOSEN 
 

EXCMO. AYUNTAMIENTO DE PATERNA 
RELATIVO AL CENTRO EDUCATIVO 

COLEGIO PÚBLICO Nº 9 
 
 

En Valencia, a __ de julio de 2010  
 
 

De una parte, D. José Luis López 
Guardiola, provisto de DNI y NIF 
19.463.318- M, actuando en este acto 
en nombre y representación de la 
mercantil CONSTRUCCIONES E 
INFRAESTRUCTURAS EDUCATIVAS DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA, S.A. (en 
adelante CIEGSA), con domicilio a 
estos efectos en Cp 46010 Valencia, 
calle Poeta Bodría, 4 ba jo, y con 
CIF A- 97034128, constituida por 
medio de escritura de fecha 7 de 
noviembre de 2000 otorgada ante el 
Notario de Valencia, D. Carlos 
Pascual de Miguel, bajo el número 
7.091 de orden de su protocolo; 
actuando en este acto en su calidad 
de Consejero Delegado de la misma, 
cargo que manifiesta vigente y que 
consta debidamente inscrito en el 
registro correspondiente. 
 
De otra parte, D. ________________, 
provisto de DNI _______________, 
actuando en este acto en nombre y 
representación del EXCMO. 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA, y con 
domicilio a estos efectos en 
Paterna (Valencia) Plaza Enginyer 
Castells, 1.  en su calidad de 
Alcalde del mismo según 
nombramiento efectuado en fecha 
__________________, y una vez 
aprobado por el Pleno del 
Ayuntamiento en fecha ___. 
 
Reconociéndose a partes, en el 
concepto en que respectivamente 
intervienen plena capacidad para 
contratar y obligarse, por medio 
del presente 
 

EXPONEN 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

I.- El Govern Valencià, a través del 
Decret 122/2000 de 25 de juliol, va 
acordar la constitució de la 
societat mercantil “CONSTRUCCIONS I 
INFRAESTRUCTURES EDUCATIVES DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA, S.A. 
“(CIEGSA) a fi de possibilitar la 
construcció de nous centres docents 
de titularitat pública, així com 
realitzar l’adequació i/o ampliació 
dels Centres Docents existents a fi 
d’ajustar- los als requeriments 
establits en la LOGSE. 
 
 
 
Ciegsa es va constituir davall la 
fórmula jurídica d’empresa de la 
Generalitat Valenciana prevista en 
l’article 5.2. del Text Refós de la 
Llei d’Hisenda Pública de la 
Generalitat Valenciana, com una 
entitat a qui se li ha assignat, en 
règim de descentralització 
funcional, la realització de tot el 
conjunt d’activitats que implica la 
construcció de les infraestructures 
educatives de la Generalitat 
Valenciana per a la seua posada en 
funcionament, incloent- hi el seu 
finançament, i sense que això afecte 
la titularitat pública dels edificis 
construïts per Ciegsa, ja que 
precisament esta, com a empresa 
pertanyent íntegrament i 
exclusivament a la Generalitat 
Valenc iana actua com a instrument de 
l’administració autonòmica. 
 
 
 
Indicar a més que Ciegsa es troba 
subjecta, quant a la licitació i 
adjudicació de contractes, a la 
normativa vigent en matèria de 
contractació per al sector públic, i 
en concret al que disposa l a Llei 
30/2007, de 30 d’octubre, de 
Contractes de les Administracions 
Públiques (Llei de Contractes del 
Sector Públic), així com als seus 
reglaments de desplegament. Exigint-

I.- El Gobierno Valenciano, a 
través del Decreto 122/2000 de 25 
de julio, acordó la constitución de 
la s ociedad mercantil 
“CONSTRUCCIONES E INFRAESTRUCTURAS 
EDUCATIVAS DE LA GENERALITAT 
VALENCIANA, S.A. “(CIEGSA) con el 
fin de posibilitar la construcción 
de nuevos centros docentes de 
titularidad pública, así como 
realizar la adecuación y/o 
ampliación de los Centros Docentes 
existentes con el fin de ajustarlos 
a los requerimientos establecidos 
en la LOGSE. 
 
Ciegsa se constituyó bajo la 
fórmula jurídica de empresa de la 
Generalitat Valenciana prevista en 
el artículo 5.2. del Texto 
Refundido de la Ley de Haciend a 
Pública de la Generalitat 
Valenciana, como una entidad a 
quien se le ha asignado, en régimen 
de descentralización funcional, la 
realización de todo el conjunto de 
actividades que implica la 
construcción de las 
infraestructuras educativas de la 
Generalita t Valenciana para su 
puesta en funcionamiento, 
incluyendo su financiación, y sin 
que ello afecte a la titularidad 
pública de los edificios 
construidos por Ciegsa, puesto que 
precisamente ésta, como empresa 
perteneciente íntegra y 
exclusivamente a la Genera litat 
Valenciana actúa como instrumento 
de la administración autonómica. 
 
Indicar además que Ciegsa se 
encuentra sujeta, en cuanto a la 
licitación y adjudicación de 
contratos, a la normativa vigente 
en materia de contratación para el 
sector público, y en c oncreto a lo 
dispuesto en la Ley 30/2007, de 30 
de octubre, de Contratos de las 
Administraciones Públicas (Ley de 
Contratos del Sector Público), así 
como a sus reglamentos de 



 
 
 

 
 

   
 
 

se per tant, per a l’adjudicació i 
posterior firma de contractes 
l’estricte compli ment del 
procediment corresponent, a 
l’ostentar la condició de “poder 
adjudicador” d’acord amb la 
descripció que dels mateixos es 
realitza en la vigent Llei 30/2007, 
de 30 d’octubre. 
 
II.- Que Ciegsa va convocar per 
mitjà d’anunci publicat en la 
plataforma de contractació de la 
Generalitat Valenciana davall el 
número d’expedient ATRD 204/06, 
V050021 licitació per a 
l’adjudicació d’un contracte de 
serveis de redacció de Projecte 
Bàsic i d’Execució, Redacció de 
Projecte d’Instal·lacions i Estudi 
de Seguretat i Salut, Direcció 
d’Obra, Direcció d’execució d’Obra i 
Direcció de projectes 
d’Instal·lacions i Coordinació de 
Seguretat i Salut relatiu al 
Col·legi Públic núm. 9 LLoma Llarga 
de Paterna. 
 
Del dit procediment de licitació va 
resultar adjudicatari el Sr. 
Fr ancisco Javier Navarro García, 
havent- se formalitzat el 
corresponent contracte en data 10 
d’abril de 2007 amb un preu de 
288.088,03 euros (IVA inclòs), i 
trobant- se a hores d’ara el 
contractista treballant en els 
serveis encomanats. 
 
El dit contracte es ma nté vigent a 
hores d’ara, havent- hi 
l’adjudicatari conclòs la redacció 
del projecte bàsic i d’execució (i 
havent pagat Ciegsa els honoraris 
corresponents pel treball realitzat 
en les dites fases), i trobant- se 
pendent tan sols de compliment la 
fase de Dire cció d’Obra, la qual 
segons els plecs, comporta per al 
contractista la percepció d’uns 
honoraris per import de 111.128,27 
euros (IVA no inclòs). S’adjunta com 

desarrollo. Exigiéndose por tanto, 
para la adjudicación y posterior 
firma de cont ratos el estricto 
cumplimiento del procedimiento 
correspondiente, al ostentar la 
condición de “poder adjudicador” 
conforme a la descripción que de 
los mismos se realiza en la vigente 
Ley 30/2007, de 30 de octubre. 
 
II.- Que Ciegsa convocó mediante 
anuncio publicado en la plataforma 
de contratación de la Generalitat 
Valenciana bajo el número de 
expediente ATRD 204/06, V050021 
licitación para la adjudicación de 
un contrato de servicios de 
redacción de Proyecto Básico y de 
Ejecución, Redacción de Proyecto de 
I nstalaciones y Estudio de 
Seguridad y Salud, Dirección de 
Obra, Dirección de ejecución de 
Obra y Dirección de proyectos de 
Instalaciones y Coordinación de 
Seguridad y Salud relativo al 
Colegio Público nº 9 LLoma Llarga 
de Paterna.  
 
De dicho procedimiento d e 
licitación resultó adjudicatario D. 
Francisco Javier Navarro García, 
habiéndose formalizado el 
correspondiente contrato en fecha 
10 de abril de 2007 con un precio 
de 288.088,03 euros (IVA incluido), 
y encontrándose a día de hoy el 
contratista trabajando en los 
servicios encomendados. 
 
Dicho contrato se mantiene vigente 
a día de hoy, habiendo el 
adjudicatario concluido la 
redacción del proyecto básico y de 
ejecución (y habiendo pagado Ciegsa 
los honorarios correspondientes por 
el trabajo realizado en dicha s 
fases), y encontrándose pendiente 
tan solo de cumplimiento la fase de 
Dirección de Obra, la cual según 
los pliegos, conlleva para el 
contratista la percepción de unos 
honorarios por importe de 



 
 
 

 
 

   
 
 

Annex I inseparable al present 
conveni informe de càlcul 
d’honoraris. 
 
 
III.- Que Ciegsa va convo car per 
mitjà d’anunci publicat en la 
plataforma de contractació de la 
Generalitat Valenciana davall el 
número d’expedient COB 627/10, 
V050021 en data 12 de març de 2010 
licitació per a l’adjudicació d’un 
contracte d’obra per a la 
construcció del Col·legi Públic núm. 
9 LLoma Llarga de Paterna, amb un 
preu de licitació de 5.089.502,41 
euros (IVA exclòs). 
 
Que el termini de presentació 
d’ofertes per part dels licitadors 
va concloure el passat dia 29 
d’abril de 2010, trobant- se el 
procediment referit pendent 
d’adjudicar, si bé pels serveis 
tècnics de Ciegsa s’ha elaborat el 
seu informe de valoració de 
conformitat amb el plec que regix el 
concurs. 
 
IV.- Que en data __ de juliol de 
2010 Ciegsa ha rebut notificació 
provinent de la Direcció General de 
Règim Econòmi c de la Conselleria 
d’Educació de la Generalitat 
Valenciana, per mitjà de la qual se 
li informa que l’Ajuntament de 
Paterna escometrà per si mateix la 
construcció del centre educatiu de 
referència, i completarà els tràmits 
necessaris fins a la seua posada en 
funcionament. S’adjunta com Annex II 
còpia de la referida comunicació. 
 
 
En vista de l’anterior, atés que el 
CP LLoma Llarga es troba dins del 
terme municipal de Paterna i segons 
la normativa vigent l’esmentada 
administració local té competències 
en mat èria d’ensenyances de grau 
infantil i primari, i de la seua 
voluntat d’assumir la construcció 

111.128,27 euros (IVA no incluido). 
Se adjunta como Anexo I  i nseparable 
al presente convenio informe de 
cálculo de honorarios. 
 
III.- Que Ciegsa convocó mediante 
anuncio publicado en la plataforma 
de contratación de la Generalitat 
Valenciana bajo el número de 
expediente COB 627/10, V050021 en 
fecha 12 de marzo de 20 10 
licitación para la adjudicación de 
un contrato de obra para la 
construcción del Colegio Público nº 
9 LLoma Llarga de Paterna, con un 
precio de licitación de 
5.089.502,41 euros (IVA excluído). 
 
Que el plazo de presentación de 
ofertas por parte de los 
lic itadores concluyó el pasado día 
29 de abril de 2010, encontrándose 
el procedimiento referido pendiente 
de adjudicar, si bien por los 
servicios técnicos de Ciegsa se ha 
elaborado su informe de valoración 
de conformidad con el pliego que 
rige el concurso. 
 
IV.- Que en fecha __ de julio de 
2010 Ciega ha recibido notificación 
proveniente de la Dirección General 
de Régimen Económico de la 
Conselleria de Educación de la 
Generalitat Valenciana, por medio 
de la cual se le informa que el 
Ayuntamiento de Paterna acom eterá 
por sí mismo la construcción del 
centro educativo de referencia, y 
completará los trámites necesarios 
hasta su puesta en funcionamiento. 
Se adjunta como Anexo II  copia de 
la referida comunicación. 
 
En vista de lo anterior, dado que 
el CP LLoma Llarga se encuentra 
dentro del término municipal de 
Paterna y según la normativa 
vigente la citada administración 
local tiene competencias en materia 
de enseñanzas de grado infantil y 
primario, y de su voluntad de 



 
 
 

 
 

   
 
 

del referit centre per si mateix i 
assumint els costos en què poguera 
incórrer- se per eixe motiu, les 
parts han acordat la subscripció del 
present document. 
 
 
D’e sta manera és pretensió del 
consistori constituir- se en part 
contractant en els distints 
contractes que siguen necessaris 
fins a la completa terminació de la 
construcció del centre, subrogant- se 
en la posició inicialment ostentada 
per Ciegsa en el que es r eferix al 
contracte de redacció de Projecte 
Bàsic i d’Execució i Direcció d’Obra 
subscrit amb D. Francisco Javier 
Navarro García, i per un altre 
costat adjudicant i formalitzant el 
contracte oportú amb l’empresa 
adjudicatària de l’obra. 
 
 
V.- Que a este ef ecte les parts 
acorden formalitzar en el dia de hui 
el present CONVENI DE COL·LABORACIÓ 
RELATIU AL CENTRE EDUCATIU COL·LEGI 
PÚBLIC LLOMA LLARGA per mitjà del 
qual es regularà la col·laboració 
entre ambdós entitats tendents a la 
construcció i posterior posa da en 
funcionament del centre avantdit, i 
que se subjectarà a les següents 
 

 
 

CONDICIONS 
 

Primera.- Subrogació en contracte de 
serveis d’arquitectura  
 
L’Ajuntament de Paterna s’obliga per 
mitjà del present document a 
subrogar- se en la posició 
inicialment o stentada per Ciegsa en 
el contracte de serveis de redacció  
de Projecte Bàsic i d’Execució, 
Redacció de Projecte 
d’Instal·lacions i Estudi de 
Seguretat i Salut, i altres subscrit 
en data 10 d’abril de 2007 amb D. 

asumir la construcción del referido 
centro por s í mismo y asumiendo los 
costes en que pudiera incurrirse 
con tal motivo, las partes han 
acordado la suscripción del 
presente documento. 
 
De este modo es pretensión del 
consistorio constituirse en parte 
contratante en los distintos 
contratos que sean necesa rios hasta 
la completa terminación de la 
construcción del centro, 
subrogándose en la posición 
inicialmente ostentada por Ciegsa 
en lo que se refiere al contrato de 
redacción de Proyecto Básico y de 
Ejecución y Dirección de Obra 
suscrito con D. Francisco Ja vier 
Navarro García, y por otro lado 
adjudicando y formalizando el 
contrato oportuno con la empresa 
adjudicataria de la obra. 
 
V.- Que a tal efecto las partes 
acuerdan formalizar en el día de 
hoy el presente CONVENIO DE 
COLABORACION RELATIVO AL CENTRO 
EDUCATIVO COLEGIO PÚBLICO LLOMA 
LARGA por medio del cual se 
regulará la colaboración entre 
ambas entidades tendentes a la 
construcción y posterior puesta en 
funcionamiento del centro 
antedicho, y que se sujetará a las 
siguientes 
 

CONDICIONES 
 

Primera.- Subroga ción en contrato 
de servicios de arquitectura  
 
El Ayuntamiento de Paterna se 
obliga por medio del presente 
documento a subrogarse en la 
posición inicialmente ostentada por 
Ciegsa en el contrato de servicios 
de redacción de Proyecto Básico y 
de Ejecución, R edacción de Proyecto 
de Instalaciones y Estudio de 
Seguridad y Salud, y otros suscrito 
en fecha 10 de abril de 2007 con D. 



 
 
 

 
 

   
 
 

Francisco Javier Navarro García que 
va queda r descrit en l’expositiu II 
anterior. 
 
Com a conseqüència de la indicada 
subrogació passarà a convertir- se a 
titular de la totalitat de drets i 
obligacions dimanants de l’esmentat 
document, assumint per tant les 
obligacions econòmiques 
(fonamentalment del pagament del 
preu) que en el mateix es 
reflecteixen, tot això amb total 
indemnitat per part de Ciegsa, a qui 
s’exonera de qualsevol 
responsabilitat a partir del moment 
en què siga efectiva la cessió de 
drets. 
 
Perquè la subrogació puga fer- se 
efectiva, l’A juntament de Paterna 
s’obliga a contactar amb el 
contractista  i a negociar 
l’obtenció d’un document on D. 
Francisco Javier Navarro García 
preste la seua autorització i 
consentiment a la cessió comentada, 
contacte amb la col·laboració de 
Ciegsa en tal gest ió si fóra 
necessari. 
 
Segona.- Procediment de licitació de 
contracte d’obra.  
 
L’Ajuntament de Paterna, que ha 
manifestat la seua voluntat 
d’assumir per si mateix la 
construcció del centre educatiu 
referit, s’encarregarà perquè de 
concloure el procediment de 
licitació de contracte d’obra 
iniciat per la segona, i produïda 
l’adjudicació corresponent, 
procedirà a la formalització del 
contracte oportú. 
 
Per a això les parts acorden que 
l’Ajuntament de Paterna se subroga 
des d’este moment en el procediment 
de li citació prèviament convocat per 
Ciegsa, sent- li cedits a favor des 
d’esta data tots els drets i 

Francisco Javier Navarro García que 
quedó descrito en el expositivo II 
anterior. 
 
Como consecuencia de la indicada 
subrogación pasará a convertirse en 
titular de la totalidad de derechos 
y obligaciones dimanantes del 
citado documento, asumiendo por 
tanto las obligaciones económicas 
(fundamentalmente del pago del 
precio) que en el mismo se 
reflejan, todo ello con total 
indemnidad por par te de Ciegsa, a 
quien se exonera de cualquier 
responsabilidad a partir del 
momento en que sea efectiva la 
cesión de derechos. 
 
Para que la subrogación pueda 
hacerse efectiva, el Ayuntamiento 
de Paterna se obliga a contactar 
con el contratista  y a negociar la 
obtención de un documento donde D. 
Francisco Javier Navarro García 
preste su autorización y 
consentimiento a la cesión 
comentada, contacto con la 
colaboración de Ciegsa en tal 
gestión si fuera necesario. 
 
Segunda.- Procedimiento de 
licitación de contrato de obra.  
 
El Ayuntamiento de Paterna, que ha 
manifestado su voluntad de asumir 
por sí mismo la construcción del 
centro educativo referido, se 
encargará pues de concluir el 
procedimiento de licitación de 
contrato de obra iniciado por la 
segunda, y produc ida la 
adjudicación correspondiente, 
procederá a la formalización del 
contrato oportuno. 
 
Para ello las partes acuerdan que 
el Ayuntamiento de Paterna se 
subroga desde este momento en el 
procedimiento de licitación 
previamente convocado por Ciegsa, 
siéndol e cedidos a favor desde esta 



 
 
 

 
 

   
 
 

obligacions que pogueren dimanar del 
mateix, i en concret l’administració 
local indicada accepta: 
 
 
 

� El contingut íntegre dels 
Plecs de condicions 
(generals o particulars) 
licitats per Ciegsa, 
incloent- se el quadro de 
característiques que es 
poguera contindre. 
L’Ajuntament de Paterna 
manifesta la seua voluntat 
de prosseguir el procediment 
de licitació f ins a 
l’adjudicació i firma del 
contracte VIST sense 
introduir modificacions en 
els documents avantdits. 
 
 

� Accepta que se li trasllade 
íntegre de les distintes 
ofertes presentades en 
termini pels licitadors, amb 
tota la documentació de 
qualsevol classe ( tècnica, 
econòmica o referida a la 
solvència, capacitat per a 
contractar, etc…) adjunta. 
L’Ajuntament de Paterna es 
mostra conforme amb les 
exclusions que en dia 
pogueren haver tingut lloc, 
així com les variacions 
respecte a la documentació 
original proced ent d’un 
eventual període d’esmena. 

 
 
 

� Accepta que els licitadors 
ofertantes concurrents al 
procediment, i que no han 
sigut exclosos amb 
anterioritat per qualsevol 
motiu, ostenten plena 
capacitat per a haver- s’hie 
presentat. 

 

fecha todos los derechos y 
obligaciones que pudieran dimanar 
del mismo, y en concreto la 
administración local indicada 
acepta: 
 

�     El contenido íntegro de 
los Pliegos de condiciones 
(generales o particulares) 
licitados por Cie gsa, 
incluyéndose el cuadro de 
características que se 
pudiera contener. El 
Ayuntamiento de Paterna 
manifiesta su voluntad de 
proseguir el procedimiento 
de licitación hasta la 
adjudicación y firma del 
contrato resultante sin 
introducir modificaciones 
en los documentos 
antedichos. 
 

�    Acepta que se le dé 
traslado íntegro de las 
distintas ofertas 
presentadas en plazo por 
los licitadores, con toda 
la documentación de 
cualquier clase (técnica, 
económica o referida a la 
solvencia, capacidad para 
contratar, etc…) adjunta. 
El Ayuntamiento de Paterna 
se muestra conforme con las 
exclusiones que en día 
pudieran haber tenido 
lugar, así como las 
variaciones respecto a la 
documentación original 
procedente de un eventual 
período de subsanación. 

 
�     Acepta que los 

licitado res ofertantes 
concurrentes al 
procedimiento, y que no han 
sido excluidos con 
anterioridad por cualquier 
motivo, ostentan plena 
capacidad para haberse 
presentado al mismo. 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
� Accepta l’obligació de 

comunicar als licitadors el 
canvi en l’en titat 
adjudicadora i de 
contractació que es va a 
produir com a conseqüència 
de la cessió que ara es 
pacta, assumint igualment 
l’obligació de sol·licitar 
les substitució de les 
garanties que, si és el cas, 
pogueren haver-se depositat.  

 
 

� Assumeix plena 
res ponsabilitat, amb total 
indemnitat per a Ciegsa, 
enfront de qualsevol recurs, 
demanda o reclamació que 
poguera derivar- se de 
l’adjudicació del contracte 
d’obra referida; devent per 
tant de fer front a les 
mateixes pels seus propis 
mitjans i entenent que 
qualsevol de les anteriors 
deriva de fets propis. 

 
 

Una vegada formalitzat el 
contracte d’obra amb 
l’entitat adjudicatària o 
contractista, assumirà les 
obligacions que li 
corresponguen, de qualsevol 
classe, com a part 
contractant 

 
L’Ajuntament de Paterna hau rà 
d’executar les obres del centre 
educatiu referit conforme al 
projecte elaborat i compliment la 
normativa vigent per a este tipus 
d’infraestructures ( 
centreseducatius )així mateix, haurà 
de facilitar i col·laborar en 
qualsevol actuació de control o 
insp ectora que es du a terme per 
part la Conselleria d’Educació dins 
de les seues competències en este 
tipus de centres. 

 
�     Acepta la obligación de 

comunicar a los licitadores 
el cambio en la entidad 
adj udicadora y de 
contratación que se va a 
producir como consecuencia 
de la cesión que ahora se 
pacta, asumiendo igualmente 
la obligación de solicitar 
las sustitución de las 
garantías que, en su caso, 
pudieran haberse 
depositado. 

 
�     Asume plena 

responsabili dad, con total 
indemnidad para Ciegsa, 
frente a cualquier recurso, 
demanda o reclamación que 
pudiera derivarse de la 
adjudicación del contrato 
de obra referida; debiendo 
por tanto hacer frente a 
las mismas por sus propios 
medios y entendiendo que 
cualquier a de las 
anteriores deriva de hechos 
propios. 

 
Una vez formalizado el 
contrato de obra con la 
entidad adjudicataria o 
contratista, asumirá las 
obligaciones que le 
correspondan, de cualquier 
clase, como parte 
contratante 

 
El Ayuntamiento de Paterna deberá 
ejecutar las obras del centro 
educativo referido conforme al 
proyecto elaborado y cumplimiento 
la normativa vigente para este tipo 
de infraestructuras (centros 
educativos), asimismo deberá 
facilitar y colaborar en cualquier 
actuación de control o inspectora  
que se lleva a cabo por parte la 
Conselleria de Educación dentro de 
sus competencias en este tipo de 
centros. 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
Tota la documentació relativa al 
procediment de licitació convocat 
per Ciegsa li és entregada en este 
acte a l’Ajuntament de Paterna, que 
la rep. 
 
 
Tercera.- Llicències  
 
Les cessions ara acordades, i 
especialment la referides a l’obra a 
executar, comporten així mateix la 
transmissió a l’Ajuntament de 
Paterna de qualsevol llicència 
urbanística o d’obra que Ciegsa 
haguera obtingut per a empar ar 
l’execució de la mateixa, si bé i a 
partir de l’est moment (i atés que 
la subrogació es realitza a favor 
del propi ajuntament que concedix la 
mateixes) seran de compte del 
cessionari la renovació, ampliació, 
renúncia o qualsevol altra gestió 
sobre la ma teixes; igualment 
procedirà en el quant es referix als 
impostos, taxes o contribucions de 
qualsevol índole que es trobaren 
pendents de pagament, o que es 
meritaren d’ara en avant relatives 
als contractes que se cedeixen, que 
també seran d’exclusiu compte i  
càrrec de l’Ajuntament de Paterna. 
 
 
Quarta.- Preu  
 
Les cessions i altres transmissions 
de drets acordades en este document 
es realitzen a títol gratuït, sense 
que existisca contraprestació o preu 
de cap classe a satisfer- se entre 
els intervinents. 
 
 
I en prova de conformitat ho firmen 
totes les parts, per duplicat 
exemplar en el lloc i la data 
assenyalats ut supra. 
 
Per CIEG S.A. 
Per l’Ajuntament de Paterna” 

 
Toda la documentación relativa al 
procedimiento de licitación 
convocado por Ciegsa le es 
entregada en este acto al 
Ayuntamiento de Paterna, que la 
recibe. 
 
Tercera.- Licencias  
 
Las cesiones ahora acordadas, y 
especialmente la referidas a la 
obra a ejecutar, conllevan asimismo 
la transmisión al Ayuntamiento de 
Paterna de cualquier licencia 
urbanística o de obra que Ciegsa 
hubiera obtenido para amp arar la 
ejecución de la misma, si bien y a 
partir del este momento (y dado que 
la subrogación se realiza a favor 
del propio ayuntamiento que concede 
la mismas) serán de cuenta del 
cesionario la renovación, 
ampliación, renuncia o cualquier 
otra gestión sobr e la mismas; 
igualmente procederá en lo cuanto 
se refiere a los impuestos, tasas o 
contribuciones de cualquier índole 
que se encontraran pendientes de 
pago, o que se devengaran en lo 
sucesivo relativas a los contratos 
que se ceden, que también serán de 
exc lusiva cuenta y cargo del 
Ayuntamiento de Paterna. 
 
Cuarta.- Precio  
 
Las cesiones y otras transmisiones 
de derechos acordadas en este 
documento se realizan a título 
gratuito, sin que exista 
contraprestación o precio de 
ninguna clase a satisfacerse entre 
los intervinientes. 
 
Y en prueba de conformidad lo 
firman todas las partes, por 
duplicado ejemplar en el lugar y 
fecha señalados ut supra. 
 
Por CIEG S.A.                       
Por el Ayuntamiento de Paterna” 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 

ATÉS que per acord de Ple de 
30 de juliol de 2010, s’acorda la 
subscripció del mateix amb l’info rme 
en contra del Gestor de 
Contractació, Interventor i de 
l’Oficial Major, advertint tots els 
informes de la nul·litat de l’acord. 
 
 

ATÉS l’informe emés per 
l’Oficial Major en què es posa de 
manifest la falta d’informe de 
consignació i fiscalització prèv ia, 
així com les següents carències en 
la seua tramitació segons tenor 
literal: 

 
“L’expedient que es proposa patix de 
tota tramitació (inclús figura 
informe de la dependència que 
expressament manifesta no proposar 
res), la qual cosa, d’emportar- se 
avant, s uposarà vici de nul·litat de 
ple dret en atenció a l’art. 62.1 e) 
de la Llei 30/1992. 
Sense perjuí de l’anterior, i 
atenent en concret al conveni que 
figura entre la documentació 
aportada, ha de tindre’s en compte 
que el municipi no compta amb 
competència directa per a la 
construcció de centre escolar segons 
es proposa, de conformitat amb 
l’art. 25 Llei 7/1985 en relació amb 
la D.A. 15a de la L.O. 2/2006; 
segons el parer de qui subscriu, 
perquè, l’assumpció de la 
responsabilitat que es proposa 
hauria d’oper ar sobre la base d’una 
prèvia delegació de la competència 
per part de l’administració 
educativa competent, de conformitat 
i en els termes de l’art. 27 de la 
Llei 7/1985, i per tant preveient 
"…l’abast, contingut, condicions i 
duració d’esta, així com el co ntrol 
que es reserve l’Administració 
delegatòria i els mitjans personals, 
materials i econòmics que esta 
transferisca.."; condicions que en 

 
 

CONSIDERANDO que por acuerdo 
de Pleno de 30 de j ulio de 2010, se 
acuerda la suscripción del mismo 
con el informe en contra del Gestor 
de Contratación, Interventor y del 
Oficial Mayor, advirtiendo todos 
los informes de la nulidad del 
acuerdo.  
 

CONSIDERANDO el informe 
emitido por el Oficial Mayor en el 
que se pone de manifiesto la falta 
de informe de consignación y 
fiscalización previa, así como las 
siguientes carencias en su 
tramitación según tenor literal: 

 
“El expediente que se propone 
adolece de toda tramitación 
(incluso figura informe de la 
dependenc ia que expresamente 
manifiesta no proponer nada), lo 
cual, de llevarse adelante, 
supondrá vicio de nulidad de pleno 
derecho en atención al art. 62.1 e) 
de la Ley 30/1992. 
Sin perjuicio de lo anterior, y 
atendiendo en concreto al convenio 
que figura entre l a documentación 
aportada, debe tenerse en cuenta que 
el municipio no cuenta con 
competencia directa para la 
construcción de centro escolar según 
se propone, de conformidad con el 
art. 25 Ley 7/1985 en relación con 
la D.A. 15ª de la L.O. 2/2006; a 
juicio de quien suscribe, pues, la 
asunción de la responsabilidad que 
se propone debería operar sobre la 
base de una previa delegación de la 
competencia por parte de la 
administración educativa competente, 
de conformidad y en los términos del 
art. 27 de la Ley 7/19 85, y por 
tanto previendo "…el alcance, 
contenido, condiciones y duración de 
ésta, así como el control que se 
reserve la Administración delegante 
y los medios personales, materiales 
y económicos que esta transfiera.."; 



 
 
 

 
 

   
 
 

el conveni (que a més no part d’una 
Administració Pública) no es 
perceben en la seua integritat, 
especialment quant a mitjans a 
transferir. Tenint en compte 
l’aconseguixes de les repercussions 
econòmiques que es derivarien, es 
desaconsella absolutament la 
continuació de la tramitació en les 
condicions en què l’expedient es 
troba. 
Així mateix, de conformitat amb el 
conve ni s’assumirien una sèrie de 
responsabilitats en matèria de 
contractació que exigeixen d’una 
prèvia anàlisi rigorosa de les 
mateixes que no s’ha donat: ni es 
coneix el procés contractual seguit 
per la mercantil, ni este Ajuntament 
compartix amb la mercanti l CIEGSA la 
mateixa condició als efectes de la 
Llei 30/2007 (la qual cosa determina 
diferents nivells d’aplicació de la 
mencionada Llei); la qual cosa 
podria ocasionar problemes respecte 
dels quals este Ajuntament seria 
l’únic responsable, atés que del 
ten or del conveni Ciegsa s’exonera 
de qualsevol responsabilitat.” 
 
 

ATÉS que dels continguts dels 
informes es desprén la necessitat 
d’acord de delegació de competències 
per a l’execució de l’objecte del 
conveni a més del crèdit necessari 
per a cobrir els comp romisos 
econòmics que el conveni comporta. 
 
 

ATÉS que després de les 
gestions oportunes la Generalitat 
Valenciana remet a l’Ajuntament de 
Paterna acords relatius a la 
inclusió de l’obra de construcció de 
Centre Educatiu Col·legi Públic núm. 
9 Lloma Llarga per un import total 
de 4.999.999,99 € en el Pla Especial 
a la Inversió Productiva en 
Municipis de la Comunitat 
Valenciana. 
 

condiciones que en el convenio (que 
además no parte de una 
Administración Pública) no se 
perciben en su integridad, 
especialmente en lo relativo a 
medios a transferir. Habida cuenta 
del alcance de las repercusiones 
económicas que se derivarían, se 
desaconseja absolutamente la 
continuación de la tramitación en 
las condiciones en las que el 
expediente se encuentra. 
Asimismo, de conformidad con el 
convenio se asumirían una serie de 
responsabilidades en materia de 
contratación que exigen de un previo 
análisis riguroso de las mismas que 
no se ha da do: ni se conoce el 
proceso contractual seguido por la 
mercantil, ni este Ayuntamiento 
comparte con la mercantil CIEGSA la 
misma condición a efectos de la Ley 
30/2007 (lo cual determina 
diferentes niveles de aplicación de 
la mencionada Ley); lo cual podría  
ocasionar problemas respecto de los 
cuales este Ayuntamiento sería el 
único responsable, dado que del 
tenor del convenio Ciegsa se exonera 
de cualquier responsabilidad.” 
 

CONSIDERANDO que de los 
contenidos de los informes se 
desprende la necesidad de acue rdo de 
delegación de competencias para la 
ejecución del objeto del convenio 
además del crédito necesario para 
cubrir los compromisos económicos 
que el convenio lleva aparejados. 
 

CONSIDERANDO que tras las 
gestiones oportunas la Generalitat 
Valenciana remit e al Ayuntamiento de 
Paterna acuerdos relativos a la 
inclusión de la obra de construcción 
de Centro Educativo Colegio Público 
nº 9 Lloma Llarga por un importe 
total de 4.999.999,99 € en el Plan 
Especial a la Inversión Productiva 
en Municipios de la Comunid ad 
Valenciana. 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

ATÉS que per resolució de la 
tinenta d’alcalde d’Infraestructures 
s’accepta la modificació de les 
obres incloses en el Pla Especial a 
la Inversió Productiva en Municipis 
de la Comunitat Valenciana per mitjà 
de la inclusió del CENTRE EDUCATIU 
COL·LEGI PÚBLIC Nº9 EN LLOMA LLARGA 
PER IMPORT DE 4.999.999,99 i 
l’exclusió de les fases II de les 
obres “Prolongació Línia Quatre de 
Metrovalenci a des de Valterna fins a 
Paterna Nord” i “Urbanització eix 
connexió carrers 133 i 238 en La 
Canyada” i “Execució Bombament 
Terramelar”. 
 
 
 

ATÉS que per mitjà d’acords 
adoptats pel Ple de l’Ajuntament en 
sessions de 28 de setembre de 2009 i 
de 22 de febrer de 2010 s’accepten 
les delegacions de competències de 
la Generalitat Valenciana en 
l’Ajuntament de Paterna per a 
l’execució de les obres incloses en 
el Pla Especial a la Inversió 
Productiva en Municipis de la 
Comunitat Valenciana. 
 
 

ATÉS que en esta sessió de Ple 
en punt anterior, es proposa 
l’aprovació de  “l’addenda segona” 
al Conveni de delegació de 
competències de la el Pla Especial a 
la Inversió Productiva en Municipis 
de la Comunitat Valenciana, per 
mitjà de la qual es deleguen entre 
altres competènci es  per a 
l’execució de les obres de. CENTRE 
EDUCATIU COL·LEGI PÚBLIC Nº9 EN 
LLOMA LLARGA PER IMPORT DE 
4.999.999,99. 
 

ATÉS que quedarien esmenades 
les advertències incorporades en els 
informes del Gestor de Contractació, 
interventor i oficial major, 
relat ives a les absències de crèdit 
i de competències municipals per a 

CONSIDERANDO que por 
resolución de la Teniente de Alcalde 
de Infraestructuras se acepta la 
modificación de las obras incluidas 
en 
el Plan Especial a la Inversión 
Productiva en Municipios de la 
Comunidad Valenciana mediante la 
inclusión del CENTRO EDUCATIVO 
COLEGIO PÚBLICO Nº9 EN LLOMA LLARGA 
POR IMPORTE DE 4.999.999,99 y la 
exclusión de las fases II de las 
obras “Prolongación Línea Cuatro de 
Metrovalencia desde Valterna hasta 
Paterna Norte” y “Urbanización eje 
conexión calles 133 y 238 en La  
Canyada” y “Ejecución Bombeo 
Terramelar”. 
 

CONSIDERANDO que mediante 
acuerdos adoptados por el 
Ayuntamiento Pleno en sesiones de 28 
de septiembre de 2009 y de 22 de 
febrero de 2010 se aceptan las 
delegaciones de competencias de la 
Generalitat Valenciana e n el 
Ayuntamiento de Paterna para la 
ejecución de las obras incluidas en 
el Plan Especial a la Inversión 
Productiva en Municipios de la 
Comunidad Valenciana. 
 

CONSIDERANDO que en esta 
sesión de Pleno en punto anterior, 
se propone la aprobación de la 
“adend a segunda” al Convenio de 
delegación de competencias de la el 
Plan Especial a la Inversión 
Productiva en Municipios de la 
Comunidad Valenciana, mediante la 
cual se delegan entre otras 
competencias  para la ejecución de 
las obras de. CENTRO EDUCATIVO 
COLEGIO PÚBLICO Nº9 EN LLOMA LLARGA 
POR IMPORTE DE 4.999.999,99. 
 

CONSIDERANDO que quedarían 
subsanadas las advertencias 
incorporadas en los informes del 
Gestor de Contratación, Interventor 
y Oficial Mayor, relativas a las 
ausencias de crédito y de 



 
 
 

 
 

   
 
 

l’execució de les obres i la 
subscripció del conveni objecte 
d’este acord. 
 
 

ATÉS que en el Conveni 
proposat es contenen almenys 
obligacions econòmiques per a 
l’Ajuntament per import de 
4.151.507,12 € per a l’execució de 
les obres i 111.128,27 € per a la 
direcció d’estes, tot això IVA 
exclòs. 
 

ATÉS que el preu de Direcció 
d’Obra s’ajusta a 101.221,59 IVA 
inclòs, obrant en l’expedient 
compareeixença de l’adjudicatari del 
contracte de serveis, d’ acceptació 
de la subrogació de l’Ajuntament de 
Paterna en les obligacions 
adquirides per CIEGSA conseqüència 
del procediment de licitació del 
contracte de serveis de Redacció 
Projecte Bàsic i d’Execució , 
Redacció de Projecte 
d’Instal·lacions i Estudi de 
Seguretat i Salut, Direcció d’Obra i 
Direcció de Projectes 
d’Instal·lacions i Coordinació de 
Seguretat i Salut del Col·legi 
Públic nº9 Lloma Llarga de Paterna i 
acceptació de les quantitats deus 
pels serveis totals objecte de 
contracte per un import de 
101.221,59 € (IVA inclòs). 
 
 

ATÉS que l’import subvencionat 
pel Pla Especial a la Inversió 
Productiva en Municipis de la 
Comunitat Valenciana, que ascendix a 
4.999.999,99 €, coincideix amb 
l’import de les obligacions 
econòmiques adquirides amb la firma 
del con veni tenint en compte que 
està pendent l’adjudicació a 
l’oferta mes econòmica proposta en 
els informes de la Mesa de 
Contractació constituïda per CIEGSA 
en la que se subroga l’Ajuntament de 
Paterna. 

competencias municipales para la 
ejecución de las obras y la 
suscripción del convenio objeto de 
este acuerdo. 
 

CONSIDERANDO que en el 
Convenio propuesto se contienen al 
menos obligaciones económicas para 
el Ayuntamiento por importe de 
4.151.507,12€ para la ejecución de  
las obras y 111.128,27 € para la 
dirección de las mismas, todo ello 
IVA excluido. 
 

CONSIDERANDO que el precio de 
Dirección de Obra se ajusta a 
101.221,59 IVA incluido, obrando en 
el expediente comparecencia del 
adjudicatario del contrato de 
servicios, de a ceptación de la 
subrogación del Ayuntamiento de 
Paterna en las obligaciones 
adquiridas por CIEGSA consecuencia 
del procedimiento de licitación del 
contrato de servicios de Redacción 
Proyecto Básico y de Ejecución , 
Redacción de Proyecto de 
Instalaciones y Estudio de Seguridad 
y Salud, Dirección de Obra y 
Dirección de Proyectos de 
Instalaciones y Coordinación de 
Seguridad y Salud del Colegio 
Público nº9 Lloma Llarga de Paterna 
y aceptación de las cantidades 
adeudas por los servicios totales 
objeto de contrat o por un importe de 
101.221,59 € (IVA incluido). 
 

CONSIDERANDO que el importe 
subvencionado por el Plan Especial a 
la Inversión Productiva en 
Municipios de la Comunidad 
Valenciana, que asciende a 
4.999.999,99 €, coincide con el 
importe de las obligaciones 
económicas adquiridas con la firma 
del convenio teniendo en cuenta que 
está pendiente la adjudicación a la 
oferta mas económica propuesta en 
los informes de la Mesa de 
Contratación constituida por CIEGSA 
en la que se subroga el Ayuntamiento 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
Preu previst d’adjudicació de 
l’obra en conveni 4.151.50 7,12 
€ IVA exclòs 

 747.271.28 IVA total 
4.898.778,40 € 
 Preu de Contracte de Serveis 
101.221,59 €.IVA inclòs. 
 TOTAL 4.898.778,40 + 
101.221,59 = 4.999.999,99 € 
 
 

ATÉS que de conformitat amb la 
Llei de Bases de Règim Local 7/1985, 
article 25.2.  “El municipi exercirà, 
en tot cas, competències en els 
termes de la legislació de l’Estat i 
de les comunitats autònomes, en les 
matèries següents: 

 
n)Participar en la programació 

de l’ensenyança i cooperar amb 
l’Administració educativa en la 
construcció i sosteniment dels 
centres docents públics, intervindre 
en els seus òrgans de gestió i 
participar en la vigilància del 
compliment de l’escolaritat 
obligatòria. 

 
ATÉS que de conformitat amb el 

Reial Decret 2274/93 de 22 de 
desembre i Disposició Addicional 15 
de la Llei O rgànica 2/06, de 3 d 
maig d’Educació, els Ajuntaments 
ostenten la titularitat demanial de 
les parcel·les escolars i de les 
construccions efectuades sobre les 
mateixes, destinades a centres 
d’educació infantil segon cicle, 
educació primària i educació 
espec ial. Així mateix, les 
Corporacions Locals han de cooperar 
en l’obtenció de solars necessaris 
per a la construcció dels nous 
centres docents, i fer- se càrrec 
dels gastos de conservació, 
manteniment i vigilància de dites 
immobles. 

 
 
ATÉS que el principi 

de Paterna. 
Pre cio previsto de 
adjudicación de la obra en 
convenio 4.151.507,12 € IVA 
excluido 

 747.271.28 IVA total 
4.898.778,40 € 
 Precio de Contrato de 
Servicios 101.221,59 €.IVA incluido.  
 TOTAL 4.898.778,40 + 
101.221,59 = 4.999.999,99 € 
 

CONSIDERANDO que de 
conformi dad con la Ley de Bases de 
Régimen Local 7/1985, artículo 25.2.  
“El municipio ejercerá, en todo 
caso, competencias en los términos 
de la legislación del Estado y de 
las Comunidades Autónomas, en las 
siguientes materias: 

n)Participar en la 
programación de l a enseñanza y 
cooperar con la Administración 
educativa en la construcción y 
sostenimiento de los centros 
docentes públicos, intervenir en sus 
órganos de gestión y participar en 
la vigilancia del cumplimiento de la 
escolaridad obligatoria. 

 
CONSIDERANDO que de 

conformidad con el Real Decreto 
2274/93 de 22 de diciembre y 
Disposición Adicional 15 de la Ley 
Orgánica 2/06, de 3 d mayo de 
Educación, los Ayuntamientos 
ostentan la titularidad demanial de 
las parcelas escolares y de las 
construcciones efectuadas sob re las 
mismas, destinadas a centros de 
educación infantil segundo ciclo, 
educación primaria y educación 
especial. Así mismo, las 
Corporaciones Locales han de 
cooperar en la obtención de solares 
necesarios para la construcción de 
los nuevos centros docentes , y 
hacerse cargo de los gastos de 
conservación, mantenimiento y 
vigilancia de dichos inmuebles. 

 
CONSIDERANDO que el principio 



 
 
 

 
 

   
 
 

d’ec onomia és essencial en el 
funcionament de les Administracions 
Públiques i que delegades per la 
Generalitat Valenciana i acceptades 
per l’Ajuntament de Paterna les 
competències per a la contractació i 
execució de les obres del Col·legi 
Públic Lloma Llarga c onvé la 
formalització de conveni amb CIEGSA 
a fi de conservar els actes 
administratius adoptats per esta en 
el procediment de licitació per a 
l’adjudicació d’un contracte d’obra 
per a la construcció del Col·legi 
Públic núm. 9 LLoma Llarga de 
Paterna, tenint en compte que Ciegsa 
va convocar per mitjà d’anunci 
publicat en la plataforma de 
contractació de la Generalitat 
Valenciana davall el número 
d’expedient ATRD 204/06, V050021 i  
en el procediment ja adjudicat del 
contracte de serveis de redacció de 
Projecte Bàsic i d’Execució, 
Redacció de Projecte 
d’Instal·lacions i Estudi de 
Seguretat i Salut, i altres subscrit 
en data 10 d’abril de 2007 amb D. 
Francisco Javier Navarro García. 

 
 
ATÉS l’informe emés per 

l’Interventor de fons, del següent 
tenor literal: 
 

de economía es esencial en el 
funcionamiento de las 
Administraciones Públicas y que 
delegadas por la Generalitat 
Valenciana y ac eptadas por el 
Ayuntamiento de Paterna las 
competencias para la contratación y 
ejecución de las obras del Colegio 
Público Lloma Llarga conviene la 
formalización de convenio con CIEGSA 
al objeto de conservar los actos 
administrativos adoptados por esta 
en el procedimiento de licitación 
para la adjudicación de un contrato 
de obra para la construcción del  
Colegio Público nº 9 LLoma Llarga de 
Paterna, teniendo en cuenta que 
Ciegsa convocó mediante anuncio 
publicado en la plataforma de 
contratación de la General itat 
Valenciana bajo el número de 
expediente ATRD 204/06, V050021 y en 
el procedimiento ya adjudicado del 
contrato de servicios de redacción 
de Proyecto Básico y de Ejecución, 
Redacción de Proyecto de 
Instalaciones y Estudio de Seguridad 
y Salud, y otros s uscrito en fecha 
10 de abril de 2007 con D. Francisco 
Javier Navarro García. 

 
CONSIDERANDO el informe emitido por 
el Interventor de fondos, del 
siguiente tenor literal: 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 
 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

ATÉS l’acord adoptat pel Ple 
de l’Ajuntament en sessió de 13 
d’octubre de 2010, relatiu a la 
formalització de conveni amb la 
Generalitat Valenciana per al 
finançament per esta de les obres 
del Col·legi d’Educació Infantil I 
Primària nº9 de Paterna Lloma 
Llarga. 

 
ATÉS que en el mateix hi ha un 

informe de la secretàri a i l’oficial 
major de vulneració de la legalitat 
en el seu contingut basant- se en 
l’article 32 i 93.3 paràgraf segon i 
93.5 de la Llei de Contractes del 
Sector Públic s’acordava la 
incorporació a l’expedient de l’Àrea 
d’Infraestructures que és objecte 
d’esta proposta d’acord.  
 

ATÉS l’informe de la Secretària 
de data 31 de gener de 2011, del 
següent tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETÀRIA 
Classificació: 8.1.6 
Reg.: 8/2011 
 
 ASSUMPTE: DIVERSOS ASSUMPTES A 
SOTMETRE A LA CONSIDERACIÓ DEL PLE 
ORDINARI DE 31 DE GENER DE 2011, 
FORA De l’ORDE DEL DIA. 
 

En el dia de hui, s’han entregat 
en Secretaria les següents propostes 
(còpia impresa de l’informe 
proposada):  
 
• Proposta de modificació dels 

imports de projectes inclosos en 
el PIP; en curs d’adjudicació 
segons accep tació de delegació de 
competències efectuada;  
acceptació  de delegació de 
competències per a inclusió de 
dos noves obres.  

 
(no s’ha entregat l’expedient 

corresponent) 
 
• Proposta de deixar sense efecte 

 CONSIDERANDO el acuerdo 
adoptado por el Ayuntamiento Pleno 
en sesión de 13 de octubre de 2010, 
relativo a la formalización de 
convenio con la Generalitat 
Valenciana para la financiación por 
es ta de las obras del Colegio de 
Educación Infantil Y Primaria nº9 de 
Paterna Lloma Llarga. 

 
CONSIDERANDO que en el mismo 

obra informe de la Secretaria y 
Oficial Mayor de vulneración de la 
legalidad en su contenido en base al 
artículo 32 y 93.3 párrafo segun do y 
93.5 de la Ley de Contratos del 
Sector Público se acordaba la 
incorporación al expediente del Area 
de Infraestructuras que es objeto de 
esta propuesta de acuerdo.  
 

CONSIDERANDO el informe de la 
Secretaria de fecha 31 de enero de 
2011, del siguiente tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETARIA 
Clasificación: 8.1.6 
Reg.: 8/2011 
 
 ASUNTO: DIVERSOS ASUNTOS A 
SOMETER A LA CONSIDERACIÓN DEL 
PLENO ORDINARIO DE 31 DE ENERO DE 
2011, FUERA DEL ORDEN DEL DÍA. 
 

En el día de hoy, se han 
entregado en Secretaría las 
siguientes propuestas (copia 
impresa del informe propuesta):  
 
- Propuesta de modificación de los 

importes de proyectos incluidos 
en el PIP; en curso de 
adjudicación según aceptación de 
delegación de competencias 
efectuada;  aceptación  de 
delegación de competenc ias para 
inclusión de dos nuevas obras.  

 
(no se ha entregado el 

expediente correspondiente) 
 
- Propuesta de dejar sin efecto 



 
 
 

 
 

   
 
 

convenis amb CIEGSA aprovats pel 
Ple en relació amb l’ execució del 
Col·legi Públic núm. 9 de lloma 
Llarga, i proposta d’aprovació de 
nou conveni.  

 
En ambdós propostes es  fa menció 

de que s’han corregit els 
inconvenients efectuats pels 
informes desfavorables de Secretaria 
(secretària i oficial major), i 
Inter venció. No obstant això al no 
haver sigut informats novament per 
Secretaria no és possible realitzar 
eixa afirmació, i per tant esta 
Secretaria no pot respondre de la 
legalitat de la nova proposta que 
inclús en una ràpida lectura pareix 
continuar incidint en la subrogació 
d’este Ajuntament en la posició 
contractual de CIEGSA alhora que en 
el conveni que pretén subscriure’s 
l’Ajuntament assumix els plecs i les 
actuacions contractuals ja 
efectuades per CIEGSA sense que 
conste d’altra banda la 
disponibilitat del crèdit.  
 
 

Seria convenient que des de 
l’àrea corresponent s’evite el 
pronunciar- se sobre l’adequació de 
la proposta als inconvenients 
efectuats si és el cas per 
Secretaria, si no  consta en 
l’expedient nou informe de 
Secretaria en què es constate eixa 
adequació.  
 

Quant a l’expedient, referent a: 
Subscriure contracte d’arrendament 
amb Projectes Paterna, S.L de la 
parcel·la i edificació sítia en la 
partida de la Senda de Manises, 
finca registral 3.413, destinada a 
centre de drogodependències, amb 
opció d e compra,  entregat igualment 
este matí, no és possible revisar 
amb un mínim de rigor el seu 
contingut  i antecedents per a 
respondre de la legalitat de 
l’acord.  No consten en l’expedient 

convenios con CIEGSA aprobados 
por el Pleno en relación con la 
ejecución del Colegio Público nº 
9 de lloma Llarga, y propuesta 
de aprobación de nuevo convenio.  

 
En ambas propuestas se hace 

mención a que se han corregido los 
reparos efectuados por los informes 
desfavorables de Secretaría 
(Secretaria y Oficial Mayor), e 
Intervención. Sin embargo al no 
haber sido informados de nuevo por 
Secretaría no es posible realizar 
esa afirmación, y por tanto esta 
Secretaría no puede responder de la 
legalidad de la nueva propuesta que 
incluso en una rápida lectura 
parece seguir incidiendo en la 
subrogación de este Ayuntamiento en 
la posición contract ual de CIEGSA 
al tiempo que en el convenio que 
pretende suscribirse el 
Ayuntamiento asume los pliegos y 
las actuaciones contractuales ya 
efectuadas por CIEGSA sin que 
conste por otra parte la 
disponibilidad del crédito.  
 

Sería conveniente que desde el 
áre a correspondiente se evite el 
pronunciarse sobre la adecuación de 
la propuesta a los reparos 
efectuados en su caso por 
Secretaría, si no  consta en el 
expediente nuevo informe de 
Secretaría en el que se constate 
esa adecuación.  
 

En cuanto al expediente, 
referente a: Suscribir contrato de 
arrendamiento con Proyectos 
Paterna, S.L de la parcela y 
edificación sita en la partida de 
la Senda de Manises, finca 
registral 3.413, destinada a centro 
de drogodependencias, con opción de 
compra ,  entregado igualmente es ta 
mañana, no es posible revisar con 
un mínimo de rigor su contenido  y 
antecedentes para responder de la 
legalidad del acuerdo.  No constan 



 
 
 

 
 

   
 
 

la realització dels actes 
preparatoris exigits per la Llei de 
Contr actes del Sector Públic ( 
necessitat  i idoneïtat del 
contracte, justificació del 
procediment, capacitat i 
inexistència d’incompatibilitat i 
prohibicions, disponibilitat de 
crèdit, informe favorable de 
l’Interventor sobre el compromís de 
Gasto, etc.) Pel q ue amb la pressa 
de temps ja que hui mateix es pretén 
aprovar en despatx d’urgència, no és 
possible afirmar l’adequació a la 
legalitat del contingut.  
 
 

Es reitera la necessitat que els 
expedients s’entreguen per al seu 
examen i informe si és el cas en 
Secretaria amb una mínima antelació  
que siga en tot cas suficient per a 
l’exercici de les funcions 
d’assessorament legal que  
corresponen a Secretaria.  
 

Paterna, 31 de gener de 2011 
LA SECRETÀRIA, 

 
Signat: Teresa Morán Paniagua.” 

 
Obert el torn de 

deliberac ions, la Sra. Ripoll li 
prega al Alcalde que no se li 
ocórrega dir que Compromís per 
Paterna no vol que es faça el 
col·legi en Lloma Llarga. Al Sr. 
Gabarda li diu que les seues 
al·lusions al “folklore” són 
inapropiades, i que si se’ls ratlla 
d’això, ella p ot dir que el Partit 
Popular en Les Corts ho és més. 

 
Després d’una interrupció 

dl’alcalde per a reconduir el debat, 
la Sra. Ripoll segueix en la seua 
exposició dient que per descomptat 
estan a favor que es faça el 
col·legi, necessari des de fa temps, 
al s eu parer, no sols ara que 
s’acosten eleccions. El que 
exigeixen és que ho pague qui li 

en el expediente la realización de 
los actos preparatorios exigidos 
por la Ley de Contratos del Sector 
Público ( ne cesidad  e idoneidad 
del contrato, justificación del 
procedimiento, capacidad e 
inexistencia de incompatibilidad y 
prohibiciones, disponibilidad de 
crédito, informe favorable del 
Interventor acerca del compromiso 
de Gasto, etc.) Por lo que con la 
premura d e tiempo ya que hoy mismo 
se pretende aprobar en despacho de 
urgencia, no es posible afirmar la 
adecuación a la legalidad del 
contenido.  
 

Se reitera la necesidad de que 
los expedientes se entreguen para 
su examen e informe en su caso en 
Secretaría con una mínima 
antelación  que sea en todo caso 
suficiente para el desempeño de las 
funciones de asesoramiento legal 
que  corresponden a Secretaría.  
 

Paterna, 31 de enero de 2011 
LA SECRETARIA, 

 
Fdo.: Teresa Morán Paniagua.” 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones, la Sra. Ripoll le 
ruega al Sr. Alcalde que no se le 
ocurra decir que Compromís per 
Paterna no quiere que se haga el 
colegio en Lloma Llarga. Al Sr. 
Gabarda le dice que sus alusiones 
al “folclore” son inapropiadas, y 
que si se les tacha de eso, ella 
puede d ecir que el Partido Popular 
en Les Corts lo es más. 

 
Tras una interrupción del Sr. 

Alcalde para reconducir el debate, 
la Sra. Ripoll sigue en su 
exposición diciendo que por 
supuesto están a favor de que se 
haga el colegio, necesario desde 
hace tiempo, a su juicio, no sólo 
ahora que se avecinan elecciones. 
Lo que exigen es que lo pague quien 



 
 
 

 
 

   
 
 

correspon, ja que després lamentaran 
tots que no hi haja diners per a 
altres coses. 

 
 
Intervé a continuació la Sra. 

Benlloch per al·lusions, referents 
al tema de les par cel·les que s’han 
citat, dient que es va treballar 
molt per a solucionar- ho. En tot 
cas, acaba sent al seu parer un 
criteri polític: destinar els diners 
a una cosa o a una altra, tant en 
l’àmbit autonòmic com a local. 
Reitera que la postura del seu Grup, 
a la vista de la complexa tramitació 
de l’assumpte, és que es retirara 
per a assegurar- se de que les coses 
es facen bé d’una vegada per sempre.  

 
 
El Sr. Gabarda pren la paraula 

i retira el qualificatiu de 
“folklore”, dient que es referia a 
la demagògia que apreciava en este 
tema, un tema que d’altra banda 
defén. 

 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe del cap de 
l’Àrea d’Infraestructures, de 
l’informe de la Secretaria de 31 de 
gener de 2011, el Ple amb els vots a 
favor del Grup Popular (14), 
l’abst enció del Grup Socialista (8) 
i els vots en contra del Grup 
Compromís per Paterna (2), acorda: 
 

PRIMER.- En consonància amb 
els informes que obren en els 
expedients i que parcialment s’han 
transcrit en els considerants d’este 
acord, emesos pel Gestor de 
Contractació, DEIXAR SENSE EFECTE en 
tots els seus termes els acords 
adoptats pel Ple de l’Ajuntament 
següents: 

 
Acord adoptat pel Ple de 

l’Ajuntament en sessió de 30 de 
juliol de 2010 punt 6t, SECCIÓ DE 
CONTRACTACIÓ I PATRIMONI.-

le corresponde, ya que luego 
lamentarán todos que no haya dinero 
para otras cosas. 

 
Interviene a continuación la 

Sra. Benlloch por alusiones, 
referentes al tema de las p arcelas 
que se han citado, diciendo que se 
trabajó mucho para solucionarlo. En 
cualquier caso, acaba siendo a su 
juicio un criterio político: 
destinar el dinero a una cosa o a 
otra, tanto en el ámbito autonómico 
como local. Reitera que la postura 
de su Gru po, a la vista de la 
compleja tramitación del asunto, es 
que se retirara para asegurarse de 
que las cosas se hagan bien de una 
vez por todas. 

 
El Sr. Gabarda toma la 

palabra y retira el calificativo de 
“folclore”, diciendo que se refería 
a la demagogia que apreciaba en 
este tema, un tema que por lo demás 
defiende. 

 
A la vista de lo expuesto, del 

informe de la Jefa del Área de 
Infraestructuras, del informe de la 
Secretaría de 31 de enero de 2011, 
el Pleno con los votos a favor del 
Grupo Popular (14), la abst ención 
del Grupo Socialista (8) y los 
votos en contra del Grupo Compromís 
per Paterna (2), acuerda: 
 

PRIMERO.-  En consonancia con 
los informes que obran en los 
expedientes y que parcialmente se 
han transcrito en los considerandos 
de este acuerdo, emitidos por el 
Gestor de Contratación, DEJAR SIN 
EFECTO en todos sus términos los 
acuerdos adoptados por el 
Ayuntamiento Pleno siguientes: 

 
Acuerdo adoptado por el 

Ayuntamiento Pleno en sesión de 30 
de julio de 2010 punto 6º, SECCIÓN 
DE CONTRATACIÓN Y PATRIMONIO.-
SUSCRIPCIÓN DE CONVENIO 



 
 
 

 
 

   
 
 

SUBSCRIPCIÓ DE CONVENI COL·L ABORACIÓ 
ENTRE CIEGSA I L’EXCM. AJUNTAMENT DE 
PATERNA RELATIU AL CENTRE EDUCATIU 
COL·LEGI PÚBLIC NÚM.9. 

 
Acord adoptat pel Ple de 

l’Ajuntament en sessió de 13 
d’octubre de 2010 punt 6t, ÀREA DE 
SOSTENIBILITAT.- CONVENI DE 
COL·LABORACIÓ ENTRE LA GENERALITAT I 
L’AJUNTAMENT DE PATERNA PER A LA 
CONSTRUCCIÓ D’UN CENTRE D’EDUCACIÓ 
INFANTIL I PRIMÀRIA.- 

 
SEGON.- Subscriure conveni 

entre CIEGSA i l’Ajuntament de 
Paterna relatiu al Centre Educatiu 
Col·legi Públic nº9 Lloma Llarga: 

 
 

CONVENI DE COL·LABORACIÓ D’ENTRE 
CIEGSA I L’EXCM. AJUNTAMENT DE 

PATERNA RELATIU AL CENTRE EDUCATIU 
COL·LEGI PÚBLIC NÚM. 9 

 
 

València,  __ de  de 2011  
 
 

D’una part, el Sr.  José Luis López 
Guardiola, proveït de DNI i NIF 
19.463.318- M, actuant en este acte 
en nom i representació de la 
mercantil  CONSTRUCCIONS I 
INFRAESTRUCTURES EDUCATIVES DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA, S.A. (d’ara 
en avant  CIEGSA ), amb domicili a 
estos efectes en Cp 46010 València, 
carrer Poeta Bodría, 4 baix, i amb 
CIF A- 97034128, constituïda per 
mitjà d’escriptura de data 7 d e 
novembre de 2000 atorgada davant del 
Notari de València, D. Carlos 
Pascual de Miguel, davall el número 
7.091 d’orde del seu protocol; 
actuant en este acte en la seua 
qualitat de Conseller Delegat de la 
mateixa, càrrec que manifesta vigent 
i que consta de gudament inscrit en 
el registre corresponent. 
 
D’una altra part, el Sr.  

COLABORACIÓN ENTRE CIEGSA Y EL 
EXCMO. AYUNTAMIENTO DE PATERNA 
RELATIVO AL CENTRO EDUCATIVO 
COLEGIO PÚBLICO Nº9. 

 
Acuerdo adoptado por el 

Ayuntamiento Pleno en sesión de 13 
de octubre de 2010 punto 6º, AREA 
DE SOSTENIBILIDAD.-CONVENI O DE 
COLABORACIÓN ENTRE LA GENERALITAT Y 
EL AYUNTAMIENTO DE PATERNA PARA LA 
CONSTRUCCIÓN DE UN CENTRO DE 
EDUCACIÓN INFANTIL Y PRIMARIA.- 

 
SEGUNDO.-  Suscribir convenio 

entre CIEGSA y el Ayuntamiento de 
Paterna relativo al Centro 
Educativo Colegio Público nº 9 Lloma 
Llarga: 

 
CONVENIO DE COLABORACION DE ENTRE 

CIEGSA Y EL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE 
PATERNA RELATIVO AL CENTRO 

EDUCATIVO COLEGIO PÚBLICO Nº 9 
 
 

En Valencia, a __ de  de 2011  
 
 

De una parte, D. José Luis López 
Guardiola, provisto de DNI y NIF 
19.463.318-M , actuando en este acto 
en nombre y representación de la 
mercantil  CONSTRUCCIONES E 
INFRAESTRUCTURAS EDUCATIVAS DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA, S.A. (en 
adelante  CIEGSA ), con domicilio a 
estos efectos en Cp 46010 Valencia, 
calle Poeta Bodría, 4 bajo, y con 
CIF A- 97034128, constituida por 
medio de escritura de fecha 7 de 
noviembre de 2000 otorgada ante el 
Notario de Valencia, D. Carlos 
Pascual de Miguel, bajo el número 
7.091 de orden de su protocolo; 
actuando en este acto en su calidad 
de Consejero Delegado de la misma, 
cargo que manifiesta vigente y que 
consta debidamente inscrito en el 
registro correspondiente. 
 
De otra parte, D. ________________, 



 
 
 

 
 

   
 
 

________________, proveït de DNI 
_______________, actuant en este 
acte en nom i representació de 
l’EXCM . AJUNTAMENT DE PATERNA, i amb 
domicili a estos efectes a Paterna 
(València) Plaç a Enginyer Castells, 
1.  en la seua qualitat d’alcalde 
del mateix segons nomenament 
efectuat en data __________________, 
i una vegada aprovat pel Ple de 
l’Ajuntament en data ___. 
 
Reconeeixent- se a parts, en el 
concepte en què respectivament 
intervenen ple na capacitat per a 
contractar i obligar- se, per mitjà 
del present 
 
 

EXPOSEN 
 

I.- El Govern Valencià, a través del 
Decret 122/2000 de 25 de juliol, va 
acordar la constitució de la 
societat mercantil “CONSTRUCCIONS I 
INFRAESTRUCTURES EDUCATIVES DE LA 
GENERALITAT VALENCIANA, S.A. 
“(CIEGSA) a fi de possibilitar la 
construcció de nous centres docents 
de titularitat pública, així com 
realitzar l’adequació i/o ampliació 
dels Centres Docents existents a fi 
d’ajustar- los als requeriments 
establits en la LOGSE. 
 
 
 
Ci egsa es va constituir davall la 
fórmula jurídica d’empresa de la 
Generalitat Valenciana prevista en 
l’article 5.2. del Text Refós de la 
Llei d’Hisenda Pública de la 
Generalitat Valenciana, com una 
entitat a qui se li ha assignat, en 
règim de descentralitza ció 
funcional, la realització de tot el 
conjunt d’activitats que implica la 
construcció de les infraestructures 
educatives de la Generalitat 
Valenciana per a la seua posada en 
funcionament, incloent- hi el seu 
finançament, i sense que això afecte 

provisto de DNI _______________, 
actuando en este acto en nombre y 
representación del EXCMO. 
AYUNTAMIENTO DE PATERNA, y con 
domicilio a estos efectos en 
Paterna (Valencia) Plaza Enginyer 
Castells, 1.  en su calidad de 
Alcalde del mismo según 
nombramiento efectuado en fecha 
__________________, y una vez 
aprobado por el Pleno del 
Ayuntamiento en fecha ___. 
 
Reconociénd ose a partes, en el 
concepto en que respectivamente 
intervienen plena capacidad para 
contratar y obligarse, por medio 
del presente 
 

EXPONEN 
 

I.- El Gobierno Valenciano, a 
través del Decreto 122/2000 de 25 
de julio, acordó la constitución de 
la sociedad mer cantil 
“CONSTRUCCIONES E INFRAESTRUCTURAS 
EDUCATIVAS DE LA GENERALITAT 
VALENCIANA, S.A. “(CIEGSA) con el 
fin de posibilitar la construcción 
de nuevos centros docentes de 
titularidad pública, así como 
realizar la adecuación y/o 
ampliación de los Centros Doc entes 
existentes con el fin de ajustarlos 
a los requerimientos establecidos 
en la LOGSE. 
 
Ciegsa se constituyó bajo la 
fórmula jurídica de empresa de la 
Generalitat Valenciana prevista en 
el artículo 5.2. del Texto 
Refundido de la Ley de Hacienda 
Pública d e la Generalitat 
Valenciana, como una entidad a 
quien se le ha asignado, en régimen 
de descentralización funcional, la 
realización de todo el conjunto de 
actividades que implica la 
construcción de las 
infraestructuras educativas de la 
Generalitat Valencian a para su 
puesta en funcionamiento, 



 
 
 

 
 

   
 
 

la titular itat pública dels edificis 
construïts per Ciegsa, ja que 
precisament esta, com a empresa 
pertanyent íntegrament i 
exclusivament a la Generalitat 
Valenciana actua com a instrument de 
l’administració autonòmica. 
 
 
 
Indicar a més que Ciegsa es troba 
subjecta, quant a la licitació i 
adjudicació de contractes, a la 
normativa vigent en matèria de 
contractació per al sector públic, i 
en concret al que disposa la Llei 
30/2007, de 30 d’octubre, de 
Contractes de les Administracions 
Públiques (Llei de Contractes del 
Sector Públic), així com als seus 
reglaments de desplegament. Exigint-
se per tant, per a l’adjudicació i 
posterior firma de contractes 
l’estricte compliment del 
procediment corresponent, a 
l’ostentar la condició de “poder 
adjudicador” d’acord amb la 
descrip ció que dels mateixos es 
realitza en la vigent Llei 30/2007, 
de 30 d’octubre. 
 
II.- Que Ciegsa va convocar per 
mitjà d’anunci publicat en la 
plataforma de contractació de la 
Generalitat Valenciana davall el 
número d’expedient ATRD 204/06, 
V050021 licitació per a 
l’adjudicació d’un contracte de  
serveis  de redacció de Projecte 
Bàsic i d’Execució, Redacció de 
Projecte d’Instal·lacions i Estudi 
de Seguretat i Salut, Direcció 
d’Obra, Direcció d’execució d’Obra i 
Direcció de projectes 
d’Instal·lacions i Coordinac ió de 
Seguretat i Salut relatiu al 
Col·legi Públic núm. 9 LLoma Llarga 
de Paterna. 
 
Del dit procediment de licitació va 
resultar adjudicatari D. Francisco 
Javier Navarro García, havent- se 

incluyendo su financiación, y sin 
que ello afecte a la titularidad 
pública de los edificios 
construidos por Ciegsa, puesto que 
precisamente ésta, como empresa 
perteneciente íntegra y 
exclusivamente a la Generalitat 
Valen ciana actúa como instrumento 
de la administración autonómica. 
 
Indicar además que Ciegsa se 
encuentra sujeta, en cuanto a la 
licitación y adjudicación de 
contratos, a la normativa vigente 
en materia de contratación para el 
sector público, y en concreto a l o 
dispuesto en la Ley 30/2007, de 30 
de octubre, de Contratos de las 
Administraciones Públicas (Ley de 
Contratos del Sector Público), así 
como a sus reglamentos de 
desarrollo. Exigiéndose por tanto, 
para la adjudicación y posterior 
firma de contratos el es tricto 
cumplimiento del procedimiento 
correspondiente, al ostentar la 
condición de “poder adjudicador” 
conforme a la descripción que de 
los mismos se realiza en la vigente 
Ley 30/2007, de 30 de octubre. 
 
II.- Que Ciegsa convocó mediante 
anuncio publicado e n la plataforma 
de contratación de la Generalitat 
Valenciana bajo el número de 
expediente ATRD 204/06, V050021 
licitación para la adjudicación de 
un contrato de  servicios de 
redacción de Proyecto Básico y de 
Ejecución, Redacción de Proyecto de 
Instalacione s y Estudio de 
Seguridad y Salud, Dirección de 
Obra, Dirección de ejecución de 
Obra y Dirección de proyectos de 
Instalaciones y Coordinación de 
Seguridad y Salud relativo al 
Colegio Público nº 9 LLoma Llarga 
de Paterna.  
 
De dicho procedimiento de 
licitació n resultó adjudicatario D. 
Francisco Javier Navarro García, 



 
 
 

 
 

   
 
 

formalitzat el corresponent 
contracte en data 10 d’abril de 2007 
amb un preu de 288.088,03 euros (IVA 
inclòs), i trobant- se a hores d’ara 
el contractista treballant en els 
serveis encomanats. 
 
 
El dit contracte es manté vigent a 
hores d’ara, havent- hi 
l’adjudicatari conclòs la redacció 
del projecte bàsic i d’execució (i 
havent pagat Ciegsa els honoraris 
corresponents pel treball realitzat 
en les dites fases), i trobant- se 
pendent tan sols de compliment la 
fase de Direcció d’Obra, la qual 
segons els plecs, comporta per al 
contractista la percepció d’uns 
honoraris per import de 111.128,27 
euros (IVA no inclòs). S’adjunta com 
Annex  I  inseparable al present 
conveni informe de càlcul 
d’honoraris. 
 
 
III.-  Que Ciegsa va convocar per 
mitjà d’anunci publicat en la 
plataforma de contractació de la 
Generalitat Valenciana davall el 
número d’expedient COB 627/10, 
V050021 en data 12 de març de 2010 
licitació per a l’adjudicació d’un 
contracte d’obra per a la 
construcció del Col·legi Públic núm. 
9 LLoma Llarga de Paterna, amb un 
preu de licitació de 5.089.502,41 
euros (IVA exclòs). 
 
Que el termini de presentació 
d’ofertes per part dels licitadors 
va concloure el passat dia 29 
d’abril de 2010, trobant- se el 
procediment referit pendent 
d’adjudicar, si bé pels serveis 
tècnics de Ciegsa s’ha elaborat el 
seu informe de valoració de 
conformitat am b el plec que regix el 
concurs. 
 
IV.- Que en data __ de juliol de 
2010 Cega ha rebut notificació 

habiéndose formalizado el 
correspondiente contrato en fecha 
10 de abril de 2007 con un precio 
de 288.088,03 euros (IVA incluido), 
y encontrándose a día de hoy el 
contratista trabajando en los 
servicios encomendados. 
 
Dicho contrato se mantiene vigente 
a día de hoy, habiendo el 
adjudicatario concluido la 
redacción del proyecto básico y de 
ejecución (y habiendo pagado Ciegsa 
los honorarios correspondientes por 
el trabajo realizado en dichas 
fases), y encontrándose pendiente 
tan solo de cumplimiento la fase de 
Dirección de Obra, la cual según 
los pliegos, conlleva para el 
contratista la percepción de unos 
honorarios por importe de 
111.128,27 euros (IVA no incluido). 
Se adjunta como Anexo I  inseparable 
al presente convenio informe de 
cálculo de honorarios. 
 
III.-  Que Ciegsa convocó mediante 
anuncio publicado en la plataforma 
de contratación de la Generalitat 
Valenciana bajo el número de 
expediente COB 627/10, V050021 en 
fecha 12 de marzo de 2010 
licitaci ón para la adjudicación de 
un contrato de  obra para la 
construcción del Colegio Público nº 
9 LLoma Llarga de Paterna, con un 
precio de licitación de 
5.089.502,41 euros (IVA excluído). 
 
Que el plazo de presentación de 
ofertas por parte de los 
licitadores co ncluyó el pasado día 
29 de abril de 2010, encontrándose 
el procedimiento referido pendiente 
de adjudicar, si bien por los 
servicios técnicos de Ciegsa se ha 
elaborado su informe de valoración 
de conformidad con el pliego que 
rige el concurso. 
 
IV.- Que en fecha __ de julio de 
2010 Ciega ha recibido notificación 



 
 
 

 
 

   
 
 

provinent de la Direcció General de 
Règim Econòmic de la Conselleria 
d’Educació de la Generalitat 
Valenciana, per mitjà de la qual se 
li informa que l’Ajuntame nt de 
Paterna escometrà per si mateix la 
construcció del centre educatiu de 
referència, i completarà els tràmits 
necessaris fins a la seua posada en 
funcionament. S’adjunta com Annex  II  
còpia de la referida comunicació. 
 
 
En vista de l’anterior, atés que e l 
CP LLoma Llarga es troba dins del 
terme municipal de Paterna i segons 
la normativa vigent l’esmentada 
administració local té competències 
en matèria d’ensenyances de grau 
infantil i primari, i de la seua 
voluntat d’assumir la construcció 
del referit cent re per si mateix i 
assumint els costos en què poguera 
incórrer- se per eixe motiu, les 
parts han acordat la subscripció del 
present document. 
 
 
D’esta manera és pretensió del 
consistori constituir- se en part 
contractant en els distints 
contractes que siguen necessaris 
fins a la completa terminació de la 
construcció del centre, subrogant- se 
en la posició inicialment ostentada 
per Ciegsa en el que es referix al 
contracte de  redacció  de Projecte 
Bàsic i d’Execució i Direcció d’Obra 
subscrit amb D. Francisco Jav ier 
Navarro García, i per un altre 
costat adjudicant i formalitzant el 
contracte oportú amb l’empresa 
adjudicatària de l’obra. 
 
 
V.- Que a este efecte les parts 
acorden formalitzar en el dia de hui 
el present CONVENI  DE COL·LABORACIÓ 
RELATIU AL CENTRE EDUCATIU COL·LEGI 
PÚBLIC LLOMA LLARGA per mitjà del 
qual es regularà la col·laboració 
entre ambdós entitats tendents a la 

proveniente de la Dirección General 
de Régimen Económico de la 
Conselleria de Educación de la 
Generalitat Valenciana, por medio 
de la cual se le informa que el 
Ayuntamiento de Paterna acometerá 
por s í mismo la construcción del 
centro educativo de referencia, y 
completará los trámites necesarios 
hasta su puesta en funcionamiento. 
Se adjunta como Anexo II  copia de 
la referida comunicación.  
 
En vista de lo anterior, dado que 
el CP LLoma Llarga se encuent ra 
dentro del término municipal de 
Paterna y según la normativa 
vigente la citada administración 
local tiene competencias en materia 
de enseñanzas de grado infantil y 
primario, y de su voluntad de 
asumir la construcción del referido 
centro por sí mismo y a sumiendo los 
costes en que pudiera incurrirse 
con tal motivo, las partes han 
acordado la suscripción del 
presente documento. 
 
De este modo es pretensión del 
consistorio constituirse en parte 
contratante en los distintos 
contratos que sean necesarios hasta 
la completa terminación de la 
construcción del centro, 
subrogándose en la posición 
inicialmente ostentada por Ciegsa 
en lo que se refiere al contrato de  
redacción de Proyecto Básico y de 
Ejecución y Dirección de Obra 
suscrito con D. Francisco Javier 
Navarr o García, y por otro lado 
adjudicando y formalizando el 
contrato oportuno con la empresa 
adjudicataria de la obra. 
 
V.- Que a tal efecto las partes 
acuerdan formalizar en el día de 
hoy el presente CONVENIO DE 
COLABORACION RELATIVO AL CENTRO 
EDUCATIVO COLEGIO PÚBLICO LLOMA 
LARGA por medio del cual se 
regulará la colaboración entre 



 
 
 

 
 

   
 
 

construcció i posterior posada en 
funcionament del centre avantdit, i 
que se subjectarà a les següents 
 
 
 

CONDICIONS 
 

Primera.- Subrogació en contracte de 
serveis d’arquitectura 
 
L’Ajuntament de Paterna s’obliga per 
mitjà del present document a 
subrogar- se en la posició 
inicialment ostentada per Ciegsa en 
el contracte de serveis de redacció  
de Projecte Bàsic i d’Execució, 
Redacció de Project e 
d’Instal·lacions i Estudi de 
Seguretat i Salut, i altres subscrit 
en data 10 d’abril de 2007 amb D. 
Francisco Javier Navarro García que 
va quedar descrit en l’expositiu II 
anterior. 
 
Com a conseqüència de la indicada 
subrogació passarà a convertir- se a 
t itular de la totalitat de drets i 
obligacions dimanants de l’esmentat 
document, assumint per tant les 
obligacions econòmiques 
(fonamentalment del pagament del 
preu) que en el mateix es 
reflecteixen, tot això amb total 
indemnitat per part de Ciegsa, a qui 
s ’exonera de qualsevol 
responsabilitat a partir del moment 
en què siga efectiva la cessió de 
drets. 
 
Perquè la subrogació puga fer- se 
efectiva, l’Ajuntament de Paterna 
s’obliga a contactar amb el 
contractista  i a negociar 
l’obtenció d’un document on D. 
Fra ncisco Javier Navarro García 
preste la seua autorització i 
consentiment a la cessió comentada, 
contacte amb la col·laboració de 
Ciegsa en tal gestió si fóra 
necessari. 
Tot això sense perjuí dels acords a 

ambas entidades tendentes a la 
construcción y posterior puesta en 
funcionamiento del centro 
antedicho, y que se sujetará a las 
siguientes 
 

CONDICIONES 
 

Primera.- Subrogación en con trato 
de servicios de arquitectura  
 
El Ayuntamiento de Paterna se 
obliga por medio del presente 
documento a subrogarse en la 
posición inicialmente ostentada por 
Ciegsa en el contrato de servicios 
de redacción de Proyecto Básico y 
de Ejecución, Redacción de Proyecto 
de Instalaciones y Estudio de 
Seguridad y Salud, y otros suscrito 
en fecha 10 de abril de 2007 con D. 
Francisco Javier Navarro García que 
quedó descrito en el expositivo II 
anterior. 
 
Como consecuencia de la indicada 
subrogación pasará a converti rse en 
titular de la totalidad de derechos 
y obligaciones dimanantes del 
citado documento, asumiendo por 
tanto las obligaciones económicas 
(fundamentalmente del pago del 
precio) que en el mismo se 
reflejan, todo ello con total 
indemnidad por parte de Ciegs a, a 
quien se exonera de cualquier 
responsabilidad a partir del 
momento en que sea efectiva la 
cesión de derechos. 
 
Para que la subrogación pueda 
hacerse efectiva, el Ayuntamiento 
de Paterna se obliga a contactar 
con el contratista  y a negociar la 
obtenci ón de un documento donde D. 
Francisco Javier Navarro García 
preste su autorización y 
consentimiento a la cesión 
comentada, contacto con la 
colaboración de Ciegsa en tal 
gestión si fuera necesario. 
Todo ello sin perjuicio de los 



 
 
 

 
 

   
 
 

què puga arribar l’Ajuntament de 
Paterna amb l’adjudicatari. 
 
 
Segona.- Procediment de licitació de 
contracte d’obra.  
 
L’Ajuntament de Paterna, que ha 
manifestat la seua voluntat 
d’assumir per si mateix la 
construcció del centre educatiu 
referit, s’encarregarà perquè de 
concloure el procediment de 
licitació de contracte d’obra 
iniciat per la segona, i produïda 
l’adjudicació corresponent, 
procedirà a la formalització del 
contracte oportú. 
CIEGSA manifesta i declara que ha 
efectuat els tràmits del procediment 
de selecció amb absolut respecte al 
contingut de la Llei de Contractes 
del Sector Públic, manifestació que 
servix de base i premissa per a la 
subrogació de l’Ajuntament de 
Paterna en el procediment selectiu 
citat i l’adopció dels compromisos 
que d’ara en avant es relacionen.  
 
 
Per a això les parts acorden que 
l’Ajuntament de Paterna se subroga 
des d’este moment en el procediment 
de licitació prèviament convocat per 
Ciegsa, sent- li cedits a favor des 
d’esta data tots els drets i 
obligacions que pogueren dimanar del 
mateix, i en concret l’administració 
local indicada accepta: 
 
 
 

� El contingut íntegre dels 
Plecs de condicions 
(generals o particulars) 
licitats per Ciegsa, 
incloent- se el quadro de 
característiques que es 
poguera contindre. 
L’Ajuntament de Paterna 
manifesta la seua voluntat 
de prosseguir el procediment 

acuerdos a los que pueda lle gar el 
Ayuntamiento de Paterna con el 
adjudicatario. 
 
Segunda.- Procedimiento de 
licitación de contrato de obra.  
 
El Ayuntamiento de Paterna, que ha 
manifestado su voluntad de asumir 
por sí mismo la construcción del 
centro educativo referido, se 
encargará pues de concluir el 
procedimiento de licitación de 
contrato de obra iniciado por la 
segunda, y producida la 
adjudicación correspondiente, 
procederá a la formalización del 
contrato oportuno. 
CIEGSA manifiesta y declara que ha 
efectuado los trámites del 
proc edimiento de selección con 
absoluto respeto al contenido de la 
Ley de Contratos del Sector 
Público, manifestación que sirve de 
base y premisa para la subrogación 
del Ayuntamiento de Paterna en el 
procedimiento selectivo citado y la 
adopción de los compromi sos que en 
adelante se relacionan.  
 
Para ello las partes acuerdan que 
el Ayuntamiento de Paterna se 
subroga desde este momento en el 
procedimiento de licitación 
previamente convocado por Ciegsa, 
siéndole cedidos a favor desde esta 
fecha todos los derechos y 
obligaciones que pudieran dimanar 
del mismo, y en concreto la 
administración local indicada 
acepta: 
 

�     El contenido íntegro de 
los Pliegos de condiciones 
(generales o particulares) 
licitados por Ciegsa, 
incluyéndose el cuadro de 
características que se  
pudiera contener. El 
Ayuntamiento de Paterna 
manifiesta su voluntad de 
proseguir el procedimiento 



 
 
 

 
 

   
 
 

de licitació f ins a 
l’adjudicació i firma del 
contracte resultant sense 
introduir modificacions en 
els documents avantdits. 
 
 

� Accepta que se li trasllade 
íntegre de les distintes 
ofertes presentades en 
termini pels licitadors, amb 
tota la documentació de 
qualsevol cla sse (tècnica, 
econòmica o referida a la 
solvència, capacitat per a 
contractar, etc…) adjunta. 
L’Ajuntament de Paterna es 
mostra conforme amb les 
exclusions que en dia 
pogueren haver tingut lloc, 
així com les variacions 
respecte a la documentació 
original p rocedent d’un 
eventual període d’esmena. 

 
 
 

� Accepta que els licitadors 
ofertors concurrents al 
procediment, i que no han 
sigut exclosos amb 
anterioritat per qualsevol 
motiu, tenen plena capacitat 
per a haver-s’hi presentat. 

 
 
 

� Accepta l’obligació de 
comunicar als licitadors el 
canvi en l’entitat  
adjudicadora i de 
contractació que es va a 
produir com a conseqüència 
de la cessió que ara es 
pacta, assumint igualment 
l’obligació de sol·licitar 
les substitució de les 
garanties que, si és el cas, 
pogueren haver-se depositat.  

 
 
 

de licitación hasta la 
adjudicación y firma del 
contrato resultante sin 
introducir modificaciones 
en los documentos 
antedichos. 
 

�    Acepta que se le dé 
trasl ado íntegro de las 
distintas ofertas 
presentadas en plazo por 
los licitadores, con toda 
la documentación de 
cualquier clase (técnica, 
económica o referida a la 
solvencia, capacidad para 
contratar, etc…) adjunta. 
El Ayuntamiento de Paterna 
se muestra confor me con las 
exclusiones que en día 
pudieran haber tenido 
lugar, así como las 
variaciones respecto a la 
documentación original 
procedente de un eventual 
período de subsanación. 

 
�     Acepta que los 

licitadores ofertantes 
concurrentes al 
procedimiento, y que n o han 
sido excluidos con 
anterioridad por cualquier 
motivo, ostentan plena 
capacidad para haberse 
presentado al mismo. 

 
�     Acepta la obligación de 

comunicar a los licitadores 
el cambio en la entidad 
adjudicadora y de 
contratación que se va a 
producir como consecuencia 
de la cesión que ahora se 
pacta, asumiendo igualmente 
la obligación de solicitar 
las sustitución de las 
garantías que, en su caso, 
pudieran haberse 
depositado. 

 
�     Asume plena 



 
 
 

 
 

   
 
 

� Assumeix plena 
respons abilitat, amb total 
indemnitat per a Ciegsa, 
enfront de qualsevol recurs, 
demanda o reclamació que 
poguera derivar- se de 
l’adjudicació del contracte 
d’obra referida; devent per 
tant de fer front a les 
mateixes pels seus propis 
mitjans i entenent que 
qualse vol de les anteriors 
deriva de fets propis en les 
condicions i amb la 
limitació de la declaració 
de CIEGSA continguda en la 
condició segona, segon 
paràgraf. 

 
Una vegada formalitzat el 
contracte d’obra amb 
l’entitat adjudicatària o 
contractista, assumirà le s 
obligacions que li 
corresponguen, de qualsevol 
classe, com a part 
contractant 

 
L’Ajuntament de Paterna haurà 
d’executar les obres del centre 
educatiu referit conforme al 
projecte elaborat i compliment la 
normativa vigent per a este tipus 
d’infraestructur es (centres 
educatius) així mateix, haurà de 
facilitar i col·laborar en qualsevol 
actuació de control o inspectora que 
es du a terme per part la 
Conselleria d’Educació dins de les 
seues competències en este tipus de 
centres. 
 
Tota la documentació relativa al 
procediment de licitació convocat 
per Ciegsa li és entregada en este 
acte a l’Ajuntament de Paterna, que 
la rep. 
 
Tercera.- Llicències  
 
Les cessions ara acordades, i 
especialment la referides a l’obra a 

responsabilidad, con total 
indemnidad para Ciegsa, 
frente a cualq uier recurso, 
demanda o reclamación que 
pudiera derivarse de la 
adjudicación del contrato 
de obra referida; debiendo 
por tanto hacer frente a 
las mismas por sus propios 
medios y entendiendo que 
cualquiera de las 
anteriores deriva de hechos 
propios en las c ondiciones 
y con la limitación de la 
declaración de CIEGSA 
contenida en la condición 
segunda, segundo párrafo. 

 
Una vez formalizado el 
contrato de obra con la 
entidad adjudicataria o 
contratista, asumirá las 
obligaciones que le 
correspondan, de cualquier 
c lase, como parte 
contratante 

 
El Ayuntamiento de Paterna deberá 
ejecutar las obras del centro 
educativo referido conforme al 
proyecto elaborado y cumplimiento 
la normativa vigente para este tipo 
de infraestructuras (centros 
educativos), asimismo deberá 
fac ilitar y colaborar en cualquier 
actuación de control o inspectora 
que se lleva a cabo por parte la 
Conselleria de Educación dentro de 
sus competencias en este tipo de 
centros. 
 
Toda la documentación relativa al 
procedimiento de licitación 
convocado por Cie gsa le es 
entregada en este acto al 
Ayuntamiento de Paterna, que la 
recibe. 
 
Tercera.- Licencias  
 
Las cesiones ahora acordadas, y 
especialmente la referidas a la 



 
 
 

 
 

   
 
 

executar, comporten així mateix la 
transmissió a l’Ajuntament de 
Paterna de qualsevol llicència 
urbanística o d’obra que Ciegsa 
haguera obtingut per a emparar- ne 
l’execució, si bé i a partir d’este 
moment (i atés que la subrogació es 
realitza a favor del propi 
ajuntament que la concedeix) seran 
de compte del cessionari la 
renovació, ampliació, renúncia o 
qualsevol altra gestió sobre la 
mateixes; igualment procedirà en 
quant es referix als impostos, taxes 
o contribucions de qualsevol índole 
que es trobaren pendents de 
pagament, o que es meritaran d’ara 
en avant relatives als contractes 
que se cedeixen, que també seran 
d’exclusiu compte i càrrec de 
l’Ajuntament de Paterna. 
 
 
 
Quarta.- Preu  
 
Les cessions i altres transmissions 
de drets acordades en este document 
es realitzen a títol gratuït, sense 
que existis ca contraprestació o preu 
de cap classe a satisfer- se entre 
els intervinents. 
 
 
I en prova de conformitat ho firmen 
totes les parts, per duplicat 
exemplar en el lloc i la data 
assenyalats ut supra. 
 

Per CIEG S.A. “ 
                                         
Per l’Ajuntament de Paterna 
 

 
 

TERCER.- Fixar els compromisos 
econòmics màxims adquirits amb el 
Conveni proposat amb la incorporació 
de l’ajust del preu pendent de 
percebre del contracte de serveis 
d’execució i Direcció d’Obra en: 

 

obra a ejecutar, conllevan asimismo 
la transmisión al Ayuntamiento de 
Paterna de cualquier li cencia 
urbanística o de obra que Ciegsa 
hubiera obtenido para amparar la 
ejecución de la misma, si bien y a 
partir del este momento (y dado que 
la subrogación se realiza a favor 
del propio ayuntamiento que concede 
la mismas) serán de cuenta del 
cesionario la renovación, 
ampliación, renuncia o cualquier 
otra gestión sobre la mismas; 
igualmente procederá en cuanto se 
refiere a los impuestos, tasas o 
contribuciones de cualquier índole 
que se encontraran pendientes de 
pago, o que se devengaran en lo 
sucesivo re lativas a los contratos 
que se ceden, que también serán de 
exclusiva cuenta y cargo del 
Ayuntamiento de Paterna. 
 
 
Cuarta.- Precio  
 
Las cesiones y otras transmisiones 
de derechos acordadas en este 
documento se realizan a título 
gratuito, sin que exista 
con traprestación o precio de 
ninguna clase a satisfacerse entre 
los intervinientes. 
 
Y en prueba de conformidad lo 
firman todas las partes, por 
duplicado ejemplar en el lugar y 
fecha señalados ut supra. 
 

Por CIEG S.A. “ 
                                       
Por el Ayuntamiento de 

Paterna 
 

 
TERCERO.- Fijar los 

compromisos económicos máximos 
adquiridos con el Convenio 
propuesto con la incorporación del 
ajuste del precio pendiente de 
percibir del contrato de servicios 
de ejecución y D irección de Obra 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 
Preu previst d’adjudicació de 
l’obra en conveni 4.151.507,12 
€ IVA exclòs 

 747.271.28 IVA total 
4.898.778,40 € 
 Preu de Contracte de Serveis 
101.221,59 €.IVA inclòs. 
 TOTAL 4.898.778,40 + 
101.221,59 = 4.999.999,99 € 
 
 
Totes les quantitats referides les  
abonarà la Generalitat Valenciana 
seguint el procediment previst per a 
les obres incloses en el Pla 
Especial a la Inversió Productiva en 
Municipis de la Comunitat 
Valenciana.  
 

 
 
QUART.-  Formalitzat el 

conveni, notificar als licitadors de 
l’obra el canvi de l’entitat 
adjudicatària i la conservació dels 
actes administratius efectuats en el 
procediment de licitació per CIEGSA.  

 
 
 
CINQUÉ.- En consonància amb 

els documents que es troben en 
l’expedient, després de la firma del 
Conveni remetre l’acord a la Junta  
de Govern Local perquè procedisca a 
l’adjudicació provisional del 
contracte d’obra a favor de 
l’empresa proposada pels serveis 
tècnics de CIEGSA segons informe 
incorporat al Conveni com AnexoII, 
açò és, a favor de la UTE 
EVIMAJ.S.L./ CRIMSA per un preu de  
4.151.507,12 € IVA excl òs 747.271.28 
IVA total 4.898.778,40 €, previ 
ingrés de la garantia provisional en 
la Tresoreria municipal. 

 
 
SISÉ.- Formalitzat el conveni, 

incorporar al mateix l’acceptació de 

en: 
 
Precio previsto de 
adjudicación de la obra en 
convenio 4.151.507,12 € IVA 
excluido 

 747.271.28 IVA total 
4.898.778,40 € 
 Precio de Contrato de 
Servicios 101.221,59 €.IVA incluido.  
 TOTAL 4.898.778,40 + 
101.221,59 = 4.999.999,99 € 
 
Todas las cantidades referidas se 
abonaran por la Generalitat 
Valenciana siguiendo el 
procedimiento previsto para las 
obras incluidas en el Plan Especial 
a la Inversión Productiva en 
Municipios de la Comunidad 
Valenciana.  
 

 
CUARTO.-  Formalizado el 

convenio, notificar a los 
licitadores de la obra el cambio de 
la entidad adjudicataria y la 
conservación de los actos 
administrativos efectuados en el 
procedimiento de licitación por 
CIEGSA. 

 
QUINTO.- En consonancia con 

los documentos obrantes en el 
expediente, tras la firma del 
Convenio remitir el acuerdo a la 
Junta de Gobierno Local para que 
proceda a la adjudicación 
provisional del contrato de obra a 
favor de la empresa propuesta por 
los servicios técnicos de CIEGSA 
según informe incorporado al 
Convenio como Anexo II, esto es, a 
favor de la UTE EVIMAJ.S.L./ CRIMSA 
por un precio de 4.151.507,12 € IVA 
excluido 747.271.28 IVA total 
4.898.778,40 €, previo ingreso de 
la garantía provisional en 
tesorería municipal. 

 
SEXTO.- Formalizado el 

convenio, incorporar al mismo la 



 
 
 

 
 

   
 
 

subrogació del Sr. Francisco Javier 
Navarro Garcia adj udicatari del 
contracte de serveis de Redacció 
Projecte Bàsic i d’Execució , 
Redacció de Projecte 
d’Instal·lacions i Estudi de 
Seguretat i Salut, Direcció d’Obra i 
Direcció de Projectes 
d’Instal·lacions i Coordinació de 
Seguretat i Salut del Col·legi 
Públi c nº9 Lloma Llarga,y la fixació 
de les retribucions totals pendents 
de percebre en 101.221,59 IVA 
inclòs, notificant l’acord adoptat a 
l’interessat. 

 
 
SETÉ.- Notificar l’acord 

adoptat a CIEGSA, a fi de que 
procedisquen a la firma del Conveni.  

 
 
HUITÉ.-  Tra slladar l’acord a 

l’Àrea de Sostenibilitat per al seu 
coneixement i efectes en l’expedient 
de conveni de col·laboració entre 
Generalitat Valenciana per a la 
construcció d’un centre d’educació 
infantil i primària i l’expedient de 
llicència d’obres. 

 
 
NOVÉ.-  Traslladar l’acord als 

serveis econòmics als efectes 
oportuns. 

 
 
 
26é.- GESTIÓ DE PATRIMONI.-  

ADQUISICIÓ DEL LOCAL DEL CENTRE DE 
DROGODEPENDÈNCIES DE PATERNA A 
L’EMPRESA PROYECTOS PATERNA S.L..-  
Havent donat compte de l’expedient 
núm. 4/07 relatiu a l’adq uisició de 
local a Projectes Paterna, S.L. per 
a utilització com a centre de 
Drogodependències. 

 
VIST: Que en data 23 de 

novembre de 2007 la Junta de Govern 
Local va acordar formalitzar conveni 
amb la mercantil Projectes Paterna, 

aceptación de subrogación de 
D.Francisco Javier Navarro Garcia 
adjudicatario del contrato de 
servicios de Redacción Proyecto 
Básico y de Ejecución , Redacción 
de Proyecto de Instalaciones y 
Estudio de Seguridad y Salud, 
Dirección de Obra y Dirección de 
Proyectos de Instalaciones y 
Coordinación de Seguridad y S alud 
del Colegio Público nº9 Lloma 
Llarga,y la fijación de las 
retribuciones totales pendientes de 
percibir en 101.221,59 IVA 
incluido, notificando el acuerdo 
adoptado al interesado. 

 
SÉPTIMO.- Notificar el 

acuerdo adoptado a CIEGSA, al 
objeto de que proce dan a la firma 
del Convenio. 

 
OCTAVO.-  Trasladar el acuerdo 

a la Area de Sostenibilidad para su 
conocimiento y efectos en el 
expediente de convenio de 
colaboración entre Generalitat 
Valenciana para la construcción de 
un centro de educación infantil y 
prima ria y el expediente de 
licencia de obras. 

 
NOVENO.-  Trasladar el acuerdo 

a los servicios económicos a los 
efectos oportunos. 

 
 
 
26º.- GESTIÓN DE PATRIMONIO.-  

ADQUISICIÓN DEL LOCAL DEL CENTRO DE 
DROGODEPENDENCIAS DE PATERNA A LA 
EMPRESA PROYECTOS PATERNA S.L..- 
Dada cuenta del expediente nº 4/07 
relativo a la adquisición de local 
a Proyectos Paterna, S.L. para 
utilización como centro de 
Drogodependencias. 

 
RESULTANDO: Que en fecha 23 

de noviembre de 2007 la Junta de 
Gobierno Local acordó formalizar 
convenio con la mercantil Proyectos 



 
 
 

 
 

   
 
 

S.L.per a la posada a disp osició de 
l’Ajuntament d’un terreny situat en 
la Senda de Manises de 1559 metres 
quadrats i de l’edificació 
realitzada, per a la ubicació del 
centre de Drogodependències. 

 
 
VIST: Que en data 11 de 

desembre de 2007 es va procedir a la 
firma del conveni amb la citada 
mercantil comprometent- se esta a 
l’entrega de la parcel·la i de 
l’edificació a l’Ajuntament en 
perfectes condicions d’ús en el 
termini de tres mesos, no devent 
l’Ajuntament durant els trenta 
primers mesos d’ús efectiu abonar 
cap quantitat en conc epte d’ús a la 
mercantil, a excepció dels gastos 
corrents de llum, aigua, telèfon i 
manteniment en general. 

 
 
VIST: Que a partir del mes 

trenta- un l’Ajuntament havia 
d’exercitar alguna de les opcions 
següents: 

 
 A) Compra de l’immoble i les seues 

instal·lac ions pel preu total de 
493.308,95 € impostos inclosos i 
tots els gastos i impostos a càrrec 
del venedor. 

 b) Lloguer pel preu de 3.288,73 
€/mes, IVA incl òs, amb opció a 
compra que s’haurà d’exercitar en el 
termini de tres anys a comptar del 
mes trenta-un en què s’abonarà la 
primera mensualitat. En este 
supòsit, s’aplicarà el 50 per 100 de 
la quantitat abonada en concepte de 
renda com a part del preu a compte, 
incrementant- se anualment per mitjà 
de l’aplicació de l’Euribor 

 c) Lloguer per un període mínim de 
deu anys, per 3.288,73 €/mes, IVA 
inclòs, incrementant- se amb l’IPC 
general a partir del primer any de 
vigència. 

 
 

Paterna, S.L.para la puesta a 
disposición del Ayuntamiento de un 
terreno situado en la Senda de 
Manises de 1559 metros cuadrados y 
de la edificación realizada, para 
la ubicación del centro de 
Drogodependencias. 

 
RESULTANDO: Que en fecha 11 

de diciembre de 2007 se procedió a 
la firma del convenio con la citada 
mercantil comprometiéndose ésta a 
la entrega de la parcela y de la 
edificación al Ayuntamiento en 
perfectas condiciones de uso en el 
plazo de tres meses, no debiendo el 
Ayunt amiento durante los treinta 
primeros meses de uso efectivo 
abonar cantidad alguna en concepto 
de uso a la mercantil, a excepción 
de los gastos corrientes de luz, 
agua, teléfono y mantenimiento en 
general. 

 
RESULTANDO: Que a partir del 

mes treinta y uno el Ayuntamiento 
debía ejercitar alguna de las 
siguientes opciones: 

 
a)  Compra del inmueble y 

sus instalaciones por el precio 
total de 493.308,95 € impuestos 
incluidos y todos los gastos e 
impuestos a cargo del vendedor. 

b)  Alquiler por el precio 
de 3.288,73 €/mes, I.V.A. incluido, 
con opción a compra que se deberá 
ejercitar en el plazo de tres años 
a contar desde el mes treinta y uno 
en que se abonará la primera 
mensualidad. En este supuesto, se 
aplicará el 50 por 100 de la 
cantidad abonada en concepto de 
renta como parte del precio a 
cuenta, incrementándose anualmente 
mediante la aplicación del Euribor 

c)  Alquiler por un período 
mínimo de diez años, por 3.288,73 
€/mes, I.V.A. incluído, 
incrementándose con el I.P.C. 
general a partir del primer año de 
vigencia. 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
VIST: Que l’acord d’adquisició 

o lloguer de l’immoble amb opció o 
sense a compra ha d’adoptar- se amb 
anterioritat a la finalització del 
termi ni de trenta mesos a comptar de 
l’inici efectiu de l’ús; termini que 
venç el dia 1 de febrer de 2011 ja 
que el termini de carència va 
començar el dia 1 d’agost de 2008, 
segons acord de la Junta de Govern 
Local de 31 de juliol del mateix 
any.  

 
VIST: Que l’ expedient va ser 

fiscalitzat per la Intervenció 
Municipal en data 21 de novembre de 
2007 prèviament a l’adopció de 
l’acord de formalització del 
conveni, informant- se als efectes de 
les repercussions econòmiques que 
tenia este expedient per a exercicis 
futu rs, concloent que en els 
supòsits d’optar pel lloguer en 
opció de compra o la compra serà el 
Ple el que haurà d’adquirir el 
compromís de tindre les 
consignacions pressupostàries 
necessàries i el seu finançament per 
a fer front a la inversió. 

 
VIST: Que seg ons informe de 

l’Arquitecta Municipal de 30 de juny 
de 2010 “Amb l’actual conjuntura 
econòmica i la reducció de recursos 
urbanístics s’estima que l’opció a) 
no serà possible, que evidentment, 
de disposar- se la consignació 
pressupostària, és la més 
avantatjosa per a l’Ajuntament. 

 
 
Descartada l’opció a), l’opció 

més adequada passa a ser la b), ja 
que el 50 % de la quantitat abonada 
en renda passa a ser part del preu a 
compte. L’horitzó de tres anys 
permet a l’Ajuntament la gestió per 
a l’obtenció de la quant itat 
necessària per a la compra. Haurà de 
preveure’s la mateixa en els 
pressupostos que s’aproven per al 

 
RESULTANDO: Que el acuerdo de 

adquisición o alquiler del inmueble 
con o sin opción a compra debe 
adoptarse con anterioridad a la 
finalización del plazo de treinta 
meses a contar desde el inicio 
efectivo del uso; plazo que vence 
el día 1 de febrero de 2011 ya que 
el plazo de carencia comenzó el día 
1 de agosto de 2008, según acuerdo 
de la Junta de Gobie rno Local de 31 
de julio del mismo año.  

 
RESULTANDO: Que el expediente 

fue fiscalizado por la Intervención 
Municipal en fecha 21 de noviembre 
de 2007 previamente a la adopción 
del acuerdo de formalización del 
convenio, informándose a efectos de 
las reperc usiones económicas que 
tenía este expediente para 
ejercicios futuros, concluyendo que 
en los supuestos de optar por el 
alquiler en opción de compra o la 
compra será el Pleno el que deberá 
adquirir el compromiso de tener las 
consignaciones presupuestarias 
necesarias y su financiación para 
hacer frente a la inversión. 

 
RESULTANDO: Que según informe 

de la Arquitecta Municipal de 30 de 
junio de 2010 “ Con la actual 
coyuntura económica y la reducción 
de recursos urbanísticos se estima 
que la opción a) no va a se r 
posible, que evidentemente, de 
disponerse la consignación 
presupuestaria, es la más ventajosa 
para el Ayuntamiento. 

 
Descartada la opción a), la 

opción más adecuada pasa a ser la 
b), ya que el 50 % de la cantidad 
abonada en renta pasa a ser parte 
del pre cio a cuenta. El horizonte 
de tres años permite al 
Ayuntamiento la gestión para la 
obtención de la cantidad necesaria 
para la compra. Deberá preverse la 
misma en los presupuestos que se 



 
 
 

 
 

   
 
 

2013. 
 
La quantitat abonada en 

lloguers que passa a ser part del 
preu a compte és de (sense 
considerar la variació per 
l’EURIBOR): 

 
50% (3.288,73 euros /mes x 12 

mesos x 3 anys) = 59.197,14 euros. 
 
L’opció c) s’entén que és la 

menys adequada perquè deixa 
indefinida el preu de compra, cas 
d’interessar la dita opció a 
l’Ajuntament. D’altra banda, els 
lloguers pagats no suposen part del 
preu de compra, i són un 
desembossament de diners important. 

 
L’opció c) suposa un 

desembossament en lloguers per valor 
de: 

 
 
3.288,73 euros/mes x 12 mesos 

x 10 anys = 394.647,76 euros. 
 
Tinga’s en compte que el preu 

de compra és de 493.308,95 euros. 
…………………………………………………………………………. 
En resum, entenem que l’opció 

més aconsellable és l’opció b).” 
 
 
VIST: Que per la Intervenció 

Municipal s’ha efectuat retenció de 
crèdit amb referència 3634 per 
import de 36.176,03 € corresponent 
al lloguer de l’exercici 2011. 

 
 
VIST: Que el cap de l’À rea de 

Garantia Social i Ocupació en data 
26 de gener es ratifica en l’informe 
de l’Arquitecta Municipal. 

 
ATÉS Que segons l’article 4 de 

la llei 30/2007, de 30 d’octubre, de 
Contractes del Sector Públic els 
contractes de compravenda, donació, 
permuta, arr endament i la resta de 

aprueben para el 2013. 
 
La cantidad abonada en 

alquileres que pasa a s er parte del 
precio a cuenta es de (sin 
considerar la variación por el 
EURIBOR): 

 
50% (3.288,73 euros/mes x 12 

meses x 3 años) = 59.197,14 euros. 
 
La opción c) se entiende que 

es la menos adecuada pues deja 
indefinido el precio de compra, 
caso de interesar dicha opción al 
Ayuntamiento. Por otro lado, los 
alquileres pagados no suponen parte 
del precio de compra, y son un 
desembolso de dinero importante. 

 
La opción c) supone un 

desembolso en alquileres por valor 
de: 

 
3.288,73 euros/mes x 12 meses 

x 10 años = 394.647,76 euros. 
 
Téngase en cuenta que el 

precio de compra es de 493.308,95 
euros. 

…………………………………………………………………………. 
En resumen, entendemos que la 

opción más aconsejable es la opción 
b).” 

 
RESULTANDO: Que por la 

Intervención Municipal se ha 
efectuado retenci ón de crédito con 
re ferencia 3634 por importe de 
36.176,03 € correspondiente al 
alquiler del ejercicio 2011. 

 
RESULTANDO: Que el Jefe del 

Área de Garantía Social y Empleo en 
fecha 26 de enero se ratifica en el 
informe de la Arquitecta Municipal. 

 
CONSIDERANDO Que según el 

artículo 4 de la le y 30/2007, de 30 
de octubre, de Contratos del Sector 
Público l os contratos de 
compraventa, donación, permuta, 



 
 
 

 
 

   
 
 

negocis jurídics anàlegs sobre béns 
immobles tindran sempre el caràcter 
de contractes privats i es regiran 
per la legislació patrimonial.  

 
 
 
ATÉS: Que segons l’article 20 

de la llei 30/2007, els contractes 
privats es regiran, quant a la seua 
preparació i adjudicació, en defecte 
de normes específiques, per la 
present Llei i les seues 
disposicions de desplegament, 
aplicant- se supletòriament les 
restants normes de dret 
administratiu o, si és el cas, les 
normes de dret privat, segons 
cor responga per raó del subjecte o 
entitat contractant. Quant als seus 
efectes i extinció, estos contractes 
es regiran pel dret privat. 

 
 
ATÉS: El que disposa la llei 

33/2003, de 3 de novembre, del 
Patrimoni de les Administracions 
Públiques, en l’article 128 1 que 
estableix que per a la conclusió de 
contractes d’arrendament financer i 
altres contractes mixtos 
d’arrendament amb opció de compra 
s’aplicaran les normes de 
competència i procediment establides 
per a l’adquisició d’immobles. 

 
 
ATÉS: Que l’art. 124.1 de la 

Llei 33/2003, possibilita, quan de 
forma justificada i per les 
peculiaritats de la necessitat a 
satisfer o l’especial idoneïtat del 
bé, es puga concertar els 
arrendament de manera directe, la 
qual cosa ja va quedar justificat en 
l’expedient prèviamen t a la 
formalització del conveni que ara 
s’està executant. 

 
ATÉS: Que segons la disposició 

addicional segona, apartat 1, de la 
Llei 30/2007, de 30 d’octubre, de 

arrendamiento y demás negocios 
jurídicos análogos sobre bienes 
inmuebles tendrán siempre el 
carácter de contratos privados y se 
re girán por la legislación 
patrimonial.  

 
CONSIDERANDO: Que según el 

artículo 20 de la ley 30/2007, los 
contratos privados se regirán, en 
cuanto a su preparación y 
adjudicación, en defecto de normas 
específicas, por la presente Ley y 
sus disposiciones de des arrollo, 
aplicándose supletoriamente las 
restantes normas de derecho 
administrativo o, en su caso, las 
normas de derecho privado, según 
corresponda por razón del sujeto o 
entidad contratante. En cuanto a 
sus efectos y extinción, estos 
contratos se regirán por el derecho 
privado. 

 
CONSIDERANDO: Lo dispuesto en 

la l ey 33/2003, de 3 de noviembre, 
del Patrimonio de las 
Administraciones Públicas, en su 
artículo  128 1 que establece que 
para la conclusión de contratos de 
arrendamiento financiero y otros 
contratos mixtos de arrendamiento 
con opción de compra se aplicarán 
las normas de competencia y 
procedimiento establecidas para la 
adquisición de inmuebles. 

 
CONSIDERANDO: Que el art. 

124.1 de la Ley 33/2003, posibilita, 
cuando de forma justificada y por 
las peculia ridades de la necesidad a 
satisfacer o la especial idoneidad 
del bien, se pueda concertar los 
arrendamiento de modo directo, lo 
que ya quedó justificado en el 
expediente previamente a la 
formalización del convenio que ahora 
se está ejecutando. 

 
CONSIDERANDO: Que según la 

disposición adicional segunda, 
apartado 1, de la Ley 30/2007, de 



 
 
 

 
 

   
 
 

Contractes del Sector Públic, 
correspon a l’alcalde les 
competències com a òrgan de 
contractaci ó respecte dels 
contractes d’obres, de 
subministraments, de serveis, de 
gestió de serveis públics, els 
contractes administratius especials 
i els contractes privats quan el seu 
import no supere el 10 per cent dels 
recursos ordinaris del Pressupost 
ni, en to t cas, la quantia de sis 
milions d’euros, inclosos els de 
caràcter plurianual, quan la seua 
duració no siga superior a quatre 
anys, sempre que l’import acumulat 
de totes les seues anualitats no 
supere ni el percentatge indicat, 
referit als recursos ordinar is del 
Pressupost del primer exercici, ni 
la quantia assenyalada, competències 
delegades per decret d’Alcaldia núm. 
2569 de 22 de maig de 2008 en la 
Junta de Govern Local. 

 
 
 
ATÉS: Que l’apartat 13 de 

l’esmentada disposició addicional 
establix que en els c ontractes que 
tinguen com a objecte l’adquisició 
de béns immobles, l’import de 
l’adquisició podrà ser objecte d’un 
ajornament de fins a quatre anys, 
amb subjecció als tràmits previstos 
en la normativa reguladora de les 
Hisendes Locals per als compromisos 
de gastos futurs. 

 
 
ATÉS: Que segons l’article 174 

del Text Refós de la Llei Reguladora 
de les Hisendes Locals ,que regula 
els compromisos de gasto de caràcter 
plurianual, estableix en el seu 
apartat 1 que l’autorització o 
realització dels gastos de caràcte r 
plurianual se subordinarà al crèdit 
que per a cada exercici autoritzen 
els respectius pressupostos i en el 
seu apartat 2, lletres a) i c): 

 

30 de octubre, de Contratos del 
Sector Público, corresponde al 
Alcalde las competencias como 
órgano de contratación respecto de 
los contratos de obras, de 
suministros, de serv icios, de 
gestión de servicios públicos,, los 
contratos administrativos 
especiales y los contratos privados 
cuando su importe no supere el 10 
por ciento de los recursos 
ordinarios del presupuesto ni, en 
cualquier caso, la cuantía de seis 
millones de euros, incluidos los de 
carácter plurianual, cuando su 
duración no sea superior a cuatro 
años, siempre que el importe 
acumulado de todas sus anualidades 
no supere ni el porcentaje 
indicado, referido a los recursos 
ordinarios del presupuesto del 
primer ejercicio, ni la cuantía 
señalada, competencias delegadas 
por decreto de Alcaldía nº 2569 de 
22 de mayo de 2008 en la Junta de 
Gobierno Local. 

 
CONSIDERANDO: Que el apartado 

13 de la citada disposición 
adicional establece que en los 
contratos que tengan por objeto l a 
adquisición de bienes inmuebles, el 
importe de la adquisición podrá ser 
objeto de un aplazamiento de hasta 
cuatro años, con sujeción a los 
trámites previstos en la normativa 
reguladora de las Haciendas Locales 
para los compromisos de gastos 
futuros. 

 
CONSIDERANDO: Que según el 

artículo 174 del Texto Refundido de 
la Ley Reguladora de las Haciendas 
Locales ,que regula los compromisos 
de gasto de carácter plurianual, 
establece en su apartado 1 que la 
autorización o realización de los 
gastos de carácter pluri anual se 
subordinará al crédito que para 
cada ejercicio autoricen los 
respectivos presupuestos y en su 
apartado 2, letras a) y c): 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
“Podran adquirir- se 

compromisos per gastos que hagen 
d’estendre’s a exercicis posteriors 
a aquell en què s’autori tzen, sempre 
que la seua execució s’inicie en el 
propi exercici i que, a més, es 
troben en algun dels casos següents:  

 
 
a) Inversions i transferències 

de capital. 
c) Arrendaments de béns 

immobles.” 
 
ATÉS: Que segons l’article 22 

de la Llei 7/1985, de 2 d’a bril, 
reguladora de les bases del Règim 
Local, apartat 2: corresponen, en 
tot cas, al Ple municipal en els 
Ajuntaments, les atribucions 
següents: 

 
 
e. La determinació dels 

recursos propis de caràcter 
tributari; l’aprovació i modificació 
dels pressupostos, i la disposició 
de gastos en matèria de la seua 
competència i l’aprovació dels 
comptes; tot això d’acord amb el que 
disposa la  

 
ATÉS l’informe de la Secretària 

de data 31 de gener de 2011, del 
següent tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETÀRIA 
Classificació: 8.1.6 
Reg.: 8/2011 
 
 ASSUMPTE: DIVERSOS ASSUMPTES A 
SOTMETRE A LA CONSIDERACIÓ DEL PLE 
ORDINARI DE 31 DE GENER DE 2011, 
FORA De l’ORDE DEL DIA. 
 

En el dia de hui, s’han entregat 
en Secretaria les següents propostes 
(còpia impresa de l’informe 
proposada):  
 
• Proposta de modificació dels 

 
“Podrán adquirirse 

compromisos por gastos que hayan de 
extenderse a ejercicios posteriores 
a aquel en que se autoricen, 
siem pre que su ejecución se inicie 
en el propio ejercicio y que, 
además, se encuentren en alguno de 
los casos siguientes: 

 
a) Inversiones y 

transferencias de capital. 
c) Arrendamientos de bienes 

inmuebles.” 
 
CONSIDERANDO: Que según el 

artículo 22 de la Ley 7/1 985, de 2 
de abril, reguladora de las bases 
del Régimen Local, apartado 2: 
corresponden, en todo caso, al 
Pleno municipal en los 
Ayuntamientos, las siguientes 
atribuciones: 

 
e. La determinación de los 

recursos propios de carácter 
tributario; la aprobación y 
modificación de los presupuestos, y 
la disposición de gastos en materia 
de su competencia y la aprobación 
de las cuentas; todo ello de 
acuerdo con lo dispuesto en la  

 
CONSIDERANDO el informe de la 

Secretaria de fecha 31 de enero de 
2011, del siguiente tenor literal: 

 
“OFICINA DE SECRETARIA 
Clasificación: 8.1.6 
Reg.: 8/2011 
 
 ASUNTO: DIVERSOS ASUNTOS A 
SOMETER A LA CONSIDERACIÓN DEL 
PLENO ORDINARIO DE 31 DE ENERO DE 
2011, FUERA DEL ORDEN DEL DÍA. 
 

En el día de hoy, se han 
entregado en Secretaría las 
siguientes propuestas (copia 
impresa del informe propuesta):  
 
- Propuesta de modificación de los 



 
 
 

 
 

   
 
 

imports de projectes inclosos en 
el PIP; en curs d’adjudicació 
segons acceptació de delegació de 
competències efectuada;  
acceptació  de delegació de 
competències per a inclusió de 
dos noves obres.  

 
(no s’ha entregat l’expedi ent 

corresponent) 
 
• Proposta de deixar sense efecte 

convenis amb CIEGSA aprovats pel 
Ple en relació amb l’execució del 
Col·legi Públic núm. 9 de lloma 
Llarga, i proposta d’aprovació de 
nou conveni.  

 
En ambdós propostes es  fa menció 

de que s’han corregit el s 
inconvenients efectuats pels 
informes desfavorables de Secretaria 
(Secretària i Oficial Major), i 
Intervenció. No obstant això al no 
haver sigut informats novament per 
Secretaria no és possible realitzar 
eixa afirmació, i per tant esta 
Secretaria no pot respondre de la 
legalitat de la nova proposta que 
inclús en una ràpida lectura pareix 
continuar incidint en la subrogació 
d’este Ajuntament en la posició 
contractual de CIEGSA alhora que en 
el conveni que pretén subscriure’s 
l’Ajuntament assumix els plecs i les 
actuacions contractuals ja 
efectuades per CIEGSA sense que 
conste d’altra banda la 
disponibilitat del crèdit.  
 
 

Seria convenient que des de 
l’àrea corresponent s’evite el 
pronunciar- se sobre l’adequació de 
la proposta als inconvenients 
efectuats si és el cas per 
Secretaria, si no  consta en 
l’expedient nou informe de 
Secretaria en què es constate eixa 
adequació.  
 

Quant a l’expedient, referent a: 

importes de proyectos incluidos 
en el PIP; en curso de 
adjudicación según aceptación de 
delegación de competencias 
efectuada;  aceptación  de 
delegación de competenc ias para 
inclusión de dos nuevas obras.  

 
(no se ha entregado el 

expediente correspondiente) 
 
- Propuesta de dejar sin efecto 

convenios con CIEGSA aprobados 
por el Pleno en relación con la 
ejecución del Colegio Público nº 
9 de lloma Llarga, y propuesta 
de aprobación de nuevo convenio.  

 
En ambas propuestas se hace 

mención a que se han corregido los 
reparos efectuados por los informes 
desfavorables de Secretaría 
(Secretaria y Oficial Mayor), e 
Intervención. Sin embargo al no 
haber sido informados de nuevo por 
Secretaría no es posible realizar 
esa afirmación, y por tanto esta 
Secretaría no puede responder de la 
legalidad de la nueva propuesta que 
incluso en una rápida lectura 
parece seguir incidiendo en la 
subrogación de este Ayuntamiento en 
la posición contract ual de CIEGSA 
al tiempo que en el convenio que 
pretende suscribirse el 
Ayuntamiento asume los pliegos y 
las actuaciones contractuales ya 
efectuadas por CIEGSA sin que 
conste por otra parte la 
disponibilidad del crédito.  
 

Sería conveniente que desde el 
áre a correspondiente se evite el 
pronunciarse sobre la adecuación de 
la propuesta a los reparos 
efectuados en su caso por 
Secretaría, si no  consta en el 
expediente nuevo informe de 
Secretaría en el que se constate 
esa adecuación.  
 

En cuanto al expediente, 



 
 
 

 
 

   
 
 

Subscriure contracte d’arrendament 
amb Projectes Paterna, S.L de la 
parcel·la i edificació sítia en la 
partida de la Senda de Manises, 
finca registral 3.413, destinada a 
centre de drogodependències, amb 
opció de compra,  entregat igualment 
este matí, no és possible revisar 
amb un mínim de rigor el seu 
contingut  i antecedents per a 
respondre de la legalitat d e 
l’acord.  No consten en l’expedient 
la realització dels actes 
preparatoris exigits per la Llei de 
Contractes del Sector Públic ( 
necessitat  i idoneïtat del 
contracte, justificació del 
procediment, capacitat i 
inexistència d’incompatibilitat i 
prohibicio ns, disponibilitat de 
crèdit, informe favorable de 
l’Interventor sobre el compromís de 
Gasto, etc.) Pel que amb la pressa 
de temps ja que hui mateix es pretén 
aprovar en despatx d’urgència, no és 
possible afirmar l’adequació a la 
legalitat del contingut.  
 
 

Es reitera la necessitat que els 
expedients s’entreguen per al seu 
examen i informe si és el cas en 
Secretaria amb una mínima antelació  
que siga en tot cas suficient per a 
l’exercici de les funcions 
d’assessorament legal que  
corresponen a Secretaria.  
 

Paterna, 31 de gener de 2011 
LA SECRETÀRIA, 

 
Signat: Teresa Morán Paniagua.” 

 
Obert el torn de 

deliberacions, intervé en primer 
lloc la Sra. Ripoll, que sabia que 
este punt havia de portar- se davant 
de la proximitat de finalització del 
termini, i per això mateix pensa que 
hauria d’haver- se portat amb més 
temps. Es refereix al primer conveni 
i al “baix diàfan”, preguntant si es 

referente a: Suscribir contrato de 
arrendamiento con Proyectos 
Paterna, S.L de la parcela y 
edificación sita en la partida de 
la Senda de Manises, finca 
registral 3.413, destinada a centro 
de drogodependencias, con opción de 
compra ,  entregado igualmente es ta 
mañana, no es posible revisar con 
un mínimo de rigor su contenido  y 
antecedentes para responder de la 
legalidad del acuerdo.  No constan 
en el expediente la realización de 
los actos preparatorios exigidos 
por la Ley de Contratos del Sector 
Público ( ne cesidad  e idoneidad 
del contrato, justificación del 
procedimiento, capacidad e 
inexistencia de incompatibilidad y 
prohibiciones, disponibilidad de 
crédito, informe favorable del 
Interventor acerca del compromiso 
de Gasto, etc.) Por lo que con la 
premura d e tiempo ya que hoy mismo 
se pretende aprobar en despacho de 
urgencia, no es posible afirmar la 
adecuación a la legalidad del 
contenido.  
 

Se reitera la necesidad de que 
los expedientes se entreguen para 
su examen e informe en su caso en 
Secretaría con una mínima 
antelación  que sea en todo caso 
suficiente para el desempeño de las 
funciones de asesoramiento legal 
que  corresponden a Secretaría.  
 

Paterna, 31 de enero de 2011 
LA SECRETARIA, 

 
Fdo.: Teresa Morán Paniagua.” 
 
Abierto el turno de 

deliberaciones, interviene en 
primer lugar la Sra. Ripoll, que 
sabía que este punto tenía que 
traerse ante la proximidad de 
finalización del plazo, y por eso 
mismo piensa que debería haberse 
traído con más tiempo. Se refiere 
al primer convenio y al “bajo 



 
 
 

 
 

   
 
 

va a reclamar. 
 
 
Intervé a continuació la Sra. 

Borruey que considera que este tema, 
igual que els punts anteriors, també 
s’ha porta t amb massa urgència, i 
entén que seria convenient que 
l’informara la Secretaria. Per això, 
no votaran a favor. 

 
 
L’alcalde manifesta que 

efectivament l’acord ha de ser 
adoptat. Respecte de la permuta amb 
Siro, està pendent de diversos 
procediments judicia ls i ha de 
resoldre’s açò abans de tractar este 
tipus de qüestions. Potser a 
resultes de tot això càpia 
substituir el “davall diàfan” pel 
local a què es referix la proposta. 

 
 
Pren la paraula novament la 

Sra. Ripoll, que li demana al 
Alcalde el compromís d e reclamar 
això de l’ajuntament quan 
corresponga, responent 
afirmativament l’alcalde. 

 
Intervé a continuació la Sra. 

Benlloch que comenta que també es 
menciona una adjudicació a dit d’una 
venda. Al seu parer, caldria 
arreglar la “forma” de l’expedient 
en primer lloc. 

 
 
L’alcalde conclou que 

s’incorporarà tot el que procedisca 
a l’expedient, i assenyala que este 
assumpte ve de 2005 amb moltes 
complicacions que ara intenten 
aclarir. 

 
A la vista d’allò que s’ha 

exposat, de l’informe de la Cap de 
l’Àrea de Gest ió Municipal i de 
l’informe de la Secretària, el Ple 
amb els vots a favor dels Grups 
Popular (14) i Compromís per Paterna 

diáfano”, pregunt ando si se va a 
reclamar. 

 
Interviene a continuación la 

Sra. Borruey que considera que este 
tema, al igual que los puntos 
anteriores, también se ha traído 
con demasiada urgencia, y entiende 
que sería conveniente que lo 
informara la Secretaría. Por ello, 
no votarán a favor. 

 
El Sr. Alcalde manifiesta que 

efectivamente el acuerdo debe ser 
adoptado. Respecto de la permuta 
con Siro, está pendiente de 
diversos procedimientos judiciales 
y debe resolverse esto antes de 
tratar este tipo de cuestiones. 
Quizá a resul tas de todo ello quepa 
sustituir el “bajo diáfano” por el 
local al que se refiere la 
propuesta. 

 
Toma la palabra nuevamente la 

Sra. Ripoll, que le pide al Sr. 
Alcalde el compromiso de reclamar 
lo del ayuntamiento cuando 
corresponda, respondiendo 
afirmativamente el Sr. Alcalde. 

 
Interviene a continuación la 

Sra. Benlloch que comenta que 
también se menciona una 
adjudicación a dedo de una venta. A 
su juicio, habría que arreglar la 
“forma” del expediente en primer 
lugar. 

 
El Sr. Alcalde concluye que 

se incorpor ará todo lo que proceda 
al expediente, y señala que este 
asunto viene de 2005 con muchas 
complicaciones que ahora intentan 
esclarecer. 

 
A la vista de lo expuesto, 

del informe de la Jefa del Área de 
Gestión Municipal y del informe de 
la Secretaria, el Pleno con los 
votos a favor de los Grupos Popular 
(14) y Compromís per Paterna (2), y 



 
 
 

 
 

   
 
 

(2), i els vots en contra del Grup 
Socialista (8), acorda: 

 
PRIMER.- Subscriure contracte 

d’arrendament amb Projectes Paterna, 
S.L de la parcel·la i edificació 
sítia en la partida de la Senda de 
Manises, finca registral 3.413, 
destinada a Centre de 
Drogodependències, amb opció de 
compra en el termini de tres anys 
des de l’inici de l’arrendament, 
exercitant així l’opció b) del 
conveni sub scrit amb la mercantil en 
data 11 de desembre de 2007. 

 
El preu de l’arrendament és el 

de 3.288,73 €, IVA incl òs, durant 
els tres anys. 

 
El preu de la compravenda és 

el de 493.308,95 euros, impostos 
inclosos, amb l’increment anual de 
l’euribor i al que es descomptarà el 
50 per 100 de totes les quantitats 
satisfetes en concepte de renda. 

 
 
SEGON.- Adquirir el compromís 

de consignar en el Pressupost 
Municipal de l’exercici 2014 la 
quantitat de 493.308,95 € més 
l’euribor aplicable durant els tres 
anys, descomptant- se el 50 per 100 
de les quantitats satisfetes en 
concepte de renda. 

 
TERCER.- Facultar a l’Alcaldia 

per a la firma del contracte privat 
d’arrendament de conformitat amb la 
legislació vigent i segons el model 
que figura en l’annex a este acord 

 
 
QUART.- Donar compte d’este 

acord a la Intervenció Municipal a ls 
efectes oportuns. 

 
QUINT.- Notificar este acord a 

la mercantil Proyectos Paterna, S.L.  
 
 

los votos en contra del Grupo 
Socialista (8), acuerda: 

 
PRIMERO.- Suscribir contrato 

de arrendamiento con Proyectos 
Paterna, S.L de la parcela y 
edificación sita en la partida de 
la Senda de Manises, finca 
registral 3.413, destinada a Centro 
de Drogodependencias, con opción de 
compra en el plazo de tres años 
desde el inicio del arrendamiento, 
ejercitando así la opción b) del 
convenio suscrito con la mercantil 
en fecha 11 de diciembre de 2007. 

 
El precio del arrendamiento 

es el de 3.288,73 €, I.V.A. 
incluido, durante los tres años. 

 
El precio de la compraventa 

es el de 493.308,95 euros, 
impuestos incluidos, con el 
incremento anual del euribor y al 
que se descontará el 50 por 100 de 
todas las cantidades satisfechas en 
concepto de renta. 

 
SEGUNDO.- Adquirir el 

compromiso de consignar en el 
Presupuesto Municipal del ejercicio 
2014 la cantidad de 493.308,95 € 
más el euribor aplicable durante 
los tres años, descontándose el 50 
por 100 de las cantidades 
satisfechas en concepto de renta. 

 
TERCERO.- Facultar a la 

Alcaldía para la firma del contrato 
privado de arrendamiento de 
conformidad con la legislación 
vigente y según el modelo que 
figura en el anexo a este acuerdo 

 
CUARTO.- Dar cuenta de este 

acuerdo a la Intervención Municipal 
a los efectos oportunos. 

 
QUINTO.- Notificar este 

acuerdo a la mercantil Proyectos 
Paterna, S.L. 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

ANNEX. 
REGISTRE DE CONTRACTES:   /11  

 
CONTRACTE D’ARRENDAMENT DE LA 

PARCEL·LA I EDIFICACIÓ SÍTIA EN 
PARTIDA DE LA SENDA DE MANISES DE 
PATERNA, PER A CENTRE DE 
DROGODEPENDÈNCIES. 

 
Paterna, …………….  de dos mil 

onze 
 
 

R E U N I T S 
 
D’una part , El senyor ANTONIO 

CONEJERO URBAN, major  d’edat, amb 
DNI NÚM. 52.368.353- K, amb domicili 
a  Madrid, Passeig Pintor Rosers, 
38, actuant en nom i representació 
de la Mercantil “PROYE CTOS PATERNA, 
S.L. domiciliada en Venda de Banys, 
(Palència), carretera Burgos 
Portugal, Km. 84; segons poders 
atorgats en Escriptura Pública de 
data 2/11/2006, davant del Notari de 
Venta de Baños Sr. Juan Carlos 
Villamuza Rodríguez, amb el número 
1.607 de l seu protocol, actuant en 
qualitat d’ARRENDADOR 

 
 
 
 I d’una altra, el senyor 

LORENZO AGUSTÍ PONS, en la seua 
qualitat d’alcalde- Presidente, 
actuant en nom i representació de 
l’ Ajuntament de PATERNA (València), 
assistit  per Senyora Teresa Morán 
Paniagua Se cretària de l’Ajuntament 
de Paterna, en concepte 
d’ARRENDATARI, 

 
 
 Es reconeixen mútuament 

la capacitat legal necessària per a 
la formalització del  present 
contracte, 

 
 

M A N I F E S T E N  
 

ANEXO. 
REGISTRO DE CONTRATOS:   /11  

 
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE 

LA PARCELA Y EDIFICACIÓN SITA EN 
PARTIDA DE LA SENDA DE MANISES DE 
PATERNA, PARA CENTRO DE 
DROGODEPENDENCIAS. 

 
En Paterna a  …………….  de dos 

mil once 
 
 

R E U N I D O S  
 
 De una parte, Don 

ANTONIO CONEJERO URBAN, mayor de 
edad, con D.N.I. Nº 52.368.353- K, 
con domicilio en  Madrid, Paseo 
Pintor Rosales, 38 , actuando en 
nombre y representación de la 
Mercantil “PROYECTOS PATERNA, S.L. 
domiciliada en Venta de Baños, 
(Palencia), carretera Burgos 
Portugal, Km. 84; según poderes 
otorgados en Escritura Pública de 
fecha 2/11/2006, ante el Notario de 
Venta de Baños D. Juan Carlos 
Villamuza Rodríguez, con el número 
1.607 de su protocolo, actuando en 
calidad de ARRENDADOR 

 
 
 Y de otra, Don LORENZO 

AGUSTÍ PONS, en su calidad de 
Alcalde- Presidente, actuando en 
nombre y representación del  
Ayuntamiento de PATERNA (Valencia ), 
asistido por Doña Teresa Morán 
Paniagua Secretaria del 
Ayuntamiento de Paterna, en 
concepto de  ARRENDATARIO,  

 
 
 Reconociéndose 

mutuamente la capacidad legal 
necesaria para la formalización del  
presente contrato, 

 
 

M A N I F I E S T A N  
 



 
 
 

 
 

   
 
 

 
 1.- Que la Mercantil 

“PROYECTOS PATERNA, S.L.”, es 
propietària d’una parcel·la sítia en 
terme de Paterna, partida de la 
Senda de Manises inscrita en el 
Registre de la Propietat de Paterna 
al tom 310, llibre 50, foli 233, 
finca 3.413 

 
Sobre la referida parcel·la hi 

ha una edificació prefabricada en 
què es troba el Cen tre de Dia de 
Drogodependències. 

  
2.- Que en data 11 de desembre 

de 2007 l’Ajuntament i la mercantil 
van subscriure un conveni 
comprometent- se esta a l’entrega de 
la parcel·la i de l’edificació a 
l’Ajuntament en perfectes condicions 
d’ús en el termini de tres mesos, no 
devent l’Ajuntament durant els 
trenta primers mesos d’ús efectiu 
abonar cap quantitat en concepte 
d’ús a la mercantil, a excepció dels 
gastos corrents de llum, aigua, 
telèfon i manteniment en general. 

 
 
 
3.- Que a partir del mes 

trenta-un l’ Ajuntament havia 
d’exercitar alguna de les opcions 
següents: 

 
  A) Compra de l’immoble i les 

seues instal·lacions pel preu total 
de 493.308,95 € impostos inclosos i 
tots els gastos i impostos a càrrec 
del venedor. 

  B) Lloguer pel preu de 3.288,73 
€/mes, IVA incl òs, amb opció a 
compra que s’haurà d’exercitar en el 
term ini de tres anys a comptar del 
mes trenta- un en què s’abonarà la 
primera mensualitat. En este 
supòsit, s’aplicarà el 50 per 100 de 
la quantitat abonada en concepte de 
renda com a part del preu a compte, 
incrementant- se anualment per mitjà 
de l’aplicació de l’Euribor 

 
 1.- Que la Mercantil 

“PROYECTOS PATERNA, S.L.”, es 
propietaria de una parcela sita en 
término de Paterna, partida de la 
Senda de Manises inscrita en el 
Registro de la Propiedad de Paterna 
al tomo 310, libro 50, folio 233, 
finca 3.413 

 
Sobre la referida parcela 

existe una edificación prefabricada 
en la que se encuentra el Centro de 
Día de Drogodependencias. 

  
2.- Que en fecha 11 de 

diciembre de 2007 el Ayuntamiento y 
la mercantil suscribieron un  
convenio comprometiéndose ésta a la 
entrega de la parcela y de la 
edifica ción al Ayuntamiento en 
perfectas condiciones de uso en el 
plazo de tres meses, no debiendo el 
Ayuntamiento durante los treinta 
primeros meses de uso efectivo 
abonar cantidad alguna en concepto 
de uso a la mercantil, a excepción 
de los gastos corrientes de luz, 
agua, teléfono y mantenimiento en 
general. 

 
3.- Que a partir del mes 

treinta y uno el Ayuntamiento debía 
ejercitar alguna de las siguientes 
opciones: 

 
a)  Compra del inmueble y 

sus instalaciones por el precio 
total de 493.308,95 € impuestos 
incluidos y todos los gastos e 
impuestos a cargo del vendedor. 

b)  Alquiler por el precio 
de 3.288,73 €/mes, I.V.A. incluido, 
con opción a compra que se deberá 
ejercitar en el plazo de tres años 
a contar desde el mes treinta y uno 
en que se abonará la primera 
mensualidad. En este supuesto, se 
aplicará el 50 por 100 de la 
cantidad abonada en concepto de 
renta como parte del precio a 
cuenta, incrementándose anualmente 



 
 
 

 
 

   
 
 

 c)Alquiler per un període mínim de 
deu anys, per 3.288,73 €/mes, IVA 
inclòs, incrementant- se amb l’IPC 
general a partir del primer any de 
vigència. 

 
 
 
4.-   Que estant interessat 

l’Ajuntament  de PATERNA , a exercitar 
l’opció b) del conveni, ambdós 
compareeix ents convenen celebrar el 
present CONTRACTE D’ARRENDAMENT URBÀ 
AMB OPCIÓ A COMPRA, amb subjecció a 
les següents:   

 
 

C L À U S U L E S  
 
PRIMERA.- El senyor  ANTONIO 

CONEJERO URBAN en nom i 
representació de la Mercantil 
PROJECTES PATERNA, S.L., amb CIF B-
47.527.544 arrenda a l’Ajuntament de 
PATERNA, la parcel·la sítia en terme 
de Paterna, partida de la Senda de 
Manises inscrita en el Registre de 
la Propietat de Paterna al tom 310, 
llibre 50, foli 233, finca 3.413, i 
l’edificació prefabricada sobre la 
mateixa en què es troba el Centre de 
Dia de Drogodependències. 

 
 
SEGONA.- El contracte 

d’arrendament tindrà una duració 
màxima de tres anys. 

 
L’Ajuntament podrà exercitar 

l’opció de compra des de l’inici 
d’este arrendament en qualsevol 
moment, estant obligat a 
l’ adquisició de l’immoble com a data 
límit l’1 de febrer de 2014 

 
 
El preu de la compravenda a 

l’1-02-2011 es fixa en 493.308,95 € 
, a què es descomptarà el 50 per 100 
de la quantitat abonada en concepte 
de renda per l’arrendatari durant 
tot el període de vigència de 

mediante la aplicación del Euribor 
c)  Alquiler por un pe ríodo 

mínimo de diez años, por 3.288,73 
€/mes, I.V.A. incluido, 
incrementándose con el I.P.C. 
general a partir del primer año de 
vigencia. 

 
4.-   Que estando interesado 

el Ayuntamiento de PATERNA , en 
ejercitar la opción b) del 
convenio, ambos comparecientes  
convienen celebrar el presente 
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO URBANO 
CON OPCIÓN A COMPRA, con sujeción a 
las siguientes:   

 
C L A U S U L A S  

 
PRIMERA.-  Don ANTONIO 

CONEJERO URBAN en nombre y 
representación de la Mercantil 
PROYECTOS PATERNA, S.L., con C.I.F. 
B- 47.527.544 arrienda al 
Ayuntamiento de PATERNA, la parcela 
sita en término de Paterna, partida 
de la Senda de Manises inscrita en 
el Registro de la Propiedad de 
Paterna al tomo 310, libro 50, 
folio 233, finca 3.413, y la 
edificación prefabricada sobre la  
misma en la que se encuentra el 
Centro de Día de Drogodependencias. 

 
SEGUNDA.- El contrato de 

arrendamiento tendrá una duración 
máxima de tres años. 

 
 El Ayuntamiento podrá 

ejercitar la opción de compra desde 
el inicio de este arrendamiento en 
cualquier m omento, estando obligado 
a la adquisición del inmueble como 
fecha límite el 1 de febrero de 
2014 

 
El precio de la compraventa 

al 1-02-2011 se fija en 493.308,95 
€ , al que se descontará el 50 por 
100 de la cantidad abonada en 
concepto de renta por el 
arrendatario durante todo el 



 
 
 

 
 

   
 
 

l’arrendament. 
 
 
 El preu de compravenda 

(493.308,95 €, imposto s inclosos) 
s’incrementarà anualment per mitjà 
de l’aplicació de l’Euribor. 

 
 
TERCERA- Les parts 

contractants estableixen la renda 
mensual fixa en 3.288,73 €/mes, 
I.V.A. inclòs que hauran de fer- se 
efectives el compte corrent que 
designe l’arrendador.  

  
QUARTA.-.Los gastos corrents 

de llum, aigua, gas, telèfon i 
manteniment en general seran a 
càrrec de l’Ajuntament. 

 
CINQUENA.- Els gastos de 

formalització de l’escriptura de 
compravenda seran de compte de la 
part venedora. 

 
Prèviament a la formalització 

de l’escriptura la part venedora 
haurà d’acreditar que l’immoble 
objecte d’este contracte es troba al 
corrent d’impostos i lliure de 
càrregues i gravàmens. 

 
 
SISENA - L’Ajuntament té 

subscrita una pòlissa d’assegurança 
de danys materials amb la companyia 
Zuri c en la que està inclòs 
l’edifici prefabricat modular siti 
en la Partida de la Senda de 
Manises, s/n, l’ús de la qual és 
Centre de Drogodependències de 
Paterna, amb un valor de continent 
de 206.440,22 €. 

 
SETENA.- El present contracte 

es regirà pel que preveu la Llei 
29/1994, de 24 de novembre, 
d’Arrendaments Urbans (d’ara en 
avant LAU) i pel que establix este 
contracte. 

En defecte de norma o pacte 

período de vigencia del 
arrendamiento. 

 
 El precio de 

compraventa (493.308,95 €, 
impuestos incluidos) se 
incrementará anualmen te mediante la 
aplicación del Euribor. 

 
TERCERA- Las partes 

contratantes establecen la renta 
mensual fija en 3.288,73 €/mes, 
I.V.A. incluido que deberán hacerse 
efectivas la cuenta corriente que 
designe el arrendador.  

  
CUARTA.-.Los gastos 

corrientes de l uz, agua, gas, 
teléfono y mantenimiento en general 
serán a cargo del Ayuntamiento. 

 
QUINTA.- Los gastos de 

formalización de la escritura de 
compraventa serán de cuenta de la 
parte vendedora. 

 
Previamente a la 

formalización de la escritura la 
parte vendedor a deberá acreditar 
que el inmueble objeto de este 
contrato se encuentra al corriente 
de impuestos y libre de cargas y 
gravámenes. 

 
SEXTA – El Ayuntamiento tiene 

suscrita una póliza de seguro de 
daños materiales con la compañía 
Zurich en la que está incluid o el 
edificio prefabricado modular sito 
en la Partida de la Senda de 
Manises, s/n, cuyo uso es Centro de 
Drogodependencias de Paterna, con 
un valor de continente de 
206.440,22 €. 

 
SÉPTIMA.-  El presente 

contrato se regirá por lo previsto 
en la Ley 29/1994, de 24 de 
noviembre, de Arrendamientos 
Urbanos (en adelante LAU) y por lo 
establecido en este contrato. 

En defecto de norma o pacto 



 
 
 

 
 

   
 
 

expresse, es regirà pel que preveu 
el Codi Civil.  

 
HUITENA Les parts, amb 

renúncia al seu fur propi si ho 
tin gueren, se sotmeten expressament 
als Jutjats i Tribunals de Paterna, 
per a quantes qüestions pogueren 
sorgir de l’aplicació o 
interpretació del present contracte. 

 
 

 Per a la deguda constància de 
tot allò que s’ha convingut, es 
firma este contracte en qua druplicat 
exemplar, en el lloc i la data al 
principi indicats.  

expreso, se regirá por lo previsto 
en el Código Civil.  

 
OCTAVA  Las partes, con 

renuncia a su fuero propio si lo 
tuvieran, s e someten expresamente a 
los Juzgados y Tribunales de 
Paterna, para cuantas cuestiones 
pudieran surgir de la aplicación o 
interpretación del presente 
contrato.  

 
 Para la debida constancia de 
todo lo convenido, se firma este 
contrato en cuadruplicado ejemp lar, 
en el lugar y fecha al principio 
indicados. 

 
 
 
 
 

L’AJUNTAMENT,    
 
Signat: Sr. Lorenzo Agustí Pons  

EL CONTRACTISTA    
 
Signat: Antonio Conejero Urban 

 
 
Davant meu, LA SECRETÀRIA    
 
Signat: Teresa Morán Paniagua  

     

 
 
 
 
 
EL AYUNTAMIENTO, 
 
 
Fdo.: D. Lorenzo Agustí Pons 
 

EL CONTRATISTA 
 
 
Fdo.: D. Antonio Conejero Urban 

Ante mí, 
LA SECRETARIA 
 
 
Fdo.: Dª. Teresa Morán Paniagua 
 

 
 
 
 
 

 
 
 



 
 
 

 
 

   
 
 

27é.- SECCIÓ PLANEJAMENT 
URBANÍSTIC.- MODIFICACIÓ PUNTUAL  
NÚM. 59.- SOTMETIMENT A INFORMACIÓ 
PÚBLICA.- Havent don at compte de la 
Modificació Puntual núm. 59 del Pla 
General, redactada pels Serveis 
Tècnics Municipals, a fi de 
modificar l’ús de la parcel·la 
municipal D, ubicada en l’àmbit del 
Pla Especial d’Usos de la 
Universitat, disposant sobre la 
mateixa el destí do tacional escolar 
públic i al mateix temps variar el 
caràcter demanial de la  parcel·la 
urbana dotacional SET- 1 del Sector 
4, des del seu actual destí 
dotacional escolar públic a 
dotacional escolar de titularitat 
privada. 

 
VIST.- Que es va dictar 

providènci a pel Sr. Tinent d’alcalde 
de Sostenibilitat, als efectes de 
realitzar els tràmits necessaris a 
este efecte. 

 
VIST.- Que pel Director Tècnic 

de l’Àrea de Sostenibilitat s’ha 
preparat la documentació 
corresponent i que és prou per a 
exposar-la al públic. 

 
 
VIST.- Que els canvis vénen 

derivats, d’un costat per la 
inclusió de la parcel·la SET- 1 del 
Sector 4, del Pla General, en els 
projectes a desenvolupar per la 
societat d’economia mixta 
“Desenvolupament Local de Paterna, 
S.A. (SEM 1)”, i basant- se en les 
con dicions de gestió i titularitat 
de les parcel·les establides en els 
plecs que han regit la creació de 
l’esmentada empresa. 

 
 
VIST.- Que la parcel·la SET- 1 

té una superfície de 5.516,63 m²s, 
superfície límit per a la 
possibilitat d’implantar un centre 
educa tiu d’una línia. I donat el 

 27º.- SECCIÓN PLANEAMIENTO 
URBANÍSTICO.- MODIFICACIÓN PUNTUAL  
Nº 59.- SOMETIMIENTO A INFORMACIÓN 
PÚBLICA.- Dada cuenta de la 
Modificación Puntual n.º 59 del 
Pla n General, redactada por los 
Servicios Técnicos Municipales, con 
el fin de modificar el uso de la 
parcela municipal D, ubicada en el 
ámbito del Plan Especial de Usos de 
la Universitat, disponiendo sobre 
la misma el destino dotacional 
escolar público y al m ismo tiempo 
variar el carácter demanial de la  
parcela urbana dotacional SED- 1 del 
Sector 4, desde su actual destino 
dotacional escolar público a 
dotacional escolar de titularidad 
privada. 

 
RESULTANDO.- Que se dictó 

providencia por el Sr. Teniente de 
Alcal de de Sostenibilidad, a los 
efectos de realizar los trámites 
necesarios a tal efecto. 

 
RESULTANDO.- Que por el 

Director Técnico del Área de 
Sostenibilidad se ha preparado la 
documentación correspondiente y que 
es suficiente para exponerla al 
público. 

 
RESULTANDO.- Que los cambios 

vienen derivados, de un lado por la 
inclusión de la parcela SED- 1 del 
Sector 4, del Plan General, en los 
proyectos a desarrollar por la 
sociedad de economía mixta 
“Desarrollo Local de Paterna, S.A. 
(SEM 1)”, y en base a las 
condici ones de gestión y 
titularidad de las parcelas 
establecidas en los pliegos que han 
regido la creación de la citada 
empresa. 

 
RESULTANDO.- Que la parcela 

SED-1 tiene una superficie de 
5.516,63 m²s, superficie límite 
para la posibilidad de implantar un 
centro educativo de una línea. Y 



 
 
 

 
 

   
 
 

creixement urbà desenvolupat en la 
zona nord de Paterna, concretament 
en els sectors 4 i 5 del Pla 
General, i La Zona Est de Mes del 
Rosari, es considera necessari 
ampliar la reserva escolar de la 
zona, a fi de possibilitar la 
i mplantació d’un centre d’ensenyança 
de majors dimensions, que siga capaç 
d’incorporar els alumnes provinents 
d’estes zones, així com donar servei 
als fills dels treballadors del 
campus universitari. 

 
 
 
VIST.- Que, d’altra banda, és 

necessari compensar la d isminució 
d’estàndards dotacionals que suposa 
el canvi en la parcel·la SET- 1, a fi 
de mantindre constant el sistema de 
dotacions públiques en el municipi. 

 
 
 
VIST.- Que amb estos criteris, 

s’ha optat per definir una parcel·la 
dotacional educativa d’ús públ ic, 
dins de l’àmbit del Pla Especial 
d’Ordenació d’Usos del Sòl 
Dotacional del Campus Universitari, 
ubicant- la sobre la parcel·la D, amb 
una superfície de 8.000 m²s, i 
establint com a ús únic el 
dotacional educatiu públic. 

 
 
ATÉS.- Que l’alteració de la 

qualificació jurídica dels béns de 
les entitats locals, segons el que 
establix l’article 8.4.a) del 
Reglament de Béns de les Entitats 
Locals, aprovat per Reial Decret 
1.372/1986, de 13 de juny, es 
produeix automàticament amb 
l’aprovació definitiva dels plans  
d’ordenació urbana i dels projectes 
d’obres i serveis. 

 
 
VIST.- Que ha d’assenyalar- se, 

per tant, que l’aprovació definitiva 

dado el crecimiento urbano 
desarrollado en la zona norte de 
Paterna, concretamente en los 
sectores 4 y 5 del Plan General, y 
la zona Este de Mas del Rosari, se 
considera necesario ampliar la 
reserva escolar de la zona, con el 
fin de posibilitar la implantación 
de un centro de enseñanza de 
mayores dimensiones, que sea capaz 
de incorporar los alumnos 
provenientes de estas zonas, así 
como dar servicio a los hijos de 
los trabajadores del campus 
universitario. 

 
RESULTANDO.- Que, por ot ro 

lado, es necesario compensar la 
disminución de estándares 
dotacionales que supone el cambio 
en la parcela SED- 1, con el fin de 
mantener constante el sistema de 
dotaciones públicas en el 
municipio. 

 
RESULTANDO.- Que con estos 

criterios, se ha optado por definir 
una parcela dotacional educativa de 
uso público, dentro del ámbito del 
Plan Especial de Ordenación de Usos 
del Suelo Dotacional del Campus 
Universitario, ubicándola sobre la 
parcela D, con una superficie de 
8.000 m²s, y estableciendo como uso 
único el dotacional educativo 
público. 

 
CONSIDERANDO.- Que la 

alteración de la calificación 
jurídica de los bienes de las 
entidades locales, según lo 
establecido en el artículo 8.4.a) 
del Reglamento de Bienes de las 
Entidades Locales, aprobado por 
Real Decreto 1.372/1986, de 13 de 
junio, se produce automáticamente 
con la aprobación definitiva de los 
planes de ordenación urbana y de 
los proyectos de obras y servicios. 

 
RESULTANDO.- Que debe 

señalarse, por tanto, que la 



 
 
 

 
 

   
 
 

d’esta modificació puntual del 
planejament suposarà l’alteració 
automàtica de la condició demanial 
de la finca SED-1 del Sector 4 del 
Pla General, des de la seua actual 
consideració de parcel·la dotacional 
escolar d’ús i domini públic, fins a 
la de parcel·la dotacional escolar 
patrimonial. Sent esta administració 
municipal la titular de la mateixa, 
que la destinarà als usos previstos  
en el planejament, en la forma i 
condicions que considere oportunes. 

 
 
 
VIST.- Que la dita operació de 

reconfiguració de les dotacions 
escolars contingudes en la 
modificació, requereix el preceptiu 
informe de la Conselleria competent.  

 
 
VIST.- Que el muni cipi de 

Paterna compta amb un Pla General 
Municipal d’Ordenació, aprovat per 
la Comissió Territorial d’Urbanisme 
de València, en sessió celebrada el 
15 de novembre de 1990. 

 
 
ATÉS.- Que s’entén com una 

modificació de l’ordenació 
detallada, en quant que no afecta la 
xarxa estructural del municipi, 
englobant- se dins dels apartats 1.b 
i 1.e de l’art. 37 de la Llei 
16/2005 Urbanística Valenciana 
(LUV):  

 
“ b) Establiment de la xarxa 

secundària de reserves de sòl 
dotacional públic. ”, i “ e) 
Assignació d’usos i tip us detallats 
en desplegament de les previstes per 
a l’ordenació estructural “. 

 
 
ATÉS.- Que l’article 37.2 de 

la LUV estipula: "Les  decisions 
sobre l’ordenació detallada 
corresponen al Municipi. La 

aprobación definitiva de esta 
modificación p untual del 
planeamiento supondrá la alteración 
automática de la condición demanial 
de la finca SED– 1 del Sector 4 del 
Plan General, desde su actual 
consideración de parcela dotacional 
escolar de uso y dominio público, 
hasta la de parcela dotacional 
escolar patrimonial. Siendo esta 
administración municipal la titular 
de la misma, que la destinará a los 
usos previstos en el planeamiento, 
en la forma y condiciones que 
considere oportunas. 

 
RESULTANDO.- Que dicha 

operación de reconfiguración de las 
dotaciones e scolares contenidas en 
la modificación, requiere el 
preceptivo informe de la 
Conselleria competente. 

 
RESULTANDO.- Que el municipio 

de Paterna cuenta con un Plan 
General Municipal de Ordenación, 
aprobado por la Comisión 
Territorial de Urbanismo de 
Valencia , en sesión celebrada el 15 
de noviembre de 1990. 

 
CONSIDERANDO.- Que se 

entiende como una modificación de 
la ordenación pormenorizada, en 
cuanto que no afecta a la red 
estructural del municipio, 
englobándose dentro de los 
apartados 1.b y 1.e del art. 37 d e 
la Ley 16/2005 Urbanística 
Valenciana (LUV):  

“ b) Establecimiento de la red 
secundaria de reservas de suelo 
dotacional público. ”, y “ e) 
Asignación de usos y tipos 
pormenorizados en desarrollo de las 
previstas para la ordenación 
estructural “. 

 
CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 37.2 de la LUV estipula: 
" Las decisiones sobre la ordenación 
pormenorizada corresponden al 



 
 
 

 
 

   
 
 

competència per a l’aprovació 
definitiva dels plans que nom és es 
referisquen a l’ordenació detallada 
correspon a l’Ajuntament. ". 

 
 
ATÉS.- Que l’article 223.1 del 

Reglament d’Ordenació i Gestió 
Territorial i Urbanística (ROGTU), 
de la Generalitat Valenciana, 
establix que les modificacions dels 
Plans es duran a term e segons el 
procediment establit per a cada 
tipus de Pla, sense necessitat de 
reiterar aquelles actuacions pròpies 
de l’exposició al públic dels 
Programes, i això sense perjuí que 
qui tinga adjudicada la gestió 
indirecta puga tramitar pels seus 
propis mitj ans la publicació i la 
notificació d’eixa exposició al 
públic. I, en el seu apartat 5, 
especifica que les modificacions de 
plans generals referides únicament a 
elements d’ordenació detallada es 
tramitaran conforme al procediment 
previst per a l’aprovació d e plans 
parcials. 

 
 
 
 
ATÉS.- Que l’article 91 de la 

LUV regula l’aprovació dels Plans, i 
així en el seu apartat 1 establix 
que "Correspon  a l’Ajuntament 
aprovar definitivament els Plans i 
Programes d’iniciativa municipal o 
particular, sempre que no modifiq uen 
l’ordenació estructural. " 

 
 
 
ATÉS.- Que l’article 22.2 de 

la Llei 7/85, Reguladora de les 
Bases del Règim Local, determina que 
correspon al Ple l’aprovació inicial 
del planejament general i 
l’aprovació que pose fi a la 
tramitació municipal dels plans i la 
resta d’instruments d’ordenació 
previstos en la legislació 

Municipio. La competencia para la 
aprobación definitiva de los planes 
que sólo se refieran a la 
ordenación pormenorizada 
corresponde al Ayuntamiento. ". 

 
CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 223.1 del Reglamento de 
Ordenación y Gestión Territorial y 
Urbanística (ROGTU), de la 
Generalitat Valenciana, establece 
que las modificaciones de los 
Planes se llevarán a cabo según el 
procedimiento establecido para c ada 
tipo de Plan, sin necesidad de 
reiterar aquellas actuaciones 
propias de la exposición al público 
de los Programas, y ello sin 
perjuicio de que quien tenga 
adjudicada la gestión indirecta 
pueda tramitar por sus propios 
medios la publicación y la 
notific ación de esa exposición al 
público. Y, en su apartado 5, 
especifica que las modificaciones 
de planes generales referidas 
únicamente a elementos de 
ordenación pormenorizada se 
tramitarán conforme al 
procedimiento previsto para la 
aprobación de planes parciales. 

 
CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 91 de la LUV regula la 
aprobación de los Planes, y así en 
su apartado 1 establece que 
" Corresponde al Ayuntamiento 
aprobar definitivamente los Planes 
y Programas de iniciativa municipal 
o particular, siempre que no 
modi fiquen la ordenación 
estructural. " 

 
CONSIDERANDO.- Que el 

artículo 22.2 de la Ley 7/85, 
Reguladora de las Bases del Régimen 
Local, determina que corresponde al 
Pleno la aprobación inicial del 
planeamiento general y la 
aprobación que ponga fin a la 
tramitac ión municipal de los planes 
y demás instrumentos de ordenación 



 
 
 

 
 

   
 
 

urbanística. 
 
 
Obert el torn de 

deliberacions, la Sra. Ripoll 
manifesta que, seguint en la seua 
línia d’oposició a les empreses 
mixtes, votaran en contra. La Sra. 
Borruey anuncia el vot en cont ra del 
seu Grup pels mateixos motius, i 
llig part de l’informe on subjau el 
canvi del model a “privat”. 

 
 
El Sr. Gabarda considera que 

el tema és important, amb una 
dotació escolar pel mitjà, i motiva 
la conveniència de votar a favor, i 
l’alcalde es manife sta en el mateix 
sentit. 

 
A la vista del que exposa i de 

l’informe del cap de l’Àrea de 
Sostenibilitat, el Ple amb els vots 
a favor del Grup Popular (14) i en 
contra del Grup Socialista (8) i del 
Grup Compromís per Paterna (2), 
acorda: 

 
PRIMER.- Sotmetre a informació 

pública, per període d’un mes, 
d’acord amb el que establix 
l’article 83 de la Llei 16/2005 
Urbanística Valenciana, la 
Modificació Puntual núm. 59, del Pla 
General d’Ordenació Urbana de 
Paterna, redactada pels Serveis 
Tècnics Municipals, a fi de  
modificar l’ús de la parcel·la 
municipal D, ubicada en l’àmbit del 
Pla Especial d’Usos de la 
Universitat, disposant sobre la 
mateixa el destí dotacional escolar 
públic i al mateix temps variar el 
caràcter demanial de la  parcel·la 
urbana dotacional SET-1 del Sector 
4, des del seu actual destí 
dotacional escolar públic a 
dotacional escolar de titularitat 
privada. 

 
SEGON.- Publicar el 

previstos en la legislación 
urbanística. 

 
Abierto el turno de 

deliberaciones, la Sra. Ripoll 
manifiesta que, siguiendo en su 
línea de oposición a las empresas 
mixtas, votarán en contra. La Sra.  
Borruey anuncia el voto en contra 
de su Grupo por los mismos motivos, 
y lee parte del informe donde 
subyace el cambio del modelo a 
“privado”. 

 
El Sr. Gabarda considera que 

el tema es importante, con una 
dotación escolar de por medio, y 
motiva la convenien cia de votar a 
favor, y el Sr. Alcalde se 
manifiesta en el mismo sentido. 

 
A la vista de lo expuesto y 

del informe del Jefe del Área de 
Sostenibilidad, el Pleno con los 
votos a favor del Grupo Popular 
(14) y en contra del Grupo 
Socialista (8) y del Grupo 
Compromís per Paterna (2), acuerda: 

 
PRIMERO .- Someter a 

información pública, por período de 
un mes, de acuerdo con lo 
establecido en el artículo 83 de la 
Ley 16/2005 Urbanística Valenciana, 
la Modificación Puntual n.º 59, del 
Plan General de Ordenación Ur bana 
de Paterna, redactada por los 
Servicios Técnicos Municipales, con 
el fin de modificar el uso de la 
parcela municipal D, ubicada en el 
ámbito del Plan Especial de Usos de 
la Universitat, disponiendo sobre 
la misma el destino dotacional 
escolar público y al mismo tiempo 
variar el carácter demanial de la  
parcela urbana dotacional SED- 1 del 
Sector 4, desde su actual destino 
dotacional escolar público a 
dotacional escolar de titularidad 
privada. 

 
SEGUNDO.- Publicar el 



 
 
 

 
 

   
 
 

sotmetiment a informació pública en 
el D.O.C.V., en un diari 
d’informació general editat a la 
Comunitat Valenciana i en el Ta uler 
d’Anuncis de la Casa Consistorial, 
advertint de la possibilitat de 
formular al·legacions, per un 
termini d’un mes, comptats des de 
l’última publicació de l’edicte. 

 
 
TERCER.- Sol·licitar informe 

de la Conselleria d’Educació 
respecte d’això d’esta modificació. 
 
 

28é.- PRECS I PREGUNTES- Es 
van formular diversos precs i 
preguntes pels Srs. corporatius. 

 
 

En primer lloc intervé la Sra. 
Benlloch que vol expressar el seu 
agraïment. Porta més de 16 anys en 
l’ajuntament, quatre legislatures 
com a regidora, i per motius 
personals no repetirà. Agraeix al 
PSOE la confiança depositada en 
ella, així com a tots els 
corporatius i a la ciutadania; entén 
que el balanç ha sigut positiu i 
dóna les gràcies. L’alcalde li 
agraeix i li desitja sort en la seua 
nova etapa. 

 
A continuació la Sra. Ferrer 

planteja diversos precs. Una vegada 
més es referix als incompliments 
reiterats d’acords plenaris, 
assenyalant concretament la 
retolació del SIAC que apareix 
íntegrament en castellà, pregant 
rectificar açò. Prega així mateix 
que e s contesten les preguntes 
pendents. 

 
Es dirigeix a la Sra. 

Martínez, dient- li que el 
“Cultiva’t” d’este mes està molt 
malament imprés, Gespa no està 
complint els objectius, pregant que 
es revise, i inclús opina que no 

sometimiento a información pública 
en el D.O.C.V., en un diario de 
información general editado en la 
Comunidad Valenciana y en el Tablón 
de Anuncios de la Casa 
Consistorial, advirtiendo de la 
posibilidad de formular 
alegaciones, por plazo de un mes, 
contados desde la última 
publicación del edicto. 

 
TERCERO.- Solicitar informe 

de la Conselleria de Educación al 
respecto de esta modificación. 
 
 

28º.- RUEGOS Y PREGUNTAS.- 
Se formularon diversos ruegos y 
preguntas por los Srs. 
Corporativos. 

 
En primer lugar interviene la 

Sra. Benlloch que quiere exp resar 
su agradecimiento. Lleva más de 16 
años en el ayuntamiento, cuatro 
legislaturas como concejal, y por 
motivos personales no va a repetir. 
Agradece al PSOE la confianza 
depositada en ella, así como a 
todos los corporativos y a la 
ciudadanía; entiende q ue el balance 
ha sido positivo y da las gracias. 
El Sr. Alcalde le agradece y le 
desea suerte en su nueva etapa. 

 
A continuación la Sra. Ferrer 

plantea diversos ruegos. Una vez 
más se refiere a los 
incumplimientos reiterados de 
acuerdos plenarios, señaland o 
concretamente la rotulación del 
SIAC que aparece íntegramente en 
castellano, rogando rectificar 
esto. Ruega asimismo que se 
contesten las preguntas pendientes. 

 
Se dirige a la Sra. Martínez, 

diciéndole que el “Cultiva’t” de 
este mes está muy mal impreso,  
Gespa no está cumpliendo los 
objetivos, rogando que se revise, e 
incluso opina que no debería 



 
 
 

 
 

   
 
 

hauria de pagar-se. 
 
 
Es refereix a co ntinuació a 

l’Auditori, que al seu parer no està 
bé, perquè no se sent bé, el so 
reverbera, prega que es reclame per 
este motiu, i afig que les escales 
estan empinades i no tenen barana, 
la qual cosa podria causar un 
accident, ni tampoc hi ha ascensor, 
lam entant que hagen barreres 
arquitectòniques en una obra nova. 

 
 
L’alcalde discrepa d’esta 

opinió perquè va estar en la 
inauguració i li va paréixer que el 
so era correcte, però en qualsevol 
cas es tindran en compte les seues 
consideracions. 

 
Intervé a a con tinuació la 

Sra. Ripoll, que una vegada s’ha 
llegit les respostes a les seues 
preguntes entregades, les critica 
perquè no se li diu res, al seu 
parer, la qual cosa lamenta, i es 
referix concretament a les relatives 
a la trama Gürtel i les factures de 
Tecum i Broseta Advocats. Respecte 
d’això d’açò prega que es complisca 
el ROM. Així mateix li prega a la 
Sra. Álvaro que li conteste a la 
pregunta que ja va efectuar sobre 
els diners per a llogar la Casa de 
Joventut del barri de Terramelar. 
Sobre el cost dels c oncerts, se li 
comunica que no han costat “res”, 
pel que pregunta a canvi de què han 
sigut. I finalment pregunta si es 
pot sol·licitar ja la devolució de 
la taxa de l’EMTRE de 2010. 

 
 
L’alcalde insisteix en el fet 

que si li pregunten coses que ja han 
sigut contestades, ell continuarà 
responent en el mateix sentit: que 
ja han sigut contestades. I si li 
pregunta quelcom nou, li contestarà.  

 

pagarse. 
 
Se refiere a continuación al 

Auditorio, que a su juicio no está 
bien, pues no se oye bien, el 
sonido reverbera, ruega que se 
reclame por este motivo, y añade 
que las escaleras están empinadas y 
no tienen barandilla, lo que podría 
causar un accidente, ni tampoco hay 
ascensor, lamentando que hayan 
barreras arquitectónicas en una 
obra nueva. 

 
El Sr. Alcalde discrepa de 

esta opinión pues estuvo en la 
inaugur ación y le pareció que el 
sonido era correcto, pero en 
cualquier caso se tendrán en cuenta 
sus consideraciones. 

 
Interviene a seguidamente la 

Sra. Ripoll, que una vez se ha 
leído las respuestas a sus 
preguntas entregadas, las critica 
pues no se le dice nad a, a su 
juicio, lo cual lamenta, y se 
refiere concretamente a las 
relativas a la trama Gürtel y las 
facturas de Tecum y Broseta 
Abogados. Al respecto de esto ruega 
que se cumpla el ROM. Asimismo le 
ruega a la Sra. Álvaro que le 
conteste a la pregunta que y a 
efectuó sobre el dinero para 
alquilar la Casa de Juventud del 
barrio de Terramelar. Sobre el 
coste de los conciertos, se le 
comunica que no han costado “nada”, 
por lo que pregunta a cambio de qué 
han sido. Y finalmente pregunta si 
se puede solicitar ya l a devolución 
de la tasa del EMTRE de 2010. 

 
El Sr. Alcalde insiste en que 

si le preguntan cosas que ya han 
sido contestadas, él seguirá 
respondiendo en el mismo sentido: 
que ya han sido contestadas. Y si 
le pregunta algo nuevo, le 
contestará. 

 



 
 
 

 
 

   
 
 

A continuació la Sra. Domingo 
planteja dos precs. En primer lloc 
respecte d’una persona que vi a la 
vesprada i no va ser atesa, quan en 
la pàgina web s’indica que hi ha 
atenció al públic a la vesprada, de 
16:00 a 18:00 hores, ni tampoc va 
poder presentar una reclamació 
perquè la persona d’informació li va 
dir no estar autoritzada per a això. 
Pensa que la imatge donada és 
la mentable i prega es corregisca 
açò. 

 
I quant a la desocupació en el 

municipi, li fa la impressió que es 
tracta ja d’una desocupació 
estructural. Davant d’esta situació, 
prega que s’atenga prou la Renda 
Garantida de Ciutadania, parlant amb 
els responsables autonòmics per a 
poder disposar de suficients 
recursos per a això. 

 
 
L’alcalde diu que traslladarà 

a les persones responsables el 
succés relatiu a aquella persona que 
vimgué de vesprada, i pel que fa a 
això opina que s’ha donat un pas 
important per al muni cipi, com és 
atendre a la vesprada. Diu que és un 
inici i que cal anar corregint les 
fallades que sorgisquen. Respecte a 
la desocupació, espera que no siga 
estructural, i pensa que totes les 
administracions públiques estan 
col·laborant en mesures 
pal·liati ves, i assenyala que en 
este municipi s’estan evitant cotes 
superiors que sí es donen en altres 
costats. 

 
A continuació la Sra. Borruey 

aporta un llistat de preguntes sense 
contestació des de fa temps i prega 
se li conteste. L’alcalde li 
contesta en els ma teixos termes que 
a la Sra. Ripoll, no té ni més ni 
menys a afegir a aquelles qüestions 
que ja han sigut contestades.  

 

A continuaci ón la Sra. 
Domingo plantea dos ruegos. En 
primer lugar respecto de una 
persona que vino por la tarde y no 
fue atendida, cuando en la página 
web se indica que hay atención al 
público por la tarde, de 16:00 a 
18:00 horas, ni tampoco pudo 
presentar una reclam ación pues la 
persona de información le dijo no 
estar autorizada para ello. Piensa 
que la imagen dada es lamentable y 
ruega se corrija esto. 

 
Y en cuanto al paro en el 

municipio, le da la impresión de 
que se trata ya de un paro 
estructural. Ante esta situa ción, 
ruega que se atienda 
suficientemente la Renta 
Garantizada de Ciudadanía, hablando 
con los responsables autonómicos 
para poder disponer de suficientes 
recursos para ello. 

 
El Sr. Alcalde dice que 

trasladará a las personas 
responsables el suceso relati vo 
aquella persona que vino por la 
tarde, y al hilo de ello opina que 
se ha dado un paso importante para 
el municipio, como es atender por 
la tarde. Dice que es un inicio y 
que hay que ir corrigiendo los 
fallos que surjan. Respecto al 
paro, espera que no s ea 
estructural, y piensa que todas las 
administraciones públicas están 
colaborando en medidas paliativas, 
y señala que en este municipio se 
están evitando cotas superiores que 
sí se dan en otros lados. 

 
A continuación la Sra. 

Borruey aporta un listado de 
preguntas sin contestación desde 
hace tiempo y ruega se le conteste. 
El Sr. Alcalde le contesta en los 
mimos términos que a la Sra. 
Ripoll, no tiene nada más que 
añadir a aquellas cuestiones que ya 
han sido contestadas.  



 
 
 

 
 

   
 
 

 
Se suscita un debat respecte 

d’això, perquè la Sra. Borruey diu 
que hi ha coses que ni tan sols 
s’han contestat. L’alcalde dóna la 
seua autorització expressa perquè la 
Sra. Borruey puga accedir a tots els 
expedients d’esta casa. Torna a 
suscitar- se debat respecte d’això, 
per la qual cosa l’alcalde demana 
que conste en acta esta 
autorització, dient literalment: 

 
 
“Vosté té accés i l’autori tze, 

reflectint- ho en la sessió plenària 
de hui, que vosté hi té accés, i 
qualsevol funcionari que tinga dubte 
que acudisca a la sessió plenària de 
hui, a tots els expedients d’esta 
casa.” 

 
Segueix el debat, pel que fa 

al qual l’alcalde incideix que els 
co rporatius de la casa, per 
imperatiu de llei, tenen dret a 
accedir a tots els expedients 
municipals. Així mateix, el Sr. 
interventor pregunta si ha 
d’entregar els informes que se li 
sol·liciten directament a qui ho 
faça o a la Regidoria d’Hisenda,  i 
l’alca lde li indica que per 
descomptat a qui els sol·licite. 

 
Continua la Sra. Borruey que 

comença a referir- se als preus dels 
serveis de les empreses mixtes, 
interrompent l’alcalde i explica que 
les tarifes asseguren viabilitat per 
a uns centres públics de qual itat, i 
puntualitza que una cosa és eixa 
tarifa, i una altra distinta serà el 
preu públic que s’aprove. La Sra. 
Borruey tracta de vergonyós i de 
molt poc demòcrata que ni tan sols 
se li deixe exposar. 

 
 

 
I sense més assumptes per 

tractar, la Presidència al ça la 

 
Se suscita debate al 

respecto, pues la Sra. Borruey dice 
que hay cosas que ni siquiera se 
han contestado. El Sr. Alcalde da 
su autorización expresa para que la 
Sra. Borruey pueda acceder a todos 
los expedientes de esta casa. 
Vuelve a suscitarse debate al 
respecto, por lo que el Sr. Alcalde 
pide que conste en acta esta 
autorización, diciendo 
literalmente: 

 
“Usted tiene acceso y le 

autorizo, reflejándolo en la sesión 
plenaria de hoy, que usted tiene 
acceso, y cualquier funcionario que 
tenga duda que acuda a la sesión 
plenaria de hoy, a todos l os 
expedientes de esta casa.” 

 
Sigue el debate, al hilo del 

cual el Sr. Alcalde incide que los 
corporativos de la casa, por 
imperativo de ley, tienen derecho a 
acceder a todos los expedientes 
municipales. Asimismo, el Sr. 
Interventor pregunta si debe 
entre gar los informes que se le 
solicite directamente a quien lo 
haga o a la Concejalía de Hacienda, 
indicándole el Sr. Alcalde que por 
supuesto a quien lo solicite. 

 
Continúa la Sra. Borruey que 

empieza a referirse a los precios 
de los servicios de las empresa s 
mixtas, interrumpiendo el Sr. 
Alcalde explicando que las tarifas 
aseguran viabilidad para unos 
centros públicos de calidad, y 
puntualiza que una cosa es esa 
tarifa, y otra distinta será el 
precio público que se apruebe. La 
Sra. Borruey tilda de vergonzos o y 
de muy poco demócrata que ni 
siquiera se le deje exponer. 

 
 

Y no habiendo más asuntos que 
tratar, por la Presidencia se 



 
 
 

 
 

   
 
 

sessió, a les deu hores i cinquanta 
minuts, i de tot això, com a 
secretària, done fe. 
 
 

levanta la sesión, siendo las diez 
horas y cincuenta minutos de lo 
cual, como Secretaria, doy fe.  
 
 

 
 
 
 
 


